Para su conveniencia/Pomocne wskazowki/For din bekvamlighet/

For din bekvemmelighed/Vinkkeja avuksesi

Confirme los detalles siguientes:

q  Consulte el apartado “Solucién de problemas” (pagina 30) para remediar
Antes de enviar ol prob,ema,p P (pag )P

una consulta * Apague el reproductor y desconecte el cable de alimentacion de CA.
Espere mas de 2 minutos y después vuelva a conectar el cable de
alimentacion de CA.

Wykonaj nastepujace czynnosci:
Przed o i . . .

X » Zapoznaj sie z sekcja ,Rozwigzywanie problemoéw” (strona 29), aby
zgloszenlem sprobowac samodzielnie usungc problem.

* Wytacz odtwarzacz i odtacz przewdd zasilania. Poczekaj co najmniej 2

zapytania minuty, a nastepnie ponownie podlgcz przewdd zasilania.

Bekrafta foljande punkter:
Innan » Undersok med "Felsékning” (sidan 28) for att hjalpa att I6sa problemet.

f6rfrégningar e Stang av spelaren och koppla loss ndtkabeln. Vanta i minst 2 minuter, och
satt sedan i natkabeln igen.
Bekraeft venligst folgende detaljer:
Inden » Undersgg med "Fejlfinding"” (side 27) for hjzelp til at afhjeelpe problemet.
forespargsel e Sluk for afspilleren og frakobl netledningen. Vent i mere end 2 minutter,
tilslut herefter igen netledningen.
Vahvista seuraavat tiedot:
Ennen « Katso, 10ytyyko "Vianmaaritys”-kohdasta (sivu 27) apu ongelmaasi.
yhteydenottoja e Sammuta soitin ja irrota virtajohto. Odota yli 2 minuuttia ja kytke sitten

virtajohto uudelleen.

Anote el niUmero de serie (S/N) en el espacio en blanco de abajo. Proporcione este nimero a
su distribuidor Sony para recibir una repuesta mas rapida cuando llame por algun asunto
relacionado con el producto.

Zapisz numer seryjny (S/N) w miejscu ponizej. Numer ten nalezy podac sprzedawcy Sony, aby
przyspieszy¢ dziatania po skontaktowaniu sie w zwigzku z tym produktem.

Anteckna serienumret (S/N) i faltet nedan. Uppge detta till din Sony handlare for att fa svar
snabbare nar du ringer dem om denna produkt.

Noter serienummeret (S/N) i feltet nedenfor. Giv dette nummer til din Sony-forhandler for at
fa en hurtigere behandling, nar du kalder dem vedrgrende dette produkt.

Tallenna sarjanumero (S/N) alla olevaan tilaan. Anna tama numero Sony-jalleenmyyjallesi
saadaksesi nopeampaa palvelua aina, kun soitat heille tahan tuotteeseen liittyen.

S/N
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U |tra H D Bl u - rayTM / Manual de Instrucciones  ES

DV D P | aye r Instrukcja obstugi PL
Bruksanvisning SE
Betjeningsvejledning DK

Antes de utilizar este reproductor, lea detenidamente este ——

manual de instrucciones. El software de este reproductor se Kayttdohjeet FI

puede actualizar posteriormente. Visite la pagina Web

siguiente:

Przed uzytkowaniem odtwarzacza prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Oprogramowanie
odtwarzacza moze by¢ w przysztosci aktualizowane. Prosimy
odwiedzi¢ strone internetowg o nastepujgcym adresie:

Innan du bérjar anvanda den har spelaren ska du lasa denna
bruksanvisning noggrant. Denna spelares mjukvara kan
komma att uppdateras i framtiden. Se féljande webbplats:
Inden du tager afspilleren i brug, bedes du laese denne
betjeningsvejledning omhyggeligt. Denne afspillers software
opdateres muligvis i fremtiden. Se falgende webside:
Pyydamme lukemaan taman kayttéoppaan huolellisesti
ennen taman soittimen kayttéa. Taman soittimen ohjelmistoa
voidaan paivittaa tulevaisuudessa. Mene seuraavaan
sivustoon:

https://www.sony.eu/support
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Conexion a Internet y direccion IP

Los datos técnicos como direccidn IP [o detalles del dispositivo] se utilizan cuando se conecta
este producto a Internet para actualizacion de software o recibir servicios de terceros. Para
actualizaciones de software, estos datos técnicos se pueden comunicar a nuestros servidores
de actualizacion con objeto de proporcionarle la actualizacién de software apropiada para su
dispositivo. Si no desea que se utilicen dichos datos técnicos en absoluto, no configure la
funcién de Internet inaldmbrico y no conecte un cable de red.




ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no exponga este aparato a goteos o
salpicaduras, y no coloque objetos que
contengan liquidos, como jarrones, sobre su
superficie.

Para evitar una descarga eléctrica, no abra la
unidad. Solicite asistencia técnica Unicamente a
personal especializado.

El cable de alimentacién de CA debera ser
cambiado solamente en un taller de servicio
cualificado.

No exponga las pilas o los aparatos con pilas
instaladas a fuentes de calor excesivo, como la
luz solar o fuego.

PRECAUCION
Riesgo de explosidn si la pila es reemplazada
con una de tipo incorrecto.

El uso de instrumentos épticos con este
producto aumentara el riesgo de dafios
oculares. Dado que el rayo laser usado en este
producto es dafiino para la vista, no intente
desmontar la unidad.

Solicite asistencia técnica Unicamente a
personal especializado.

ISBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
EVE EXPOSURE
 UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
OFFNE BAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN!
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R VED ABNING.
UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR DEKSEL APNES.

UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING ~ KLASS 38 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERS]
OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT EXPONERA

VARO!  AVATTUNAL
VALTA KATS

STRALNINGEN
YMATONTA LASERSATEILYA

DIKKAT  AGILDIGINDA 3R SINIF| GORDLEBILIR VE GORULEMEZ LAZER
RADYASYONU YAYAR. DIREKT GOZ TEl N KAININ.

£ MANARATLNTA N RS BERREHEMNR
18 HREERETRRATRE A S RRERRR.

Esta etiqueta se encuentra en el receptaculo
protector de laser situado en el interior del
aparato.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES 0

BIEEHER

Este aparato esta clasificado como un producto
LASER de CLASE 1. La marca del producto LASER
de CLASE 1 esta ubicada en la parte posterior
externa.

PRODUCTO LASER DE CONSUMO CLASE 1
EN 50689:2021

Tratamiento de las baterias y de

aparatos eléctricos y
electrénicos al final de su vida
util (aplicable en la Unién
Europea y en paises europeos
con sistemas de tratamiento
selectivo de residuos)

Este simbolo en el producto, en la bateria o en el
embalaje indica que el producto y la bateria no
pueden sertratados como unresiduo doméstico
normal. En algunas baterias este simbolo puede
utilizarse en combinacién con un simbolo
quimico. El simbolo quimico del mercurio (Hg) o
del plomo (Pb) se afiadira si la bateria contiene
mas del 0,0005% de mercurio o del 0,004% de
plomo. Al asegurarse de que estos productos y
baterias se desechan correctamente, usted
ayuda a prevenir las consecuencias
potencialmente negativas para el medio
ambiente y la salud humana que podrian
derivarse de la incorrecta manipulacién en el
momento de deshacerse del material. El
reciclaje de materiales ayuda a conservar los
recursos naturales.

En el caso de productos que por razones de
seguridad, rendimiento o mantenimiento de
datos sea necesaria una conexion permanente
con la bateria incorporada, esta bateria solo
debera ser reemplazada por personal técnico
cualificado para ello. Para asegurarse de que la
bateria y el equipo eléctrico y electrénico seran
tratados correctamente, entregue estos
productos al final de su vida Util en un punto de
recogida para el reciclado de aparatos eléctricos
y electrénicos. Deposite la bateria en el
correspondiente punto de recogida para el
reciclado de baterias. Para recibir informacién
detallada sobre el reciclaje de este producto o
de la bateria, pédngase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida mas
cercano o el establecimiento donde ha
adquirido el producto o la bateria.

Este producto ha sido fabricado por, o en
nombre de Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a
la UE o con la conformidad del producto en
Europa deben dirigirse al representante
autorizado por el fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

ES



Aviso para los clientes de Europa

C€

Por la presente, Sony Corporation declara que
este equipo es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccién
Internet siguiente:
https://compliance.sony.eu

Para este equipo de radio, las siguientes
restricciones de puesta en servicio o de los
requisitos de autorizacién de uso se aplican en
BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY,
LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI,
SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, XK, TR:

Las bandas de frecuencia entre 5150 y

5 350 MHz estan limitadas para el uso solo en
interiores.

PRECAUCIONES

¢ Esta unidad funciona con ca220V -240V,
50/60 Hz. Compruebe que la tension de
funcionamiento de la unidad esidénticaala
del suministro eléctrico de su localidad.

e Instale esta unidad de forma que el cable de
alimentacion de CA pueda ser
desenchufado de latoma de corriente de la
pared inmediatamente en el caso de que
haya problemas.

» Este equipo ha sido probado y se ha
encontrado que cumple con los limites
establecidos en el reglamento EMC
utilizando un cable de conexién de menos
de 3 metros.

e Instale el reproductor en un lugar con
ventilacion adecuada para evitar la
acumulacion de calor en el reproductor.

» Para reducir el riesgo de incendio, no cubra
el orificio de ventilacién del aparato con
periddicos, manteles, cortinas, etc.

¢ No cubra las aberturas de ventilacion.

Este equipo no ha sido previsto para ser
utilizado sobre un apoyo blando (como
ropas de cama, mantas, etc.).

* No exponga el aparato a fuentes con llama
descubierta (por ejemplo, velas
encendidas).

¢ No instale este reproductor en un espacio
confinado tal como en una estanteria de
libros o unidad similar.

* No ponga el reproductor en exteriores, en
vehiculos, en barcos, ni en otras
embarcaciones.

¢ Si traslada el reproductor directamente de
un lugar frio a uno calido, o lo pone en una
habitacion muy humeda, es posible que se
condense humedad en las lentes situadas
en el interior del reproductor. Si esto ocurre,
es posible que el reproductor no funcione
correctamente. En este caso, retire el disco
y deje el reproductor encendido durante
media hora aproximadamente hasta que la
humedad se evapore.

* No instale el reproductor en posicién
inclinada. Esta disefiado para funcionarsolo
en posicién horizontal.

* No ponga objetos metalicos delante del
panel frontal. Ello puede limitar la recepcién
de las ondas radioeléctricas.

* No ponga el reproductor en un lugar donde
se utilice equipo médico. Ello puede
ocasionar un mal funcionamiento de los
instrumentos médicos.

 Si utiliza un marcapasos u otro dispositivo
medico, consulte con sumédico o el
fabricante de su dispositivo médico antes
de utilizar la funcién de LAN inaldmbrica.

e Este reproductor debera ser instalado y
utilizado con una distancia minima de al
menos 20 cm o mas entre el reproductor y
el cuerpo de una persona (excluyendo las
extremidades: manos, mufiecas, piesy
tobillos).

* No ponga objetos pesados o inestables
encima del reproductor.

* No ponga en la bandeja de discos ningun
objeto que no sea un disco. Silo hace podra
ocasionar dafos al reproductor o al objeto.

¢ Extraiga todos los discos de la bandeja
cuando vaya a mover el reproductor. Si no
lo hace, el disco podra resultar dafiado.

¢ Desconecte el cable de alimentacion de CA
y todos los otros cables del reproductor
cuando vaya a mover el reproductor.

¢ El reproductor no se desconecta de la
fuente de alimentacién de CA (toma de
corriente) mientras esta conectado a la
toma de pared, aunque esté apagado.

¢ Desconecte el reproductor de la toma de
corriente de la pared si no lo va a utilizar por
largo tiempo. Para desconectar el cable de
alimentacion de CA, agarre la propia clavija;
no tire nunca del cable.

* Observe los puntos siguientes para evitar
que el cable de alimentacion de CA se dafie.
No utilice el cable de alimentacién de CAsi
esta danado, porque si lo hace podra
resultar en una descarga eléctrica o un
incendio.



- No pince el cable de alimentacion de CA

entre el reproductory la pared, balda, etc.

- No ponga nada pesado encima del cable
de alimentacion de CA ni tire del propio
cable de alimentacion de CA.

¢ No aumente el volumen mientras escucha
una seccién con una entrada de nivel muy
bajo o sin sefial de audio. Sus oidos y los
altavoces podrian dafiarse cuando el sonido
alcance el nivel maximo.
Limpie la caja, el panel, y los controles con
un pafio suave. No utilice ningun tipo de
estropajo abrasivo, polvo limpiador ni
disolventes como alcohol o bencina.
No utilice discos de limpieza ni limpiadores
de discos o lentes (incluidos los de tipo
himedo o en aerosol). Estos pueden
ocasionar un mal funcionamiento del
aparato.
En el caso de que este reproductor sea
reparado, las piezas reparadas podran ser
recogidas para volverlas a usar o por
motivos de reciclaje.
Observe lo siguiente porque con un manejo
incorrecto puede dafar latomay el
conector HDMI OUT.
- Alinee cuidadosamente la toma HDMI
OUT de la parte posterior del reproductor
y el conector HDMI comprobando sus
formas. Asegurese de que el conector no
esta al revés o inclinado.

HDMI OUT

&
Spi

- Asegurese de desconectar el cable HDMI
cuando vaya a mover el reproductor.

HDMI OUT

- Sujete el conector HDMI en linea recta
cuando conecte o desconecte el cable
HDMI. No retuerza ni fuerce el conector
HDMI al introducirlo en la toma HDMI
OuT.

Sobre el visionado de imagenes de video 3D
Es posible que algunas personas sientan
molestias (tales como cansancio de la vista,
fatiga, o nauseas) mientras ven imagenes de
video 3D. Sony recomienda que todos los
espectadores tomen descansos regulares
mientras ven imagenes de video 3D. La
duracion y la frecuencia de los descansos
necesarios variardn de una persona a otra.
Usted deberd decidir qué resulta mejor para
usted. Sisiente alguna molestia, debera dejar
de ver las imagenes de video 3D hasta que
cese lamolestia; consulte con sumédico silo
cree necesario. También debera revisar (i) el
manual de instrucciones y/o el mensaje de
precaucion de cualquier otro dispositivo
utilizado con este producto o de los
contenidos de Blu-ray Disc reproducidos con
el mismo, y (ii) nuestro sitio web
(https://www.sony.eu/support) para ver la
informacién mas reciente. La vision por parte
de nifios pequefios (especialmente los
menores de seis aflos) auin esta en desarrollo.
Consulte con sumédico (tal como un pediatra
u oculista) antes de permitir que los nifios
pequefios vean imagenes de video 3D. Los
adultos deberan supervisar a los nifios
pequefios para asegurarse de que siguen las
recomendaciones indicadas arriba.

AVISO IMPORTANTE

Precaucion: Este reproductor es capaz de
mantenerindefinidamente enla pantalla del
televisor imagenes fijas de video o
indicaciones en pantalla. Si deja las
imagenes fijas de video o las indicaciones
en pantalla visualizadas en el televisor
durante un periodo de tiempo prolongado
correra el riesgo de dafiar la pantalla del
televisor permanentemente. Los televisores
de pantalla de plasmay los televisores de
proyecciéon son susceptibles de que les
ocurra esto.

Si desearealizar alguna consulta o solucionar
algun problema relacionado con el
reproductor, péngase en contacto con el
distribuidor Sony mas cercano.

ES



Acerca de la seguridad de la LAN inalambrica
Como la comunicacion a través de la funcién
de LAN inaldmbrica se establece mediante
ondas radioeléctricas, es posible que la sefial
inaldmbrica sea susceptible a la intercepcion.
Para proteger la comunicacién inaldambrica,
este reproductor admite varias funciones de
seguridad. Asegurese de configurar
correctamente los ajustes de seguridad de
acuerdo con su entorno de red.

@ Sin seguridad

Aunque puede hacer ajustes facilmente,
cualquiera puede interceptar la comunicacion
inaldmbrica o entrometerse en su red
inaldmbrica, incluso sin ninguna herramienta
sofisticada. Tenga en cuenta que hay un
riesgo de acceso no autorizado o de
intercepcion de datos.

& WEP

WEP aplica seguridad a las comunicaciones
para impedir que personas ajenas
intercepten las comunicaciones o se
entrometan en su red inaldmbrica. WEP es
una tecnologia de seguridad legada que
permite a dispositivos antiguos, que no
admiten TKIP/AES, poderse conectar.

4 WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP es una tecnologia de seguridad
desarrollada para corregir las deficiencias de
WEP. TKIP asegura un nivel de seguridad mas
alto que WEP.

@ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES es una tecnologia de seguridad que
utiliza un método de seguridad avanzado
que es distinto de WEP y TKIP.

AES asegura un nivel de seguridad mas alto
que WEP o TKIP.

Notas sobre los discos

e Para mantener el disco

limpio, sujételo por el

borde. No toque la

superficie.

El polvo, las huellas

dactilares o los arafiazos

en el disco pueden dar lugar a que no

funcione bien.

No exponga los discos a la luz solar directa

ni a fuentes de calor, como conductos de

aire caliente, ni los deje en un automovil
aparcado bajo la luz solar directa, ya que
puede producirse un considerable aumento
de temperatura en su interior.

Después de la reproduccion, guarde el

disco en su caja.

Limpie el disco con un pafo

de limpieza. Limpie el disco

desde el centro hacia ~

afuera.

No utilice disolventes como

bencina, diluyente,

limpiadores de discos y

lentes disponibles en el comercio ni

aerosoles antiestaticos para discos de
vinilo.

Si escribe en la etiqueta del disco, seque la

etiqueta antes de reproducir el disco.

No utilice los discos siguientes.

- Un disco de limpieza de lentes.

- Un disco con una forma que no sea
normal (por ejemplo, en forma de tarjeta,
corazén).

- Un disco con una etiqueta o adhesivo
adherido en él.

- Un disco que tenga cinta de celofan o
pegatina adhesiva adherida en él.

* No recubra la cara de reproduccién de un

disco para quitar los arafiazos superficiales.

/_
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Guia de componentes y controles

Panel frontal

[1] Puerta con bandeja
Sensor remoto
A (abrir/cerrar)

[4] O (encender/en espera)
Enciende el reproductor, o lo pone en el
modo de espera.

Panel posterior

(6] (5]

[5] Indicador de alimentacién
Se ilumina cuando el reproductor esta
encendido.

[6] Tapa de latoma kP (USB)
Abra la tapa para conectar un dispositivo
USB a esta toma. Consulte la pagina 18.

[1] Terminal LAN (10/100)

[2] Toma HDMI OUT 1 (VIDEO/AUDIO)
Emite la sefal de video y audio digital.

Toma HDMI OUT 2 (AUDIO ONLY)
Solo emite la sefial de audio digital.
Para usar la toma, retire el adhesivo.

[4] Toma DIGITAL OUT (COAXIAL)



Mando a distancia

Las funciones disponibles en el mando a
distancia varian dependiendo del disco o la
situacion.

v
NET m

SERVICE TV BLUETOOTH

2]
C o ) (VX))

TOP MENU POP UP/MENU

@E®

SUBTITLE AUDIO

— e |l o
VR

P

g DISPLAY

Los botones B, TV = +, y AUDIO tienen un
punto tactil. Utilice el punto tactil como
referencia cuando utilice el reproductor.

A (abrir/cerrar)
Abre o cierra la bandeja de discos.

TV O (encender televisor/en espera)
Enciende el televisor, o lo pone en el
modo de espera.

& (encender/en espera)

Enciende el reproductor, o lo pone en el

modo de espera.

NET SERVICE

Regresa al portal de servicio en linea

anterior.

TV -2 (seleccion de entrada television)

Cambia entre television y otras fuentes

de entrada.

© BLUETOOTH (pagina 19)

« Si este reproductor no tiene ningun
dispositivo Bluetooth emparejado,
aparecera la lista de busqueda de
dispositivos.

e Si este reproductor tiene un dispositivo
Bluetooth emparejado, se conectara al
ultimo dispositivo conectado. Si la
conexion falla, aparecera la lista de
busqueda de dispositivos.

¢ Desconecte el dispositivo Bluetooth
conectado.

Botones de color (rojo/verde/ amarillo/

azul)

Teclas directas para funciones

interactivas.

Q (favorito) (pagina 16)

Accede a la aplicaciéon registrada como

favorita.

NETFLIX

Accede al servicio en linea de Netflix. Para

mas detalles sobre el servicio en linea de

Netflix, visite la pagina Web siguiente y

compruebe el contenido de preguntas

mas frecuentes:
https://www.sony.eu/support

TOP MENU

Abre o cierra el menu principal de Ultra

HD Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Abre o cierra el menu de Ultra HD Blu-ray/

BD/DVD.

OPTIONS (pagina 21)
Visualiza las opciones disponibles en la
pantalla.



RETURN

Vuelve a la visualizacion anterior.
/478 /=>

Mueve el resalte para seleccionar un
elemento visualizado.

&

« 4/¥ como tecla directa para abrir la
ventana de busqueda de pista e introducir
el numero de pista durante la
reproduccion de un CD de musica.

« /% como tecla directa paragirar una foto
90 grados hacia la derecha o hacia la
izquierda.

o 4=/=b como tecla directa para realizar
funciones de busqueda durante la
reproducciéon de video en una red
domeéstica.

o @=/=b como tecla directa para cambiar la
imagen fija cuando esta habilitada para
cambiar.

(ENTER)

Introduce el elemento seleccionado.

HOME

Entra en la pantalla de inicio del

reproductor.

<<«/»» (retroceso rapido/avance

rapido)

* Realiza retroceso rapido/avance rapido
del disco cuando se pulsa durante la
reproduccion. La velocidad de
busqueda cambia cadavez que se pulsa
el boton.

¢ Reproduce a camara lenta, cuando se
pulsa durante mas de un segundo en
modo de pausa.

¢ Reproduce fotogramas uno a uno,
cuando se pulsa brevemente en modo
de pausa.

> (reproducir)

Inicia o reanuda la reproduccion.

<4<« /» > (anterior/siguiente)

Salta al anterior/siguiente capitulo, pista,

o archivo.

11 (pausa)

Hace una pausa o reinicia la

reproduccion.

SUBTITLE (pagina 27)

Selecciona el idioma de los subtitulos

cuando hay grabados subtitulos

multilingtes en Ultra HD Blu-ray/BD/

DVD.

M (detener)

Detiene la reproduccién y recuerda el
punto de detencion (punto de
reanudacion).

El punto de reanudacion para un titulo o
pista es el Gltimo punto que se reproduce

o la ultima foto para una carpeta de fotos.

AUDIO (pagina 27)

Selecciona la pista de idioma cuando hay
grabadas pistas multilingties en Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD.

Selecciona la pista de sonido de CD.

gX (silencio)

Apaga temporalmente el sonido del
televisor.

TV = (volumen) +/-

Ajusta el volumen del televisor.
DISPLAY

Muestra la informacién de reproduccién
en la pantalla.

Para bloquear la bandeja de discos (Bloqueo
para nifios)

Puede bloquear la bandeja de discos para
evitar que se abra de forma accidental.
Mientras el reproductor esta encendido,
pulse M (detener), HOME, y después TOP
MENU en el mando a distancia para bloquear
o desbloquear la bandeja.



Numeros de cddigo de televisores
controlables

Mantenga pulsado TV (b, y después
mantenga pulsado el cddigo de fabricante
del televisor utilizando los botones del
mando a distancia durante mas de 2
segundos. Si hay listado mas de un botoén del
mando a distancia, intente introduciéndolos
uno a uno hasta que encuentre el que
funciona con su televisor.

Ejemplo: Si su televisor es Hitachi, mantenga
pulsado TV (), y después mantenga pulsado
el boton de color (verde) durante mas de 2
segundos.

Fabricante Botdon del mando a
distancia
Sony (Default) NET SERVICE
Philips TV-2)/ @ BLUETOOTH /
POP UP/MENU
Panasonic Botdn de color (rojo) /
NETFLIX
Hitachi Botdn de color (verde)
Sharp Botdn de color
(amarillo)
Toshiba Botdn de color (azul)
Loewe Q (favorito)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN
©

Es posible que el mando a distancia de este
reproductor no funcione con su televisor,
dependiendo del modelo o del afio del modelo
del televisor. En ese caso, utilice el mando a
distancia suministrado con su televisor.



Procedimientos iniciales

1: Comprobacion de los accesorios suministrados

* Mando a distancia (1)
« Pilas RO3 (tamario AAA) (2)

2: Conexion a un televisor o a una barra de sonido/
amplificador de audio y video

No conecte el cable de alimentacion hasta que haya realizado todas las
conexiones.

Para disfrutar del reproductor se pueden utilizar varios métodos de conexion. Seleccione un
método de conexidn de acuerdo con las funciones y tomas de su barra de sonido/amplificador
(receptor) de audio y video.

Conexion a su televisor

Cable HDMI*
| (no suministrado)
”L @ l:Ij l ED HDMI IN
58 [5F A la toma HDMI —

L OUT1

* Cable HDMI de alta velocidad de primera calidad o cable HDMI de alta velocidad que admita un ancho
de banda de 18 Gbps.

©

 Para disfrutar de las imagenes en formatos HDMI de definicién mas alta (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR,
Dolby Vision, etc.), conecte un televisor que admita el formato de video a este reproductor.

e Para visualizar imagenes en formatos HDMI de definicidn mas alta, necesita conectar el reproductor
a su televisor utilizando un cable HDMI de alta velocidad de primera calidad que admita un ancho de
banda de 18 Gbps (no suministrado).

¢ Sj estd utilizando un televisor BRAVIA, configure el ajuste de “formato de sefial HDMI” del televisor.
Para mas detalles, consulte el manual de instrucciones del televisor.

« Para disfrutar de Dolby Vision, ajuste [Salida Dolby Vision] bajo [Ajustes de pantalla] en el reproductor
(pagina 23).

« Si se conecta una barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y video directamente al televisor,
consulte los métodos de conexidn en la pagina 12.

« Si surge algun problema o necesita mas informacion, consulte “Solucién de problemas” (pagina 30).

ES

n

Ss3jeniul SoUaIWIPad0id



12

Conexion a su televisor a través de una barra de sonido/amplificador
(receptor) de audio y video

Seleccione un método de conexién de acuerdo con las funciones y tomas de su barra de sonido/
amplificador (receptor) de audio y video. Lo siguiente son ejemplos de los métodos de conexion

principales.
Para mas detalles sobre su barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y video, consulte el
manual de instrucciones suministrado con la barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y

video.
O Barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y video 4K con HDMI IN

Cable HDMI* ___ Cable HDMI*
(no suministrado) (no suministrado)
NDMIIN HDMIOUT
F Sefales de Sefales de Q
/ /
A la torna HDMI OUT 1 audio/video audio/video @
] o
[l
— HDMI IN
LAN (10/100)
A [H
—=3

— Si selecciona este método de conexion, ajuste [Salida Audio HDMI] en [Ajustes del
sistema] a [HDMI1] o [Auto] (pagina 28).

— Para disfrutar de Bitstream (Dolby/DTS), ajuste [Audio secundario del BD] en [Ajustes de
audio] (pagina 25).

— Para disfrutar de la visualizacién de imagenes en formatos HDMI de definicion mas alta
(4K 60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby Vision, etc.), todos los dispositivos conectados
necesitan admitir el formato de video.



@ Barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y video no 4K con HDMI IN

.
@ HOMIIN

Cable HDMI de alta velocidad _
(no suministrado)

Sefiales de video ﬂ ] T
e = :
~ . HDMI IN - ~

Sefales de audio

Cable HDMI* (no suministrado) }

A la toma HDMI OUT 1 A la toma HDMI OUT 2
PAN

I H:@:

our our2

e =

TAN (10/100)

L

— Si selecciona este método de conexidn, ajuste [Salida Audio HDMI] en [Ajustes del
sistema) a [HDMI2] o [Auto] (pagina 28).

(5]

Cuando conecte su televisor y una barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y video
utilizando un cable HDMI (no suministrado), es posible que no se emita sonido, o que no pueda
cambiar la entrada al reproductor. Consulte “Solucién de problemas” (pagina 30).

@ Barra de sonido/amplificador (receptor) de audio y video no 4K sin HDMI IN

Cable coaxial digital
(no suministrado

nunl lmm fowrsy l DIGITAL IN
LAN [‘DHW) COA AL I

AS (IO e oemeor enales de audio | commn

L Alatoma

HDMI OUT 1

Sefales de video
T l

Cable HDMI* (no suministrado)

— Si selecciona este método de conexidn, ajuste [Salida Audio HDMI] en [Ajustes del
sistema] a [HDMI1] o [Auto] (pagina 28).

* Cable HDMI de alta velocidad de primera calidad o cable HDMI de alta velocidad que admita un ancho
de banda de 18 Gbps.

(%]
 Para visualizar imagenes en formatos HDMI de definicion mas alta, necesita conectar el reproductor
a su televisor utilizando un cable HDMI de alta velocidad de primera calidad que admita un ancho de

banda de 18 Gbps (no suministrado).
« Para disfrutar de Dolby Vision, ajuste [Salida Dolby Vision] bajo [Ajustes de pantalla] en el reproductor

(pagina 23).

« Si surge algun problema o necesita mas informacion, consulte “Solucién de problemas” (pagina 30).
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3: Conexion ared

Si no va a conectar el reproductor a una red, contintie con “4: Configuracién facil” (pagina 15).

» Para mas detalles sobre los ajustes para la conexion a red, consulte [Configuracidn de red] (pagina
29).

* Cuando el reproductor esté conectado a Internet y haya una actualizacién de software, la notificacién
de la actualizacion aparecera automaticamente en la pantalla.

Configuracion con cable

Cable LAN Cable LAN
(no sumlnlstrado (no sumlnlstrado
L Enrutador Modem Internet

Se recomienda utilizar un cable de interfaz blindado y recto (cable LAN).
Configuracion inalambrica

Cable LAN

(no suministrado)

n \\\ (€

= ~@
Enrutador de Médem Internet

LAN inaldmbrica

Entre el reproductor y el enrutador LAN inaldmbrico no es necesario usar ningun juego de cables.



4: Configuracion facil

Cuando se encienda por primera vez
Espere unos momentos hasta que se
encienda el reproductor y se inicie
[Configuracion facil].

1

Inserte dos pilas RO3 (tamafio AAA)
haciendo coincidir los extremos +y - de
las pilas con las marcas del interior del
compartimiento de las pilas en el mando a
distancia.

Enchufe el reproductor en la toma de
corriente.

IIETT |

“._p a la toma de corriente

Pulse () para encender el reproductor. El
indicador de alimentacion se ilumina.

Encienda el televisor y pulse TV &) en el
mando a distancia para ajustar el selector
de entrada. Esto mostrara la sefial del
reproductor en la pantalla del televisor.

5 Realice [Configuracion facil].

Siga las instrucciones en pantalla para
hacer los ajustes basicos utilizando «/t/
¥/=> y pulse ENTER en el mando a
distancia.

&

-/t /=

ENTER

» Una vez completada la [Configuracion facil],
seleccione [Ajuste de red facil] para utilizar las
funciones de red del reproductor.

» Para habilitar la conexién inalambrica, ajuste
[Ajustes de Internet] en [Configuracion de red]
a [Configuracion inaldmbrica].

 Para inhabilitar la conexion inaldmbrica, ajuste
[Ajustes de Internet] en [Configuracion de red]
a [Configuracidn por cable].

¢ Sino hay emision o aparece una pantalla
negra, consulte “Solucién de problemas”
(pagina 30).
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Visualizacion de la pantalla
de inicio
La pantalla de inicio aparece cuando se pulsa

HOME. Seleccione una aplicacién utilizando
<=/4/¥%/=> y pulse ENTER.

Aplicacion

Ultra HD Blu-ray Player

En la pantalla de inicio se visualizan las
aplicaciones siguientes.

Los iconos de las aplicaciones del servicio de
red se visualizan en la parte mas baja de la
pantalla después de establecerse la conexién
a Internet.

© (Disco):

Reproduce un disco.

cHmm [Dispositivo USB]:

Reproduce contenido de un dispositivo USB
(pagina 18).

2 [Servidor de contenidos]:

Reproduce un archivo de un servidor de red
domeéstica a través de esta unidad

(pagina 18).

&3 [Configurar]:

Configura los ajustes del reproductor
(pagina 23).

.‘Q'.

El disco/dispositivo USB/servidor multimedia/
servicios de red se pueden registrar en el botén
Q (favorito) del mando a distancia como
favoritos.

Mientras selecciona un icono de aplicacion,
puede seleccionar [Regis. Favorita] en el menu
de opciones para registrarlo.

Si registra otro elemento como favorito, el
favorito anterior serd reemplazado con el nuevo.



Reproduccion

Reproduccion de un disco

Puede reproducir discos Ultra HD Blu-ray, BD,
DVD y CD. Para “Discos que se pueden
reproducir”, consulte la pagina 37.

1 Pulse & (abrir/cerrar), y coloque un disco
en la bandeja de discos.
Coloque la cara del disco con el caracter o
la imagen orientado hacia arriba.
En el caso de los discos de doble cara,
coloque la cara que desee reproducir
hacia abajo.

2 Pulse & (abrir/cerrar) para cerrar la
bandeja de discos.
Se inicia la reproduccion.
Si la reproduccién no se inicia
automaticamente, seleccione la categoria
[Video], [MUsica], o [Foto] en @ (Disco), y
pulse ENTER o B (reproducir).

@ (Disco mixto) contiene datos. Pulse OPTIONS
en el mando a distancia y seleccione [Contenido
de datos] para visualizar cualquier contenido
disponible.

Para disfrutar de Blu-ray 3D

1 Prepare para la reproduccion de disco Blu-
ray 3D.

e Conecte el reproductor a dispositivos
compatibles con 3D utilizando un cable
HDMI de alta velocidad.

¢ Ajuste [Ajuste de salida 3D] y [Ajus.
tamafio pantalla TV para 3D] en [Ajustes
de pantalla] (pagina 24).

2 Inserte un disco Blu-ray 3D.
El método de operacion varia
dependiendo del disco. Consulte el
manual de instrucciones suministrado con
el disco.

Consulte también los manuales de instrucciones
suministrados con su televisor y el dispositivo
conectado.

0

La reproduccién 3D no esta disponible cuando
[Salida Dolby Vision] en [Ajustes de pantalla]
estd ajustado a [Si].

Para disfrutar de 4K Ultra HD
Blu-ray

1 Prepare para la reproduccion de 4K Ultra

HD Blu-ray.

e Conecte el reproductor a un televisor
que admita 4K 60p utilizando un cable
HDMI de alta velocidad de primera
calidad que admita un ancho de banda
de 18 Gbps (no suministrado).

e Si esta utilizando un televisor BRAVIA,
configure el ajuste del “formato de
sefial HDMI" del televisor. Para mas
detalles, consulte el manual de
instrucciones del televisor.

2 Inserte un disco 4K Ultra HD Blu-ray.
El método de operacion varia
dependiendo del disco. Consulte el
manual de instrucciones suministrado con
el disco.

©

Cuando se reproduzca un disco 4K Ultra HD Blu-
ray sin clave de disco, es posible que se requiera
conexion a red dependiendo del entorno de red
y del servidor de claves oficial (Studio).
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. _________________________________________________|]
Reproduccion de un
dispositivo USB

Para “Tipos de archivos que se pueden
reproducir”, consulte la pagina 38.

1 Abralatapa de la toma USB.

2 Conecte el dispositivo USB a la toma USB
del reproductor.

3 Enla pantalla de inicio, seleccione
cHEl [Dispositivo USB] utilizando <=/=b v
pulse ENTER.

4 Seleccione la categoria [Video], [MUsica],
o [Foto] utilizando 4/¥, y pulse ENTER.

o

Para evitar que se estropeen los datos o dafios al
dispositivo USB, apague el reproductor cuando
vaya a conectar o desconectar el dispositivo
USB.

Reproduccion de archivos en
una red doméstica

Un producto compatible con una red
doméstica puede reproducir archivos de
video/musica/fotos que estén almacenados
en otro producto compatible con una red
domeéstica a través de una red.

Haga los preparativos para usar una red
domeéstica.

1 Conecte el reproductor a una red
(pagina 14).

2 Prepare los otros productos necesarios
compatibles con una red doméstica.
Consulte el manual de instrucciones
suministrado con el producto.

Para reproducir un archivo de un servidor de
red doméstica a través del reproductor
(reproductor de red doméstica)

Servidor

Reproductor

—_—

Seleccione la categoria [Video], [Musica], o
[Foto] en 5 [Servidor de contenidos] en la
pantalla deinicio, después elija el archivo que
quiere reproducir.

Para reproducir un archivo de un servidor de
red doméstica a través de otro producto
(Renderer)

Cuando reproduzca archivos de un servidor
de red doméstica en el reproductor, puede
utilizar un producto compatible con
controlador de red doméstica (p. €j., un
teléfono, etc.), para controlar la
reproduccion.

JI||=

Servidor
VS

@ »S) Renderer

Controlador

Controle el reproductor utilizando un
controlador de red doméstica. Consulte el
manual de instrucciones suministrado con el
controlador de red doméstica.



Escucha de audio a través de
un dispositivo BLUETOOTH®

Mediante una conexién Bluetooth, puede
transmitir musica inaldmbricamente desde el
reproductor a un dispositivo Bluetooth y
escuchar la musica en el dispositivo.
Cuando se conecta un dispositivo con el
reproductor por primera vez a través de una
conexién Bluetooth, es necesario hacer el
emparejamiento* (registro de dispositivo).
Empareje su dispositivo Bluetooth con el
reproductor con anterioridad. Una vez que
los dispositivos Bluetooth han sido
emparejados, no necesita emparejarlos otra
vez.

Puede emparejar hasta nueve dispositivos
Bluetooth con el reproductor. Si se empareja
un décimo dispositivo, el dispositivo
emparejado o conectado mas antiguo se
borrara.

* El emparejamiento es la operacion de
registrar dispositivos Bluetooth entre si antes
de conectarlos.

©

Esta funcion se admite solamente con altavoces
Bluetooth o auriculares Bluetooth. No puede
transmitir musica, etc., desde un smartphone u
ordenador y escucharla en el reproductor.

Ejemplo:
€3 Bluetooth’
%,
Auriculares
e )"
Smartphone Reproductor
‘
Altavoz

Conexidn a un dispositivo Bluetooth

Ajuste [Modo Bluetooth] en [Ajustes de
Bluetooth] a [Si] (pagina 26) antes de
emparejar un dispositivo Bluetooth con este
reproductor.

1 Sitle el dispositivo Bluetooth a menos de
1 metro del reproductor.

2 Encienda su dispositivo Bluetooth y active
la funcién Bluetooth del dispositivo.

- Se esta conectando el dispositivo con el
reproductor por primera vez, ajuste el
dispositivo al modo de
emparejamiento.

- Consulte el manual de instrucciones de
su dispositivo Bluetooth para ver mas
detalles sobre los ajustes del modo de
emparejamiento. Una vez que los
dispositivos Bluetooth han sido
emparejados, no necesita emparejarlos
otra vez.

3 En la pantalla de inicio, seleccione
&35 [Configurar] utilizando <=/=» y pulse
ENTER.

4 Seleccione [Ajustes de Bluetooth] - [Lista
de dispositivos] utilizando 4/% y ENTER.
Se visualizaran los dispositivos

disponibles para una conexién Bluetooth.

5 Pulse /¥ repetidamente para
seleccionar el dispositivo que quiere, y
pulse ENTER.

Cuando se establezca la conexion
Bluetooth, aparecera el nombre del
dispositivo en la pantalla del televisor.

* Mientras estd visualizada la pantalla de

reproduccién, también puede visualizar la lista

de dispositivos pulsando OPTIONS en el
mando a distancia y seleccionando [Disp.
Bluetooth] (pagina 21).

¢ Puede volver a establecer rdpidamente una
conexion con el ultimo dispositivo Bluetooth
conectado utilizando @ BLUETOOTH en el
mando a distancia.
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Escucha de audio a través de un
dispositivo Bluetooth

Después de realizar “Conexién a un
dispositivo Bluetooth” (pagina 19),

1 Empiece a reproducir contenido.

2 Primero ajuste el volumen en el
dispositivo Bluetooth. Si el nivel de
volumen continua siendo bajo/alto, pulse
OPTIONS en el mando a distancia durante
la visualizacién de la pantalla de
reproduccién y seleccione [Volumen
Bluetooth], después pulse /3 para
ajustar el volumen.

©

e El reproductor no puede emitir sonido a
dispositivos Bluetooth que no admiten
proteccién de contenido SCMS-T.

e Ciertos contenidos no se pueden emitir a
dispositivos Bluetooth debido a la proteccion
de los derechos de autor.

¢ Algunos dispositivos Bluetooth no admiten el
control de volumen.

¢ No utilice volumen alto desde el principio o
durante largo tiempo. Sus oidos y el
dispositivo de audio se podrian dafiar.

* Dependiendo del dispositivo Bluetooth
conectado y las circunstancias es posible que
se produzca ruido o salto de sonido.

Desconexion del dispositivo Bluetooth

Realice cualquiera de los pasos siguientes:

- Pulse @ BLUETOOTH en el mando a
distancia (pagina 8).

- Inhabilite la funcién Bluetooth en el
dispositivo Bluetooth.

- Apague el reproductor o el dispositivo
Bluetooth.

©

Antes de apagar su dispositivo Bluetooth,
reduzca el volumen de su televisor para evitar
picos repentinos de volumen excesivo.

Escucha de audio a través de un
dispositivo Bluetooth y la salida
HDMI

Puede disfrutar de la reproduccién de audio
de este reproductor a través de un dispositivo
Bluetooth y la salida HDMI simultdaneamente.

Para establecer esta funcion, realice

cualquiera de los pasos siguientes:

- Ajuste [Salida Bluetooth] en [Ajustes de
Bluetooth] a [Bluetooth + HDMI].

- Pulse OPTIONS en el mando a distancia
durante lareproducciény seleccione [Salida
Bluetooth], después seleccione [Bluetooth
+ HDMI].

©

* El mismo contenido de audio se emite a través
del dispositivo Bluetooth y la salida HDMI.

e Esta caracteristica no puede establecer el
sistema de sonido envolvente.

¢ Es posible que el formato de audio HDMI
cambie.

¢ Es posible que la concordancia de la emisidon
de audio entre HDMI y Bluetooth no se
sincronice.

« Si el altavoz Bluetooth esta lejos del
reproductor, en una habitacién diferente, o
separado por una pared, la conexion Bluetooth
sera inestable.



Opciones disponibles

Hay varios ajustes y operaciones de
reproduccion disponibles pulsando
OPTIONS. Los elementos disponibles varian
dependiendo de la situacién.

Opciones comunes

m [Repetir ajuste]™: Establece el modo de
repeticién.

m [Reproducir]/[Detener]: Inicia o detiene la
reproduccion.

m [Repr. desde inicio]: Reproduce el
elemento desde el principio.

m [Salida Bluetooth]"2: Cambia entre la
salida de audio por el dispositivo Bluetooth
solamente o por ambos el dispositivo
Bluetooth y la salida HDMI durante la
conexién Bluetooth.

m [Disp. Bluetooth]"2: Muestra la lista de
dispositivos Bluetooth.

m [Volumen Bluetooth]"2: Muestra la vista
del control de volumen de Bluetooth. Esta
opcion se encuentra disponible solamente
cuando el dispositivo Bluetooth esta
conectado.

Video solamente

m [Ajuste de salida 3D]"3: Establece si se
emite o no video 3D automaticamente.

m [A/V SYNC]: Ajusta la disparidad entre la
imagen y el sonido, retardando la emisién
del sonido en relacién con la emision de la
imagen (0 a 120 milisegundos).

m [Posicidn visual. Info]: Desplaza la
posicion de visualizacién de lainformacion
de reproduccion al centro de la pantalla.

m [Desplazar subtitulos]: Desplaza la
posicion de visualizacién de los subtitulos
de Ultra HD Blu-ray/BD/DVD hacia arriba o
hacia abajo.

m [Conversién HDR]™: Convierte la sefial
HDR (High Dynamic Range) a la sefial SDR
(Standard Dynamic Range) cuando el
reproductor se conecta a un televisor o a
un proyector que no admite la entrada
HDR. Cuando se selecciona un valor mas
alto, la imagen es mas parecida a HDR,
pero el brillo general es inferior.

m [Ajustes de video]3"5:

-[Modo Calidad imagen]: Selecciona los
ajustes de imagen para diferentes
ambientes de iluminacion.

e [Directo]

e [Sala brillan.]®

e [Sala Cine]™®

o [Automatico]: El control del modo de
reduccién de ruido (NR) depende del
soporte y los contenidos.

o [Personalizar1]/[Personalizar2]

» [FNR]: Reduce el ruido aleatorio que
aparece en la imagen.

= [BNR]: Reduce el ruido en bloque en
forma de mosaico en la imagen.

» [MNR]: Reduce el ruido leve alrededor
de los contornos de la imagen (ruido
de efecto mosquito).

» [Contraste]

= [Brillo]

» [Color]

» [Tonalidad]

m [Pausar]: Hace una pausa en la
reproduccion.

m [Busq. titulo]: Busca un titulo en el Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO e inicia la
reproduccion desde el principio.

m [Busq. capitulo]: Busca un capitulo e inicia
la reproduccién desde el principio.

Video y Musica solamente

m [Men principal]: Visualiza el menu
principal del Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Menu emergente]: Visualiza el
menu emergente del Ultra HD Blu-ray/BD o
el menu del DVD.

m [Audio]: Cambia la pista de idioma cuando
hay grabadas pistas multilingtes en el
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD. Selecciona la
pista de sonido de CD.

m [Subtitulos]: Cambia el idioma de los
subtitulos cuando hay grabados subtitulos
multilingles en el Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD.

m [Angulo]: Cambia a otros angulos de
vision cuando hay grabados multiples
angulos en el Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Entrada de nimero]: Selecciona el
ndmero utilizando la tecla <=/4/¥/=> del
mando a distancia.
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Musica solamente

m [Busqueda de pista]: Busca el nimero de
pista durante la reproduccién de un CD de
musica.

m [AiRadir mus.diaposit.]: Registra archivos
de musica en la memoria USB como musica
de fondo de pase de diapositivas (BGM).

m [Ajuste aleatorio]: Ajuste a [Si] para
reproducir archivos de musica en orden
aleatorio.

m [Buscar grupo]: Busca el nimero de grupo
durante la reproduccion de DVD AUDIO.

Foto solamente

m [Veloc. diapositivas]: Cambia la velocidad
del pase de diapositivas.

m [Efecto diapositivas]: Establece el efecto
para pases de diapositivas.

m [Mus. diapositivas]™7:

-[No]: Desactiva la funcién.

- [Mimusica de USB]: Ajusta los archivos de
musica registrados en [Afiadir
mus.diaposit.].

- [Reproducir de CD mu]: Ajusta las pistas
de CD-DA.

m [Reproduccion 2D]8: Ajusta la
reproducciéon a imagen 2D.
m [Cambia visualizacion]: Cambia entre

[Vista de cuadricula] y [Vista de lista].

m [Ver imagen]: Visualiza la foto
seleccionada.

m [Diapositivas]: Reproduce un pase de
diapositivas.

m [Girar izquierda]: Gira la foto 90 grados
hacia la izquierda.

m [Girar derecha]: Gira la foto 90 grados
hacia la derecha.

7]

"1 [Repetir ajuste] no esta disponible durante la
reproduccién de titulos BDJ o de un titulo
HDMV interactivo.

*2 [Salida Bluetooth], [Disp. Bluetooth]y
[Volumen Bluetooth] no estan disponibles
durante la reproduccién de fotos en la red
doméstica.

"3 No esta disponible cuando [Salida Dolby
Vision] en [Ajustes de pantalla] esta ajustado
a[si].

"4 [Conversién HDR] solamente esta disponible
durante la reproduccién de video HDR,
cuando el dispositivo de visualizacién no es
compatible con la visualizacion HDR o cuando
[Salida HDR] en [Ajustes de pantalla] esta
ajustado a [No].

*5 Es posible que la salida [Ajustes de video] no
se aprecie significativamente a simple vista.

*6 [Sala brillan.] y [Sala Cine] no estan
disponibles durante la reproduccion de video
HDR.

T [Ms. diapositivas] no esta disponible durante
la reproduccién de fotos en una red
domeéstica.

“8 [Reproduccion 2D] solo esta disponible
durante la reproduccion de fotos en 3D.



Ajustes y reglajes

Utilizacion de las
visualizaciones de ajustes

Seleccione aaa [Configurar] en la pantalla de
inicio cuando necesite cambiar los ajustes del
reproductor.

Los ajustes predeterminados aparecen
subrayados.

1 Enla pantalla deinicio, seleccione
= [Configurar] utilizando <=/= v pulse
ENTER.

2 Seleccione el icono de categoria de
configuracién utilizando 4/¥, y pulse
ENTER.

t) [Actualizacion de software]

M [Actualizar a través de Internet]
Actualiza el software del reproductor
utilizando la red disponible. Asegurese de
que la red esta conectada a Internet.
Consulte “3: Conexién a red” (pagina 14).

&

¢ Sj aparece una pantalla de notificacién de
actualizacion cuando conecte la alimentacion
mientras este reproductor esta conectado a
Internet, siga las instrucciones en pantalla para
actualizarlo.

M [Actualizacién a través de memoria USB]
Actualiza el software del reproductor
utilizando una memoria USB. Cree una
carpeta con el nombre “UPDATE" para
almacenar en ella todos los archivos de
actualizacién. El reproductor puede
reconocer hasta 500 archivos/carpetas en
una sola capa, incluidos los archivos/
carpetas de actualizacion.

* Le recomendamos realizar la actualizacién de
software cada 2 meses mas o menos.

« Si la condicion de su red no es buena, visite
https://www.sony.eu/support para descargar
la version de software mas reciente y hacer la
actualizacion a través de una memoria USB.
También puede obtener informacion sobre las
funciones de la actualizacion en el sitio web.

¢ Asegurese de operar el reproductor utilizando
el mando a distancia suministrado cuando
haga la actualizacion.

[2] [Ajustes de pantalla]

[Modo BRAVIA]

[Si]: Ajusta [Salida Dolby Vision], [Ajuste de
conversion 4K], y [Ajustes de video] al modo
optimizado para BRAVIA.

[No]: Desactiva la funcion.

H [Salida HDR]

[Auto]: Emite sefial HDR dependiendo del
contenido y de la capacidad HDMI-SINK.

La funcién de conversion se aplica cuando el
contenido es HDR y HDMI-SINK no admite
HDR.

[No]: Siempre emite SDR.

H [Salida Dolby Vision]

[Si]: Emite sefiales 4K/Dolby Vision a través
de dispositivos compatibles con 4K/Dolby
Vision.

[No]: Emite automaticamente sefiales HDR
cuando se conecta cualquier equipo
compatible con 4K/HDR o 4K/Dolby Vision.

©

Cuando esta seleccionado [Si], la reproduccion
3D no esta disponible.

H [Tipo de Pantalla]

Televisor]: Seleccione esto cuando el
reproductor esté conectado a un televisor.
[Proyector]: Seleccione esto cuando el
reproductor esté conectado a un proyector.

&
[Conversidn HDR] se ajustara de acuerdo con el
tipo de visualizacion que seleccione. Aunque se
seleccione el mismo valor de [Conversidon HDR],
el rango dindmico de la imagen sera diferente.

H [Resolucion de video de salida]
Normalmente seleccione [Auto].

M [Salida 24p]

Emite sefiales de video 24p solamente
cuando se conecta un televisor compatible
con 24p a través de una conexién HDMl y la
[Resolucién de video de salida] esta ajustada
a [Auto], [1080p] o [4K].
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[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OuT.

[Si]: Activa la funcion.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no

sea compatible con sefiales de video de 24p.

[DVD-ROM]

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no

sea compatible con sefiales de video de 24p.

[Datos]

Esta funcién esta disponible para reproducir
contenido almacenado en una memoria USB
o en un disco de datos.

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OuT.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no

sea compatible con sefiales de video de 24p.

[Red]

Esta funcién esta disponible para reproducir
contenido de otra red, como una red
doméstica, etc.

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no

sea compatible con sefiales de video de 24p.

H [Ajuste de conversion 4K]

Autol]: Cuando se reproduce video distinto
de 4K, emite sefiales de video 2K (1920 x
1080) si esta conectado a equipo compatible
con 4K de Sony, y emite sefiales de video 4K
si esta conectado a equipo compatible con
4K que no sea de Sony.

El equipo convierte las sefales
ascendentemente a sefiales de video 4K.
[Auto2]: Emite automaticamente sefiales de
video 4K cuando se conecta equipo
compatible con 4K.

[No]: Desactiva la funcion.

©

» Sisuequipo Sony no es detectado cuando esta
seleccionado [Autol], el ajuste tendra el mismo
efecto que el ajuste [Auto2].

e Cuando se reproducen fotos o se reproduce
video a través de servicios de red, se aplica el
mismo efecto que el del ajuste [Auto2]
independientemente de este ajuste.

e Durante la reproduccién 3D de video 3D, se
aplica el mismo efecto que el del ajuste [No]
independientemente de este ajuste.

* Dependiendo del equipo conectado y la
combinacién con otros ajustes, es posible que
la visualizacién no coincida con este ajuste.

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Detecta automaticamente el tipo de
televisor conectado, y cambia al ajuste de
color equivalente.

[YCbCr (4:2:2)]: Emite sefiales de video YCbCr
4:2:2.

[YCbCr(4:4:4)]: Emite sefiales de video YCbCr
4:4:4,

[RGB]: Emite sefiales de video RGB.

©

No esta disponible cuando [Salida Dolby Vision]
estd ajustado a [Si].

M [Salida color profundo HDMI]

[Auto]: Emite sefiales de video de 12 bits/

10 bits cuando el televisor conectado es
compatible con color profundo.

[No]: Seleccione esto cuando la imagen sea
inestable o los colores no parezcan naturales.

©

No esta disponible cuando [Salida Dolby Vision]
estd ajustado a [Si].

H [NR Contenido IP]

Auto] / [Fuerte] / [Medio] / [Suave]: Ajusta la
calidad de imagen para contenido de
Internet.

[No]: Desactiva la funcion.

M [Ajuste de salida 3D]

Auto]: Normalmente seleccione esto.

[No]: Seleccione esto para visualizar todo el
contenido en 2D o disfrutar de emisién 4K
utilizando contenido 3D.

©

No esta disponible cuando [Salida Dolby Vision]
esta ajustado a [Si].



M [Ajus. tamafio pantalla TV para 3D]
Ajusta el tamafo de pantalla de su televisor
compatible con 3D.

©

No esta disponible cuando [Salida Dolby Vision]
estd ajustado a [Si].

H [Tipo de televisor]

[16:9]: Seleccione esto cuando conecte a un
televisor de pantalla panordmica o televisor
que tenga funcién de modo panoramico.
[4:3]: Seleccione esto cuando conecte a un
televisor de pantalla 4:3 que no tenga
funcién de modo panoramico.

H [Formato de pantalla]

[Completo]: Seleccione esto cuando conecte
a un televisor que tenga funcién de modo
panoramico. Visualiza una imagen de
pantalla 4:3 en relacion de aspecto 16:9
incluso en un televisor de pantalla
panoramica.

[Normal]: Cambia el tamafio de imagen para
que quepa en el tamafo de la pantalla con la
relacién de aspecto de la imagen original.

M [Relacion de aspecto de DVD]

Letter Box]: Visualiza una imagen
panoramica con bandas negras en las partes
superior e inferior.

[Pan Scan]: Visualiza una imagen de altura
completa en toda la pantalla, con los
laterales recortados.

M [Modo conversidn cine]

Auto]: Normalmente seleccione esto. El
reproductor detecta automaticamente si el
material esta basado en video o basado en
filme, y cambia al método de conversion
apropiado.

[Video]: Se seleccionara siempre el método
de conversion adecuado para material
basado en video independientemente del
material.

B [Modo Pausa]

[Auto]: Normalmente seleccione esto. Las
imagenes de movimiento dindmico aparecen
sin borrosidad.

[Fotogramal: Visualiza imagenes estaticas en
alta resolucion.

‘ )) [Ajustes de audio]

M [Salida de audio digital]

[Auto]: Normalmente seleccione esto. Emite
sefales de audio de acuerdo con el estado de
los dispositivos conectados.

[PCM]: Emite sefiales PCM por la toma
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT.
Seleccione esto si no hay emision desde el
dispositivo conectado.

©

Esta funcién esta inhabilitada durante la
conexion con un dispositivo Bluetooth. El
formato de audio puede cambiar durante la
conexion Bluetooth.

M [Modo de salida DSD]

[Auto]: Emite sefial DSD por la toma HDMI
OUT cuando se reproduce un archivo de
formato Super Audio CD y DSD (si el
dispositivo conectado también admite DSD).
Emite sefial LPCM por la toma HDMI OUT
cuando se reproduce un archivo de formato
Super Audio CD y DSD (si el dispositivo
conectado no admite DSD).

[No]: Emite sefial PCM por la toma HDMI OUT
cuando se reproduce un archivo de formato
Super Audio CD y DSD.

©

Esta funcion esta inhabilitada durante la
conexion con un dispositivo Bluetooth. El
formato de audio puede cambiar durante la
conexion Bluetooth.

M [Audio secundario del BD]

[Si]: Emite el audio obtenido mezclando el
audio interactivo y secundario al audio
primario.

[No]: Emite el audio primario solamente.
Seleccione esto para emitir sefiales Bitstream
(Dolby/DTS) a una barra de sonido/
amplificador (receptor) de audio y video.

Para disfrutar de sefiales Bitstream (Dolby/DTS),
ajuste [Audio secundario del BD] a [No] y [Salida
de audio digital] a [Auto].
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B [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Emite el sonido multicanal
simulado de fuentes de 2 canales a través de
la toma HDMI OUT de acuerdo con la
capacidad del dispositivo conectado
utilizando el modo [Cinema]/[Music].

[No]: Emite el sonido con su nimero original
de canales a través de la toma HDMI OUT.

©

Cuando [DTS Neo:6] esta ajustado a [Cinema] o
[Music], [DSEE HX] no se puede ajustar a [Si].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: Ajusta la
frecuencia de muestreo para la emision de
sefiales PCM por la toma DIGITAL OUT
(COAXIAL).

©

Algunos dispositivos no admiten frecuencias de
muestreo de [96kHz] y [192kHz].

M [DSEE HX]

[Si]: Mejora ascendentemente el archivo de
audio a un archivo de audio de alta
resolucion y reproduce el sonido claro de
gama alta que a menudo se pierde.

[No]: Desactiva la funcion.

©
La fuente debe ser de 2 canales y 44,1/48 kHz.

H [Audio DRC]

[Auto]: Realiza la reproduccién en la gama
dindamica especificada por el disco (BD-ROM
solamente). Los demas discos se reproducen
al nivel de [Si].

[Si]: Realiza la reproduccion a un nivel de
compresion estandar.

[No]: No se realiza compresion. Se produce
un sonido mas dindmico.

M [Mezcla descendente]

[Surround]: Emite sefiales de audio con
efectos envolventes. Seleccione esto cuando
conecte un dispositivo de audio que admita
Dolby Surround (Pro Logic) o DTS Neo:6.
[Estéreo]: Emite sefiales de audio sin efectos
envolventes. Seleccione esto cuando
conecte un dispositivo de audio que no
admita Dolby Surround (Pro Logic) o DTS
Neo:6.

ea [Ajustes de Bluetooth]

Para “Escucha de audio a través de un
dispositivo BLUETOOTH®", consulte la pagina
19.

H [Modo Bluetooth]

[Si]: Habilita los ajustes y funciones de
Bluetooth.

[No]: Inhabilita los ajustes y funciones de
Bluetooth.

M [Lista de dispositivos]

Visualiza una lista de receptores Bluetooth
emparejados y detectados cuando [Modo
Bluetooth] esta ajustado a [Si].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Esta funcion se habilita cuando [Modo

Bluetooth] esta ajustado a [Si].

[Si]: Habilita el cddec AAC/LDAC.

[No]: Inhabilita el c6dec AAC/LDAC.

©

Esta funcidon esta inhabilitada durante la
conexion con un dispositivo Bluetooth.

LDAC es una tecnologia de codificaciéon de audio
desarrollada por Sony que permite transmitir
contenido de audio en alta resolucion (Hi-Res),
incluso sobre una conexién Bluetooth. A
diferencia de otras tecnologias de codificacién
compatibles con Bluetooth como SBC, esta
funciona sin ninguna conversién descendente
del contenido de audio Hi-Res*, y permite
transmitir aproximadamente tres veces mas
datos** sobre una red inaldmbrica Bluetooth
que las otras tecnologias con una calidad de
sonido sin precedentes, mediante el empleo de
una codificacion eficiente y un empaquetado
optimizado.

* Excepto contenido en formato DSD.

** En comparacion con SBC (Subband Coding)
cuando se selecciona la velocidad de bits de
990 kbps (96/48 kHz) 0 909 kbps (88,2/44,1
kHz).



M [Calidad reprod. inaldmbr.]

Esta funcion se habilita cuando [Modo
Bluetooth]y [Bluetooth Codec - LDAC] esta
ajustado a [Si]. Si el video transmitido en
streaming a través de Wi-Fi es inestable,
seleccione [Conexidn] en el ajuste de abajoy
la conexién Wi-Fi se estabilizara.

[Auto]: Ajusta la velocidad de transmisién de
datos para LDAC automaticamente.

[Calidad de sonido]: Se utiliza la velocidad de
datos mas alta. Se recomienda para escuchar
musica, pero lareproduccion de audio puede
volverse inestable si la calidad del enlace es
insuficiente.

[Estandar]: Se utiliza la velocidad de datos
mediana. Esto ofrece un equilibrio entre la
calidad del sonido y la estabilidad de la
reproduccion.

[Conexidn]: Se da prioridad a la estabilidad.
La calidad del sonido puede ser aceptable y
el estado de la conexion sera probablemente
estable.

H [Salida Bluetooth] (pagina 21)
[Bluetooth]: Emite audio por el dispositivo
Bluetooth.

[Bluetooth + HDMI]: Emite audio porambos el
dispositivo Bluetooth y la salida HDMI.

° [Ajustes de visionado para BD/
DVD]

H [Idioma del mena de BD/DVD]
Selecciona el idioma predeterminado de los

menus para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Seleccione [Selec. codigo idioma], e
introduzca el cédigo para su idioma
refiriéndose a la “Lista de cédigos de idioma”
(pagina 42).

H [Idioma del Audio]

Selecciona el idioma predeterminado del
audio para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Cuando seleccione [Original], se seleccionara
el idioma al que se haya dado prioridad en el
disco.

Seleccione [Selec. codigo idioma], e
introduzca el cédigo para su idioma
refiriéndose a la “Lista de cddigos de idioma”
(pagina 42).

H [Idioma del Subtitulo]

Selecciona el idioma predeterminado de los
subtitulos para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO.

Seleccione [Selec. cédigo idioma], e
introduzca el cédigo para su idioma
refiriéndose a la “Lista de cédigos de idioma”
(pagina 42).

M [Capa a repr. de disco BD hibrido]

[BD]: Reproduce la capa de BD.
[DVD/CD]: Reproduce la capa de DVD o CD.

M [Conexidn a Internet de BD]

[Permitir]: Permite la conexion a Internet de
contenido BD.

[No permitir]: Prohibe la conexion a Internet
de contenido BD.

H [Eliminar datos de BD]

Elimina los datos de la memoria USB.
Todos los datos almacenados en la carpeta
buda seran borrados.

M [Reproduccién de DVD-Audio]
[DVD-Audio]: Reproduce contenido DVD
AUDIO.

[DVD-Video]: Reproduce contenido DVD
VIDEO solamente.

Elﬂ [Ajustes de reproduccion
prohibida]

M [Contraseia]

Establece o cambia la contrasefia para la
funcién de reproduccién prohibida. Una
contrasefia le permite establecer una
restriccion en la reproduccién de Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO y video de Internet. Si
es necesario, puede diferenciar los niveles de
restriccion para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO y video de Internet.

H [C4digo region de Repr. prohibidal]

La reproduccion de algunos Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD VIDEO o video de Internet puede
estar limitada de acuerdo con el area
geografica. Se pueden bloquear escenas o
sustituirlas por otras diferentes. Siga las
instrucciones en pantalla e introduzca su
contrasefia de cuatro digitos.
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M [Reproduccién prohibida BD] /
[Reproduccién prohibida DVD]/
[Control parental de video Internet]

El ajuste de reproduccién prohibida permite

bloquear escenas o sustituirlas por otras

diferentes. Siga las instrucciones en pantalla

e introduzca su contrasefia de cuatro digitos.

M [Control de acceso Video Internet]

[Si]: El acceso a videos de Internet esta
restringido. Para acceder a videos de
Internet, es necesario introducir una
contrasefa de cuatro digitos.

[No]: El acceso a videos de Internet no esta
restringido.

M [Video Internet sin clasificacion]
[Permitir]: Permite la reproduccién de videos
de Internet no clasificados.

[Bloquear]: Bloquea la reproduccién de
videos de Internet no clasificados.

n [Ajustes de musica]

M [Capa a repr. de Super Audio CD]
[Super Audio CD]: Reproduce la capa de
Super Audio CD.

[CD]: Reproduce la capa de CD.

M [Canales a repr. del Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Reproduce el area de 2 canales.
[DSD Multi]: Reproduce el area multicanal.

=== [Ajustes del sistema]

H [Idioma de OSD]

Selecciona el idioma para las visualizaciones
en pantalla del reproductor.

H [Sonido del sistema]

[Si]: Activa el sonido de pitido para las
operaciones en la pantalla de inicio.
[No]: Desactiva la funcion.

M [Ajustes HDMI]

Al conectar componentes de Sony que sean
compatibles con las funciones HDMI con un

cable HDMI de alta velocidad, la operacién se
simplifica.

[Control por HDMI]

[Si]: Hay disponibles las caracteristicas
BRAVIA Sync siguientes:

- Reproduccién con una sola pulsacién
- Apagado del sistema

- Mismo idioma

[No]: Desactiva la funcion.

.‘Q",

Para mas detalles, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el televisor o los
componentes. Para habilitar las funciones de
BRAVIA Sync, conecte el televisor a través de la
toma HDMI OUT 1.

[Vinculado con apagado del TV]

[Valido]: Apaga automaticamente el
reproductor cuando el televisor conectado
entra en modo de espera (BRAVIA Sync).
[No valido]: Desactiva la funcion.

M [Salida Audio HDMI]

[Auto]: Emite una sefial de audio a través de
la toma HDMI OUT 2 si esta conectada a un
dispositivo y el dispositivo esta encendido.
De lo contrario, emite la sefial de audio a
través de la toma HDMI OUT 1.

[HDMI]: Emite la sefial de audio a través de la
toma HDMI OUT 1.

[HDMI2]: Emite la sefial de audio a través de
la toma HDMI OUT 2.

H [Auto standby]

[Si]: Vuelve automaticamente al modo de
espera si no se pulsa ninguin botén durante
mas de 20 minutos.

[No]: Desactiva la funcion.

©

Si ajusta [Auto standby] en [No], podria
aumentar el consumo de energia, puesto que la
unidad no se apaga automaticamente cuando
no esta en funcionamiento.

M [Visualizacién auto]

[Si]: Visualiza informacién automéaticamente
en la pantalla cuando se cambian los titulos
de visionado, los modos de imagen, las
sefales de audio, etc.

[No]: Visualiza informacion solamente
cuando pulsa DISPLAY.

M [Notif.de actualizacién de software]

[Si]: Ajusta el reproductor para que le
proporcione informacion sobre versiones del
software mas recientes (pagina 23).

[No]: Desactiva la funcion.



B [Nombre dispositivo]
Muestra el nombre del reproductor. El
nombre del reproductor se puede cambiar.

H [Informacion del sistema]
Visualiza la informacién sobre la version del
software del reproductory la direccion MAC.

H [Informacion sobre la Licencia del
Software]

Visualiza informacién sobre la licencia de

software.

@ [Configuracion de red]

H [Ajustes de Internet]

Conecte el reproductor a la red con
anterioridad. Para mas detalles, consulte “3:
Conexién a red” (pagina 14).

[Configuracidn por cable]: Seleccione esto
cuando conecte a un enrutador utilizando un
cable LAN.

[Configuracidn inaldmbrica]: Seleccione esto
cuando utilice la LAN inaldmbrica que esta
incorporada en el reproductor para la
conexion de red inaldmbrica.

Para mas detalles, visite la siguiente pagina web
y compruebe el contenido de preguntas mas
frecuentes:

https://www.sony.eu/support

M [Estado de conexién de red]
Visualiza el actual estado de la red.

M [Diagndsticos de conexion de red]
Busca la conexién de red apropiada
ejecutando los diagndsticos de red.

H [Ajustes de servidor de conexion]
Establece si se visualiza o no el servidor
conectado.

M [Permiso acceso red doméstica auto]
[Si]: Permite el acceso automatico desde un
producto compatible con controlador de red
domeéstica recién detectado.

[No]: Desactiva la funcion.

M [Control de acceso de red doméstica]
Visualiza una lista de productos compatibles
con controlador de red domésticay establece
sise aceptan o no los comandos procedentes
de los controladores de la lista.

H [Inicio Remoto]

[Si]: Le permite encender el reproductor por
medio de un dispositivo enlazado a través de
una red.

[No]: Desactiva la funcidn.

(%]

Ajuste [Inicio Remoto] a [Si] y apague el
reproductor para activar la red en espera
(pagina 36).

=€ |Configuracion facil]
1-2-3

Consulte “4: Configuracion facil” (pagina 15).

9 [Restaurar]

B [Restaurar a los valores

predeterminados en fabrica]
Restaura los ajustes del reproductor a los
valores predeterminados en fabrica
seleccionando el grupo de ajustes. Se
restauraran todos los ajustes dentro del
grupo.

M [Inicializar informacién personal]
Borra su informacion personal almacenada
en el reproductor.

©

Si desecha, transfiere o revende el reproductor,
elimine toda la informacién personal por
motivos de seguridad. Tome las medidas
apropiadas como finalizar la sesién después de
utilizar el servicio de red.
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Informacion adicional

Solucion de problemas

Si se produce un problema mientras utiliza el
reproductor, utilice esta guia de solucién de
problemas para remediar el problema antes
de solicitar reparaciones. Si el problema
persiste, consulte con el distribuidor Sony
mas cercado.

Alimentacion

El reproductor no se enciende aun cuando

pulsa O en el mando a distancia o en el

reproductor.

¢ Apague el reproductor y desconecte el
cable de alimentacion de CA. Espere mas de
2 minutos, y después vuelva a conectar el
cable de alimentacién de CAy encienda el
reproductor.

Imagen

No hay imagen o la imagen no se emite

correctamente.

* Compruebe que todos los cables estan
conectados firmemente (pagina 11).

e Cambie el selector de entrada de su
televisor para visualizar la sefial del
reproductor.

* Restaure la [Resolucién de video de salida]
a la resolucion mas baja pulsando
M (detener), HOME, y después POP UP/
MENU en el mando a distancia.

« Intente lo siguiente: MApague el
reproductor y enciéndalo otra vez.
®@Apague el equipo conectado y
enciéndalo otra vez. ®Desconecte y
después vuelva a conectar el cable HDMI.

¢ La toma HDMI OUT esta conectada a un
dispositivo DVI que no admite tecnologia
de proteccion de los derechos de autor.

* Compruebe los ajustes de [Resolucién de
video de salida] en [Ajustes de pantalla]
(pagina 23).

¢ Para Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/
Contenido de datos/Contenido de red,
compruebe los ajustes de [Salida 24p] en
[Ajustes de pantalla] (pagina 23).

e Para emision 4K, asegurese de que el
reproductor esta conectado a una pantalla
4K que tenga entrada HDMI apta para
HDCP2.2 utilizando un cable HDMI de alta
velocidad de primera calidad o un cable
HDMI de alta velocidad que admita un
ancho de banda de 18 Gbps (pagina 11).

No se emite video 4K Ultra HD.
e Compruebe lo siguiente.

- Conecte el reproductor a un televisor
que admita 4K 60p utilizando un cable
HDMI de alta velocidad de primera
calidad que admita un ancho de banda
de 18 Gbps (no suministrado).

- Si estd utilizando un televisor BRAVIA,
configure el ajuste del “formato de
sefial HDMI" del televisor.

Para mas detalles, consulte el manual
de instrucciones del televisor.

- Asegurese de que el contenido de la
reproduccién es video 4K Ultra HD.

El idioma de visualizacion en la pantalla
cambia automaticamente cuando se
conecta a la toma HDMI OUT.

e Cuando [Control por HDMI] en [Ajustes
HDMI] esta ajustado a [Si] (pagina 28), el
idioma de visualizacién en la pantalla
cambia automaticamente de acuerdo con
el ajuste de idioma del televisor conectado
(si cambia el ajuste en su televisor, etc.).

Sonido

No hay sonido o el sonido no se emite

correctamente.

e Compruebe que todos los cables estan
conectados firmemente (pagina 11).

e Cambie el selector de entrada de su barra
de sonido/amplificador (receptor) de audio
y video para que las sefales de audio del
reproductor se emitan por su barra de
sonido/amplificador (receptor) de audio y
video.

¢ Si la sefal de audio no sale a través de la
toma DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT,
compruebe los ajustes de [Salida de audio
digital] en [Ajustes de audio] (pagina 25).

¢ Para conexiones HDMI, intente lo siguiente:
(MApague el reproductor y enciéndalo otra
vez. @Apague el equipo conectado y
enciéndalo otra vez. ®Desconecte y
después vuelva a conectar el cable HDMI.



» Para conexiones HDM|, si el reproductor esta
conectado a un televisor a través de unabarra
de sonido/amplificador (receptor) de audio y
video, intente conectando el cable HDMI
directamente al televisor. Consulte también el
manual de instrucciones suministrado con la
barra de sonido/amplificador (receptor) de
audio y video.

e La toma HDMI OUT esta conectada a un
dispositivo DVI (las tomas DVI no aceptan
sefiales de audio).

o El dispositivo conectado a la toma HDMI
OUT no admite el formato de audio del
reproductor. Compruebe [Ajustes de audio]
(pagina 25).

* Compruebe los ajustes de [Salida Audio
HDMI] en [Ajustes del sistemal] (pagina 28).

No se emite sonido por una barra de
sonido/amplificador de audio y video
conectado a la toma HDMI OUT 2.

¢ Incluso cuando conecte el reproductor a un
televisor a través de una barra de sonido/
amplificador (receptor) de audio y video, es
posible que la fuente de entrada no se cambie
al reproductor dependiendo de los ajustes.
Compruebe lo siguiente.

- Elcable HDMI est4 conectado a latoma
HDMIOUT 2 del reproductory alatoma
de entrada HDMI de la barra de sonido/
amplificador de audio y video. No
conecte el cable a la toma de salida
HDMI de la barra de sonido/
amplificador de audio y video.

- Elreproductor esta seleccionado como
fuente de entrada en la barra de
sonido/amplificador de audio y video.

« Si el problema persiste después de
comprobarlo de arriba, intente lo siguiente.

- Ajuste [Control por HDMI] en [Ajustes
del sistema] a [No]. Cuando lo ajuste a
[No], las caracteristicas de BRAVIA Sync
estaran inhabilitadas ™.

- Sila barra de sonido/amplificador de
audio y video esta conectado aunatoma
de entrada HDMI compatible con ARC de
su televisor, retire el cable HDMI de la
toma. Después de desconectar el cable,
la barra de sonido/amplificador de audio
y video dejara de emitir sonido por el
televisor ™.

e Cuando conecte el reproductor a una barra
de sonido/amplificador de audio y video a
través de latoma HDMIOUT 2, asegurese de
que [Salida Audio HDMI] en [Ajustes del
sistema] estd ajustado a [HDMI2] o [Auto]
(pagina 28).

El HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos™2y

DTS:X*3) no se emite en bitstream.

* Ajuste [Audio secundario del BD] en
[Ajustes de audio] a [No] (pagina 25).

e Compruebe que la barra de sonido/
amplificador (receptor) de audio y video es
compatible con cada formato de HD Audio.

El audio interactivo no se emite.
« Ajuste [Audio secundario del BD] en
[Ajustes de audio] a [Si] (pagina 25).

El mensaje de Cédigo 3 [Salidas audio
silenciadas por ahora. No ajuste el volumen
de reproduccion. El contenido
reproduciéndose esta protegido por
Cinavia y no esta autorizado para
reproducirlo en este dispositivo. Para mas
informacion, consulte http://
www.cinavia.com. Cédigo mensaje 3.]
aparece en la pantalla cuando se reproduce
un disco.
¢ La pista de audio del video que esta
reproduciendo contiene un cédigo Cinavia
que indica que se trata de una copia no
autorizada de un contenido creado
profesionalmente (pagina 42).

"1 Para emitir el sonido, conecte su televisory la
barra de sonido/amplificador de audio y
video utilizando un cable digital éptico.

*2 Dolby Atmos es una marca comercial de
Dolby Laboratories.

3 DTS:X es una marca comercial registrada y/o
una marca comercial de DTS, Inc. en los
Estados Unidos y/u otros paises.

Disco

El disco no se reproduce.

« El disco estd sucio o alabeado.

* El disco estd al revés. Inserte el disco con la
cara de reproduccién hacia abajo.

¢ El disco tiene un formato que no se puede
reproducir en este reproductor (pagina 37).

e El reproductor no puede reproducir un disco
grabado que no ha sido finalizado
correctamente o un disco que no esta en
formato Mastered de disco.

* El cddigo de region de BD/DVD no coincide
con el del reproductor.
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Dispositivo USB

El reproductor no detecta un dispositivo

USB conectado al reproductor.

* Asegurese de que el dispositivo USB esta
conectado firmemente a la toma USB.

e Compruebe si el dispositivo USB o el cable
USB esta dafiado.

* Compruebe si el dispositivo USB esta
encendido.

« Si el dispositivo USB esta conectado a través
de un concentrador de conectores USB,
conecte el dispositivo USB directamente al
reproductor.

Streaming por Internet

La imagen/sonido es deficiente/ciertos
programas muestran una pérdida de
detalles, especialmente durante escenas
de movimientos rapidos u oscuras.

e La calidad de la imagen/sonido podra
mejorar cambiando la velocidad de
conexién. La velocidad de conexion
recomendada es de al menos 2,5 Mbps para
el video de definicion estandar, 10 Mbps
para el video de alta definiciéon y de al
menos 25 Mbps para el video Ultra HD
(dependiendo del proveedor de servicio).

El streaming por Internet a través de Wi-Fi

es inestable cuando se conecta con un

dispositivo Bluetooth utilizando LDAC.

« Ajuste [Calidad reprod. inalambr.] en
[Ajustes de Bluetooth] a [Conexion]
(pagina 26).

Durante el streaming por Internet no hay

menu de opciones.

* El menu de opciones no esta disponible
durante el streaming por Internet.

Conexion a red

El reproductor no puede conectarse a la

red.

e Compruebe la conexion a red (pagina 14) y
los ajustes de red (pagina 29).

El PC no se puede conectar a Internet
después de realizar [Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)].

e Los ajustes inalambricos del enrutador
pueden cambiar automaticamente si utiliza
la funcién Wi-Fi Protected Setup antes de
hacer los ajustes del enrutador. En este
caso, cambie los ajustes inaldmbricos de su
PC en conformidad.

No puede conectar el reproductor al

enrutador de LAN inalambrica.

e Compruebe si el enrutador de LAN
inaldmbrica esta encendido.

e Mueva el reproductory el enrutador de LAN
inaldmbrica mas cerca el uno del otro.

¢ Separe el reproductor de los dispositivos
que utilizan una banda de frecuencia de 2,4
GHz, como un microondas, un dispositivo
inalambrico digital o Bluetooth, o apague
esos dispositivos.

El enrutador inalambrico que desea no

aparece en la lista de redes inalambricas.

¢ Pulse RETURN para volver a la pantalla
anterior, e intente realizar la configuracion
inaldmbrica otra vez. Si el enrutador
inaldmbrico deseado auin no se detecta,
seleccione [Aflada una direccidon nueva]
para realizar el [Registro manual].

Cuando se enciende el reproductor
aparece el mensaje [Se ha encontrado una
nueva version del software en Internet.
Realizar la actualizacion bajo
"Actualizacion de software".] en la
pantalla.
« Consulte [Actualizacion de software]
(pagina 23) para actualizar el reproductor a
la versién de software mas reciente.

Conexion Bluetooth

La conexidn Bluetooth no se puede hacer/

completar.

« Ajuste [Modo Bluetooth] a [Si] (pagina 26).

¢ Asegurese de que el dispositivo Bluetooth
estd encendido y la funcion Bluetooth esta
activada.

* Acerque mas el dispositivo Bluetooth al
reproductor.

e Conecte el reproductor y el dispositivo
Bluetooth otra vez. Es posible que necesite
cancelar la conexion con el reproductor
utilizando su dispositivo Bluetooth en
primer lugar.



e Antes de volver aintentar la conexién, borre
la informacion de emparejamiento de la
lista de dispositivos y del dispositivo
conectado.

¢ La conexion puede resultar imposible si hay
otros dispositivos Bluetooth alrededor del
reproductor. En este caso, apague los otros
dispositivos Bluetooth.

¢ Se ha borrado lainformacion del registro de
la conexion. Realice la operacion de
conexién otra vez.

No hay sonido, el sonido salta o fluctaa, o

la conexién se pierde.

* EI DVD AUDIO no se puede reproducir a
través del dispositivo Bluetooth debido a
DRM.

e Acerque mas el dispositivo Bluetooth al
reproductor.

* Asegurese de que el reproductor no esta
recibiendo ninguna interferencia de la red
WiFi, de otro dispositivo Bluetooth, de otro
dispositivo inaldambrico de 2,4 GHz, o de un
horno microondas.

e Compruebe que la conexion Bluetooth
entre este reproductor y el dispositivo
Bluetooth esta hecha correctamente.

e Conecte el reproductor y el dispositivo
Bluetooth otra vez.

¢ Mantenga el reproductor alejado de objetos
o superficies metalicos.

Control por HDMI (BRAVIA Sync)

La funcion [Control por HDMI] no responde

(BRAVIA Sync).

e Compruebe que el televisor esta conectado
a través de la toma HDMI OUT 1.

* Compruebe que [Control por HDMI] en
[Ajustes HDMI] esta ajustado a [Si]

(pagina 28).

¢ Si cambia la conexion HDMI, apague el
reproductor y enciéndalo otra vez.

¢ Si se produce un corte del suministro
eléctrico, ajuste [Control por HDMI] en
[Ajustes HDMI] a [No], después ajuste
[Control por HDMI] en [Ajustes HDMI] a [Si]
(pagina 28).

e Compruebe lo siguiente y consulte el
manual de instrucciones suministrado con
el componente.

- el componente conectado es
compatible con la funcién [Control por
HDMI].

- el ajuste para la funcién [Control por
HDMI] del componente conectado es
correcto.

¢ Cuando conecte el reproductor a un
televisor a través de una barra de sonido/
amplificador (receptor) de audio y video,

- silabarra de sonido/amplificador
(receptor) de audio y video no es
compatible con la funcién [Control por
HDMI], es posible que no pueda
controlar el televisor desde el
reproductor.

- si cambia la conexion HDMI,
desconectay vuelve a conectar el cable
de alimentacion de CA, o si se produce
un corte del suministro eléctrico,
intente lo siguiente: MCambie el
selector de entrada de la barra de
sonido/amplificador (receptor) de
audio y video de forma que la imagen
delreproductor aparezca enla pantalla
del televisor. @Ajuste [Control por
HDMI] en [Ajustes HDMI] a [No],
después ajuste [Control por HDMI] en
[Ajustes HDMI] a [Si] (pagina 28).
Consulte el manual de instrucciones
suministrado con la barra de sonido/
amplificador (receptor) de audio y
video.

La funcion Apagado del sistema no

responde (BRAVIA Sync).

e Compruebe que [Control por HDMI] y
[Vinculado con apagado del TV] en [Ajustes
HDMI] estan ajustados a [Si] y [Valido]
(pagina 28).

Otros

La reproduccién no comienza desde el

principio del contenido.

* Pulse OPTIONS, y seleccione [Repr. desde
inicio].

La reproduccion no comienza desde el

punto de reanudacion donde detuvo la

reproduccion la ultima vez.

* Es posible que el punto de reanudacién se
cancele de la memoria dependiendo del
disco cuando

- abre la bandeja de discos.

- desconecta el dispositivo USB.
- reproduce otro contenido.

- apaga el reproductor.
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El mensaje de Codigo 1[Se ha detenido la
reproduccion. El contenido
reproduciéndose esta protegido por
Cinavia y no esta autorizado para
reproducirlo en este dispositivo. Para mas
informacién, consulte http://
www.cinavia.com. Cédigo mensaje 1.]
aparece en la pantalla cuando se
reproduce un disco.
¢ La pista de audio del video que esta
reproduciendo contiene un cédigo Cinavia
que indica que fue prevista para
presentacion utilizando equipo profesional
solamente y que no esta autorizada para
ser reproducida por los consumidores
(pagina 42).

La bandeja de discos no se abre y no puede

extraer el disco aun después de pulsar

4 (abrir/cerrar).

* Mientras el reproductor esta encendido,
pulse B (detener), HOME, y después TOP
MENU en el mando a distancia para
desbloquear la bandeja e inhabilitar el
blogueo para nifios (pagina 9).

* Intente lo siguiente: MApague el
reproductor, y desconecte el cable de
alimentacién de CA. @Vuelva a conectar el
cable de alimentacién de CA mientras
mantiene pulsado & (abrir/cerrar) en el
reproductor. ®Siga manteniendo pulsado
A (abrir/cerrar) en el reproductor hasta que
la bandeja se abra. @Retire el disco.

* La bandeja de discos no respondera
durante el streaming por Internet (p.ej.
Netflix) aunque pulse & (abrir/cerrar).

El mensaje [La tecla [EJECT] no esta

disponible ahora.] aparece en la pantalla

después de pulsar £ (abrir/cerrar).

* Pongase en contacto con el distribuidor
Sony mas cercano o el servicio técnico Sony
local autorizado.

El reproductor no responde a ningtin

botén.

* Se ha condensado humedad en el interior
del reproductor (pagina 4).

Acerca de la actualizacion de software

« Sila condicion de su red no es buena, visite
https://www.sony.eu/support para
descargar la versién de software mas
reciente y actualizar el software a través de
una memoria USB. También puede obtener
informacién sobre las funciones de la
actualizacién en el sitio web.



Especificaciones

Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambio sin aviso.
Sistema

Laser Laser semiconductor

Entradas y salidas

Nombre de toma

Tipo de toma/Nivel de salida/Impedancia de carga

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Toma fonogréafica /0,5 Vp-p/75 ohmios

HDMI OUT 1*/2

Conector estandar HDMI de 19 pines

* Solamente HDMI OUT 1 admite emision de video.

LAN (10/100)

Terminal 10BASE-T/100BASE-TX

UsB

Toma USB Tipo A (Para conectar una memoria USB, lector de
tarjeta de memoria, cdmara digital, y videocamara digital)*

* No la utilice para fines de carga de energia.

Inalambrico

Estandar de LAN inalambrica

Protocolo IEEE802.11a/b/g/n

Banda de frecuencia

Banda de 2,4 GHz, 5 GHz

Gama de frecuencias /
Potencia de emision

© 2400 -2483,5MHz /19,9 dBm
*5150 - 5250 MHz / 22,9 dBm
¢5250-5350 MHz /22,9 dBm
¢ 5470 -5725MHz / 22,9 dBm

Modulacién

DSSS y OFDM

Version de Bluetooth

Especificacion Bluetooth v4.1

Bluetooth

Sistema de comunicacion

Especificacion Bluetooth v4.1

Emision

Especificacién de energia Bluetooth clase 1

Cobertura maxima de
comunicacion

Linea visual, aprox. 30 m

Banda de frecuencia

2,4 GHz

Gama de frecuencias /
Potencia de emision

2400 - 2483,5MHz /9,0 dBm

Método de modulacién

FHSS

Perfiles de Bluetooth
compatibles

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Codecs admitidos

SBC, AAC, LDAC

Rango de transmision (A2DP)

¢ 20 Hz - 40 000 Hz (LDAC con muestreo a 96 kHz y
transmisién a 990 kbps)
¢ 20 Hz - 20 000 Hz (con muestreo a 44,1 kHz)
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General

Requisitos de alimentacion

Capacidad nominal: Entrada ca 220 V - 240 V, 50/60 Hz

Consumo de energia

1BwW

Red en espera

Menos de 2 W (todos los puertos de red con cable/
inaldmbricos ACTIVADOS)

Dimensiones (aprox.)

430 mm x 265 mm x 50 mm
(anchura x profundidad x altura) incluidas partes salientes

Peso (aprox.)

3,8 kg

Temperatura de
funcionamiento

5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento

25% a 80 %

Version del software

Este equipo de radio ha sido previsto para ser utilizado con
las versiones homologadas de software que estan indicadas
en la Declaracion UE de conformidad. Se ha verificado que el
software cargado en este equipo de radio satisface los
requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/UE. Para
conocer la version del software, seleccione [Configurar]en la
pantalla de inicio y consulte [Informacion del sistema] en
[Ajustes del sistemal.




Discos que se pueden

reproducir
BIu-[ay Ultra 1—|D BIu—r;g%/, BD-ROM,
Disc”! BD-R"%/BD-RE
. DVD-ROM, DVD-R/
DVD"3 DVD-RW, DVD+R/DVD+RW
DVD AUDIO

. CD-DA (CD de musica),

cp3 CD-ROM, CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

" Como las especificaciones del Blu-ray Disc
son nuevas y siguen evolucionando, es
posible que algunos discos no sean
reproducibles dependiendo del tipo de disco
y la version. La salida de audio varia
dependiendo de la fuente, la toma de salida
conectada, y los ajustes de audio
seleccionados.

BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1,1.2, 1.3 incluido el

BD-R de tipo pigmentacion organica (tipo

LTH). Los BD-R grabados en un PC no se

pueden reproducir si se pueden grabar

postscripts.

Un disco CD o DVD no podra reproducirse si

no ha sido finalizado correctamente o si el

disco no esta en formato Mastered de disco.

Para mas informacién, consulte el manual de

instrucciones suministrado con el dispositivo

de grabacion.

*4 Algunos discos DVD AUDIO tienen un grupo
oculto y necesitan la introduccién de una
contrasefia. Consulte el disco para ver la
contrasefa.

*

N

*

w

Discos que no pueden reproducirse

* BD con cartucho

* BDXL

e DVD-RAM

« HD DVD

« PHOTO CD

¢ Parte de datos de CD-Extra

e Super VCD

e Cara con material de audio de discos
DualDisc

Nota sobre los discos

Este producto se ha disefiado para reproducir
discos que cumplen con el estandar Compact
Disc (CD). Los DualDisc y algunos de los
discos de musica codificados con tecnologias
de proteccion de los derechos de autor no
cumplen con el estandar Compact Disc (CD),
porlotanto, es posible que estos discos no se
puedan reproducir en este producto.

Nota sobre las operaciones de reproduccion
de los Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

Algunas operaciones de reproduccién de los
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD pueden estar
configuradas por los fabricantes de software.
Dado que este reproductor reproduce Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD de acuerdo con el
contenido diseflado por los fabricantes de
software, es posible que algunas funciones
de reproduccién no estén disponibles.

Nota sobre Ultra HD Blu-ray/BD/DVD de doble
capa y Ultra HD Blu-ray de triple capa

Es posible que las imagenes y el sonido de
reproduccion se interrumpan
momentaneamente cuando cambian las
capas.

Codigo de region (BD/DVD VIDEO solamente)
El reproductor tiene un cédigo de region
impreso en la parte posterior de la unidad y
solamente reproducird BD/DVD VIDEO
etiquetados con cédigos de regién idénticos

O.
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Tipos de archivos que se pueden reproducir

Video
Codec Contenedor Extension Con audio
=S .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, -MPeg 4 _g_ ,
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps’3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™?  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
i AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
VI
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Mp4™ .mp4, . mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ e —
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/ .3gp, .392,
. AAC
3gpp2"® 39pp, .39p2
Vel TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
7 ASF .wmvy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .m4v AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Formato

AVCHD (Ver.2.0)187910




Mdsica

Codec Extension
MP3 (MPEG-1 Audio Layer

iy .mp3
AAC/HE-AACT .m4a, .aac®
WMAO Standard .wma
WMA 10 Pro™12 Wwma
LPcM™M .wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital ™" .ac3

DSF™! dsf
DSDIFFT13 dff

AIFF™ .aiff, .aif
ALAC™ .m4a
Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape

Foto

Formato Extension
IPEG jggg, ipg,
PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo’®1>
BMP bmp®1>
WEBP .webp™®

R
formato de archivo en un servidor de red
doméstica.

El reproductor puede reproducir solamente
video de definicion estandar en un servidor
de red doméstica.

El reproductor no reproduce archivos de

*

N

*

w

formato DTS en un servidor de red doméstica.

4 El reproductor puede reproducir solamente
archivos de formato Dolby Digital en un
servidor de red doméstica.

El reproductor admite AVC hasta el nivel 5.2.

*

[V

*

(o)}

archivo en un servidor de red doméstica.

*

<3

perfil avanzado.
El reproductor puede admitir una velocidad
de fotogramas de hasta 60 fps.

*

@

Puede que el reproductor no reproduzca este

El reproductor no reproduce este formato de

El reproductor puede admitir WMV9 hasta el

"9 El reproductor reproduce archivos de formato

AVCHD que se graban en una videocamara
digital, etc. El disco de formato AVCHD no se
reproducira si no ha sido finalizado
correctamente.

M0g reproductor puede reproducir el formato

*
X
=

AVCHD 3D.

El reproductor puede reproducir archivos
“.mka".

Este archivo no se puede reproducir en un
servidor de red doméstica.

M2 g reproductor no reproduce archivos

codificados como Lossless.

B reproductor no reproduce archivos

codificados DST.

M4 g reproductor no reproduce archivos PNG o

GIF animados.

15 para los archivos MPO que no son 3D, se

visualiza laimagen clave o la primera imagen.

M6 gy reproductor no admite archivos BMP de 16

bits.

El reproductor admite formatos de video HDR
como HDR10, HLG (Hybrid Log Gamma), y Dolby
Vision.

©

Es posible que algunos archivos no se

reproduzcan dependiendo del formato del

archivo, codificacion del archivo, condicion de

la grabacion, o condicién del servidor de red

doméstica.

Los formatos que se pueden reproducir varian

dependiendo del dispositivo conectado o el

servicio de Internet.

Para ver detalles, consulte la informacion de

formato para el dispositivo conectado o el

contenido.

Es posible que algunos archivos editados en

un PC no se reproduzcan.

Es posible que algunos archivos no puedan

realizar la funcién de avance rapido o

retroceso rapido.

El reproductor no reproduce archivos

codificados tales como DRM.

El reproductor puede reconocer los archivos o

carpetas siguientes de BD, DVD, CD y

dispositivos USB:

- hasta las carpetas de la 9% capa, incluida la
carpeta raiz.

- hasta 500 archivos/carpetas en una sola
capa.

El reproductor puede reconocer los archivos y

carpetas siguientes almacenados en el

servidor de red doméstica:

- hasta las carpetas de la 192 capa.

- hasta 999 archivos/carpetas en una sola
capa.

ES
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e El reproductor admite las siguientes
velocidades de fotogramas:

- hasta 60 fps solo para AVCHD (MPEG4/AVC).

- hasta 30 fps para otros cddecs de video.

e Elreproductor admite una velocidad de bits de
video de hasta 40 Mbps.

¢ Es posible que algunos dispositivos USB no
funcionen con este reproductor.

e El reproductor puede reconocer dispositivos
de clase de almacenamiento masivo (MSC)
(tales como memoria flash o un disco duro),
dispositivos de la clase de dispositivo de
captura de imagen fija (SICD) y 101 teclados.

* Es posible que el reproductor no reproduzca
uniformemente archivos de video y audio de
velocidad de bits alta de DATA CD. Se
recomienda que reproduzca tales archivos
utilizando DATA DVD o DATA BD.

Derechos de autor y marcas
comerciales

e Oracle y Java son marcas comerciales
registradas de Oracle y/o sus afiliados. Otros
nombres pueden ser marcas comerciales de
sus respectivos propietarios.

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio y el simbolo
dela doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

Para las patentes de DTS, consulte http://
patents.dts.com. Fabricado bajo licencia de
DTS, Inc. DTS, el simbolo, DTS acompafiado por
el simbolo, DTS- HD, y el logotipo de DTS-HD,
son marcas comerciales registradas y/o
marcas comerciales de DTS, Inc. en los Estados
Unidos y/u otros paises. © DTS, Inc.
Reservados todos los derechos.

Los términos HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Cable HDMI de alta
velocidad de primera calidad, y el logotipo
HDMI son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc. en los Estados Unidos y
otros paises.

Las marcas de palabra Blu-ray Disc™,
Blu-ray™, BD-Live™, BONUSVIEW™, Ultra HD
Blu-ray™ y los logotipos son marcas
comerciales de Blu-ray Disc Association.
Blu-ray 3D™ vy el logotipo Blu-ray 3D™ son
marcas comerciales de Blu-ray Disc
Association.

“DVD Logo” es una marca comercial de

DVD Format/Logo Licensing Corporation.

Los logotipos “DVD+RW", “DVD-RW",
“DVD+R", “DVD-R”, “DVD VIDEO", “DVD
AUDIO", “Super Audio CD" y “CD" son marcas
comerciales.

“BRAVIA" es una marca comercial de Sony
Corporation.

Tecnologia de codificacion de audio MPEG
Layer-3y patentes bajo licencia de Fraunhofer
IIS y Thomson.

Este producto incluye tecnologia con marca
registrada bajo licencia obtenida por Verance
Corporation, y estd protegida por la Patente de
EE.UU. nUmero 7.369.677, ademas de por otras
patentes mundiales ya emitidas y pendientes
de emitir, asi como por derechos de autory
proteccion de secretos comerciales de algunos
aspectos de dicha tecnologia. Cinavia es una
marca comercial de Verance Corporation.
Derechos de autor 2004-2010 Verance
Corporation. Verance se reserva todos los
derechos. Queda prohibida la ingenieria
inversa o el desmontaje.



¢ Windows Media es una marca comercial
registrada o una marca comercial de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/o en otros
paises.

Este producto esta protegido por ciertos
derechos de propiedad intelectual de
Microsoft Corporation. El uso o distribucion de
dicha tecnologia fuera de este producto esta
prohibido sin una licencia de Microsoft o de
una subsidiaria de Microsoft autorizada. Los
propietarios de contenidos utilizan la
tecnologia de acceso a contenidos
PlayReady™ de Microsoft para proteger su
propiedad intelectual, incluyendo el contenido
protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady
y/0 contenido protegido por WMDRM. Si el
dispositivo no ejecuta debidamente las
restricciones sobre la utilizacion del contenido,
los propietarios de contenidos podran pedir a
Microsoft que cancele la capacidad del
producto para consumir contenido protegido
por PlayReady. La cancelacién no debera
afectar al contenido no protegido o contenido
protegido por otras tecnologias de acceso a
contenidos. Los propietarios de contenido
podran pedirle que actualice PlayReady para
acceder a su contenido. Si rechaza una
actualizacion, no podra acceder al contenido
que requiera la actualizacién.

Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. Reservados todos los derechos.
Y expresion correcta:

Este software esta siendo proveido de modo
<<COMO es>>.

Vewd y sus suministradores excluyen todas las
garantias referentes al software, expresas o
implicitas, estatuarias o de otra manera,
incluyendo sin limitacion las garantias de
funcionalidad, adecuacién para un fin
concreto o no contravencién.

o WPA™, WPA2™ y Wi-Fi Protected Setup™ son
marcas comerciales de la Wi-Fi Alliance.

¢ El logotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca de
certificacién de la Wi-Fi Alliance.

¢ La marca denominativa y los logotipos
Bluetooth® son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y
Sony Group Corporation y sus filiales poseen
licencia para utilizar cualquiera de dichas
marcas.

¢ LDAC™ y el logotipo LDAC™ son marcas
comerciales de Sony Corporation.

e “DSEE HX" es una marca comercial de Sony
Corporation.

¢ Todas las demds marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

» Cubierto por una o mas de las reivindicaciones
de las patentes de HEVC enumeradas en
patentlist.accessadvance.com.

K€ Advance

* Otros nombres de sistema y de producto son
generalmente marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de los fabricantes. En

este documento no se indican las marcas ™ y ®
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Proteccion contra copias

Tenga presente los sistemas avanzados de
proteccién del contenido utilizados en los
soportes Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ y
DVD. Estos sistemas, conocidos como AACS
(Advanced Access Content System) y CSS
(Content Scramble System), pueden contener
algunas restricciones de reproduccién, de salida
analdgica, y de otras caracteristicas similares. La
operacion de este producto y las restricciones
establecidas pueden variar dependiendo de la
fecha de compra, dado que el consejo de
administracion de AACS podria adoptar normas
de restriccién o modificarlas con posterioridad a
la fecha de compra.

Notificacion Cinavia

Este producto utiliza la tecnologia Cinavia para
limitar el uso de copias no autorizadas de
algunas peliculas y videos producidos
comercialmente asi como sus bandas sonoras.
Cuando se detecte un uso prohibido de una
copia no autorizada, se visualizard un mensajey
la reproduccion o la copia se interrumpira.

Puede encontrar mas informacién sobre la
tecnologia Cinavia en el Centro de informacion
al consumidor en linea de Cinavia en http://
www.cinavia.com. Para solicitar mas
informacion sobre Cinavia por correo, envie una
tarjeta postal con su direccién de correo a:
Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Informacion sobre la licencia de software
Para el Contrato de licencia de usuario final
(CLUF), consulte el documento CONTRATO DE
LICENCIA DE USUARIO FINAL suministrado con
este reproductor.

EL USO DE ESTE PRODUCTO INDICA LA
ACEPTACION DE ESTE CONTRATO.

Para mas detalles sobre otras licencias de
software, seleccione gga [Configurar] en la
pantalla de inicio y consulte [Informacién sobre
la Licencia del Software] en [Ajustes del
sistemal.

Este producto contiene software que esta sujeto
ala GNU General Public License (“GPL") o la GNU
Lesser General Public License (“LGPL"). Estas
licencias establecen que los clientes tienen
derecho a adquirir, modificar y redistribuir el
codigo fuente del software de conformidad con
las condiciones de la GPL o la LGPL.

El cédigo fuente del software utilizado en este
producto esta sujeto a la GPLy la LGPL, y esta
disponible en el web. Para descargar, visite el
sitio web siguiente:
https://oss.sony.net/Products/Linux

Tenga en cuenta que Sony no puede responder
a las consultas relacionadas con el contenido de
este codigo fuente.

Politica de privacidad

Para la Politica de privacidad, consulte [politica
de privacidad] en el menu de opciones de cada
icono de servicio de red.

Los servicios de red, el contenido y el software
de este producto pueden estar sujetos a
términos y condiciones individuales y ser
cambiados, interrumpidos o suspendidos en
cualquier momento y pueden requerir tarifas,
registro e informacién de tarjeta de crédito.

Lista de coédigos de idioma

Para mas detalles, consulte [Ajustes de
visionado para BD/DVD] (péagina 27).

La ortografia de los idiomas cumple con el
estandar I1SO 639: 1988 (E/F).

Cdédigo Idioma

1027  Afar 1028 Abkhazian
1032  Afrikaans 1039  Amharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051  Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061  Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070  Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130  Bhutani; 1142  Greek
Dzongkha
1144 English 1145  Esperanto
1149  Spanish 1150  Estonian
1151 Basque 1157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
17 Faroese 1174  French
1181 Frisian 1183  lIrish
1186  Scots Gaelic 1194  Galician
1196  Guarani 1203  Gujarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229  Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248 Indonesian 1253  Icelandic
1254  ltalian 1257  Hebrew
1261  Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297  Kazakh 1298 Greenlandic;

Kalaallisut




Cédigo Idioma

1299

1301
1307
1313
1327
1334
1347
1350
1353
1357

1363
1369
1379
1403
1417

1435

1463

1482
1489
1495
1501

1503

1506
1508
1511

1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Cambodian;
Khmer
Korean
Kurdish
Latin
Laothian; Lao
Latvian
Maori
Malayalam
Moldavian
Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi
Pashto;
Pushto
Quechua

Kirundi; Rund
Russian
Sanskrit
Sangho;
Sango
Singhalese;
Sinhalese
Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swabhili
Telugu
Thai
Turkmen
Setswana;
Tswana
Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapuk
Xhosa
Chinese
No
especificado

1300

1305
131

1326
1332
1345
1349
1352
1356
1358

1365
1376
1393
1408
1428

1436

1481

1483
1491

1498
1502

1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521

1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581

1613

1665
1697

Kannada

Kashmiri
Kirghiz
Lingala
Lithuanian
Malagasy
Macedonian
Mongolian
Marathi
Malese;
Maltese
Nauru
Dutch
Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance
Romanian
Kinyarwanda
Sindhi
Serbo-
Croatian
Slovak

Samoan
Somali
Serbian
Sesotho;
Sotho
southern
Swedish
Tamil
Tajik
Tigrinya
Tagalog

Tonga; Tonga

islands
Tsonga

Twi

Urdu
Viethamese
Wolof
Yoruba
Zulu

Reproduccion prohibida/cédigo de
area

Para mas detalles, consulte [Codigo region
de Repr. prohibida] (pagina 27).

Cédigo Area

2044 Argentina 2047 Australia

2046 Austria 2057 Bélgica

2070 Brasil 2090 Chile

2092 China 2093 Colombia

2115 Dinamarca 2165  Finlandia

2174 Francia 2109 Alemania

2200 Grecia 2219  Hong Kong

2248 India 2238 Indonesia

2239 Irlanda 2254  [talia

2276 Japén 2304 Corea

2333 Luxemburgo 2363 Malasia

2362 México 2376  Paises Bajos

2390 Nueva 2379 Noruega
Zelanda

2427 Pakistan 2424  Filipinas

2428 Polonia 2436  Portugal

2489 Rusia 2501 Singapur

2149 Espafia 2499 Suecia

2086 Suiza 2543  Taiwan

2528 Tailandia 2184  Reino Unido
2586 Vietham
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Spis tresci

3
4
7

OSTRZEZENIE
SRODKI OSTROZNOSCI
Przewodnik po czesciach i elementach sterujgcych

1
i
14
15
16

1: Sprawdzenie dostarczonych akcesoriéw

2: Podtgczanie do telewizora lub listwy gtosnikowej / amplitunera AV
3: Potgczenie sieciowe

4: tatwa konfiguracja

Ekran gtéwny

17
17
17
18
18
19
20

Odtwarzanie ptyty

Korzystanie z Blu-ray 3D

Korzystanie z 4K Ultra HD Blu-ray

Odtwarzanie z urzagdzenia USB

Odtwarzanie plikow w sieci domowej

Stuchanie dzwieku przez urzgdzenie BLUETOOTH®
Dostepne opcje

Ustawienia i regulacje

22

Uzywanie ekrandéw ustawien

Informacje dodatkowe

29
34
36
37

Rozwigzywanie problemow
Dane techniczne

Ptyty, ktére mozna odtwarzad
Pliki, ktore mozna odtwarzac

Potaczenie z Internetem i adres IP

Kiedy ten produkt jest potagczony z Internetem w celu aktualizacji oprogramowania lub
korzystania z ustug innych firm, sg uzywane dane techniczne, takie jak adres IP [lub szczegdty
urzadzenia]. Podczas aktualizacji oprogramowania dane te moga by¢ przesytane do naszych
serwerow aktualizacji, aby udostepnic aktualizacje oprogramowania pasujgcg do posiadanego
urzadzenia. Jezeli uzytkownik nie wyraza zgody na uzywanie takich danych technicznych, nie
nalezy konfigurowac funkcji bezprzewodowego potaczenia z Internetem ani nie podtaczac

przewodu do potaczenia z Internetem.




OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac
urzadzenia na kontakt z kapigcymi ptynami,
nalezy chroni¢ je przed zalaniem i nie
umieszczac na nim przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazonéw.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy otwierac¢ obudowy.
Naprawy produktu nalezy powierza¢ wytacznie
wykwalifikowanym serwisantom.

Przewdéd zasilania mozna wymieniac jedynie w
specjalistycznym punkcie serwisowym.

Baterii ani urzagdzen z zainstalowanymi bateriami
nie nalezy naraza¢ na wysokie temperatury, np.
wskutek dziatania storica lub ognia.

UWAGA
Ryzyko wybuchu w razie wymiany baterii na
niewtasciwy typ.

Uzywanie instrumentéw optycznych z tym
produktem zwieksza zagrozenie uszkodzenia
wzroku. Wigzka laserowa uzywana w tym
produkcie jest szkodliwa dla oczu, dlatego nie
mozna podejmowac prob rozmontowania
obudowy.

Naprawy produktu powierzac wytgcznie
wykwalifikowanym serwisantom.

ND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
GEOFFNET. UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R VED ABNING.
UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN
ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LAST
UNNGA DIREKT?

RALING | KLASSE 3R NAR DEKSEL APNES.
JERING AV DYNENE.

VARNING  KLASS 3R SYNLI L NAR DENNA DEL AR

OPPNAD. UNDVIKAT N FOR STRALNINGEN,
VARO!  AVATTUNA LUOKAN 38 NAKYVA J NAKYMATONTA LASERSATELYA
VALTA KATSEEN SUORA ALTISTAMI
DIKKAT  AGILDIGNDA 3R SINFI GOROLERILIR Ve GORULEVEZ LAZER
RADYASYONU YAYER, DIREKT G NDAN KAGINN
EE TRMARETLARA DR RS, B RRWEH ES R
HE NHBEERETARATREE BEREERRE.

Etykieta ta jest umieszczona na ostonie lasera
wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
[ESC 0

BLEEHER

Urzadzenie jest zaklasyfikowany jako produkt
LASEROWY KLASY 1. Oznaczenie CLASS 1 LASER
PRODUCT umieszczono na zewnatrz obudowy z
tytu urzadzenia.

KLASA 1 KONSUMENCKIEGO PRODUKTU LASEROWEGO
EN 50689:2021

Pozbywanie sie zuzytych baterii

oraz sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych wtasne

systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii
lub opakowaniu oznacza, ze produkt i bateria
nie moga by¢ traktowane jako odpad
komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole chemiczne
rteci (Hg) lub otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera
wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac tymi produktami i
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpic w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktow, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnosc,
ze bateria oraz sprzet elektryczny i elektroniczny
bedg wiasciwie zagospodarowane, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbidrki.
W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych
baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem
instrukgji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢
do wiasciwego punktu zbiérki. W celu uzyskania
bardziej szczegdtowych informacji na temat zbiorki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpaddw
lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt lub ta bateria.

Produkt ten zostat wyprodukowany przezlub na
zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania
dotyczace zgodnosci produktu w Europie nalezy
kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgia.
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Informacje dla klientow w Europie

C€

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

https://compliance.sony.eu

Dla tego urzadzenia radiowego obowigzuja
nastepujace ograniczenia dotyczace
zastosowania lub wymagania dotyczace
autoryzacji uzytkowania w nastepujacych
krajach — BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR,
HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO,
SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, XK, TR:

Pasmo 5 150-5 350 MHz jest zarezerwowane
wytacznie dla zastosowan wewnetrznych.

SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Urzadzenie jest zasilane napieciem
przemiennym 220 V - 240V, 50/60 Hz.
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie robocze
urzadzeniajest takie, jak napiecie w lokalnej
sieci elektrycznej.

» Urzadzenie nalezy instalowac w taki
sposdb, aby w razie koniecznosci byto
mozliwe natychmiastowe wyjecie wtyku
przewod zasilania z gniazda sciennego.

¢ To urzadzenie zostato przetestowane i
stwierdzono, ze spetnia ograniczenia
okreslone w rozporzadzeniach dotyczacych
EMC przy korzystaniu z przewodu
potgczeniowego o dtugosci
nieprzekraczajacej 3 metrow.

» Ustawic¢ odtwarzacz w miejscu
zapewniajacym nalezyta wentylacje,
zapobiegajgca gromadzeniu sie ciepta w
urzadzeniu.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie zastaniac
otwordw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami itp.

¢ Nie zastania¢ otwordéw wentylacyjnych.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzywania na miekkim podtozu (takim jak
posciel, koc itp.).

¢ Do urzadzenia nie nalezy zblizac¢ zrédet
otwartego ognia (np. ptongcych $wiec).

* Nie instalowac odtwarzacza w miejscu
zabudowanym, np. w regale lub podobnym
meblu.

Nie umieszczac odtwarzacza na zewnatrz,
w pojazdach, na statkach ani innych
jednostkach ptywajacych.

Po przeniesieniu odtwarzacza z miejsca
zimnego bezposrednio do cieptego lub po
ustawieniu go w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu moze dojs¢ do kondensacji
wilgoci na soczewkach wewnatrz
odtwarzacza. W takiej sytuacji odtwarzacz
moze nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy wtedy
wyjac ptyte i pozostawic¢ odtwarzacz
wtgczony przez okoto p6t godziny, az do
odparowania wilgoci.

Nie instalowac odtwarzacza w potozeniu
nachylonym. Odtwarzacz jest przeznaczony
do uzytkowania wytgcznie w potozeniu
poziomym.

Nie ustawia¢ przedmiotéw metalowych
przed panelem przednim. Moze to zaktdcic
odbiér fal radiowych.

Nie umieszczac odtwarzacza w miejscu,
gdzie uzytkowane sg urzagdzenia medyczne.
Moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie przyrzadow medycznych.

W przypadku korzystania z rozrusznika
serca lub innych urzadzen medycznych
przed uzyciem funkcji bezprzewodowe;j
sieci LAN nalezy skonsultowac sie z
lekarzem lub producentem urzadzenia.
Odtwarzacz nalezy instalowac i uzytkowac
przy zachowaniu minimalnego odstepu

20 cm od ciata (nie dotyczy to konczyn: rak,
nadgarstkow, stop i kostek).

Nie stawia¢ na odtwarzaczu ciezkich lub
niestabilnych przedmiotow.

W szufladzie odtwarzacza nie umieszczac
przedmiotéw innych niz ptyty. Takie
postepowanie moze spowodowacd
uszkodzenie odtwarzacza lub przedmiotu.
Przed przenoszeniem odtwarzacza nalezy
wyjac z niego ptyty. W przeciwnym
przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ptyt.
Przed przenoszeniem odtwarzacza nalezy
odtaczyc¢ od niego przewdd zasilania oraz
wszystkie inne przewody.

Odtwarzacz nie jest odtgczony od zrédta
zasilania (sieci elektrycznej), gdy jest
podtaczony do gniazda, nawet jesli zostat
wytaczony.

Odtwarzacz nalezy odtaczy¢ od gniazda
sciennego, jesli nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas. Aby odtaczy¢ przewdd
zasilania, nalezy chwyci¢ za wtyczke, a nie
za przewod.



¢ W celu ochrony przewodu zasilania przed
uszkodzeniem nalezy przestrzegac
ponizszych zasad. Nie uzywac przewodu
zasilania, ktory jest uszkodzony, poniewaz
moze to by¢ przyczyna porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

- Nie dopuscic do sci$niecia przewodu
zasilania miedzy odtwarzaczem a $ciang,
potka itp.

- Na przewodzie zasilania nie mozna
stawiac ciezkich przedmiotéw ani nie
mozna pociggac za przewdd.

* Nie zwiekszac gtosnosci podczas stuchania
fragmentéw nagrania o bardzo niskim
poziomie sygnatdéw wejsciowych lub w
przypadku catkowitego braku sygnatow
dzwiekowych. W przypadku osiggniecia
szczytowego poziomu natezenia dzwieku
moze dojs$¢ do uszkodzenia stuchu
uzytkownika i gtosnikéw urzadzenia.

¢ Obudowe, panel i elementy sterujace
nalezy czysci¢ miekka Sciereczka. Nie
uzywac Scierek do szorowania, proszku
czyszczacego ani rozpuszczalnikdw, takich
jak alkohol lub benzyna.

» Nie uzywac ptyt czyszczacych lub srodkow
do czyszczenia ptyt albo soczewek (w tym
srodkow w ptynie lub sprayu). Moga one
spowodowacd awarie sprzetu.

¢ W przypadku naprawy odtwarzacza
wymieniane czesci moga by¢ przejete w
celu ponownego wykorzystania lub
recyklingu.

¢ Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen,
gdyz nieprawidtowe obchodzenie sie z
gniazdem HDMI OUT i wtykiem moze
prowadzic¢ do ich uszkodzenia.

- Ostroznie dopasowac wtyk ztgcza HDMI
do gniazda HDMI OUT z tytu odtwarzacza,
sprawdzajac ich ksztatty. Upewnic sie, ze
wtyk nie jest odwrdcony do géry nogami
ani przechylony.

HDMI OUT HDMI OUT

~ ggwm
o o

- Nalezy pamietac o odtgczeniu przewodu

HDMI przed przenoszeniem odtwarzacza.

- Podczas podtaczania lub odtaczania
przewodu HDMI wtyk ztgcza HDMI nalezy
trzymac prosto. Nie skrecac ani nie
wpychac na site wtyku ztagcza HDMI do
gniazda HDMI OUT.

Informacje o ogladaniu obrazéw wideo 3D
Podczas ogladania obrazéw wideo 3D
niektére osoby mogg odczuwac dyskomfort
(np. zmeczenie oczu, zmeczenie ogdlne lub
mdtosci). Firma Sony zaleca wszystkim
uzytkownikom regularne przerwy podczas
ogladania obrazéw wideo 3D. Dtugos¢ i
czestotliwosc potrzebnych przerw zalezy od
osoby. Kazdy musi sam zdecydowa, co jest
dla niego najlepsze. W razie poczucia
dyskomfortu nalezy przerwac ogladanie
obrazéw wideo 3D do czasu, az dyskomfort
minie. W razie potrzeby nalezy skorzystac

z porady lekarza. Nalezy takze przejrzec

(i) instrukcje obstugi i/lub ostrzezenia
dotyczace innych urzadzen uzywanych z tym
urzgdzeniem, ptyt Blu-ray Disc na nim
odtwarzanych oraz (ii) najnowsze informacje
dostepne na naszej stronie internetowe;j
(https://www.sony.eu/support). Wzrok
mtodych dzieci (zwtaszcza ponizej szdstego
roku zycia) caty czas rozwija sie. Przed
ogladaniem obrazéw wideo 3D przez dzieci
nalezy skontaktowac sie z lekarzem

(np. pediatra lub okulistg). Rodzice powinni
zwracac uwage na to, czy mate dzieci
przestrzegajg powyzszych zalecen.

WAZNA UWAGA

Uwaga: odtwarzacz daje mozliwosc
wyswietlania nieruchomego obrazu wideo
lub obrazu OSD na ekranie telewizora przez
nieokreslony czas. Pozostawienie
nieruchomego obrazu wideo lub obrazu
OSD na ekranie telewizora przez dtuzszy
czas grozi trwatym uszkodzeniem ekranu
telewizora. Szczegdlnie podatne na
uszkodzenia tego rodzaju sa telewizory
plazmowe i projektory.




W przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych odtwarzacza
prosimy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Informacje o zabezpieczeniach
bezprzewodowej sieci LAN

Poniewaz komunikacja przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN wykorzystuje fale
radiowe, sygnat bezprzewodowy moze
zostac przechwycony. Odtwarzacz obstuguje
rézne funkcje zabezpieczen w celu ochrony
komunikacji bezprzewodowej. Ustawienia
zabezpieczen nalezy skonfigurowac zgodnie
ze srodowiskiem sieciowym.

@ Brak zabezpieczen

Choc¢ wprowadzenie ustawien jest tatwe,
kazdy moze przechwyci¢ komunikacje
bezprzewodowa lub wtargnac do sieci
bezprzewodowej, nawet bez uzycia zadnych
wyrafinowanych narzedzi. Nalezy pamietac o
zagrozeniu nieautoryzowanym dostepem lub
przechwyceniem danych.

& WEP

Protokét WEP zabezpiecza komunikacje,
uniemozliwiajac osobom postronnym
przechwycenie sygnatu lub wtargniecie do
sieci bezprzewodowej. WEP to
konwencjonalna technologia zabezpieczen
umozliwiajgca tgczenie z siecig starszych
urzadzen, ktdre nie obstuguja technologii
TKIP/AES.

@ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP to technologia zabezpieczen
opracowana w celu skorygowania
niedoskonatosci WEP. TKIP zapewnia wyzszy
poziom bezpieczenstwa niz WEP.

@ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES to technologia wykorzystujaca
zaawansowang metode zabezpieczenia,
odmienng od stosowanej w protokotach WEP
i TKIP.

Protokdt AES zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP czy TKIP.

Uwagi dotyczace piyt
¢ Aby nie zabrudzi¢ ptyty,
nalezy trzymac jg za
krawedz. Nie dotykac
powierzchni ptyty.
Kurz, odciski palcéw lub
rysy na ptycie moga
spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie.
Nie nalezy narazac ptyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani zrédet
ciepta, na przyktad gorgcych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawiac ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, poniewaz wewnatrz samochodu
moze dojs¢ do znacznego wzrostu
temperatury.
Po zakoriczeniu odtwarzania ptyte nalezy
przechowywac w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.
Ptyte czysci¢ Sciereczkag do
czyszczenia ptyt. Plyty
nalezy wycierac od srodkaw @
kierunku krawedzi 4
zewnetrznej.
Nie uzywac
rozpuszczalnikéw, takich jak
alkohol czy benzyna, rozciericzalnik,
komercyjnie dostepne srodki do
czyszczenia ptyt/okularéw, anirozpylanego
srodka antystatycznego przeznaczonego
do ptyt winylowych.
Jesli zostata nadrukowana etykieta ptyty,
trzeba jg wysuszyc przed odtwarzaniem.
Nie uzywac ptyt wymienionych ponizej.
- Ptyta do czyszczenia soczewki.
- Ptyta o niestandardowym ksztatcie

(np. karty, serca).
- Ptyta z etykietg lub naklejka.
- Plyty z tasma celofanowa lub klejem

z etykiet.
Nie polerowac strony ptyty przeznaczonej
do odtwarzania w celu usuniecia rys z jej
powierzchni.

e



Przewodnik po czesciach i elementach sterujgcych

Panel przedni

[1] Taca przednia

Czujnik pilota

A (otwdrz/zamknij)

[4] O (wt. / tryb gotowosci)
Stuzy do wtaczania odtwarzacza lub
przechodzenia w tryb gotowosci.

Panel tylny

(6] (5]

[5] Wskaznik zasilania
Zaswieca sie, kiedy odtwarzacz jest
wiaczony.

[6] Ostona gniazda kP (UsB)
Otworz ostone, aby podtaczyc urzadzenie
USB do tego gniazda. Patrz strona 18.

[1] Ztacze LAN (10/100)

Gniazdo HDMI OUT 1 (VIDEO/AUDIO)
Wysyta cyfrowy sygnat wideo i audio.

Gniazdo HDMI OUT 2 (AUDIO ONLY)
Wysyta jedynie cyfrowy sygnat audio.
Usun przytwierdzong naklejke, aby
korzysta¢ z gniazda.

[4] Gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL)
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Pilot

Dostepne funkcje pilota réznig sie w

zaleznosci od ptyty lub okreslonej sytuacji.

v
()
sgl\E/TCE TV BLUETOOTH

(2]
C < ) (NETFLIX)

TOP MENU POP UP/MENU

RETURN
© Gow ©
@E®
SUBTITLE UDI

O @ 4]
%

OPTIONS

DISPLAY

.'Q
Przyciski B, TV = +i AUDIO maja wyczuwalne
punkty. Punkty te stuza jako punkty odniesienia

podczas korzystania z odtwarzacza.

[1] 4 (otwérz/zamknij)

Stuzy do otwierania lub zamykania

szuflady.

TV O (TV wi. / tryb gotowosci)

Wtaczanie TV lub przechodzenie w tryb

gotowosci.

O (wt. / tryb gotowosci)

Stuzy do witgczania odtwarzacza lub

przechodzenia w tryb gotowosci.

NET SERVICE

Powrét do poprzedniego portalu ustugi

online.

TV -2 (wybdr wejscia TV)

Przetaczanie miedzy TV a innymi

zrédtami sygnatu.

© BLUETOOTH (strona 19)

e Jesli odtwarzacz nie jest sparowany z
zadnym urzadzeniem Bluetooth,
zostanie wyswietlona lista znalezionych
urzadzen.

¢ Potacz z ostatnio podtagczonym
urzadzeniem, jesli odtwarzacz ma
sparowane urzadzenie Bluetooth. W
przypadku niepowodzenia potaczenia
zostanie wyswietlone okno z lista
znalezionych urzadzen.

¢ Odtacz podtaczone urzadzenie
Bluetooth.

Kolorowe przyciski (czerwony/zielony/

26tty/niebieski)

Klawisze skrétow funkgji interaktywnych.

< (ulubione) (strona 16)

Dostep do aplikacji zarejestrowanych

jako ulubione.

NETFLIX

Dostep do ustugi online Netflix. Wiecej

informacji o ustudze online Netflix mozna

uzyskac na stronie internetowej w dziale

Czesto zadawane pytania (FAQ):

https://www.sony.eu/support

TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie menu

gtoéwnego ptyty Ultra HD Blu-ray / BD /

DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu ptyty

Ultra HD Blu-ray / BD / DVD.

OPTIONS (strona 20)

Wyswietlanie dostepnych opcji na

ekranie.

RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu.



-/t Y /=>
Przesuwanie podswietlenia w celu
wyboru jednej z wyswietlanych pozycji.

.‘Q",

« 4/¥ jako klawisze skrétéw umozliwiaja
uruchomienie okna wyszukiwania sciezki i
wprowadzenie numeru Sciezki podczas
odtwarzania muzyki z ptyty CD.

« 4/¥ jako klawisze skrétéw umozliwiaja
obrot zdjecia w prawo / w lewo 0 90
stopni.

o 4=/=> 10 klawisz skrotu funkgji
wyszukiwania podczas odtwarzania wideo
w trybie sieci domowej.

o @=/=p jako klawisze skrétéw umozliwiaja
zmiane obrazu nieruchomego, jezeli taka
zmiana jest mozliwa.

(ENTER)

Zatwierdzenie wybranego elementu.

HOME

Przejscie do ekranu gtdéwnego

odtwarzacza.

<<«/»» (przewijanie do tytu / do

przodu)

* Nacisniecie tych przyciskow podczas
odtwarzania spowoduje przewijanie
ptyty do tytu / do przodu. Szybkos¢
przeszukiwania zmienia sie po kazdym
nacisnieciu przycisku.

¢ Odtwarzanie w zwolnionym tempie,
jezeli przycisk zostat nacisniety i
przytrzymany przez ponad jedna
sekunde w trybie wstrzymania.

« Krotkie nacisniecia w trybie
wstrzymania powoduja odtwarzanie
kolejnych klatek.

- (odtwarzanie)

Rozpoczecie lub wznowienie

odtwarzania.

<<« /»»1 (poprzedni/nastepny)

Stuzy do przejscia do poprzedniego/

nastepnego rozdziatu, utworu lub pliku.

11 (pauza)

Wstrzymanie lub wznowienie

odtwarzania.

SUBTITLE (strona 26)

Stuzy do wyboru jezyka napiséw, jesli na

ptycie Ultra HD Blu-ray / BD / DVD

zapisano napisy w wielu jezykach.

M (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i zapamietanie
miejsca zatrzymania (miejsca
wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/utworu to
ostatnio odtworzone miejsce lub ostatnie

zdjecie w przypadku folderu ze zdjeciami.

AUDIO (strona 26)

Stuzy do wyboru wersji jezykowej, jesli na
ptycie Ultra HD Blu-ray / BD / DVD
zapisano wiele wersji jezykowych.
Wybor utworu na ptycie CD.

gX (wyciszanie)

Tymczasowo wytgcza dzwiek w
telewizorze.

TV = (gto$nosc) +/-

Regulacja gtosnosci TV.

DISPLAY

Wyswietlanie na ekranie informacji o
odtwarzaniu.

Blokowanie szuflady (zabezpieczenie przed
dziecmi)

Jest mozliwe zablokowanie szuflady, aby
unikna¢ przypadkowego otwarcia.

Gdy odtwarzacz jest wtgczony, nacisnij
przycisk B (zatrzymanie), HOME, a nastepnie
przycisk TOP MENU na pilocie, aby
zablokowac lub odblokowac szuflade.



Numery kodéw telewizorow,
ktérymi mozna sterowac

Nacisnij i przytrzymaj na pilocie przycisk
o, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez
ponad 2 sekundy kod producenta telewizora.
Jesli podano wiecej niz jeden przycisk pilota,
sprébuj wprowadzac kody pojedynczo, az
jeden z nich zadziata z posiadanym
telewizorem.

Przyktad: jesli posiadany telewizor jest marki
Hitachi, naciénij i przytrzymaj przycisk TV (), a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ponad
2 sekundy kolorowy przycisk (zielony).

Producent Przycisk pilota

Sony (Default) NET SERVICE

Philips TV-2/ @ BLUETOOTH/
POP UP/MENU

Panasonic Kolorowy przycisk
(czerwony) / NETFLIX

Hitachi Kolorowy przycisk
(zielony)

Sharp Kolorowy przycisk
(zotty)

Toshiba Kolorowy przycisk
(niebieski)

Loewe Q (ulubione)

Samsung TOP MENU

LG/Goldstar RETURN

©

Pilot do tego odtwarzacza moze nie dziatac z
posiadanym telewizorem zaleznie od modelu
lub roku modelowego tego telewizora. W takiej
sytuacji nalezy korzystac z pilota dostarczonego
z telewizorem.



Wprowadzenie

1: Sprawdzenie dostarczonych akcesoriow

« Pilot zdalnego sterowania (pilot) (1)
 Baterie R0O3 (rozmiar AAA) (2)

2: Podtaczanie do telewizora lub listwy gtosnikowej /
amplitunera AV

Nie podtaczac przewodu zasilania do czasu zakonczenia wszystkich pozostatych potaczen.

Do korzystania z odtwarzacza mozna uzy¢ réznych metod potaczen. Wybierz metode potaczenia
dostosowang do funkgcji i gniazd w listwie gtosnikowej / amplitunerze AV.

Podtaczanie do TV
Przewo6d HDMI*
I (brak w zestawie)
@ EI l I::] HDMI IN
LAN (10/100)
W% [HF Do gniazda E—

L HDMI OUT 1

* Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed lub kabel HDMI High Speed, obstugujacy przepustowosc
18 Gb/s.

©

* Aby cieszyc sie obrazami w formatach HDMI o wysokiej jakosci (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby
Vision itp.), nalezy podtaczy¢ do odtwarzacza telewizor obstugujacy taki format wideo.

* Aby wyswietlac¢ obrazy w formatach HDMI o wysokiej jakosci, nalezy podtgczy¢ odtwarzacz do
telewizora za pomoca przewodu ,Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed”, obstugujacego
przepustowosc 18 Gb/s (brak w zestawie).

o W przypadku korzystania z telewizora BRAVIA, nalezy dostosowac ustawienie ,Format sygnatu HDMI”
w telewizorze. Informacje szczegdtowe znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.

» Aby korzystac z Dolby Vision, nalezy wybrac opcje [Wyjscie Dolby Vision] w ustawieniu [Nastawienia
wideo] odtwarzacza (strona 22).

o Jezeli listwa gtosnikowa / amplituner AV sg podtaczone bezposrednio do telewizora, zapoznac sie z
metodami podtaczenia na stronie 12.

« \W razie napotkania probleméw lub koniecznosci uzyskania informacji dodatkowych nalezy zapoznac
sie z rozdziatem ,Rozwigzywanie probleméw” (strona 29).
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Podtaczanie do telewizora przez listwe gtosnikowg / amplituner AV

Wybierz metode potaczenia dostosowang do funkcji i gniazd w listwie gtosnikowej /
amplitunerze AV. Ponizej przedstawiono przyktady podstawowych potaczen.

Informacje szczegoétowe na temat listwy gtosnikowej / amplitunera AV mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi dostarczonej z listwa gtosnikowa / amplitunerem AV.

O Listwa gtosnikowa / amplituner AV zgodne z 4K i z gniazdem HDMI IN

Przewéd HDMI* T Przewéd HDMI*
(brak w zestawie) > 9 (brak w zestawie)
HOMI IN HDMI OUT
F Sygnaty Sygnaty ﬂ
dio/wid dio/wid

Do gniazda HDMI ouT 1 L 3Ueio/wWideo audiofwideo @
] Lo

HOMI IN
LAN (10/100) Xlﬂ]ﬁg/ D:ﬂﬁ

L

— Jezeli wybrano ten sposéb potaczenia, nalezy w ustawieniu [Wyjscie audio HDm
menu [Nastawienia systemu] wybrac opcje [HDMI] lub [Auto] (strona 27).

— Aby korzystac z sygnatu Bitstream (Dolby/DTS), ustaw warto$¢ [Drugi strumien audio BD]
w opcji [Nastawienia audio] (strona 24).

— Aby cieszy¢ sie wyswietlanymi obrazami w formatach HDMI o wysokiej rozdzielczosci (4K
60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby Vision itp.), wszystkie podtgczone urzadzenia musza
obstugiwac taki format wideo.




@ Listwa gtosnikowa / amplituner AV niezgodne z 4K i z gniazdem HDMI IN

4 D

HOMIIN

Przewod HDMI* (brak w zestawie) }

— T

Przewdd HDMI High Speed
(brak w zestawie)

Sygnaty Wideoﬂ | @ : =
= HOMIIN m

Sygnaty audio

Do gniazda HDMI OUT 1 Do gniazda HDMI OUT 2
PN

I H:@:

our our2
v v

e =

TAN (10/100)

L

— Jezeli wybrano ten sposdb potaczenia, nalezy w ustawieniu [Wyjscie audio HDMI] w
menu [Nastawienia systemu] wybrac¢ opcje [HDMI2] lub [Auto] (strona 27).

(5]

W przypadku potaczenia telewizora i listy gtosnikowej / amplitunera AV za pomocga przewodu HDMI
(brak w zestawie), dZzwiek moze nie by¢ odtwarzany lub moze by¢ niemozliwe przetaczenie wejscia
na odtwarzacz. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Rozwigzywanie problemow” (strona 29).

@ Listwa gto$nikowa / amplituner AV niezgodne z 4K i bez gniazda HDMI IN

Wspbdtosiowy przewdd cyfrowy

(brak w zestawie)

o our 2 ot S DIGITAL IN
@ : ) i

HH- = L——0
TR o0 oL =

Hrid D:ﬂ@mﬂ A9 DiGraL out Syg nafy au d |0 COAXIAL

L Do gniazda .
HDMI OUT 1 % Sygnaty wideo
-0 |S
Przewéd HDMI* (brak w zestawie)

— Jezeli wybrano ten sposdb potgczenia, nalezy w ustawieniu [Wyjscie audio HDMI] w
menu [Nastawienia systemu] wybrac opcje [HDMI1] lub [Auto] (strona 27).

* Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed lub kabel HDMI High Speed, obstugujacy przepustowos¢
18 Gb/s.

(%]

* Aby wyswietlac obrazy w formatach HDMI o wysokiej rozdzielczosci, nalezy podtgczyc¢ odtwarzacz do
telewizora za pomocg przewodu ,Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed”, obstugujgcego
przepustowosc 18 Gb/s (brak w zestawie).

* Aby korzystac z Dolby Vision, nalezy wybrac opcje [Wyjscie Dolby Vision] w ustawieniu [Nastawienia
wideo] odtwarzacza (strona 22).

* \W razie napotkania problemow lub koniecznosci uzyskania informacji dodatkowych, nalezy zapoznac
sie z rozdziatem ,Rozwigzywanie problemoéw” (strona 29).
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3: Potaczenie sieciowe

Jesli odtwarzacz nie bedzie potgczony z siecig, nalezy przejs¢ do punktu ,4: tatwa konfiguracja”
(strona 15).

.'Q

« Informacje szczegotowe na temat konfigurowania potaczenia z siecig znajduja sie w rozdziale
[Nastawienia sieciowe] (strona 28).

e Gdy odtwarzacz jest podtaczony do Internetu i jest dostepna aktualizacja oprogramowania,
informacja o aktualizacji zostanie automatycznie wyswietlona na ekranie.

Konfiguracja przewodowa

Przewdd LAN Przewod LAN
(brak w zestaW|e (brak w zestaW|e)
L Router Modem Internet

Zaleca sie stosowanie przewodu ekranowanego niekrosowanego (przewod LAN).
Konfiguracja bezprzewodowa

Przewod LAN

(brak w zestawie)
M = \\N (« M@

Router bezprzewodowej Modem Internet
sieci LAN

Miedzy odtwarzaczem a routerem bezprzewodowej sieci LAN nie trzeba stosowac potgczenia
przewodowego.



4: Latwa konfiguracja

- - 5 Wykonaj procedure [tatwa konfiguracja].
Pierwsze wijczenie Postepuj zgodnie z instrukcjami na
Poczekaj chwile, az odtwarzacz wtgczy sie ekranie, aby wprowadzi¢ podstawowe
i uruchomi [tatwa konfiguracja). ustawienia za pomoca przyciskow €=/4/

¥/=> a nastepnie naciénij przycisk ENTER
na pilocie.

1 Witz dwie baterie RO3 (rozmiar AAA),

dopasowujac ich bieguny +i-do /\
oznaczen wewnatrz komory baterii pilota. (

/b4 /=

ENTER

o

* Po zakonczeniu procesu [tatwa konfiguracja]
wybierz opcje [Latwe ustawienia sieciowe],
aby korzystac z funkgji sieciowych

odtwarzacza.
¢ Aby wtaczy¢ potaczenie bezprzewodowe, w
2 Podtacz odtwarzacz do zasilania. ustawieniu [Nastawienia dla Internetu] w
- menu [Nastawienia sieciowe] wybierz opcje
E @ ) ® ] [Konfiguracja bezprzewodowal.

¢ Aby wytaczy¢ potaczenie bezprzewodowe, w
ustawieniu [Nastawienia dla Internetu] w
menu [Nastawienia sieciowe] wybierz opcje

[—> do zasilania

3 Nacisnij przycisk (I) a_b\_/ wiaczyc ) [Konfiguracja przewodowal.
odtwarzacz. Zaswieci sig wskaznik « W razie braku sygnatu wyjéciowego lub jezeli
zasilania. ekran jest czarny, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Rozwigzywanie problemow”
(strona 29).

4 \Wtacz telewizor i nacisnij przycisk TV &)
na pilocie, aby ustawic przetgcznik wyboru
wejs¢. Spowoduje to wyswietlenie
sygnatu z odtwarzacza na ekranie
telewizora.

aluazpemoudyn



Ekran gtowny

Ekran gtéwny jest wyswietlany po nacisnieciu
przycisku HOME. Wybierz aplikacje
przyciskami <=/4 /% /=» a nastepnie naciénij
przycisk ENTER.

Aplikacja

Ultra HD Blu-ray Player

n:
iy
o

Na ekranie gtéwnym sa wyswietlane
ponizsze aplikacje.

lkony aplikacji ustugi sieciowej sg
wyswietlane w dolnej czesci ekranu po
ustanowieniu potaczenia internetowego.
© (Ptyta):

Odtwarzanie ptyty.

cHml [Urzadzenie USB]:

Odtwarzanie tresci z urzadzenia USB
(strona 18).

T [Serwer mediéw]:

Odtwarzanie pliku z serwera sieci domowej
przez to urzadzenie (strona 18).

&3 [Konfiguracjal:

Regulacja ustawien odtwarzacza (strona 22).

Do przycisku < (ulubione) pilota mozna
przypisac ptyte, urzadzenie USB, serwer mediow
lub ustugi sieciowe.

Wybierajac ikone aplikacji mozna wybrac
polecenie [Rejestr. ulub.] w opcjach menu, aby
dokonac przypisania.

Jezeli jako ulubione zostanie przypisana inna
pozycja, poprzednia zostanie zastapiona nowa.



Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Mozna odtwarzac ptyty Ultra HD Blu-ray, BD,
DVD i CD. Informacje na temat ,Ptyty, ktore

mozna odtwarzac” znajduja sie na stronie 36.

1 Nacisnij przycisk & (otwdrz/zamknij), a
nastepnie umiesc ptyte w szufladzie.
Ptyte nalezy potozy¢ strong z tekstem lub
obrazem skierowang do gory.

W przypadku ptyt dwustronnych potdz
ptyte skierowang w dét ta strong, ktora
bedzie odtwarzana.

2 Nacisnij przycisk & (otwdrz/zamknij), aby
zamknac szuflade.
Rozpocznie sie odtwarzanie.
Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, wybierz kategorie
[Wideo], [Muzyka] lub [Zdjecia] w menu
@ (Piyta), a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER lub B (odtwarzanie).

2 W16z ptyte Blu-ray 3D.
Metoda obstugi zalezy od ptyty. Zapoznaj
sie z instrukcja obstugi dostarczong z
piyta.

@ (Piyta z mieszana zawartoscia) zawiera
dane. Nacisnij przycisk OPTIONS na pilocie i
wybierz [Zawarto$¢ danych], aby wyswietlic
dostepnga zawartosc.

Korzystanie z Blu-ray 3D

1 Przygotowanie do odtwarzania ptyty

Blu-ray 3D.

¢ Podtacz odtwarzacz do urzadzen
obstugujacych funkcje 3D, uzywajac
kabla HDMI High Speed.

e Ustaw parametry [Nast. wyjscia 3D]i
[Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D] w
opcji [Nastawienia wideo] (strona 23).

.'Q
Zapoznaj sie rowniez z instrukcja obstugi
dotaczong do telewizora i do podtgczonego
urzadzenia.

0

Odtwarzanie 3D nie jest dostepne, gdy w
ustawieniu [Wyjscie Dolby Vision] w menu
[Nastawienia wideo] wybrano opcje [Wtacz].

Korzystanie z 4K Ultra HD
Blu-ray

1 Przygotowanie do odtwarzania 4K Ultra

HD Blu-ray.

¢ Podtacz odtwarzacz do telewizora,
ktéry obstuguje format 4K 60p,
uzywajac przewodu ,Najwyzszej jakosci
kabel HDMI High Speed”,
obstugujacego przepustowosc 18 Gb/s
(brak w zestawie).

e W przypadku korzystania z telewizora
BRAVIA, nalezy dostosowac ustawienie
.Format sygnatu HDMI" w telewizorze.
Informacje szczegdtowe znajdujg sie w
instrukcji obstugi telewizora.

2 W16z ptyte 4K Ultra HD Blu-ray.
Metoda obstugi zalezy od ptyty. Zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi dostarczong z
ptyta.

0

Podczas odtwarzania ptyty 4K Ultra HD Blu-ray
bez klucza ptyty moze by¢ wymagane
potaczenie sieciowe zaleznie od srodowiska

sieciowego i oficjalnego serwera kluczy (Studio).
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17

alueziemipo



Odtwarzanie z urzadzenia
USB

Informacje na temat ,Pliki, ktére mozna
odtwarzac¢” znajduja sie na stronie 37.

1 Otworz ostone gniazda USB.

2 Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB
odtwarzacza.

3 Na ekranie gtéwnym wybierz opcje
cHEl [Urzadzenie USB] przyciskami <=/=p
a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

4 \Wybierz kategorie [Wideo], [Muzyka] lub
[Zdjecia] przyciskami 4 /¥ i naciénij
ENTER.

©

Aby uniknac uszkodzenia danych lub urzadzenia
USB, nalezy wytaczac odtwarzacz przy
podtaczaniu lub odtaczaniu urzadzenia USB.

Odtwarzanie plikow w sieci
domowej

Produkt zgodny z sieciag domowg moze
odtwarzac za posrednictwem sieci pliki
wideo/muzyki/zdjec¢ przechowywane na
innym produkcie zgodnym z siecig domowa.

Przygotowanie do uzycia sieci domowej.
1 Podtacz odtwarzacz do sieci (strona 14).

2 Przygotuj inne konieczne produkty
zgodne z siecig domowa. Zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi dostarczong z
produktem.

Aby odtworzyc¢ plik z serwera sieci domowej
za pomoca odtwarzacza (odtwarzacza sieci
domowej)

Odtwarzacz

Wybierz kategorie [Wideo], [Muzyka] lub
[Zdjecia] na ekranie gtdwnym serwera

T [Serwer medidéw], a nastepnie wybierz
plik, ktéry chcesz odtworzy¢.

Aby odtworzyc plik z serwera sieci domowej
za pomoca innego produktu (modut
renderujacy)

W przypadku odtwarzania plikdw z serwera
sieci domowej za pomocg tego odtwarzacza,
mozna sterowac odtwarzaniem za pomocg
produktu zgodnego z kontrolerem sieci
domowej (telefonu itp.).

(o]
]
Serwer L Modut
iz renderujacy
@% ——
Kontroler

Sterowanie odtwarzaczem za pomoca
kontrolera sieci domowej. Zapoznaj sie z
instrukcja obstugi dostarczona z kontrolerem
sieci domowej.



Stuchanie dzwieku przez
urzadzenie BLUETOOTH®

Dzieki potagczeniu Bluetooth mozesz
bezprzewodowo przesyta¢ muzyke z
odtwarzacza do urzadzenia Bluetooth i
stucha¢ muzyki z tego urzadzenia.

Podczas podtaczania urzadzenia do
odtwarzacza po raz pierwszy za
posrednictwem potgczenia Bluetooth
wymagane jest sparowanie* (rejestracja
urzadzen).

Nalezy wczesniej sparowac urzadzenie
Bluetooth z odtwarzaczem. Kiedy urzadzenia
Bluetooth sg sparowane, ponowne
parowanie ich nie bedzie potrzebne.

Z odtwarzaczem mozna sparowac
maksymalnie dziewiec urzadzen Bluetooth.
W przypadku sparowania dziesigtego
urzadzenia zostanie usuniete urzadzenie
sparowane lub podtaczone najdawniej.

* Parowanie polega na wzajemnej rejestracji
urzadzen Bluetooth przed ich potgczeniem.

©

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w przypadku
gtosnikow lub stuchawek Bluetooth. Nie mozna
przesyta¢ muzyki itp. ze smartfona lub
komputera i stuchac jej w odtwarzaczu.

€3 Bluetooth

Przyktad:

Stuchawka
@ ——

Smartfon Odtwarzacz

B
Gtosnik

Podtaczanie do urzadzenia Bluetooth

Przed sparowaniem urzadzenia Bluetooth z

tym odtwarzaczem nalezy w ustawieniu [Tryb

Bluetooth] w menu [Nastawienia Bluetooth]

wybrac opcje [Wtacz] (strona 25).

1 Umiescurzadzenie Bluetooth w odlegtosci
nie wiekszej niz 1 metr od odtwarzacza.

2 Wiacz urzadzenie Bluetooth oraz funkcje

Bluetooth tego urzadzenia.

- Jezeli urzadzenie jest tagczone z
odtwarzaczem po raz pierwszy, nalezy
ustawi¢ w tym urzadzeniu tryb
parowania.

- Informacje szczego6towe na temat
ustawien parowania znajduja sie w
instrukcji obstugi urzadzenia Bluetooth.
Kiedy urzadzenia Bluetooth sg
sparowane, ponowne parowanie ich nie
bedzie potrzebne.

3 Na ekranie gtéwnym wybierz opcje
&5 [Konfiguracja] przyciskami <=/=» 3
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

4 \Wybierz [Nastawienia Bluetooth] - [Lista
urzadzenia] za pomoca 4/¥ i ENTER.
Zostang wyswietlone urzadzenia, ktore
mozna podtaczyc przez Bluetooth.

5 Przyciskami /¥ wybierz urzadzenie, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Gdy zostanie nawigzane potaczenie
Bluetooth, nazwa urzadzenia pojawi sie
na ekranie telewizora.

.é.

¢ Podczas wyswietlania ekranu odtwarzania
mozna tez wyswietli¢ liste urzadzen,
naciskajac przycisk OPTIONS na pilocie i
wybierajac [Urz. Bluetooth] (strona 20).

* Mozna szybko ponownie nawigzac potaczenie
z ostatnio podtagczonym urzadzeniem
Bluetooth, uzywajac przycisku @ BLUETOOTH
na pilocie.

Stuchanie dzwieku przez urzadzenie
Bluetooth

Po wykonaniu procedury ,Podtaczanie do
urzadzenia Bluetooth” (strona 19):

1 Rozpocznij odtwarzanie.

2 Najpierw wyreguluj gtosnosc urzadzenia
Bluetooth. Jesli poziom gtosnosci jest
nadal za niski lub za wysoki, nacisnij
przycisk OPTIONS na pilocie, kiedy jest
wyswietlany ekran odtwarzania, wybierz
ustawienie [Gt. Bluetooth] i naciénij 4/¥,
aby wyregulowac gtosnosc.

PL
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o

* Odtwarzacz nie moze wystac¢ dzwieku do
urzadzen Bluetooth, ktére nie obstuguja
systemu ochrony tresci SCMS-T.

¢ Niektorych tresci nie mozna wystac do
urzadzen Bluetooth z powodu ochrony praw
autorskich.

 Niektore urzadzenia Bluetooth nie obstuguja
regulacji gtosnosci.

 Nie ustawiaj duzej gtosnosci od poczatku
odtwarzania lub przez dtugi czas. Moze dojs¢

do uszkodzenia stuchu lub awarii odtwarzacza.

¢ \W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia
Bluetooth i okolicznosci mogg wystepowac
zaktécenia lub przeskakiwanie dzwieku.

Odtaczanie urzadzenia Bluetooth

Wykonaj dowolng z nastepujacych

czynnosci:

- Nacis$nij przycisk @ BLUETOOTH na pilocie
(strona 8).

- Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu
Bluetooth.

- Wytacz odtwarzacz lub urzadzenie
Bluetooth.

©

Przed wytaczeniem urzadzenia Bluetooth
zmniejsz poziom gtosnosci telewizora, aby
unikna¢ gwattownego wzrostu gtosnosci.

Stuchanie dzwieku przez urzadzenie
Bluetooth i wyjscie HDMI

Dzwiek z tego odtwarzacza mozna
jednoczes$nie odtwarzac za pomoca
urzadzenia Bluetooth i przez wyjscie HDMI.

Aby ustawic te funkcje, wykonaj dowolng z

nastepujgcych czynnosci:

- W ustawieniu [Wyjscie Bluetooth] w menu
[Nastawienia Bluetooth] wybierz opcje
[Bluetooth + HDMI].

- Nacisnij przycisk OPTIONS na pilocie
podczas odtwarzania i wybierz [Wyjscie

Bluetooth], a nastepnie [Bluetooth + HDMI].

o

* Ta sama tresc audio jest przesytana przez
urzadzenie Bluetooth i wyjscie HDMI.

« Ta funkcja nie moze utworzy¢ systemu Surround.

¢ Mozna zmieni¢ format audio HDMI.

* Moze wystapic brak synchronizacji dzwieku
miedzy wyjsciem HDMI i Bluetooth.

¢ Jesli gtosnik Bluetooth znajduje sie w duzej
odlegtosci od odtwarzacza, w innym
pomieszczeniu lub za $ciang, potaczenie
Bluetooth bedzie niestabilne.

Dostepne op¢je

Po nacisnieciu przycisku OPTIONS sa
dostepne rézne ustawienia i operacje
dotyczace odtwarzania. Dostepne pozycje
zaleza od sytuacji.

Op¢je wspdlne

m [Powtérz nast.]™: ustawienie trybu
powtarzania.

m [Odtworz]/[Zatrzymaj]: rozpoczecie lub
zatrzymanie odtwarzania.

m [Odtworz od poczatku]: odtworzenie
elementu od poczatku.

m [Wyjscie Bluetooth]2: przetaczanie
miedzy odtwarzaniem dzwieku wytacznie
przez urzadzenie Bluetooth lub przez
urzgdzenie Bluetooth i wyjscie HDMI
podczas potaczenia Bluetooth.

m [Urz. Bluetooth]™2: wyéwietlanie listy
urzadzen Bluetooth.

m [Gt. Bluetooth]™%: wyswietlanie widoku
regulacji gtosnosci Bluetooth. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy jest podtagczone
urzgdzenie Bluetooth.

Tylko Wideo

m [Nast. wyjécia 3D]"3: pozwala wybrac, czy
sygnat wideo 3D bedzie wyprowadzany
automatycznie, czy nie.

m [A/VSYNC]: umozliwia zsynchronizowanie
dzwieku z obrazem przez wprowadzenie
opoznienia dzwieku w stosunku do obrazu
(0 =120 milisekund).

m [Wyswietl poz.inform.]: Przesuwa
potozenie wyswietlanego pola z
informacjami o odtwarzaniu na $rodek
ekranu.

m [Przesuniecie napiséw]: Przesuwa
potozenie pola z napisami Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD do géry lub do dotu.

m [Konwersja HDR]": przeksztatca sygnat o
duzym zakresie dynamiki (HDR) na sygnat o
standardowym zakresie dynamiki (SDR),
gdy odtwarzacz jest podtgczony do
telewizora lub projektora, ktory nie
wspétpracuje z sygnatem typu HDR. Obraz
bardziej przypomina HDR, gdy wybrano
wyzszg wartos¢, ale powoduje to
obnizenie jego 0gdlnej jasnosci.



m [Nastawienia wideo]3":

- [Tryb jakosci obrazu]: umozliwia dobdr
ustawien obrazu w zaleznosci od
warunkéw oswietlenia.

e [Bezposrednie]

o [Jaéniejszy pokdj]©

o [Sala kinowa]®

e [Auto]: sterowanie trybem redukgcji

szumow (NR) zalezy od nosnika i tresci.

o [Wtasne 1]/[Wtasne 2]
= [FNR]: redukuje zaktécenia losowe
pojawiajgce sie na obrazie.
= [BNR]: redukuje zaktdécenia mozaikowe
pojawiajgce sie na obrazie.
= [MNR]: redukuje drobne zaktdcenia

wokot krawedzi obrazu (mosquito noise).

= [Kontrast]
= [Jasnosd]
= [Kolor]

= [Odcien]

m [Pauzal: wstrzymanie odtwarzania.

m [Szukanie tytutu]: wyszukiwanie tytutu na
ptycie Ultra HD Blu-ray / BD / DVD VIDEO i
rozpoczecie odtwarzania od poczatku.

m [Szukanie rozdziatu]: wyszukanie rozdziatu
i rozpoczecie odtwarzania od poczatku.

Tylko Wideo i Muzyka

m [Top menu]: wyswietlenie menu gtéwnego
ptyty Ultra HD Blu-ray / BD / DVD.

m [Menu]/[Menu podreczne]: wyswietlenie
menu wyskakujgcego ptyty Ultra HD
Blu-ray / BD lub menu ptyty DVD.

m [Dzwiek]: przetgczanie wersji jezykowej,
jesli na ptycie Ultra HD Blu-ray / BD / DVD
zapisano kilka wersji jezykowych. Wybér
utworu na ptycie CD.

m [Napisy]: przetaczanie jezyka napisow,
jesli na ptycie Ultra HD Blu-ray / BD / DVD
zapisano napisy w kilku jezykach.

m [Ujecie]: zmiana kata widzenia, jesli na
ptycie Ultra HD Blu-ray / BD / DVD zapisano
rézne ujecia.

m [Numer wpisu]: wybér liczby za pomoca
przyciskéw <=/4 /% /=» na pilocie.

Tylko Muzyka

m [Wyszukiwanie $ciezki]: wyszukiwanie
numeru Sciezki podczas odtwarzania
muzyki z ptyty CD.

m [Dodaj BGM do slajd.]: rejestruje pliki
muzyczne w pamieci USB jako muzyke w
tle do pokazu slajdéw (BGM).

m [Ustaw. odt. losowego]: opcja [Wiacz]
powoduje odtwarzanie plikow
muzycznych w kolejnosci losowej.

m [Przeszukaj grupel: wyszukuje numer
grupy podczas odtwarzania DVD AUDIO.

Tylko Zdjecia

m [Predk. pok. slajd.]: zmiana szybkosci
pokazu slajdow.

m [Efekt pok. slajdow]: ustawienie efektow

w pokazach slajdow.

m [Pokaz slajdéw BGM]'7:

- [Wytacz]: wytaczenie tej funkcji.

-[Moja muzyka z USB]: ustawienie plikdw
muzycznych zarejestrowanych w opcji
[Dodaj BGM do slajd.].

- [Odtw. z ptyty muz.]: ustawienie $ciezek
na ptycie CD-DA.

m [Odtwarzanie 2D]8: ustawienie
odtwarzania jako obraz 2D.

B [Zmiana wyswietlania]: przetgczanie
miedzy [Widok tabeli] a [Widok listy].

m [Zobacz obraz]: wyswietlenie wybranego
zdjecia.

m [Pokaz slajdéw]: odtworzenie pokazu
slajdéw.

m [Obré¢ w lewo]: obrét zdjecia w lewo o

90 stopni.

m [Obré¢ w prawo]: obrét zdjecia w prawo o

90 stopni.

7]

I Opcja [Powt6rz nast.] nie jest dostepna
podczas odtwarzania tytutéw BDJ lub
interaktywnego tytutu HDMV.

*2 Ustawienia [Wyjscie Bluetooth], [Urz.
Bluetooth] i [Gt. Bluetooth] nie s dostepne
podczas odtwarzania zdje¢ w sieci domowej.

"3 Niedostepne, gdy w ustawieniu [Wyjscie
Dolby Vision] w menu [Nastawienia wideo]
wybrano opcje [Wtacz].

*4 Opcja [Konwersja HDR] jest dostepna
wylacznie podczas odtwarzania wideo HDR,
gdy urzadzenie wyswietlajgce nie jest zgodne
z obrazem HDR lub gdy parametr [Wyjscie
HDR] w opcji [Nastawienia wideo] ma
ustawiona wartos$¢ [Wytacz].

"5 Efekt opcji [Nastawienia wideo] moze by¢
niezauwazalny gotym okiem.

6 Opcje [Jaéniejszy pokdj] i [Sala kinowa] nie s3
dostepne podczas odtwarzania wideo HDR.

*T Opcja [Pokaz slajdéw BGM] nie jest dostepna
podczas odtwarzania zdje¢ w sieci domowe;.

"8 Opcja [Odtwarzanie 2D] jest dostepna
wytacznie podczas odtwarzania zdjec 3D.
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Ustawienia i regulacje

Uzywanie ekrandw ustawien

Jesli okaze sie konieczna zmiana ustawien
odtwarzacza, na ekranie gtdwnym nalezy
wybrac opcje gag [Konfiguracja].
Ustawienia domysine sg podkreslone.

1 Na ekranie gtéwnym wybierz opcje
&5 [Konfiguracja] przyciskami <=/=» 3
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskami 4/¥ wybierz ikone kategorii
konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

[Aktualizacja
oprogramowania]

M [Aktualizacja sieciowa]

Aktualizuje oprogramowanie odtwarzacza,
korzystajgc z dostepnej sieci. Sprawdz, czy
sie¢ ma potgczenie z Internetem. Patrz ,3:

Potgczenie sieciowe” (strona 14).

e Jezeli po wigczeniu zasilania, gdy odtwarzacz
jest podtaczony do Internetu, pojawi sie ekran
z informacja o aktualizacji, wykonaj polecenia
wysSwietlane na ekranie, aby przeprowadzic
aktualizacje odtwarzacza.

H [Aktualizuj za pomoca pamieci USB]
Aktualizuje oprogramowanie odtwarzacza,
korzystajac z pamieci USB. Utworz folder o
nazwie ,UPDATE". W tym folderze muszg by¢
zapisane wszystkie pliki aktualizacji.
Odtwarzacz rozpoznaje do 500 plikéw/
folderéw na jednym poziomie, z
uwzglednieniem plikow/folderéw
aktualizadji.

.é.

e Zalecamy przeprowadzanie aktualizacji
oprogramowania co ok. 2 miesigce.

¢ Jezeli jakos¢ potaczenia sieciowego nie jest
dobra, potacz sie ze strong pod adresem
https://www.sony.eu/support, aby pobrac
najnowsza wersje oprogramowania i
przeprowadzi¢ aktualizacje za pomocg pamieci
USB.
Na stronie internetowej mozna réwniez uzyskac
informacje na temat funkcji aktualizacji.

e Upewnij sie, ze podczas aktualizacji
odtwarzacz jest obstugiwany za pomoca
dostarczonego pilota.

[3] [Nastawienia wideo]

[Tryb BRAVIA]

[Wtacz]: powoduje przetaczenie ustawien
[Wyijscie Dolby Vision], [Ustawienie
skalowania do 4K] i [Nastawienia wideo] w
tryb zoptymalizowany dla telewizora BRAVIA.
[Wytacz]: wytgczenie tej funkcji.

M [Wyjscie HDR]

Auto]: wysyta sygnat HDR w zaleznosci od
tresci i mozliwosci urzagdzenia HDMI-SINK.
Funkcja konwersji jest stosowana, gdy
przesytana tresc jest typu HDR, a urzadzenie
HDMI-SINK nie obstuguje HDR.

[Wytacz]: zawsze jest przesytany sygnat SDR.

M [Wyjscie Dolby Vision]

[Wtacz]: przesyta sygnaty 4K/Dolby Vision za
pomoca urzadzen zgodnych z 4K/Dolby
Vision.

[Wytacz]: automatycznie przesyta sygnaty
HDR po podtaczeniu dowolnego urzadzenia
obstugujacego technologie 4K/HDR lub 4K/
Dolby Vision.

©

Jezeli wybrano opcje [Wtacz], odtwarzanie 3D
nie jest dostepne.

H [Typ wyswietlacza]

[TV]: wybierz to ustawienie, gdy odtwarzacz
jest podtaczony do telewizora.

[Projektor]: wybierz to ustawienie, gdy
odtwarzacz jest podtaczony do projektora.

.‘Q".

[Konwersja HDR] zostanie dostosowana zgodnie
z wybranym typem wyswietlacza. Nawet
pomimo wyboru tej samej wartosci w opcji
[Konwersja HDR], zakres dynamiczny obrazu jest
inny.

M [Rozdzielczos$¢ wyjscia wideo]
W normalnych warunkach wybierz opcje
[Auto].



M [Wyjscie 24p]

Wysyta sygnat wideo 24p wytacznie po
podtaczeniu telewizora zgodnego z 24p
przez ztagcze HDMI oraz jezeli w opgji
[Rozdzielczos$¢ wyjscia wideo] wybrano
ustawienie [Auto], [1080p] lub [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: wysyta sygnaty wideo 24 Hz tylko po
podtaczeniu telewizora zgodnego z 24p
przez gniazdo HDMI OUT.

[Wtacz]: stuzy do wiaczenia funkcji.
[Wytacz]: wybierz te opcje, jesli posiadany
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

[DVD-ROM]

[Auto]: wysyta sygnaty wideo 24 Hz tylko po
podtaczeniu telewizora zgodnego z 24p
przez gniazdo HDMI OUT.

[Wytacz]: wybierz te opcje, jesli posiadany
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

[Zawartos¢ danych]

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie tresci
zapisanych w pamieci USB lub na dysku
danych.

[Auto]: wysyta sygnaty wideo 24 Hz tylko po
podtaczeniu telewizora zgodnego z 24p
przez gniazdo HDMI OUT.

[Wytacz]: wybierz te opcje, jesli posiadany
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

[Zawartos¢ sieci]

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie plikow z
innych sieci, takich jak sie¢ domowa itp.
[Auto]: wysyta sygnaty wideo 24 Hz tylko po
podtaczeniu telewizora zgodnego z 24p
przez gniazdo HDMI OUT.

[Wytacz]: wybierz te opcje, jesli posiadany
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

M [Ustawienie skalowania do 4K]

Autol]: podczas odtwarzania wideo innego
niz 4K przesyta sygnaty wideo 2K (1920 x
1080) w przypadku podtgczenia do urzadzen
Sony zgodnych 4K albo przesyta sygnaty
wideo 4K w przypadku podtaczenia do
urzadzen zgodnych z 4K innych niz Sony.
Sygnaty sa sprzetowo konwertowane na
sygnat wideo 4K.

[Auto2]: automatycznie przesyta sygnaty
wideo 4K po podtaczeniu do urzadzen
zgodnych z 4K.

[Wytacz]: wytgczenie tej funkji.

o

e Jezeli posiadany sprzet Sony nie zostanie
wykryty po wybraniu opcji [Autol], ustawienie
bedzie miato taki sam skutek, jak ustawienie
[Auto2].

¢ W przypadku odtwarzania zdjec¢ lub wideo za
pomoca ustug sieciowych, niezaleznie od tego
ustawienia efekt bedzie taki sam, jak w
przypadku ustawienia [Auto2].

¢ W przypadku odtwarzania 3D wideo 3D,
niezaleznie od tego ustawienia efekt bedzie
taki sam, jak w przypadku ustawienia
[Wytacz].

* \W zaleznosci od podtagczonego wyposazenia i
kombinacji innych ustawien, ekran moze nie
dostosowac sie do tego ustawienia.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatycznie wykrywa typ
podtaczonego telewizora i przetacza sie na
odpowiednie ustawienie koloru.

[YCbCr (4:2:2)]: wysyta sygnat wideo YCbCr
4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: wysyta sygnat wideo YCbCr
4:4:4,

[RGB]: wysyta sygnat wideo RGB.

o

Niedostepne, gdy w ustawieniu [Wyjscie Dolby
Vision] wybrano opcje [Wtacz].

B [Wyjscie HDMI w Deep Colour]

[Auto]: jezeli podtaczony telewizor jest
zgodny z funkcja Deep Colour, sg wysytane
sygnaty wideo 12/10-bitowe.

[Wytacz]: to ustawienie nalezy wybrac, kiedy
obraz jest niestabilny lub kolory wygladaja na
nienaturalne.

©

Niedostepne, gdy w ustawieniu [Wyjscie Dolby
Vision] wybrano opcje [Wtacz].

M [Redukcja szuméw IP Content]
[Auto] / [Mocne] / [Srednie] / [tagodne]:
dostosowanie jakosci obrazu do tresci
internetowe;.

[Wytacz]: wytaczenie tej funkgiji.

M [Nast. wyjscia 3D]

[Auto]: to ustawienie nalezy wybrac¢ w
normalnych warunkach.

[Wytacz]: to ustawienie nalezy wybrad, aby
wyswietlac catg zawartos$¢ w 2D lub korzystac
z wyjscia 4K z trescig typu 3D.
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o

Niedostepne, gdy w ustawieniu [Wyjscie Dolby
Vision] wybrano opcje [Wtacz].

M [Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D]
Stuzy do ustawienia rozmiaru ekranu
telewizora zgodnego z 3D.

©

Niedostepne, gdy w ustawieniu [Wyjscie Dolby
Vision] wybrano opcje [Wtacz].

H [Rodzaj TV]

[16:9]: to ustawienie nalezy wybrac¢ w
przypadku podtaczania do telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb panoramiczny.
[4:3]: to ustawienie nalezy wybra¢ w
przypadku podtaczania do telewizora o
proporcjach ekranu 4:3 bez funkcji trybu
panoramicznego.

H [Format ekranu]

[Petny]: to ustawienie nalezy wybra¢ w
przypadku podtaczania do telewizora z
funkcja trybu panoramicznego. Powoduje
wyswietlenie obrazu 4:3 w ustawieniu 16:9
nawet na telewizorze panoramicznym.
[Normalny]: zmienia rozmiar obrazu w celu
dopasowania do ekranu, zachowujac
proporcje oryginalnego obrazu.

H [Format obrazu DVD]

[Letter Box]: wyswietla obraz panoramiczny z
czarnymi pasami na gorze i dole.

[Pan & Scan]: wyswietla obraz o petnej
wysokosci na catym ekranie z obcietymi
krawedziami bocznymi.

M [Tryb konwersji kinowej]

[Auto]: to ustawienie nalezy wybrac w
normalnych warunkach. Odtwarzacz
automatycznie wykrywa, czy jest odtwarzany
materiat wideo, czy filmowy i przetacza sie na
odpowiednig metode konwersji.

[Wideo]: niezaleznie od materiatu jest
zawsze wybierana metoda konwersji
odpowiednia dla materiatu wideo.

H [Tryb pauzy]

[Auto]: to ustawienie nalezy wybrac w
normalnych warunkach. Dynamicznie
zmieniajgce sie obrazy nie ulegaja rozmyciu.
[Ramka]: wyswietla obrazy statyczne w
wysokiej rozdzielczosci.

‘)) [Nastawienia audio]

H [Cyfrowe wyjscie audio]

[Auto]: to ustawienie nalezy wybrac¢ w
normalnych warunkach. Wysyta sygnat audio
zgodnie ze stanem podtgczonych urzadzen.
[PCM]: przesyta sygnaty PCM z gniazda
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT. Wybierz
to ustawienie, jesli nie jest wysytany sygnat z
podtaczonego urzadzenia.

©

Ta funkcja jest niedostepna podczas potaczenia
z urzagdzeniem Bluetooth. Podczas potaczenia
Bluetooth mozna zmieni¢ format audio.

M [Tryb wyjscia DSD]

[Auto]: wysyta sygnat DSD z gniazda HDMI
OUT podczas odtwarzania plikow w formacie
Super Audio CD i DSD (jesli podtgczone
urzadzenie réwniez obstuguje DSD).
Wysyta sygnat LPCM z gniazda HDMI OUT
podczas odtwarzania plikéw w formacie
Super Audio CD i DSD (jesli podtaczone
urzadzenie nie obstuguje DSD).

[Wytacz]: wysyta sygnaty PCM z gniazda
HDMI OUT podczas odtwarzania plikow w
formacie Super Audio CD i DSD.

©

Ta funkcja jest niedostepna podczas potaczenia
z urzagdzeniem Bluetooth. Podczas potaczenia
Bluetooth mozna zmieni¢ format audio.

M [Drugi strumien audio BD]

[Wtacz]: wysyta sygnat audio uzyskany przez
zmiksowanie sygnatéw interaktywnego i
dodatkowego w sygnat podstawowy.
Wytgcz]: wysyta tylko podstawowy sygnat
audio. Te opcje nalezy wybra¢, aby wystac
sygnat Bitstream (Dolby/DTS) do listwy
gtosnikowej / amplitunera AV.

Aby korzystac z sygnatow Bitstream (Dolby/
DTS), w opcji [Drugi strumien audio BD] wybierz
[Wytacz] i w opcji [Cyfrowe wyjscie audio]
wybierz [Auto].



M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: wysyta symulowany
dzwiek wielokanatowy ze zrodet 2-
kanatowych przez gniazdo HDMI OUT
zgodnie z mozliwosciami podtgczonego
urzadzenia, uzywajac trybu [Cinema]/
[Music].

[Wytacz]: odtwarza dzwiek z oryginalng
liczbg kanatéw przez gniazdo HDMI OUT.

©

Gdy w ustawieniu [DTS Neo:6] wybrano opcje
[Cinema] lub [Music], nie mozna w ustawieniu
[DSEE HX] wybrac opcji [Wtacz].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: pozwala ustawic
czestotliwos¢ prébkowania sygnatéw PCM
przesytanych z gniazda DIGITAL OUT
(COAXIAL).

©

Niektére urzadzenia nie obstuguja
czestotliwosci prébkowania [96kHz] i [192kHz].

B [DSEE HX]

[Wtacz]: pozwala przeskalowac plik audio do
formatu High-Resolution Audio i przywrécic

czyste dzwieki wysokotonowe, ktére czesto

s tracone.

[Wytacz]: wytaczenie tej funkgji.

©

Zrédto musi by¢ 2-kanatowe o czestotliwosci
44,1/ 48 kHz.

M [Audio DRC]

[Auto]: odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez ptyte (tylko
ptyty BD-ROM). Pozostate ptyty sg
odtwarzane na poziomie [Wtacz].

[Wtacz]: odtwarzanie na standardowym
poziomie kompresji.

[Wytacz]: brak kompresji. Odtwarzany dzwiek
jest bardziej dynamiczny.

H [Downmix]

[Surround]: odtwarzanie sygnatu audio z
efektami przestrzennymi. Ustawienie to
nalezy wybrac¢ w przypadku podtaczenia
urzadzenia audio, ktdére obstuguje Dolby
Surround (Pro Logic) lub DTS Neo:6.
[Stereo]: odtwarzanie sygnatu audio bez
efektow przestrzennych. Ustawienie to
nalezy wybra¢ w przypadku podtaczenia
urzadzenia audio, ktére nie obstuguje trybu
Dolby Surround (Pro Logic) lub DTS Neo:6.

ea [Nastawienia Bluetooth]

Informacje na temat ,Stuchanie dzwieku
przez urzadzenie BLUETOOTH®" znajduja sie
na stronie 19.

M [Tryb Bluetooth]

[Wiacz]: powoduje wiaczenie ustawien i
funkcji Bluetooth.

[Wytacz]: powoduje wytaczenie ustawien i
funkcji Bluetooth.

H [Lista urzadzenia]

Powoduje wyswietlenie listy sparowanych i
wykrytych odbiornikéw Bluetooth, gdy w
ustawieniu [Tryb Bluetooth] wybrano opcje
[Wiacz].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Ta funkcja jest aktywna, gdy w ustawieniu

[Tryb Bluetooth] wybrano opcje [Wiacz].

[Wiacz]: powoduje wtaczenie kodeku AAC/

LDAC.

[Wytacz]: powoduje wytaczenie kodeku AAC/

LDAC

o

Ta funkcja jest niedostepna podczas potaczenia
z urzadzeniem Bluetooth.

.é.

LDAC to stworzona przez firme Sony technika

kodowania dzwieku, umozliwiajgca transmisje

dzwieku wysokiej rozdzielczosci (Hi-Res), nawet

za posrednictwem potaczenia Bluetooth. W

przeciwienstwie do innych technik kodowania

zgodnych z Bluetooth, takich jak SBC, ta nie

powoduje konwersji dzwieku Hi-Res w doét* i

umozliwia przesytanie za posrednictwem

bezprzewodowej sieci Bluetooth okoto
trzykrotnie wiekszej ilosci danych** niz w innych
technikach z zachowaniem nieosiggalnej
wczesniejjakosci dzwieku. Jest to mozliwe dzieki
wydajnemu kodowaniu i optymalizacji pakietow
danych.

*  Z wyjatkiem tresci w formacie DSD.

** W poréwnaniu z technikg SBC (Subband
Coding), gdy wybrana jest predkos¢
transmisji 990 kb/s (96/48 kHz) lub 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz).
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M [Jako$¢ odtw. Bezprzewodowego]

Ta funkcja jest aktywna, gdy w ustawieniach
[Tryb Bluetooth] i [Bluetooth Codec - LDAC]
wybrano opcje [Witacz]. Jesli transmisja
strumieniowa wideo przez potaczenie Wi-Fi
jest niestabilna, nalezy wybrac opcje
[Potgczenie] w ponizszym ustawieniu, a
potaczenie Wi-Fi bedzie stabilne.

[Auto]: powoduje automatyczne ustawienie
predkosci transmisji danych LDAC.

[Jakos$¢ dzwieku]: zostanie uzyta najwieksza
predkos¢ transmisji danych. Opcja zalecana
w przypadku stuchania muzyki, ale
odtwarzanie dzwieku moze by¢ niestabilne,

jesli jakos¢ potaczenia nie jest wystarczajaca.

[Standard]: zostanie uzyta Srednia predkosc
transmisji danych. Zapewnia to réwnowage
pomiedzy jakoscig dzwieku a stabilnosciag
odtwarzania.

[Potaczenie]: priorytetem jest stabilnos¢.
Jakos$¢ dzwieku moze by¢ umiarkowana, a
potgczenie nie powinno tracic stabilnosci.

H [Wyjscie Bluetooth] (strona 20)
[Bluetooth]: przesytanie dZzwieku z
urzgdzenia Bluetooth.

[Bluetooth + HDMI]: przesytanie dZzwieku
jednoczesnie z urzadzenia Bluetooth i z
wyjscia HDMI.

o [Nastawienia ogladania ptyt
BD/DVD]

H [Jezyk menu ptyt BD/DVD]

Stuzy do wyboru domysinego jezyka menu
plyt Ultra HD Blu-ray / BD / DVD VIDEO.
Wybierz [Wybierz kod jezyka]i wprowadz kod
jezyka zgodnie z procedura ,Lista kodow
jezykow” (strona 42).

H [Jezyk audio]

Stuzy do wyboru domysinego jezyka audio
ptyt Ultra HD Blu-ray / BD / DVD VIDEO.

W przypadku ustawienia [Oryginalny]
zostanie wybrany jezyk, ktéremu nadano
pierwszenstwo na ptycie.

Wybierz [Wybierz kod jezyka]i wprowadz kod
jezyka zgodnie z procedurg ,Lista kodéw
jezykéw” (strona 42).

H [Jezyk napiséw]

Stuzy do wyboru domysinego jezyka napiséw
ptyt Ultra HD Blu-ray / BD / DVD VIDEO.
Wybierz [Wybierz kod jezyka]i wprowadz kod
jezyka zgodnie z procedurg ,Lista kodéw
jezykow” (strona 42).

M [Warstwa odtw. ptyty hybryd. BD]

[BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy DVD lub CD.

M [Potaczenie Internetowe BD]

[Pozwdl]: umozliwia potaczenie z internetem
z tresci BD.

[Nie pozwdl]: blokuje potaczenie z
internetem z tresci BD.

M [Usun dane BD]

Usuwa dane z pamieci USB.

Zostang usuniete wszystkie dane z folderu
buda.

M [Odtwarzanie DVD-Audio]
[DVD-Audio]: powoduje odtwarzanie tresci
DVD AUDIO.

[DVD-Video]: powoduje odtwarzanie tylko
tresci DVD VIDEO.

E‘ﬂ [Kontrola Rodzicow]

H [Hasto]

Stuzy do ustawiania lub zmiany hasta funkgcji
kontroli rodzicielskiej. Hasto umozliwia
okreslenie ograniczen dotyczacych ptyt Ultra
HD Blu-ray / BD / DVD VIDEO oraz tresci
wideo odtwarzanych z Internetu. W razie
potrzeby mozna zréznicowac poziomy
ograniczen dotyczacych ptyt Ultra HD Blu-ray
/ BD / DVD VIDEO oraz tresci wideo z
Internetu.

M [Kod regionalny Kontroli Rodzicow]
Mozliwe jest ograniczenie odtwarzania
niektérych ptyt Ultra HD Blu-ray / BD / DVD
VIDEO lub tresci wideo z Internetu w
zaleznosci od obszaru geograficznego.
Mozliwe jest réwniez zablokowanie scen lub
zastgpienie ich innymi scenami. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie i wprowadz czterocyfrowe hasto.



H [Plyty BD - Kontrola Rodzicéw] /

[DVD Kontrola Rodzicow]/

[Internet. wideo - kontrola rodz.]
Kontrola rodzicielska umozliwia
zablokowanie scen lub zastagpienie ichinnymi
scenami. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i wprowadz
czterocyfrowe hasto.

H [Kontr. dostepu do internet.wideo]
[Wtacz]: Dostep do internetowych filmow
wideo jest ograniczony. Aby uzyskac dostep
do internetowych filmoéw wideo, nalezy
wprowadzic¢ czterocyfrowe hasto.

Wytacz]: Dostep do internetowych filmow
wideo nie jest ograniczony.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
Pozwdl]: umozliwia odtwarzanie
nieklasyfikowanych filméw wideo z
Internetu.

[Zablokuj]: blokuje odtwarzanie
nieklasyfikowanych filmoéw z Internetu.

n [Nastawienia muzyczne]

M [Warstwa odtw. Super Audio CD]

[Super Audio CD]: odtwarzanie warstwy ptyty
Super Audio CD.

[CD]: odtwarzanie warstwy ptyty CD.

M [Kanaty odtw. Super Audio CD]
[DSD 2ch]: odtwarzanie obszaru 2-
kanatowego.

[DSD Multi]: odtwarzanie obszaru
wielokanatowego.

== [Nastawienia systemu]

M [Jezyk menu ekranowego]
Stuzy do wyboru jezyka informacji
wyswietlanych przez odtwarzacz na ekranie.

M [Sygnalizacja dzwiekowal

[Wtacz]: aktywuje sygnat dzwiekowy operacji
wykonywanych na ekranie gtéwnym.
[Wytacz]: wytaczenie tej funkgji.

M [Ustawienia HDMI]

Potaczenie urzadzen firmy Sony zgodnych z
funkcjami HDMI za pomoca kabla HDMI High
Speed pozwala uproscic¢ obstuge.

[Sterowanie przez HDMI]

Witgcz]: sg dostepne nastepujgce funkcje
BRAVIA Sync:

- Odtwarzanie jednym przyciskiem

- Wytaczanie zestawu

- Synchronizacja wersji jezykowej
[Wytacz]: wytaczenie tej funkgji.

.é.

Aby uzyskac informacje szczego6towe, zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi dostarczong z
telewizorem lub sktadnikami. Aby wtgczy¢
funkcje BRAVIA Sync, podtacz telewizor przez
gniazdo HDMI OUT 1.

[Sprzezone z wytaczonym TV]
[Prawidtowa]: automatycznie wytacza
odtwarzacz, gdy podtaczony telewizor
przejdzie w tryb gotowosci (BRAVIA Sync).
[Nieprawidtowa]: wytaczenie tej funkgji.

M [Wyjscie audio HDMI]

[Auto]: powoduje przesytanie sygnatu audio
przez gniazdo HDMI OUT 2, jesli jest ono
podtgczone do urzadzenia, a urzadzenie jest
wigczone. W przeciwnym razie sygnat audio
jest przesytany przez gniazdo HDMI OUT 1.
[HDMI1]: powoduje przesytane sygnatu audio
przez gniazdo HDMI OUT 1.

[HDMI2]: powoduje przesytane sygnatu audio
przez gniazdo HDMI OUT 2.

H [Automatyczny tryb gotowosci]
[Wiacz]: automatycznie przywraca tryb
gotowosci, jezeli przez ponad 20 minut nie
zostanie nacisniety zaden przycisk.
[Wytacz]: wytaczenie tej funkcji.

(5]

Przy ustawieniu [Wytacz] w pozycji
[Automatyczny tryb gotowosci] zuzycie energii
moze wzrosna¢, poniewaz urzadzenie nie
wyltacza sie automatycznie w przypadku
bezczynnosci.

M [Automatyczne wyswietlenie]

Wiacz]: automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytutéw, trybow obrazu,
sygnatéw audio itp.

[Wytacz]: wyswietlanie informacji tylko po
nacisnieciu przycisku DISPLAY.

H [Informacja o aktualizacji oprogr.]
Wtgcz]: ustawia odtwarzacz, aby informowat
0 Nowszej wersji oprogramowania

(strona 22).

[Wytacz]: wytgczenie tej funkji.
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M [Nazwa urzadzenia]
Wyswietla nazwe odtwarzacza. Nazwe
odtwarzacza mozna zmienic.

H [Informacje o systemie]
Wyswietlanie wersji oprogramowania i
adresu MAC odtwarzacza.

H [Informacje dotyczace licengji
oprogramowanial

Wyswietlanie informacji na temat licencji na

oprogramowanie.

@ [Nastawienia sieciowe]

M [Nastawienia dla Internetu]

Wymagane jest wczesniejsze potgczenie
odtwarzacza z siecig. Szczegdtowe
informacje znajduja sie w rozdziale ,3:
Potaczenie sieciowe” (strona 14).
[Konfiguracja przewodowal: to ustawienie
nalezy wybrac¢ w przypadku potaczenia z
routerem za pomocg przewodu LAN.
[Konfiguracja bezprzewodowal]: to ustawienie
nalezy wybra¢ w przypadku uzycia
bezprzewodowej tacznosci LAN wbudowanej
w odtwarzacz w celu nawigzania potaczenia z
siecig bezprzewodowa.

.Q
Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej w dziale Czesto zadawane pytania
(FAQ):

https://www.sony.eu/support

H [Status potaczenia sieci]
Wyswietlanie aktualnego stanu sieci.

H [Diagnostyka tacznosci sieciowej]
Sprawdzanie prawidtowosci potgczenia
sieciowego przez uruchomienie diagnostyki
sieci.

H [Ustawienia serwera potaczenia]
Okresla, czy maja by¢ wyswietlane informacje
0 podtaczonym serwerze.

H [Automatyczne uprawnienie dostepu do
sieci domowej]

[Wtacz]: Umozliwia automatyczny dostep z

nowo wykrytego produktu zgodnego z

kontrolerem sieci domowej.

[Wytacz]: wytgczenie tej funkcji.

H [Kontrola dostepu do sieci domowej]
Wyswietla liste produktéow zgodnych z
kontrolerem sieci domowej i decyduje, czy
akceptowac polecenia przesytane z
kontrolerow wymienionych na liscie.

M [Zdalne uruchamianie]

[Wtacz]: pozwala wiaczy¢ odtwarzacz za
pomoca urzadzenia podtgczonego do sieci.
[Wytacz]: wytaczenie tej funkgji.

©

Aby aktywowac tryb gotowosci sieci (strona 35),
nalezy w ustawieniu [Zdalne uruchamianie]
wybrac opcje [Wtacz] i wytgczy¢ odtwarzacz.

=g - -
Pt [Latwa konfiguracja]

Patrz ,4: tatwa konfiguracja” (strona 15).

9 [Resetowanie]

M [Zresetuj do nastawien fabrycznych]
Stuzy do przywracania ustawien odtwarzacza
do wartosci fabrycznych po wybraniu grupy
ustawien. Zostang zresetowane wszystkie
ustawienia w wybranej grupie.

H [Inicjalizuj informacje osobiste]
Kasowanie danych osobowych
przechowywanych w odtwarzaczu.

©

W przypadku oddania urzadzenia do utylizacji,
przekazania innym uzytkownikom lub
odsprzedania, nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa usunagc¢ wszystkie dane
osobowe. Nalezy podja¢ odpowiednie kroki, np.
wylogowac sie po uzyciu ustug sieciowych.



Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia problemu podczas
korzystania z odtwarzacza nalezy postuzy¢
sie niniejszym przewodnikiem rozwigzywania
problemoéw, aby znalez¢ rozwigzanie, zanim
konieczna bedzie naprawa serwisowa. Jesli
nie mozna usunac problemu, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcg
Sony.

Zasilanie

Odtwarzacz nie wtacza sie pomimo
naciskania przycisku () na pilocie lub na
odtwarzaczu.

* Wytacz odtwarzacz i odtacz przewdd
zasilania. Poczekaj co najmniej 2 minuty, a
nastepnie ponownie podtacz przewdd
zasilania i wigcz odtwarzacz.

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest odtwarzany

prawidtowo.

e Sprawdz, czy wszystkie przewody s
starannie podtaczone (strona 11).

e Za pomocg przycisku wyboru wejscia
telewizora wybierz takie wejscie, aby
telewizor wyswietlat sygnat z odtwarzacza.

e Zresetuj [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo] do
najnizszej rozdzielczosci, naciskajac
przycisk B (zatrzymanie), HOME, a
nastepnie przycisk POP UP/MENU na
pilocie.

* Sprobuj wykonac nastepujgce czynnosci:
®Wytacz, a nastepnie wtacz odtwarzacz.
®@Wytacz, a nastepnie wiacz podtaczone
urzadzenia. ®O0dtacz, a nastepnie
ponownie podtgcz przewdd HDML.

e Gniazdo HDMI OUT jest podtgczone do
urzadzenia DVI, ktdre nie obstuguje
technologii zabezpieczenia przed
kopiowaniem.

» Sprawdz ustawienia [Rozdzielczos$¢ wyjscia
wideo] w opcji [Nastawienia wideo]
(strona 22).

¢ W przypadku ptyt Ultra HD Blu-ray / BD-ROM
/ DVD-ROM / zasobdéw danych / tresci
sieciowych sprawdz ustawienia [Wyjscie 24p]
w menu [Nastawienia wideo] (strona 23).

o W przypadku wysytania sygnatu w
rozdzielczosci 4K upewnij sie, ze
odtwarzacz jest podtaczony do
wyswietlacza 4K z wejsciem HDMI
obstugujagcym HDCP2.2 i za pomoca
najwyzszej jakosci kabla HDMI High Speed
lub kabla HDMI High Speed, obstugujacego
przepustowos¢ 18 Gb/s (strona 11).

Nie jest przesytane wideo 4K Ultra HD.
* Sprawdz ponizsze punkty.

- Podtacz odtwarzacz do telewizora,
ktéry obstuguje format 4K 60p,
uzywajac przewodu ,Najwyzszej
jakosci kabel HDMI High Speed”,
obstugujacego przepustowos¢ 18 Gb/s
(brak w zestawie).

- W przypadku korzystania z telewizora
BRAVIA, nalezy zmienic¢ ustawienie
.Format sygnatu HDMI" w telewizorze.
Informacje szczegdtowe znajduja sie w
instrukcji obstugi telewizora.

- Upewnij sie, ze odtwarzana tresc to
wideo w formacie 4K Ultra HD.

Jezyk wyswietlania na ekranie przetacza
sie automatycznie po podiaczeniu do
gniazda HDMI OUT.

« Jesli parametr [Sterowanie przez HDMI] w
opcji [Ustawienia HDMI] ma ustawienie
[Wtacz] (strona 27), jezyk wyswietlania na
ekranie zmienia sie automatycznie zgodnie
z ustawieniem jezyka w podtagczonym
telewizorze (na przyktad w przypadku
zmiany ustawienia w telewizorze).

Dzwiek

Brak dzwieku lub dzwiek nie jest

odtwarzany prawidtowo.

e Sprawdz, czy wszystkie przewody s3
starannie podtgczone (strona 11).

e Za pomoca przycisku wyboru wejscia w
listwie gtosnikowej / amplitunerze AV
wybierz takie wejscie, aby sygnat audio z
odtwarzacza byt odtwarzany przez listwe
gtosnikowa / amplituner AV.

* Jezeli sygnat audio nie jest przesytany przez
gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL) / HDMI
OUT, sprawdz ustawienie [Cyfrowe wyjscie
audio] w menu [Nastawienia audio]
(strona 24).
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* W przypadku potgczers HDMI sprébuj
wykonacd nastepujace czynnosci: ®Wytacz,
a nastepnie wiacz odtwarzacz. @Wytacz, a
nastepnie wiacz podtaczone urzadzenia.
®O0dtacz, a nastepnie ponownie podtacz
przewéd HDMI.

e Jezeli w przypadku potgczenia HDMI
odtwarzacz jest podtgczony do telewizora
przez listwe gtosnikowa / amplituner AV,
sprébuj podtaczyc przewodd HDMI
bezposrednio do telewizora. Zapoznaj sie
tez zinstrukcjg obstugi dostarczong z listwa
gtosnikowa / amplitunerem AV.

¢ Gniazdo HDMI OUT jest podtgczone do
urzgdzenia DVI (gniazda DVI nie akceptuja
sygnatu audio).

* Urzagdzenie podtaczone do gniazda HDMI
OUT nie obstuguje formatu audio
odtwarzacza. Sprawdz opcje [Nastawienia
audio] (strona 24).

 Sprawdz ustawienia [Wyjscie audio HDMI]w
menu [Nastawienia systemu] (strona 27).

Dzwiek nie jest odtwarzany przez listwe
gtosnikowa / amplituner AV podtaczony do
gniazda HDMI OUT 2.

* W zaleznosci od ustawien zrodto sygnatu
moze nie przetaczy¢ sie na odtwarzacz,
nawet pomimo podtaczenia odtwarzacza
do telewizora przez listwe gtosnikowa /
amplituner AV.

Sprawdz ponizsze punkty.

- Przewdd HDMII jest podtgczony do
gniazda HDMI OUT 2 w odtwarzaczu i
do gniazda wejsciowego HDMI na
listwie gtosnikowej / amplitunerze AV.
Nie podtaczaj przewodu do gniazda
wyjsciowego HDMI w listwie
gtosnikowej / amplitunerze AV.

- Odtwarzacz jest wybrany jako zrédto
dzwieku w listwie gtosnikowej /
amplitunerze AV.

¢ Jezeli nie mozna usuna¢ problemu po
sprawdzeniu powyzszych punktéw, mozna
sprébowac nastepujgcych rozwigzan.

- W ustawieniu [Sterowanie przez HDMI]
w menu [Nastawienia systemu]
wybierz opcje [Wytacz]. W przypadku
wybrania opcji [Wytacz] funkcje
BRAVIA Sync sg wyiqczone”.

- Jezeli listwa gtosnikowa / amplituner
AV sg podtaczone do zgodnego z ARC
gniazda wejsciowego HDMI w
telewizorze, odtgcz przewéd HDMI od
gniazda. Po odtaczeniu przewodu,
listwa gtos$nikowa / amplituner AV nie
bedzie odtwarzac dzwieku z
telewizora™.

¢ Po podtaczeniu odtwarzacza do listwy
gtosnikowej / amplitunera AV za pomoca
gniazda HDMI OUT 2, upewnij sie, ze w
ustawieniu [Wyjscie audio HDMI] w menu
[Nastawienia systemu] wybrano opcje
[HDMI2] lub [Auto] (strona 27).

Sygnat HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos'? i

DTS:X"3) nie jest wysytany w sposéb

strumieniowy.

¢\ parametrze [Drugi strumien audio BD] w
opcji [Nastawienia audio] wybierz
ustawienie [Wytacz] (strona 24).

e Sprawdz, czy podtaczona listwa gtosnikowa
/ amplituner AV sa zgodne z kazdym
formatem HD audio.

Interaktywny sygnat audio nie jest

odtwarzany.

* W parametrze [Drugi strumien audio BD] w
opcji [Nastawienia audio] wybierz
ustawienie [Wtacz] (strona 24).

Podczas odtwarzania ptyty na ekranie
pojawia sie komunikat Message Code 3
[Wyjscie audio tymczasowo sttumione. Nie
reguluj gtosnosci odtwarzania.
Odtwarzana zawartosc jest chroniona przez
Cinavia i nie posiada pozwolenia na
odtwarzanie przez to urzadzenie. Wiecej
informacji znajdziesz na http://
www.cinavia.com. Message Code 3.].

« Sciezka audio odtwarzanego materiatu
wideo zawiera kod Cinavia, co oznacza, ze
wykryto nieautoryzowang kopie
profesjonalnie wyprodukowanej tresci
(strona 41).

"I Aby przesta¢ dzwiek, nalezy potaczy¢
telewizor i listwe gtosnikowa / amplituner AV
optycznym kablem cyfrowym.

*2 Dolby Atmos jest znakiem towarowym firmy
Dolby Laboratories.

3 DTS:Xjest zastrzezonym znakiem towarowym
i/lub znakiem towarowym firmy DTS, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.



Plyta

Nie mozna odtworzyc¢ ptyty.
¢ Plyta jest zabrudzona lub odksztatcona.
« Plyta jest wlozona niewtasciwg strong. Wto6z

ptyte strong odtwarzania skierowang w doét.

 Plyta jest w formacie, ktérego odtwarzacz
nie moze odtworzy¢ (strona 36).

« Odtwarzacz nie moze odtworzy¢ nagranej
ptyty, ktéra zostata nieprawidtowo
sfinalizowana lub ptyty w formacie innym
niz format Mastered.

¢ Kod regionu ptyty BD lub DVD nie jest
zgodny z odtwarzaczem.

Urzadzenie USB

Odtwarzacz nie wykrywa podtaczonego
urzadzenia USB.

e Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
prawidtowo podtaczone do gniazda USB.
e Sprawdz, czy urzadzenie USB lub przewdd

USB nie s3 uszkodzone.

* Sprawdz, czy urzagdzenie USB jest wiaczone.

e Jesli urzadzenie USB jest podtaczone przez
koncentrator USB, podtacz je bezposrednio
do odtwarzacza.

Strumieniowanie przez Internet

Wystepuje staba jakos¢ obrazu lub
dzwieku, w niektérych programach jest
widoczna utrata szczegétow, szczegolnie
podczas scen ciemnych lub
przedstawiajacych szybki ruch.

e Jakos$c obrazu/dzwieku mozna poprawic,
zmieniajac predkosc potaczenia. Zalecana
predkos¢ potgczenia wynosi co najmniej
2,5 Mb/s dla wideo o standardowej
rozdzielczosci, 10 Mb/s dla wideo o
wysokiej rozdzielczosci i co najmniej
25 Mb/s dla wideo Ultra HD (w zaleznosci od
dostawcy ustugi).

Strumieniowanie przez Internet za
posrednictwem sieci Wi-Fi jest niestabilne
podczas potaczenia z urzadzeniem
Bluetooth przy wykorzystaniu LDAC.

« W ustawieniu [Jako$¢ odtw.
Bezprzewodowego] w menu [Nastawienia
Bluetooth] wybierz opcje [Potgczenie]
(strona 25).

Brak menu opcji podczas strumieniowania

przez Internet.

¢ Menu opdji nie jest dostepne podczas
strumieniowania przez Internet.

Potaczenie sieciowe

Odtwarzacz nie moze potaczyc sie z siecia.
» Sprawdz potaczenie sieciowe (strona 14) i
ustawienia sieciowe (strona 28).

Komputer nie moze potaczy¢ sie z
Internetem po wykonaniu [Wi-Fi Protected
Setup™(WPS)].

» Ustawienia tgcznosci bezprzewodowej
routera moga zostac¢ automatycznie
zmienione w przypadku uzycia funkcji Wi-Fi
Protected Setup przed regulacja ustawien
routera. W takiej sytuacji nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia tgcznosci
bezprzewodowej komputera.

Nie mozna potaczy¢ odtwarzacza z

routerem bezprzewodowej sieci LAN.

* Sprawdz, czy router bezprzewodowej sieci
LAN jest wtgczony.

e Zmniejsz odlegtos¢ miedzy odtwarzaczem
a routerem bezprzewodowej sieci LAN.

* Odsun odtwarzacz od urzadzen
korzystajacych z pasma czestotliwosci
2,4 GHz, takich jak kuchenki mikrofalowe,
Bluetooth lub cyfrowe urzadzenia
bezprzewodowe, albo wytacz takie
urzadzenia.

Zadany router sieci bezprzewodowej nie
jest wyswietlany na liscie sieci
bezprzewodowych.

* Nacisnij przycisk RETURN, aby wrdci¢ do
poprzedniego ekranu, a nastepnie
ponownie przeprowadz konfiguracje
potgczenia bezprzewodowego. Jesli zadany
router sieci bezprzewodowej nadal nie
zostanie wykryty, wybierz opcje [Rejestracja
nowego potaczenia], aby wykonac [Reczna
rejestracjal.

Podczas wiaczania odtwarzacza na ekranie
pojawia sie komunikat [Znaleziono w sieci
nowa wersje oprogramowania. Wykonaj
aktualizacje w "Aktualizacja
oprogramowania”.].

* Aby zaktualizowac oprogramowanie
odtwarzacza do nowszej wersji, zapoznaj
sie z rozdziatem [Aktualizacja
oprogramowania] (strona 22).
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Potaczenie Bluetooth

Nie mozna nawiazac lub ukonczy¢

potaczenia Bluetooth.

o W ustawieniu [Tryb Bluetooth] wybierz
opcje [Wiacz] (strona 25).

¢ Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth jest
wigczone oraz ze funkcja Bluetooth jest
wiaczona.

 Przysun urzadzenie Bluetooth do
odtwarzacza.

e Nawigz ponownie potaczenie pomiedzy
odtwarzaczem a urzadzeniem Bluetooth.
Najpierw moze byc¢ konieczne anulowanie
potaczenia z odtwarzaczem przy uzyciu
urzadzenia Bluetooth.

* Przed ponowng préba nawigzania
potaczenia usun dane parowania z listy
urzadzen oraz z podtaczanego urzadzenia.

e Jesli w poblizu odtwarzacza znajduja sie
inne urzadzenia Bluetooth, nawigzanie
potaczenia moze by¢ niemozliwe. W takiej
sytuacji wytgcz pozostate urzadzenia
Bluetooth.

* Dane rejestracji potaczenia zostaty
wymazane. Przeprowadz ponownie
operacje taczenia.

Nie jest odtwarzany dzwiek, dzwiek jest
przerywany lub zmienny badz potaczenie
zostato utracone.

 Ptyta DVD AUDIO nie moze by¢ odtwarzana
przez urzadzenie Bluetooth ze wzgledu na
DRM.

¢ Przysun urzadzenie Bluetooth do
odtwarzacza.

¢ Upewnij sie, ze odtwarzacz nie odbiera
zadnych zaktocen z sieci Wi-Fi, innego
urzadzenia Bluetooth, innego
bezprzewodowego urzadzenia sieciowego
o czestotliwosci 2,4 GHz lub kuchenki
mikrofalowe;.

e Sprawdz, czy zostato nawigzane
prawidtowe potaczenie Bluetooth
pomiedzy odtwarzaczem a urzagdzeniem
Bluetooth.

¢ Nawigz ponownie potgczenie pomiedzy
odtwarzaczem a urzagdzeniem Bluetooth.

¢ Odtwarzacz powinien znajdowac sie z dala

od przedmiotow i powierzchni metalowych.

Sterowanie przez HDMI (BRAVIA Sync)

Funkcja [Sterowanie przez HDMI] nie dziata

(BRAVIA Sync).

e Sprawdz, czy telewizor jest podtgczony
przez gniazdo HDMI OUT 1.

* Sprawdz, czy parametr [Sterowanie przez
HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI] ma
ustawienie [Wtacz] (strona 27).

o Jesli zmienisz potaczenie HDMI, wytacz
odtwarzacz i wtagcz go ponownie.

¢ W razie wystapienia awarii zasilania wybierz
w parametrze [Sterowanie przez HDMI] w
opcji [Ustawienia HDMI] ustawienie
[Wytacz], a nastepnie w parametrze
[Sterowanie przez HDMI] w opcji
[Ustawienia HDMI] wybierz ustawienie
[Wtacz] (strona 27).

¢ Sprawdz ponizsze punkty i zapoznaj sie z
instrukcja obstugi dostarczong z
urzadzeniem.

- podtaczone urzadzenie jest zgodne z
funkcjg [Sterowanie przez HDMI].

- ustawienie wybrane w parametrze
[Sterowanie przez HDMI] w
podtgczonym urzadzeniu jest
poprawne.

e Jezeli odtwarzacz jest podtaczony do
telewizora przez listwe gtosnikowa /
amplituner AV.

- Jezeli listwa gtosnikowa / amplituner
AV nie sg zgodne z funkcja [Sterowanie
przez HDMI], sterowanie telewizorem
za pomocg odtwarzacza nie bedzie
mozliwe.

- Jezeli potagczenie HDMI zostato
zmienione, odtgcz i podtacz przewdd
zasilania lub w razie awarii zasilania
sprobuj wykonac nastepujace
czynnosci: (MPrzetgcznik wyboru
wejscia w listwie gtosnikowej /
amplitunerze AV ustaw w takim
potozeniu, aby obraz zodtwarzacza byt
wyswietlany na ekranie telewizora.
®@W parametrze [Sterowanie przez
HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI]
wybierz ustawienie [Wytacz], a
nastepnie w parametrze [Sterowanie
przez HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI]
wybierz ustawienie [Wtacz] (strona 27).
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
dostarczong z listwa gtosnikowa /
amplitunerem AV.



Funkcja Wytaczanie zestawu nie dziata

(BRAVIA Sync).

e Sprawdz, czy parametry [Sterowanie przez
HDMI] i [Sprzezone z wytgczonym TV] w
opdcji [Ustawienia HDMI] majg ustawienia
[Wtacz] i [Prawidtowa] (strona 27).

Inne

Odtwarzanie nie zaczyna sie od poczatku.
¢ Nacisnij OPTIONS, a nastepnie wybierz
[Odtworz od poczatkul.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie w punkcie,
w ktérym zostato zatrzymane.
¢ Punkt wznawiania moze zostac usuniety z
pamieci w zaleznosci od ptyty, gdy:

- zostanie otworzona szuflada;

- urzadzenie USB zostanie odtgczone;

- beda odtwarzane inne tresci;

- odtwarzacz zostanie wytaczony.

Podczas odtwarzania ptyty na ekranie
pojawia sie komunikat Message Code 1
[Odtwarzanie zatrzymane. Odtwarzana
zawartoscjest chroniona przez Cinaviai nie
posiada pozwolenia na odtwarzanie przez
to urzadzenie. Wiecej informacji znajdziesz
na http://www.cinavia.com. Message
Code 1.].

« Sciezka audio odtwarzanego materiatu
wideo zawiera kod Cinavia, co oznacza, ze
jest przeznaczona wytgcznie do prezentagji
za pomoca sprzetu profesjonalnego i nie
moze byc¢ odtwarzana przez konsumentow
(strona 41).

Szuflada nie otwiera sie i nie mozna wyjac

ptyty nawet po nacisnieciu przycisku

A (otworz/zamknij).

* Gdy odtwarzacz jest wtgczony, nacisnij
przyciski B (zatrzymanie), HOME, a
nastepnie TOP MENU na pilocie, aby
odblokowac szuflade i wytgczyc
zabezpieczenie przed dzie¢mi (strona 9).

* Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:
®Wytacz odtwarzacz i odtgcz przewod
zasilania. @0dtacz i ponownie podtacz
przewdd zasilania przy nacisnietym
przycisku & (otwdrz/zamknij) na
odtwarzaczu. ®Trzymaj nacisniety przycisk
A (otwodrz/zamknij) na odtwarzaczu, az
szuflada otworzy sie. @Wyjmij ptyte.

¢ Szuflada na ptyte nie reaguje podczas
strumieniowania przez internet (np. w
ustudze Netflix), nawet po nacisnieciu
przycisku & (otworz/zamknij).

Na ekranie pojawia sie komunikat [Przycisk

[EJECT] jest obecnie niedostepny.] po

nacisnieciu przycisku 2 (otwdrz/zamknij).

¢ Skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca
produktéw marki Sony lub lokalnym
autoryzowanym oddziatem serwisowym
Sony.

Odtwarzacz nie reaguje na wcisniecie

zadnego przycisku.

» W odtwarzaczu skroplita sie wilgo¢
(strona 4).

Informacja o aktualizacji oprogramowania

e Jezeli potagczenie sieciowe jest niskiej
jakosci, wyswietl strone
https://www.sony.eu/support, aby pobrac
najnowsze oprogramowanie i zainstalowac
je z pamieci USB. Na stronie internetowej
mozna réwniez uzyskac informacje na
temat funkgji aktualizacji.
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Dane techniczne

Specyfikacje i budowa moga ulec zmianie bez powiadomienia.
System

Laser Laser potprzewodnikowy

Wejscia i wyjscia

Nazwa gniazda

Typ gniazda / Poziom wyjscia / Impedancja obcigzenia

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Gniazdo Phono / 0,5 Vp-p / 75 omoéw

HDMI OUT 1*/2

Standardowy 19-stykowy wtyk HDMI

* Wyjscie wideo obstuguje tylko gniazdo HDMI OUT 1.

LAN (10/100)

Ztacze T0BASE-T/100BASE-TX

UsB

Gniazdo USB typu A (do podtgczania pamieci USB, czytnika
kart pamieci, aparatu cyfrowego i cyfrowej kamery wideo)*

* Nie uzywac do tadowania.

tacznos bezprzewodowa

Standard bezprzewodowej

sieci LAN

Protokét IEEE802.11a/b/g/n

Pasmo czestotliwosci

Pasmo 2,4 GHz, 5 GHz

Zakres czestotliwosci /
moc wyjsciowa

*2400-2483,5MHz /19,9 dBm
* 5150 - 5250 MHz / 22,9 dBm
¢ 5250-5350 MHz / 22,9 dBm
¢ 5470 -5725MHz / 22,9 dBm

Modulacja

DSSS i OFDM

Wersja Bluetooth

Specyfikacja Bluetooth wer. 4.1

Bluetooth

System komunikacgji

Specyfikacja Bluetooth wer. 4.1

Wyjscie

Specyfikacja Bluetooth, klasa mocy 1

Maksymalny zasieg
potaczenia

Ok. 30 m w linii prostej

Pasmo czestotliwosci

2,4 GHz

Zakres czestotliwosci /
moc wyjsciowa

2400 -2483,5MHz /9,0 dBm

Metoda modulacji

FHSS

Zgodne profile Bluetooth

A2DP wer. 1.2, AVRCP wer. 1.3

Obstugiwane kodeki

SBC, AAC, LDAC

Zakres przenoszonych
czestotliwosci (A2DP)

¢ 20 Hz - 40 000 Hz (LDAC przy czestotliwosci probkowania
96 kHz i predkosci transmisji 990 kb/s)

* 20 Hz - 20 000 Hz (przy czestotliwosci probkowania
44,1 kHz)




0golne

Wymagania dotyczace
zasilania

Wartosci znamionowe: wejscie 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Pobor mocy

1BW

Sieciowy tryb gotowosci

Ponizej 2 W (wszystkie przewodowe/bezprzewodowe porty
sieciowe WLACZONE)

Wymiary (przyblizone)

430 mm x 265 mm x 50 mm
(szerokos¢ x gtebokos$¢ x wysokosc) tacznie z elementami
wystajacymi

Masa (przyblizona)

3,8 kg

Temperatura robocza

5°Cdo35°C

Wilgotnos¢ robocza

25 % do 80 %

Wersja oprogramowania

To urzadzenie radiowe jest przeznaczone do uzytkowania z
zatwierdzong wersja oprogramowania wskazanego w
Deklaracji Zgodnosci UE. Oprogramowanie wczytane do
tego urzadzenia radiowego ma potwierdzong zgodnos¢ z
zasadniczymi wymogami Dyrektywy 2014/53/UE. Aby
poznac wersje oprogramowania, nalezy na ekranie gtéwnym
wybra¢ menu [Konfiguracja] i przej$¢ do pozycji [Informacje
o systemie] w menu [Nastawienia systemu].
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Ptyty, ktore mozna odtwarza¢

BIu-[ay Ultra HD BIu-r§¥, BD-ROM,
Disc”! BD-R"2/BD-RE
i DVD-ROM, DVD-R/
DVD™ DVD-RW, DVD+R/DVD+RW
DVD AUDIO ™
. CD-DA (ptyta CD z muzyka),
cD*3 CD-ROM, CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

"I Poniewaz specyfikacja ptyt Blu-ray Disc jest
nowa i ciggle sie rozwija, odtwarzanie
niektérych ptyt moze nie by¢ mozliwe, co jest
zalezne od typu i wersji ptyty. Wyjscie audio
rézni sie w zaleznosci od zrodta,
podtaczonego gniazda wyjsciowego i
wybranych ustawien audio.

BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1,1.2, 1.3 w tym BD-
R z pigmentem organicznym (typ LTH). Pyt
BD-R nagranych na komputerze nie mozna
odtwarzac, jesli mozna dogrywac do nich
nowe dane.

Ptyta CD lub DVD nie bedzie odtwarzana, jesli
nie zostata prawidtowo sfinalizowana lub jest
w formacie innym niz format Mastered. Aby
uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi dostarczong z urzagdzeniem
nagrywajacym.

Niektére ptyty DVD AUDIO majg ukryta grupe i
wymagajg podania hasta. Informacje o hasle
znajduja sie na ptycie.

*

N

*

w

*,

B

Plyty, ktorych nie mozna odtwarzac

o ptyty BD w kasecie

e ptyty BDXL

¢ ptyty DVD-RAM

e ptyty HD DVD

* ptyty PHOTO CD

¢ dodatkowe $ciezki z danymi na ptytach CD-
Extra

e ptyty Super VCD

¢ strona z materiatami audio na ptytach typu
DualDisc

Uwagi dotyczace ptyt

Ten produkt jest przeznaczony do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD). Ptyty DualDisc i niektére
ptyty muzyczne kodowane z zastosowaniem
technik ochrony praw autorskich nie sg
zgodne ze standardem ptyty kompaktowej
(CD), wiec ich odtworzenie za pomocg tego
produktu moze okazac sie niemozliwe.

Uwagi dotyczace odtwarzania ptyt Ultra HD
Blu-ray / BD / DVD

Niektére operacje dotyczace odtwarzania
ptyt Ultra HD Blu-ray / BD / DVD moga by¢
celowo okres$lone przez producentéw
oprogramowania. Poniewaz odtwarzacz
odtwarza ptyty Ultra HD Blu-ray / BD / DVD
zgodnie z trescig ptyty opracowana przez
producentéw oprogramowania, niektore
funkcje odtwarzania moga by¢ niedostepne.

Uwaga dotyczaca dwuwarstwowych ptyt Ultra
HD Blu-ray / BD / DVD i tréjwarstwowych ptyt
Ultra HD Blu-ray

Moze wystgpic¢ chwilowa przerwa w
odtwarzaniu obrazu i dZwieku podczas
zmiany warstw.

Kod regionu (tylko ptyty BD / DVD VIDEO)
Kod regionu jest wydrukowany z tytu
odtwarzacza. Odtwarzacz bedzie odtwarzac
wytgcznie ptyty BD / DVD VIDEO oznaczone
takim samym kodem regionu lub kodem

.



Pliki, ktore mozna odtwarza¢

Wideo

Kodek

Kontener
multimedialny

Rozszerzenie Z audio

_ “ PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS™ .mpg, .mpeg  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™?  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
id AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
VI
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Mp4™ .mp4, .mdv  AAC
TS .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ — =
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/, -3gp, 392, AAC
3gpp2°® 39pp, .3gp2
ver TS .m2ts,.mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
7 ASF .wmv, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts,.mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format

AVCHD (Ver.2.0)1"879"10
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Muzyka

Kodek Rozszerzenie
MP3 (MPEG-1 Audio Layer

”l)*n .mp3
AAC/HE-AAC .m4a, .aac’®
WMAO9 Standard .wma

WMA 10 Pro™™2 wma
LPCm™™ wav

FLAC flac, fla
Dolby Digital ™ .ac3

DSF™ dsf
DSDIFF™13 dff

AIFF™ .aiff, .aif
ALACT .méa
Vorbis .099g
Monkey’s Audio .ape
Zdjecia

Format Rozszerzenie
IPEG jggg, Jpg,
PNG png™

GIF .gif 14

MPO .mpo*®15
BMP .bmp*®1>
WEBP .webp™®

*1

Odtwarzacz moze nie odtwarzad pliku w tym

formacie na serwerze sieci domowej.

*2

Odtwarzacz moze odtwarzac¢ wytgcznie

wideo standardowej rozdzielczosci na

serwerze sieci domowej.

"3 Odtwarzacz nie odtwarza plikow formatu DTS

na serwerze sieci domowej.
Odtwarzacz moze odtwarzac wytgcznie pliki

*4

formatu Dolby Digital na serwerze sieci

domowej.

*

v

5.2.
*6

Odtwarzacz obstuguje AVC do wersji Level

Odtwarzacz nie odtwarza plikéw w tym

formacie na serwerze sieci domowej.

*7

*

o]

60 Kl./s.

Odtwarzacz obstuguje WMV9 do wersji
Advanced Profile.
Odtwarzacz obstuguje czestos¢ klatek do

"9 Odtwarzacz odtwarza pliki w formacie AVCHD
zapisane za pomoca cyfrowej kamery wideo
itp. Ptyta w formacie AVCHD nie bedzie
odtwarzana, jesli nie jest prawidtowo
sfinalizowana.

"0 0dtwarzacz moze odtwarzac format AVCHD

"M Odtwarzacz moze odtwarzac pliki ,.mka".
Tego pliku nie mozna odtwarzac na serwerze
sieci domowej.

12 0dtwarzacz nie odtwarza plikéw
kodowanych, takich jak Lossless.

13 0dtwarzacz nie odtwarza plikéw z
kodowaniem DST.

14 Odtwarzacz nie obstuguje animowanych
plikéw PNG ani GIF.

15 W przypadku plikéw MPO innych niz 3D
wyswietlany jest obraz kluczowy lub
pierwszy.

16 Odtwarzacz nie obstuguje 16-bitowych
plikéw BMP.

Odtwarzacz obstuguje formaty HDR, takie jak
HDR10, HLG (Hybrid Log Gamma) i Dolby Vision.

©

¢ W zaleznosci od formatu, kodowania pliku,

warunkow zapisu lub stanu serwera sieci

domowej niektére pliki moga nie by¢

odtwarzane.

Formaty, ktére mozna odtwarzac, réznia sie

zaleznie od podtaczonego urzadzenia lub

ustugi sieciowej.

Aby uzyskac informacje szczegdtowe, nalezy

zapoznac sie z informacjami dotyczacymi

formatu podtaczonego urzadzenia lub tresci.

Niektére pliki edytowane na komputerze PC

moga nie by¢ odtwarzane.

W przypadku niektérych plikdw moze byc

niemozliwe zastosowanie funkcji szybkiego

przewijania do tytu / do przodu.

* Odtwarzacz nie odtwarza plikéw kodowanych,

takich jak DRM.

Odtwarzacz rozpoznaje nastepujace pliki i

foldery na ptytach BD, DVD, CD i w

urzadzeniach USB:

- do folderéw na 9. poziomie, w tym folder
gtéowny;

- do 500 plikéw/folderéw na jednym
poziomie.

Odtwarzacz rozpoznaje nastepujace pliki i

foldery przechowywane na serwerze sieci

domowej:

- do folderéw na 19. poziomie.

- do 999 plikéw/folderéw na jednym
poziomie.



e Odtwarzacz obstuguje nastepujace
czestotliwosci klatek:

- do 60 kl./s wytgcznie w przypadku formatu
AVCHD (MPEG4/AVC).

-do 30 kl./s w przypadku innych kodekow
wideo.

¢ Odtwarzacz obstuguje przeptywnos¢ wideo do
40 Mb/s.

¢ Niektore urzadzenia USB moga nie
wspotpracowac z odtwarzaczem.

e Odtwarzacz rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC) (takie jak pamie¢ typu
flash lub dysk twardy), urzadzenia klasy SICD
(Still Image Capture Device) oraz klawiatury
101.

e Odtwarzacz moze nie odtwarzac ptynnie
plikow wideo i audio o wysokiej przeptywnosci
zapisanych na ptytach DATA CD. Zaleca sie
odtwarzanie takich plikow z ptyt DATADVD lub
DATA BD.

Prawa autorskie i znaki towarowe

e Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Oracle i/lub jej spotek
zaleznych. Pozostate znaki towarowe nalezg
do odpowiednich wtascicieli.

¢ Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio
i symbol podwdjnego D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

¢ Informacje na temat patentéw DTS - patrz
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na
licencji DTS, Inc. DTS, symbol, DTS i symbol
tacznie, DTS-HD i logo DTS-HD sa
zastrzezonymi znakami towarowymi i/lub
znakami towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach. © DTS,
Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

e Terminy HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Najwyzszej jakosci kabel
HDMI High Speed oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i
w innych krajach.

¢ Znaki stowne i logo Blu-ray Disc™, Blu-ray™,
BD-Live™, BONUSVIEW™, Ultra HD Blu-ray™
s3 znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

e Blu-ray 3D™ ilogo Blu-ray 3D™ sg znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

¢ ,DVD Logo” jest znakiem towarowym DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

¢ Logo ,DVD+RW", ,DVD-RW", ,DVD+R", ,DVD-
R", ,DVD VIDEQO", ,DVD AUDIO", ,Super Audio
CD"i,CD" sg znakami towarowymi.

.BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

Technologia kodowania dzwieku MPEG Layer-
3 oraz patenty na licencji firm Fraunhofer IIS i
Thomson.

Niniejszy produkt zawiera zastrzezona
technologie na licencji firmy Verance
Corporationijest chroniony przez amerykanski
patent nr 7 369 677 oraz inne amerykanskie i
ogolnoswiatowe patenty wydane i oczekujace
na wydanie, jak réwniez przez prawo autorskie
i prawo ochrony tajemnic handlowych ze
wzgledu na szczegdlne aspekty takiej
technologii. Cinavia™ jest znakiem
towarowym Verance Corporation. Copyright
2004-2010 Verance Corporation. Wszelkie
prawa zastrzezone przez firme Verance.
Inzynieria wsteczna i deasemblacja sa
zabronione.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi prawami
wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft
Corporation. Zabrania sie uzytkowania lub
dystrybucji takiej technologii oddzielnie od
produktu bez licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego firmy
Microsoft.

Witasciciele tresci korzystaja z technologii
dostepu do tresci Microsoft PlayReady™ w
celu ochrony swojej wtasnosci intelektualnej
tacznie z trescig chroniong prawami
autorskimi. To urzadzenie uzywa technologii
PlayReady do uzyskiwania dostepu do tresci
chronionych przez technologie PlayReady
i/lub WMDRM. Jesli urzadzenie nie bedzie
mogto poprawnie zastosowac ograniczen na
korzystanie z tresci, wiasciciele tresci moga
zazadac od firmy Microsoft wytaczenia
zdolnosci urzadzenia do korzystania z tresci
chronionych przez technologie PlayReady.
Ograniczenie to nie powinno dotyczyc tresci
niechronionych lub tresci chronionych przez
inne technologie dostepu do tresci.
Wtasciciele tresci moga zazadac od
uzytkownika uaktualnienie technologii
PlayReady, aby mégt on miec dostep do ich
tresci. Jesli uzytkownik odméwi aktualizacji,
nie bedzie mogt uzyskac dostepu do tresci
wymagajacych aktualizacji.
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« Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. Wszelkie prawa zastrzezone. ((
Informacje prawne: To oprogramowanie jest
udostepnione na zasadzie ,tak, jak jest".

Firma Vewd i jej dostawcy zrzekaja sie Java“
wszelkich gwarancji dotyczacych POWERED
oprogramowania, wyraznych lub

dorozumianych, ustawowych lub innych, w

tym (bez ograniczen) gwarancji

funkcjonalnosci, przydatnosci do okreslonego
celu lub nienaruszania praw.

e Nazwy WPA™, WPA2™ i Wi-Fi Protected
Setup™ sg znakami towarowymi Wi-Fi S%OBE 28'6[?%
Alliance.

e Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem certyfikacji
Wi-Fi Alliance.

e Stowo i logotypy Bluetooth® to zastrzezone o
znaki towarowe, ktérych wtascicielem jest @ d-tS'HD
firma Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Master Audio

Corporation oraz jej spotki podlegte korzystaja
ze wspomnianych znakéw w ramach
posiadanej licengji.

LDAC™ jlogo LDAC sa znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

.DSEE HX" jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation. /8
Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do

odpowiednich wiascicieli.

Objete jednym lub kilkoma zastrzezeniami

patentéw HEVC wymienionych na stronie

patentlist.accessadvance.com. VIDEOJAUDIO

"“:Advance UieE

DIGITAL AUDIO

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Inne nazwy systemow i produktow sa zwykle

znakami towarowymi lub zastrzezonymi HA
znakami towarowymi producentéw. Symbole

™ i ® nie s3 przedstawiane w niniejszym SUPERAUDIO CD
dokumencie.

BD,)

WLIVE-.

BRAVIA
Sy/nD
"




Ochrona przed kopiowaniem

Nalezy pamietac o zaawansowanych systemach
ochrony tresci stosowanych na nosnikach Ultra
HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ i DVD. Systemy te o
nazwie AACS (Advanced Access Content
System) i CSS (Content Scramble System) moga
wprowadzac ograniczenia w zakresie
odtwarzania, wyjscia analogowego i podobnych
funkcji. Obstuga tego produktu i natozone
ograniczenia moga zalezec od daty zakupu.
Organizacja zarzadzajaca sposobem ochrony
AACS moze przyja¢ nowe ograniczenia lub
zmienic istniejgce takze po zakupie urzadzenia
przez uzytkownika.

Informacja o technice Cinavia

W niniejszym produkcie zastosowano technike
zabezpieczen Cinavia w celu ograniczenia
przypadkow uzycia nieautoryzowanych kopii
niektérych komercyjnych produkcji filmowych,
materiatéw wideo oraz ich sciezek
dzwiekowych. W razie wykrycia nielegalnego
uzycia nieautoryzowanej kopii zostanie
wyswietlony komunikat, a odtwarzanie lub
kopiowanie zostanie przerwane.

Wiecej informacji o technice Cinavia znajduje sie
w internetowym centrum informacji
konsumenckich Cinavia (Online Consumer
Information Center) na stronie http://
www.cinavia.com. Aby otrzymac dodatkowe
informacje dotyczace Cinavia za posrednictwem
poczty, nalezy wystac karte pocztowa z adresem
korespondencyjnym na adres: Cinavia
Consumer Information Center, P.O. Box 86851,
San Diego, CA, 92138, USA.

Informacje o licencji na oprogramowanie
Umowe EULA (Umowa licencyjna dla
uzytkownika koncowego) mozna znalez¢ na
arkuszu UMOWA LICENCYINA UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO dostarczonym z tym
odtwarzaczem.

KORZYSTANIE Z NINIEJSZEGO PRODUKTU
OZNACZA ZGODE UZYTKOWNIKA NA
PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZE)
UMOWY.

Informacje szczegdtowe dotyczace pozostatych
licencji na oprogramowanie mozna uzyskac po
wybraniu opcji g@= [Konfiguracja] na ekranie
gtdbwnym i zapoznaniu sie z punktem
[Informacje dotyczace licencji oprogramowania]
w menu [Nastawienia systemu].

Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie
podlegajace licencji GNU (General Public
License, GPL) lub licencji GNU Lesser General
Public License (,LGPL"). Na podstawie tych
licencji klienci nabywaja prawo do uzyskiwania,
modyfikowania i dalszej dystrybucji kodu
zrédtowej danego oprogramowania zgodnie z
warunkami okreslonymi w GPL lub LGPL.

Kod zrédtowy oprogramowania
wykorzystanego w tym produkcie podlega GPL
oraz LGPLijest dostepny w sieci Internet. W celu
pobrania nalezy odwiedzi¢ nastepujacg strone
internetowa:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Prosimy pamietac, ze firma Sony nie moze
udziela¢ odpowiedzi na jakiekolwiek pytania
zwigzane z kodem Zrédtowym.

Polityka prywatnosci

Aby uzyskac informacje na temat polityki
prywatnosci, nalezy zapoznac sie z poleceniem
[polityka prywatnosci] w menu opcji kazdej
ikony ustugi sieciowej.

Ustugi sieciowe, zawartosc i oprogramowanie
tego produktu moga podlegac indywidualnym
warunkom i zosta¢ zmienione, przerwane lub
zakonczone w dowolnym momencie badZz moga
wymagacd optat, rejestracji i danych karty
kredytowej.
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Lista kodow jezykow

Informacje szczegdétowe znajdujg sie w
rozdziale [Nastawienia ogladania ptyt BD/
DVD] (strona 26).

Pisownia jezykdw jest zgodna z norma ISO
639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk
1027  Afar 1028 Abkhazian
1032  Afrikaans 1039  Ambharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051  Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060 Bihari
1061  Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093  Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109  German
1130  Bhutani; 1142  Greek
Dzongkha
1144  English 1145  Esperanto
1149  Spanish 1150  Estonian
1151 Basque 1157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
17 Faroese 174 French
1181 Frisian 1183  Irish
1186  Scots Gaelic 1194  Galician
196  Guarani 1203  Guijarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229  Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253  Icelandic
1254  ltalian 1257 Hebrew
1261  Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297  Kazakh 1298  Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301  Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327  Laothian; Lao 1332  Lithuanian
1334  Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349 Macedonian
1350 Malayalam 1352  Mongolian
1353  Moldavian 1356  Marathi
1357  Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru

Kod Jezyk
1369 Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417  Punjabi; 1428 Polish
Panjabi
1435  Pashto; 1436  Portuguese
Pushto
1463  Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482  Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489  Russian 1491  Kinyarwanda
1495  Sanskrit 1498  Sindhi
1501  Sangho; 1502  Serbo-
Sango Croatian
1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese
1506 Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
151 Albanian 1512 Serbian
1513 Siswati; Swati 1514  Sesotho;
Sotho
southern
1515  Sundanese 1516  Swedish
1517 Swahili 1521 Tamil
1525 Telugu 1527  Tajik
1528  Thai 1529 Tigrinya
1531  Turkmen 1532 Tagalog
1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538  Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543  Twi
1557  Ukrainian 1564  Urdu
1572  Uzbek 1581  Vietnamese
1587  Volapuk 1613  Wolof
1632  Xhosa 1665  Yoruba
1684  Chinese 1697  Zulu
1703 Nieokreslony




Kod kontroli rodzicielskiej / kod
obszaru

Informacje szczegdtowe znajduja sie w

rozdziale [Kod regionalny Kontroli Rodzicow]

(strona 26).

Kod Obszar
2044  Argentyna 2047 Australia
2046 Austria 2057 Belgia
2070 Brazylia 2090 Chile
2092 Chiny 2093 Kolumbia
2115 Dania 2165  Finlandia
2174  Francja 2109 Niemcy
2200 Grecja 2219 Hongkong
2248 Indie 2238 Indonezja
2239 Irlandia 2254  Wtochy
2276 Japonia 2304 Korea
2333 Luksemburg 2363 Malezja
2362 Meksyk 2376  Holandia
2390 Nowa 2379 Norwegia
Zelandia
2427  Pakistan 2424  Filipiny
2428 Polska 2436 Portugalia
2489 Rosja 2501  Singapur
2149  Hiszpania 2499 Szwecja
2086 Szwajcaria 2543  Tajwan
2528 Tajlandia 2184  Wielka
Brytania
2586 Wietnam
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Internetanslutning och IP-adress

Tekniska data som t.ex. IP-adressen [eller enhetsdetaljer] anvdands nar den har produkten
ansluts till Internet for mjukvaruuppdateringar eller tjanster fran tredje man. For
mjukvaruuppdateringar kan det hdanda att dessa tekniska data skickas till vara
uppdateringsservrar for att tillhandahalla ratt mjukvaruuppdateringar for din apparat. Om du
inte vill att sddana tekniska data ska anvandas alls sa stall inte in den tradldsa
internetfunktionen och anslut inte ndgon internetkabel.




VARNING

For att undvika risk fér brand och elektriska
stotar far du inte utsatta den har enheten for
droppar eller skvattande vatskor och inte
placera foremal som ar fyllda med vatska pa
den, exempelvis vaser.

Oppna inte chassit eftersom det medfér risk for
elstotar. Overlat service till behérig
servicetekniker.

Natkabelbyte far endast utforas av en
kvalificerad serviceverkstad.

Utsatt inte batterierna eller enheterna med
monterat batteri for éverdrivet hdg hetta,
exempelvis solljus och eld.

VARNING!

Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett
batteri av fel typ.

Anvandning av optiska instrument tillsammans
med den har produkten 6kar risken for
6gonskador. Forsok inte ta isar holjet, eftersom
laserstralen som anvands i den har produkten ar
farlig for synen.

Overlat alla reparationer at kvalificerad personal.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIR XPOSURE

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALIN
UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR DEKSEL APNES.
UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV DYNENE

VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LAS] N
OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
AN 3R NAK
N SUORAA ALTISTAMI
A3R SINF| GORDLEBILIR
U YAYAR. DIREKT GUZ TEMASINDAN KAGINIY

TFHERET AR AL ES B RBRHEH RS
18 RREERETRRATRE S S RRERRE.

Denna etikett finns pa laserns skyddsholje inuti
enheten.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES 0

BIEEHER

Den har apparaten ar klassificerad som en
laserapparat av KLASS 1. Market CLASS 1 LASER
PRODUCT sitter pa husets baksida.

KLASS 1 KONSUMENTLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Avfallsinstruktioner rérande
forbrukade batterier och
elektrisk eller elektronisk
utrustning (galleri EU och andra

europeiska ldander med
separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, batteriet eller
forpackningen betyder att produkten och
batteriet inte skall behandlas som vanligt
hushallsavfall. Pa vissa batterier kan denna
symbol anvandas i kombination med en kemisk
symbol. Den kemiska symbolen for kvicksilver
(Hg) eller bly (Pb) laggs till om batteriet
innehaller mer dn 0,0005% kvicksilver eller
0,004% bly. Genom att sakerstdlla att dessa
produkter och batterier kastas pa ratt satt bidrar
du till att skydda miljén och manniskors halsa
fran potentiella negativa konsekvenser som
annars kan orsakas av felaktig avfallshantering.
Atervinning av materialet vill bidra till att bevara
naturens resurser.

Nar det galler produkter som av sdkerhet,
prestanda eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri, bor
detta batteri bytas av en auktoriserad
servicetekniker. For att forsakra att batteriet och
den elektriska och elektroniska utrustningen blir
behandlade korrekt skall de levereras till en
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter nar de ar forbrukade. For
alla andra batterier, vanligen se avsnittet om hur
man tar bort batteriet pa ett sakert satt. Lamna
batteriet pa en atervinningsstation for
forbrukade batterier. Fér mer detaljerad
information rérande korrekt avfallshantering av
denna produkt eller batterierna, vanligen
kontakta ditt kommunkontor, din avfallsstation
eller din aterforsaljare dar du képt produkten.

Den har produkten har tillverkats av, eller pa
uppdrag av Sony Corporation.

EU-importér: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importéren eller fragor som ror
produkternas 6verensstammelse i Europa skall
sandas till tillverkarens auktoriserade
representant, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.

SE
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Information for kunder i Europa

C€

Harmed férsakrar Sony Corporation att denna
utrustning dverensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om
Overensstammelse finns pa féljande
webbadress: https://compliance.sony.eu

Foér denna radioutrustning galler féljande
begransningar for att tas i bruk eller for krav for
anvandningsauktorisering i BE, BG, CZ, DK, DE,
EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT,
NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI,
NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR:

5150 - 5350 MHz-band ar begransat till
inomhusanvandning endast.

FORSIKTIGHETSATGARDER

¢ Denna apparat drivs med 220 V - 240 V
vaxelstrém, 50/60 Hz. Kontrollera att
apparatens driftspanning éverensstammer
med den lokala natspanningen.

e Installera apparaten sa att det omedelbart
gar att dra ut stickkontakten ur vagguttaget
om det skulle uppsta nagot problem.

¢ Denna utrustning har testats och befunnits
uppfylla normerna i EMC-reglerna om
anslutningskablar pa upp till 3 meter.

* Placera spelaren pa en plats med tillracklig
ventilation, sa att den inte blir 6verhettad.

¢ For att minska risken for brand, tack inte
over ventilationshalen pa apparaten med
tidningar, dukar, gardiner eller liknande.

» Tack inte for ventilationshalen.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas
pa mjuka underlag (t.ex. i sdngen, pa en filt
eller liknande).

¢ Utsétt inte apparaten for 6ppen eld (t.ex.
stearinljus).

e Installera inte den har apparaten i ett slutet
utrymme, som t.ex. en bokhylla eller
liknande.

o Stall inte spelaren utomhus, i fordon,
ombord pa batar eller liknande.

* Om spelaren tas direkt fran en kall till en
varm plats eller om den placeras i ett
mycket fuktigt rum, kan det bildas imma pa
linserna inuti spelaren. Om detta intraffar
kan det handa att spelaren inte fungerar
ordentligt. Ta i sa fall ut skivan och lat
spelaren sta paslagen i en halvtimme tills
fukten avdunstat.

« Installera inte apparaten pa en lutande yta.
Den ar enbart avsedd att anvandas i
horisontellt lage.

* Undvik att lagga metallféremal framfor
frontpanelen. Det kan férsamra
mottagningen av radiovagor.

o Stall inte spelareninarheten av en plats dar
medicinsk utrustning anvands. Det kan leda
till fel pa den medicinska utrustningen.

e Om du anvander en pacemaker eller
liknande medicinska hjalpmedel, bér du
fraga din lakare eller den medicinska
produktens tillverkare om rad innan du
anvander den tradlsa natverksfunktionen.

e Den har spelaren ar avsedd att installeras
och anvandas pa minst 20 cm avstand fran
kroppen (exklusive hander och fotter).

e Stall inga tunga eller instabila foremal
ovanpa spelaren.



e Lagg aldrig nagonting annat an skivor i
skivfacket. Det kan leda till skador pa
spelaren eller pa det ilagda féremalet.

e Ta ut alla skivor ur skivfacketinnan du flyttar
spelaren. Annars kan skivan skadas.

¢ Koppla loss natkabeln och alla andra kablar
fran spelaren innan du flyttar spelaren.

e Spelaren ar inte frankopplad fran

vaxelstromskallan (natstrommen) sa lange

den ar ansluten i vagguttaget, dven om
sjalva spelaren stangts av.

Dra ut spelarens stickkontakt ur

vagguttaget om spelaren inte ska anvandas

pa lange. Dra aldrigisladden nar du kopplar
bort natkabeln fran vagguttaget; greppa
om kontakten.

Var noga med féljande punkter for att

undvika att natkabeln blir skadad. Anvand

inte natkabeln om den ar skadad, eftersom
det medfor risk for elstdtar eller brand.

- Se till att inte natkabeln kommer i kldm
mellan spelaren och en vagg, hylla, eller
liknande.

- Stall inga tunga féremal ovanpa
natkabeln, och dra aldrig i sjalva
natkabeln.

Skruva inte upp volymen nar du lyssnar pa

ett avsnitt med mycket 1ag signalstyrka eller

ingen signal alls. Det finns risk for saval
horselskador som skador pa hégtalarna nar
ljudet nar hégsta niva.

Rengdr héljet, panelen och kontrollerna

med en mjuk duk. Anvand inte

skursvampar, skurpulver eller

I6sningsmedel som sprit eller bensin.

¢ Anvand inte sddana rengoéringsskivor eller

skiv/linsrengoéringsmedel (inklusive sadana

av vat- eller sprejtyp) som finns i handeln.

De kan skada apparaten.

Om spelaren repareras kan det handa att

utbytta delar samlas in fér ateranvandning

eller atervinning.

Observera foljande punkter, eftersom det

annars finns risk for skador pa HDMI OUT-

uttaget och kontakten.

- Passa noggrant ihop HDMI-kontakten
med HDMI OUT-uttaget pa baksidan av
spelaren med hjalp av deras form.
Kontrollera att kontakten inte arvand upp
och ned eller satts i snett.

HDMI OUT HDMI OUT

. @B
S %@

- Var noga med att koppla loss HDMI-
kabeln innan du flyttar spelaren.

- Hall HDMI-kontakten rakt nar du satter i
eller drar ur HDMI-kabeln. Undvik att
vrida HDMI-kontakten eller trycka in den
med vald i HDMI OUT-uttaget.

Att observera nar man tittar pa 3D-
videobilder

Somliga personer kan uppleva obehag (t.ex.
anstréangda 6gon, trotthet eller illamaende)
nar de tittar pa 3D-videobilder. Sony
rekommenderar att alla tittare tar en paus
med jamna mellanrum nér de tittar pa 3D-
videobilder. Hur ofta och hur lange man
behdver pausa varierar mellan olika
manniskor. Du maste sjalv bestdamma vad
som fungerar bast fér dig. Om du upplever
nagon form av obehag bér du sluta titta pa
3D-videobilder tills obehagskanslorna har
forsvunnit. Kontakta en lakare om du tror att
det behdvs. Las aven igenom féljande:

(i) brukanvisningen till denna produkt och
eventuella andra apparater som ar anslutna
till den, alla varningsmeddelanden som visas
fér materialet som spelas upp, och
bruksanvisningen till Blu-ray Disc-skivan
som spelas, samt (ii) den senaste
informationen pa var webbsida:
(https://www.sony.eu/support). Synen hos
sma barn (framfor allt barn under sex ar) ar
fortfarande under utveckling. Kontakta en
lakare (t.ex. en barnldkare eller gonlakare)
innan du later sma barn titta pa 3D-
videobilder. Vuxna maste halla uppsyn éver
sma barn for att garantera att ovanstaende
rekommendationer foljs.

SE
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VIKTIGT MEDDELANDE

Var forsiktig: Spelaren kan visa en
videostillbild eller en skarmbild pa TV-
skarmen hur lange som helst. Om du later
bilden vara kvar pa skarmen under mycket
lang tid kan TV:n fa permanenta skador.
Plasmabildskarmar och projektionsskarmar

ar speciellt kansliga fér den typen av skador.

Om du har nagra fragor eller far problem med
spelaren kan du kontakta din narmsta Sony-
aterforsaljare.

Angaende sdkerheten for tradl6sa natverk
Eftersom kommunikationen inom tradl6sa
natverk sker med hjalp av radiovagor finns
det risk att ndgon annan fangar upp de
tradlosa signalerna. For att skydda den
tradlésa kommunikationen har den har
spelaren stod for olika sorters
sakerhetsfunktioner. Var noga med att
konfigurera sakerhetsinstallningarna pa ratt
satt i forhallande till din natverksmiljo.

@ Ingen sdkerhet

Aven om det gér latt att géra instéllningar kan
vem som helst snappa upp din tradlésa
kommunikation eller ta sig in pa ditt tradldsa
natverk, utan att det ens kravs nagra sarskilt
sofistikerade verktyg. Tank pa att det da finns
risk for oauktoriserad atkomst eller avlyssning
av data.

& WEP

WEP 6kar kommunikationssakerheten for att
forhindra att utomstaende snappar upp
kommunikationen eller tranger in i ditt
tradlésa natverk. WEP &r en
legacysakerhetsteknik som goérdet mojligt att
ansluta dven dldre apparater som saknar stéd
for TKIP/AES.

@ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP ar en sakerhetsteknik som utvecklats for
att korrigera for bristerna i WEP. TKIP ger en
hogre sakerhetsniva an WEP.

@ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES ar en sakerhetsteknik som anvander en
avancerad sakerhetsmetod som skiljer sig
fran WEP och TKIP.

AES ger en hogre sakerhetsniva an WEP eller
TKIP.

Att observera angaende skivor

« Hall alltid bara skivorna i
kanten for att halla dem
rena. Vidror inte skivans
spelyta.

Damm, fingeravtryck eller
repor pa en skiva kan gora
att den inte gar att spela.

o Utsatt inte skivan for direkt solljus eller
varmekallor som exempelvis
varmluftsventiler, och [lamna inte kvar denii
en bil som ar parkerad raktisolen, eftersom
temperaturen kan bli mycket hég inuti
bilen.

e Lagg skivorna i sitt fodral nar de inte spelas.

¢ Rengor skivan med en
rengoringsduk. Torka av
skivan fran mitten och ut -~
mot kanten.

e Anvand inte I6sningsmedel
som bensin, thinner, skiv/
linsrengdringsmedel som
finns i handeln, eller antistatiska sprayer
som ar avsedda for vinylskivor.

* Om du sjalv har tryckt skivans etikett sa lat
etiketten torka innan du spelar skivan.

¢ Anvand inte féljande sorters skivor.

- Linsrengdringsskivor.

- Skivor som inte ar runda (t.ex. skivori
vykortsformat eller hjartformiga skivor).

- Skivor med fastklistrade etiketter eller
klistermarken.

- Skivor med tejpbitar eller limrester pa.

¢ Forsok inte plana om spelsidan pa en skiva
for att ta bort repor fran ytan.

/_
N



Delar och kontroller

Frontpanelen

[1] Dérrfack
Fjarrkontrollsensor
4 (6ppna/sting)
[4] O (pa/standby)

Anvands for att sla pa spelaren eller stalla
den i standbylage.

Bakpanelen

(6]

[5] Stromindikator
Lyser nar spelaren ar paslagen.

(6] \P (USB) uttagslock
Oppna locket fér att ansluta en USB-
enhet till detta uttag. Se sidan 16.

(5]

[1] LAN (10/100)-uttag

HDMI OUT 1-uttag (VIDEO/AUDIO)
Matar ut digitala video- och ljudsignaler.

HDMI OUT 2-uttag (AUDIO ONLY)
Matar endast ut digitala ljudsignaler.
Ta av klisterlappen for att anvanda
uttaget.

[4] DIGITAL OUT (COAXIAL)-uttag
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Fjarrkontrollen

Vilka funktioner som gar att anvanda pa
fiarrkontrollen varierar beroende pa skivan
och situationen.

v
NET m

SERVICE TV BLUETOOTH

2]
C o ) (VX))

TOP MENU POP UP/MENU

@E®

SUBTITLE AUDIO

— e |l o
VR

P

g DISPLAY

Knapparna B, TV = +, och AUDIO har en
upphdjd prick som kanns med fingret. Anvand
den pricken som hjalp for att styra spelaren.

(1]

A (6ppna/stang)

Anvands for att ppna och stanga

skivfacket.

TV O (TV pa/standby)

Anvands for att sla pa TV:n eller stélla den

i standbylage.

O (p&/standby)

Anvands for att sla pa spelaren eller stélla

den i standbylage.

NET SERVICE

Anvands for att aterga till foregdende

onlinetjanstportal.

TV -2 (TV-ingangsvailjare)

Anvands for att vaxla mellan TV:n och

Ovriga ingangar.

© BLUETOOTH (sidan 17)

e Apparatsoklistan visas om denna
spelare inte har nagon hopparad
Bluetooth-apparat.

e Om den har spelaren har en hopparad
Bluetooth-apparat ansluts den senast
anslutna apparaten. Om anslutningen
misslyckas visas apparatsoklistan.

¢ Koppla bort den anslutna Bluetooth-
apparaten.

Fargknappar (réd/gréon/gul/bla)

Genvagsknappar for interaktiva

funktioner.

Q (favorit) (sidan 15)

Ger tillgang till den tillampning som

registrerats som favorit.

NETFLIX

Ger tillgang till onlinetjansten Netflix. Se

féljande webbsida och kontrollera FAQ:n

for narmare detaljer om onlinetjansten

Netflix:

https://www.sony.eu/support

TOP MENU

Anvands for att 6ppna/stanga

toppmenyn pa Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-

skivor.

POP UP/MENU

Anvands for att 6ppna/stanga menyn pa

Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-skivor.

OPTIONS (sidan 19)

Anvands for att visa de valbara

alternativen pa skarmen.

RETURN

Anvands for att atervanda till foregaende

skarm.

-/t /=

Anvands for att flytta markeringen for att

valja en visad punkt.



« /¥ anvands som genvagsknapp for att
starta sparsokning och mata in
sparnummer under musik-CD-
uppspelning.

« /¥ anvinds som genvagsknappar for att
rotera bilden medurs/moturs 90 grader.

o @=/=p 51 en genvagsknapp for att utfora
sOkfunktioner under Home Network-
videouppspelning.

o &=/=p anvands som genvagsknappar for
att byta stillbild nar det ar mojligt.

(ENTER)

Anvands for att mata in vald punkt.

HOME

Anvands for att komma till spelarens

hemskarm.

<<«/»» (snabbspolning bakat/framat)

* Anvands for att snabbspola bakat/
framat pa skivan nar knappen halls
intryckt under uppspelning.
Sokhastigheten dndras varje gang man
trycker pa knappen.

¢ Anvands for att spela upp bilden i slow
motion nar man haller knappen intryckt
i 6ver en sekund i pauslage.

e Anvands for att mata fram bilden ruta
for ruta nar man trycker pa knappen
under en kort stund i pauslage.

> (uppspelning)

Anvands for att starta eller starta om

uppspelningen.

<« /> Pl (foregaende/nésta)

Anvands for att hoppa till féregaende/

nasta kapitel, spar eller fil.

11 (paus)

Anvands for att pausa eller starta om

uppspelningen.

SUBTITLE (sidan 25)

Anvands for att valja textningssprak nar

det finns textning inspelad pa flera olika

sprak pa en Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-
skiva.

M (stopp)

Anvands for att stoppa uppspelningen
och lagra stoppunkten
(aterupptagningspunkten) i minnet.
Aterupptagningspunkten fér en titel/ett
spar ar den punkt dar uppspelningen
avbrots. For en fotomapp ar det det
senast visade fotot.

AUDIO (sidan 25)

Anvands for att valja sprakspar nar det
finns ljudspar inspelade pa olika sprak pa
en Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-skiva.
Anvéands for att valja ljudspar pa CD-
skivor.

gX (ljudlost)

Anvands for att stanga av TV-ljudet
tillfalligt.

TV = (volym) +/-

Anvands for att justera TV:ns volym.
DISPLAY

Visar uppspelningsinformationen pa
skarmen.

For att lasa skivfacket (barnlas)

Det gar att lasa skivfacket for att undvika att
det 6ppnas av misstag.

Nér spelaren ar paslagen, tryck pa B (stopp),
HOME, och darefter pa TOP MENU pa
fiarrkontrollen for att 1asa eller lasa upp
skivfacket.



Kodnummer for TV-apparater som
gar att styra

Tryck in TV () och héll knappen intryckt, och
tryck sedan in fabrikatkoden och hall den
intryckt pa fiarrkontrollen i mer an

2 sekunder. Om det finns mer an ett
fiarrkontrollnummer i listan for ett visst
fabrikat, sa prova dem i tur och ordning tills
du hittar en kod som fungerar fér din TV.

Exempel: Om din TV ar av market Hitachi,
tryck in TV ) och hall knappen intryckt, och
tryck sedan in den gréna fargknappen och
hall den intryckt i mer &n 2 sekunder.

Fabrikat Fjarrkontrollnapp
Sony (Default) NET SERVICE
Philips TV-2)/ @ BLUETOOTH /
POP UP/MENU
Panasonic Fargknapp (rod) /
NETFLIX
Hitachi Fargknapp (gron)
Sharp Fargknapp (gul)
Toshiba Fargknapp (bla)
Loewe Q (favorit)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN
0

Det kan handa att fjarrkontrollen till den har
spelaren inte fungerar tillsammans med din TV
beroende pa TV:ns modell eller arsmodell.
Anvand i sa fall fiarrkontrollen som medféljde
TV:n.



Komma igang
1: Kontroll av medféljande tillbehor

e Fjarrkontroll (1)
* R03-batterier (storlek AAA) (2)

2: Anslutning till en TV eller en Sound Bar/AV-forstarkare

Satt inte i stickkontakten i vagguttaget forran alla andra anslutningar ar fardiga.

Spelaren gar att ansluta pa flera olika satt. Valj anslutningssatt i férhallande tillingangarna pa din
Sound Bar/AV-forstarkare (receiver).

Anslutning till TV:n

HDMI-kabel*

y (medfoljer ej)
@ : E] HDMI IN

L Till HDMI OUT 1-

L uttaget

* Premium HDMI-héghastighetskabel eller HDMI-héghastighetskabel som stdéder 18 Gbps bandbredd.

(%]

« FOr att kunna titta pa bilder i HDMI-format med hdgre uppldsning (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby
Vision, osv.) maste du ansluta en TV med stod for det videoformatet till spelaren.

o FOr att kunna visa bilder i HDMI-format med hégre upplésning maste du ansluta spelaren till TV:n
med hjalp av en Premium HDMI-hdéghastighetskabel eller HDMI-hdghastighetskabel som stoder 18
Gbps bandbredd (medféljer ej).

¢ Om du anvander en BRAVIA TV, sa justera installningen "HDMI-signalformat” pa TV:n. Se TV:ns
bruksanvisning for narmare detaljer.

* Om du vill anvanda Dolby Vision, sa stall in [Dolby Vision-utmatning] under [Bildinstallningar] pa
spelaren (sidan 21).

* Om en Sound Bar/AV-forstarkare (receiver) ar direktansluten till TV:n, se anslutningsmetoderna pa

sidan 12.
e Om det uppstar nagra problem eller du behdver mer information, se "Felsékning” (sidan 28).

SE
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Anslutning till TV:n via en Sound Bar/AV-forstarkare (receiver)

Valj anslutningssatt i forhallande till ingangarna pa din Sound Bar/AV-forstarkare (receiver). Har

foljer nagra exempel pa de vanligaste anslutningssatten.
Se bruksanvisningen till Sound Bar/AV-forstarkaren (receivern) for narmare information om

Sound Bar/AV-forstarkaren (receivern).

@ 4K Sound Bar/AV-forstarkare (receiver) med HDMI IN-ingang

HDMI-kabel* T HDMI-kabel*
(medfoljer ej) e 9 (medfoljer gj)
HOMI IN HOMI OUT
F Ljud/ Ljud/ ﬂ
. ianal ) ianal
Till HDMI OUT 1-uttaget videosignaler videosignaler @
] Lo

our
v

o

LAN (10/100) VIDED/ =
A5y (=R

— Om du valjer det har anslutningssattet, sa stall in [HDMI-ljudutmatning] under
[Systeminstallningar] pa [HDMI1] eller [Auto] (sidan 26).

— For att anvanda Bitstream (Dolby/DTS), stall in [Sekundéart BD-ljud] under
[Ljudinstaliningar] (sidan 23).

— FOr att kunna titta pa bilder i HDMI-format med hogre upplésning (4K 60p/Ultra HD, 4K
HDR, Dolby Vision, osv.) maste alla anslutna apparater ha stod for det videoformatet.

® Sound Bar/AV-forstarkare (receiver) av annan typ an 4K, med HDMI IN-ingang

HDMI-kabel* (medféljer ej)
: 1 }>

HDMI IN

—T

Hdghastighets-HDMI-kabel
(medfoljer ej)

Videosignalerﬂ ; @ :ﬁ :

Ljudsignaler

Till HDMI OUT 1-uttaget Till HDMI OUT 2-uttaget
=
B

L

— Om du valjer det har anslutningssattet, sa stall in [HDMI-ljudutmatning] under
[Systeminstallningar] pa [HDMI2] eller [Auto] (sidan 26).

©

Om du ansluter TV:n och en Sound Bar/AV-forstarkare (receiver) via en HDMI-kabel (medféljer ej)
kan det handa att det inte matas ut nagot ljud eller att det inte gar att dndra ingangen till spelaren.

Se "Felsokning” (sidan 28).

SE
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@ Sound Bar/AV-forstarkare (receiver) av annan typ &n 4K, utan HDMI IN-ingang

Koaxial digitalkabel
(medfoljer ej)

@ any ome | oo
[ L
M 5@ o e o Ljudsignaler oA
- Till HDMI . .
— Videosignaler
OUT 1-uttaget Q 9
- D
T . i HDMI IN
HDMI-kabel* (medféljer ej)

— Om du valjer det har anslutningssattet, sa stall in [HDMI-ljudutmatning] under
[Systeminstaliningar] pa [HDMI1] eller [Auto] (sidan 26).

* Premium HDMI-héghastighetskabel eller HDMI-héghastighetskabel som stdéder 18 Gbps bandbredd.

(%]

e« FOr att kunna visa bilder i HDMI-format med hégre upplésning maste du ansluta spelaren till TV:n
med hjalp av en Premium HDMI-hdghastighetskabel som stoder 18 Gbps bandbredd (medféljer ej).

* Om du vill anvanda Dolby Vision, sa stall in [Dolby Vision-utmatning] under [Bildinstallningar] pa
spelaren (sidan 21).

* Om det uppstar nagra problem eller du behéver mer information, se “Felsokning” (sidan 28).

3: Natverksanslutning
Om du inte ska ansluta spelaren till ett natverk, fortsatt till "4: Enkel installning” (sidan 14).

¢ Se [Natverksinstallningar] (sidan 26) for narmare detaljer om installningarna for natverksanslutning.

o Nar spelaren ar ansluten till Internet och det finns en mjukvaruuppdatering, visas automatiskt ett
uppdateringsmeddelande pa skarmen.

Anslutning med hjalp av kablar

LAN-kabel LAN-kabel
(medfoljer ej) medfoljer ej)

F 0e—0—0-®

L Router Modem Internet

Vi rekommenderar att du anvander en skarmad och rak granssnittskabel (LAN-kabel).

)

S
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Instéllningar for tradlos anslutning

LAN-kabel

(medfoljer ej)

. N«

!H T .I --"@
Tradlos Modem Internet
natverksrouter

Ingen kabel behover dras mellan spelaren och den tradlésa natverksroutern.

4: Enkel installning

4 Sla pa TV:n och tryck pa TV -&3-knappen
Nar spelaren slas pa for allra forsta gangen pa fiarrkontrollen for att stilla in
Vénta en liten stund tills spelaren slas pa ingangsvaljaren. Signalen fran spelaren
och proceduren for [Enkel instalining] visas pa TV-skarmen.
startar.

5 Utfor [Enkel installning].
Folj anvisningarna pa skarmen for att géra

1 Sattitva RO3-batterier (storlek AAA) sa att de grundlaggande installningarna med
polerna + och - 6verensstammer med hjalp av «=/4/%/=» och tryck pa ENTER
markeringarna inuti fidrrkontrollens pa fiarrkontrollen.
batterifack. /\

( /4 /=>
\; — ENTER

(%]

o Nar[Enkelinstalining]-proceduren ar klar valjer
du [Enkla natverksinstallningar] for att
anvanda spelarens natverksfunktioner.

2 Sattispelarens stickkontakt i vaggutaget. « Om duvill aktivera tradlos anslutning staller du
_ . in [Internetinstallningar] i
u @] ) ® 1 [Natverksinstallningar] pa [Tradlosa
IL - - installningar].
== till ett vagguttag « Om du vill avaktivera tradlés anslutning staller
duin [Internetinstallningar] i

3 Tryck pa O fér att sla pa spelaren. [Natverksinstaliningar] p& [Anslutning med

Stromindikatorn tands. hjalp av kablar].

e Om det inte matas ut nagon signal eller
skarmen ar svart, se "Felsdkning” (sidan 28).

SE
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Hemskarmen

Hemskarmen tands nar man trycker pa
HOME. Valj en tillampning med <=/4/¥/=>,
och tryck pa ENTER.

Tilldmpning

Ultra HD Blu-ray Player

u:- &
———
o

Foljande tillampningar visas pa hemskarmen.
Natverkstjansttillampningsikonerna visas
langst ned pa skarmen nar en
internetanslutning har upprattats.

© (Skiva):

Anvands for att spela en skiva.

cHll [USB-enhet]:

Anvands for att spela material i en USB-enhet
(sidan 16).

T [Mediaserver]:
For att spela upp en fil fran en Home
Network-server via spelaren (sidan 17)

&5 [Instalin.]:
Anvands for att andra spelarens installningar
(sidan 21).

.‘Q",
Skiva/USB-enhet/mediaserver/natverkstjanster
gar att registrera som en favorit for Q (favorit)-
knappen pa fjarrkontrollen.

Nar du valjer en tillampningsikon kan du valja
[Reg som favorit] pa alternativmenyn for att
registrera den.

Om du registrerar en ny punkt som favorit
ersatts den gamla favoriten av den nya.

SE
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Uppspelning

Uppspelning av en skiva

Du kan spela Ultra HD Blu-ray-skivor, BD-
skivor, DVD-skivor och CD-skivor. Se sidan 35
angaende "Skivor som gar att spela”.

1 Tryck pa & (6ppna/stang) och laggien
skiva i skivfacket.
Lagg skivsidan med text eller bild vand
uppat.
For dubbelsidiga skivor, lagg den sida du
vill spela vénd nedat.

2 Tryck pa 4 (6ppna/stang) for att stanga
skivfacket.
Uppspelningen startar.
Om uppspelningen inte startar
automatiskt, sa valj kategori [Video],
[Musik], eller [Foto] under @ (skiva), och
tryck pa ENTER eller B (spela).

.'Q

@ skivor av typen (Blandad skiva) innehéller
datainnehall. Tryck pa OPTIONS pa
figrrkontrollen och valj [Datainnehall] for att visa
tillgangligt innehall.

Titta pa Blu-ray 3D-skivor

1 Gorklart fér Blu-ray 3D-uppspelning.
¢ Anslut spelaren till en 3D-kompatibel
apparat via en HDMI-
hoéghastighetskabel.
e Stall in [3D-utmatningsinst.] och [TV-
skarmsinstallning for 3D] under
[Bildinstallningar] (sidan 22).

2 Laggien Blu-ray 3D-skiva.
Hur man sedan gor varierar beroende pa
skivan. Se anvisningarna som medféljer
skivan.

Se aven bruksanvisningen till TV:n och dvriga
anslutna komponenter.

©

3D-uppspelning fungerar inte nar punkten
[Dolby Vision-utmatning] under
[Bildinstallningar] ar instélld pa [Pa].

Titta pa 4K Ultra HD Blu-ray

1 Gor klart fér 4K Ultra HD Blu-ray-
uppspelning.

e Anslut spelaren till en TV med stoéd for
4K 60p med hjalp av en Premium HDMI-
héghastighetskabel med stéd for 18
Gbps bandbredd (medféljer ej).

e Om du anvander en BRAVIA TV, sa
justera installningen "HDMI-
signalformat” pa TV:n. Se TV:ns
bruksanvisning fér narmare detaljer.

2 Laggien 4K Ultra HD Blu-ray-skiva.
Hur man sedan gor varierar beroende pa
skivan. Se anvisningarna som medféljer
skivan.

©

Nar man spelar upp en 4K Ultra HD Blu-ray-skiva
utan skivnyckel kan det kravas en
natverksuppkoppling beroende pa
natverksmiljon och den officiella nyckelservern
(Studio).

Uppspelning fran en USB-
enhet

Se sidan 36 angaende "Filtyper som gar att
spela”.

1 Oppna USB-uttagslocket.




2 Anslut USB-enheten till USB-uttaget pa
spelaren.

3 Valj ol [USB-enhet] pa hemskarmen
med hjalp av 4=/=% och tryck pa ENTER.

4 Valj kategorin [Video], [Musik], eller [Foto]
med hjalp av /¥, och tryck pa ENTER.

©

Stang alltid av spelaren innan du ansluter eller
kopplar bort en USB-enhet for att undvika
skador pa data eller USB-enheten.

Spela upp filer pa ett
hemnatverk

En Home Network-kompatibel produkt kan
spela upp video/musik/fotofiler som finns
lagrade pa en annan Home Network-
kompatibel produkt via natverket.

Forberedelser for att anvinda Home Network.
1 Anslut spelaren till ett natverk (sidan 13).

2 Gor klart de dvriga nédvandiga Home
Network-kompatibla produkterna. Se
bruksanvisningen till respektive produkt.

For att spela upp en fil fran en Home Network-
server via spelaren (Home Network-spelare)

Server
Spelare

—_—

Valj kategorien [Video], [Musik], eller [Foto]
under 5 [Mediaserver] pa hemskarmen, och
valj sedan filen du vill spela upp.

For att spela upp en fil fran en Home Network-
server via en annan produkt (Renderer)

Nar du spelar filer fran en Home Network-
server pa spelaren kan du anvanda en
produkt som ar kompatibel med Home
Network-kontroll (t.ex. en telefon eller
liknande) for att styra uppspelningen.

(o]
J3 =
Server
fr;_ Renderer
) ==
S
Fjarrkontroll

Styr spelaren med Home Network-kontrollen.
Se bruksanvisningen som medféljer Home
Network-kontrollen.

Lyssna pa ljud genom en
BLUETOOTH®-apparat

Med hjalp av en Bluetooth-anslutning kan du
tradlost 6verfora musik fran spelaren till en
Bluetooth-apparat och lyssna pa den pa
Bluetooth-apparaten.

Den allra férsta gangen en apparat ansluts till
spelaren via Bluetooth maste apparaterna
paras ihop* (registreras).

Para ihop Bluetooth-apparaten med spelaren
i forvag. Nar Bluetooth-apparaterna val ar
hopparade behdver man inte para ihop dem
igen.

Det gar att para ihop upp till nio Bluetooth-
apparater med den har spelaren. Nar man
parar ihop den med en tionde apparat
forsvinner den apparat som det var langst
sedan den ansléts eller parades ihop.

* Hopparning ar en procedur for att registrera
Bluetooth-apparater hos varandra innan de
ansluts.

©

Denna funktion kan endast anvandas med
Bluetooth-hdgtalare eller Bluetooth-horlurar.
Det garinte att 6verféra musik eller liknande fran
en smartphone eller dator och lyssna pa den pa
spelaren.

SE
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Exempel:

€3 Bluetooth’

éa\\

I
— B
@ )))> eller
Smartphone Spelare =
Hogtalare

Ansluta en Bluetooth-apparat

Stéll in [Bluetooth-lage] under [Bluetooth-
installningar] pa [Pa] (sidan 24) innan du
parar ihop en Bluetooth-apparat med denna
spelare.

1 Placera Bluetooth-apparateninom 1
meter fran spelaren.

2 SIa pa Bluetooth-apparaten och dess

Bluetooth-funktion.

- Om det ar forsta gangen apparaten ska
anslutas till spelaren, sa stall in den pa
hopparningslaget.

— Se bruksanvisningen till Bluetooth-
apparaten for narmare detaljer om
installningarna for hopparningslaget.
Nar Bluetooth-apparaterna val ar
hopparade behdver man inte para ihop
dem igen.

3 Vilj &8 [Instilin.] pa hemskarmen med
hjalp av <=/=% och tryck pd ENTER.

4 Vailj [Bluetooth-installningar] -

[Enhetslista] med hjalp av /¥ och ENTER.

Apparaterna som gar att ansluta via
Bluetooth visas.

5 Tryck upprepade ganger pa #/¥ for att
vélja 6nskad apparat, och tryck sedan pa
ENTER.

Nar Bluetooth-anslutningen ar upprattad
visas apparatnamnet pa TV-skarmen.

» Det gar dven att se enhetslistan medan
uppspelningsskarmen visas genom att trycka
pa OPTIONS pa fjarrkontrollen och valja
[Bluetooth-enhet] (sidan 19).

 Det gar att snabbt ateruppratta anslutningen
till den senast anslutna Bluetooth-apparaten
genom att trycka pd @ BLUETOOTH pa
fjarrkontrollen.

Lyssna pa ljud genom en Bluetooth-
apparat

Utfor forst "Ansluta en Bluetooth-apparat”
(sidan 18).

1 Starta uppspelningen.

2 Justera forst Bluetooth-apparatens volym.
Om volymen fortfarande ar for lag/hog,
tryck pa OPTIONS pa fjarrkontrollen
medan uppspelningsskarmen visas och
valj [Bluetooth-volym]. Tryck sedan pa
4/3¥ for att justera volymen.

©

e Spelaren kan inte mata ut ljud till Bluetooth-
apparater som saknar stéd fér SCMS-T-
upphovsrattsskydd.

« Somligt material gar inte att mata ut till
Bluetooth-apparater pa grund av
upphovsrattskydd.

¢ En del Bluetooth-apparater stéder inte
volymkontroll.

» Undvik att skruva upp volymen for hogt fran
baérjan eller under lang tid. Det kan leda till
saval horselskador som skador pa
ljludapparaten.

e Det kan forekomma stérningar eller avbrott i
ljudet beroende pa den anslutna Bluetooth-
apparaten och anvandningsférhallandena.

For att koppla bort Bluetooth-apparaten

Utfér nagot av féljande steg:

- Tryck pa @ BLUETOOTH pa fijarrkontrollen
(sidan 8).

- Avaktivera Bluetooth-funktionen pa
Bluetooth-apparaten.

- Stang av spelaren eller Bluetooth-
apparaten.

©

Sank volymen pa TV:n innan du stanger av
Bluetooth-apparaten for att undvika plétsliga
hdéga ljud.



Lyssna pa ljud via en Bluetooth-
apparat och HDMI-uttaget

Du kan spela upp ljud fran denna spelare via
en Bluetooth-apparat och HDMI-uttaget
samtidigt.

Aktivera denna funktion genom att utfora

nagot av foljande steg:

- Stall in [Bluetooth-utmatning] under
[Bluetooth-installningar] pa [Bluetooth +
HDMI].

- Tryck pa OPTIONS pa fjarrkontrollen under
uppspelning, valj [Bluetooth-utmatning]
och darefter [Bluetooth + HDMI].

©

* Samma ljudinnehall spelas upp via bade
Bluetooth-apparaten och HDMI-uttaget.

« Denna funktion gar inte att anvanda for att
uppratta ett Surround-system.

¢ HDMI-ljudformatet kan andras.

¢ Det kan handa att ljudutmatningstimingen
mellan HDMI och Bluetooth inte ar
synkroniserad.

* Om Bluetooth-hoégtalaren star for langt bort
fran spelaren, till exempel i ett annat rum eller
bakom en vagg, kan Bluetooth-anslutningen
bli instabil.

Installnings- och
uppspelningsmojligheter

Det gar att valja olika installnings- och
uppspelningsmojligheter genom att trycka
pa OPTIONS. Vilka punkter som gar att valja
varierar beroende pa situationen.

Gemensamma majligheter for alla kategorier

m [Upprepningsinst]: Anvinds for att stilla
in upprepningssattet.

m [Spela)/[Stopp]: Anvands for att starta
eller stoppa uppspelningen.

m [Spela fran bérjan]: Anvands for att spela
om punkten fran borjan.

m [Bluetooth-utmatning]2: Anvands for att
vaxla mellan ljudutmatning endast fran
Bluetooth-apparaten eller fran bade
Bluetooth-apparaten och HDMI-uttagetvid
Bluetooth-anslutning.

m [Bluetooth-enhet]": Anvinds for att visa
Bluetooth-apparatlistan.

[Bluetooth-volym]'2: Anvéands for att visa
Bluetooth-volymkontroliskdrmen. Detta
alternativ ar endast tillgangligt nar
Bluetooth-apparaten ar ansluten.

Endast Video

[3D-utmatningsinst.]’3: Anvands for att
stalla in om 3D-video ska matas ut
automatiskt eller ej.
[A/V-SYNK]: Anvands for att justera
forskjutningen mellan bilden och ljudet
genom att fordréja utmatningen av ljudet i
forhallande till bildutmatningen (0 - 120
millisekunder).
[Visa infoposition]: Anvands for att flytta
visningsplatsen for
uppspelningsinformation till mitten pa
skarmen.
[Textningsflyttning]: Anvands for att flytta
visningspositionen for textningen for Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD-skivor uppat eller
nedat.
[HDR-konvertering]™®: Konverterar HDR-
signalen (HDR: High Dynamic Range) till en
SDR-signal (Standard Dynamic Range) om
spelaren ar ansluten till en TV eller
projektor som inte stodjer HDR-signaler.
Nar man valjer ett hégre varde blir bilden
mer lik HDR, men samtidigt sjunker
ljusstyrkan dverlag.
[Videoinstéllningar
- [Bildkvalitetslage]: Anvands for att gora

bildinstallningar for olika sorters

belysning.

o [Direkt]

e [Ljust rum]®

® [Morkt rum]’®

e [Auto]: Lageskontroll for

brusreducering beror pa medium och
innehall.

e [Egenl]/[Egen2]

» [Bildrutebrusreducering]: Anvands for
att minska slumpmassiga stérningar i
bilden.

= [Blockbrusreducering]: Anvands for
att minska mosaikliknande
blockstérningar i bilden.

» [Myggbrusreducering]: Anvands for
att minska mindre stérningari bildens
kanter (myggstorningar).

= [Kontrast]

» [Ljusstyrka]

» [Fargmattnad]

]*3*5:
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» [Fargton]

m [Paus]: Anvands for att pausa
uppspelningen.

m [Titelsdkning]: Anvands for att soka efter
en titel pa en Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO-skiva och borja spela den fran
boérjan.

m [Kapitelsokning]: Anvands for att soka
efter ett kapitel och borja spela det fran
boérjan.

Endast Video och Musik

m [Toppmeny]: Anvands for att visa
toppmenyn pa Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-
skivor.

m [Meny]/[Popup-meny]: Anvands for att
visa popup-menyn pa Ultra HD Blu-ray/BD-
skivor eller menyn pa DVD-skivor.

m [Ljud]: Anvands for att valja sprakspar nar
det finns ljudspar inspelade pa olika sprak
pa en Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-skiva.
Anvands for att valja ljudspar pa CD-skivor.

m [Textning]: Anvands for att vélja
textningsspar nar det finns textning pa
olika sprak pa en Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD-skiva.

m [Vinkel]: Anvands for att byta synvinkel nar
det finns scener inspelade ur flera olika
vinklar pa en Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-
skiva.

® [Nummerinférande]: Anvands for att vélja
nummer med hjalp av knapparna <=/4/¥/
=» pa fjarrkontrollen.

Endast Musik

m [Sparsékning]: Anvands for att soka efter
sparnummer under musik-CD-
uppspelning.

m [Lagg till bakgr.musik]: Anvands for att
registrera musikfiler i USB-minnet som
bakgrundsmusik for bildspel.

m [Slumpinstéllning]: Stall in [P3] for att
spela upp musikfiler i sSlumpmassig
ordning.

m [Sok efter grupp]: Anvands for att soka
efter gruppnumret under DVD AUDIO-
uppspelning.

Endast Foto

m [Bildspelshastighet]: Anvands for att
andra uppspelningshastigheten for
bildspel.

m [Bildspelseffekt]: Anvands for att stélla in
effekter for bildspel.

m [Bakgrundsmusik]'7:

- [Av]: Funktionen avstangd.

- [Min musik fran USB]: Anvands for att
stalla in musikfilerna som ar registrerade
under [Lagg till bakgr.musik].

- [Spela frdn musik-CD]: Anvands for att
spela spar pa en CD-DA-skiva.

m [2D-uppspelning]*®: Anvands for att stélla
in uppspelningen pa 2D-bild.
m [Byt skdrm]: Anvands for att vaxla mellan

[Rutménstervisning] och [Listvisning].

m [Oppna bild]: Anvands fér att visa valt
foto.

m [Bildspel]: Anvands for att spela upp ett
bildspel.

m [Vrid 3t vanster]: Anvands for att vrida
bilden 90 grader moturs.

m [Vrid at hoger]: Anvands for att vrida
bilden 90 grader medurs.

©

I [Upprepningsinst] gar inte att vélja under

uppspelning av BDJ-titlar eller interaktiva

HDMV-titlar.

[Bluetooth-utmatning], [Bluetooth-enhet]

och [Bluetooth-volym] gar inte att anvanda

under Home Network-fotouppspelning.

Gar inte att anvanda nar punkten [Dolby

Vision-utmatning] under [Bildinstallningar] ar

installd pa [Pa].

[HDR-konvertering] gar bara att anvanda

under HDR-videouppspelning om skarmen

inte ar kompatibel med HDR-uppspelning,

eller nar punkten [HDR-utmatning] under

[Bildinstallningar] ar installd pa [Av].

Det kan handa att [Videoinstéallningar]-

utmatning inte ar markbar med blotta 6gat.

[Ljust rum] och [Mo6rkt rum] gar inte att

anvanda under HDR-videouppspelning.

“T [Bakgrundsmusik] gar inte att anvanda under
Home Network-fotouppspelning.

“8 [2D-uppspelning] gar bara att anvanda under
3D-fotouppspelning.

*

N

*

w

*
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Installningar och justeringar

Hur man anvander
installningsskarmarna

Valj = [Instalin.] pa hemskarmen nér du
behdver andra spelarens installningar.
Standardinstallningarna ar understrukna.

1 Valj =~ [Instélin.] pa hemskarmen med
hjalp av <=/=b och tryck pa ENTER.

2 Valj ikonen for installningskategorin med
hjalp av #/¥, och tryck pa ENTER.

t) [Uppdatering]

H [Uppdatera via internet]

Anvands for att uppdatera spelarens
mjukvara via det tillgangliga natverket.
Kontrollera att natverket ar anslutet till
Internet. Se "3: Natverksanslutning”
(sidan 13).

e Om det tands ett uppdateringsmeddelande pa
skarmen nar spelaren slas pa och den ar
ansluten till Internet, sa folj anvisningarna pa
skarmen for att uppdatera mjukvaran.

M [Uppdatera via USB-minne]

Spelarens mjukvara uppdateras med hjalp av
ett USB-minne. Skapa en mapp kallad
"UPDATE"; alla uppdateringsfiler maste
lagras i den mappen. Spelaren kan identifiera
upp till 500 filer/mappar i ett lager, inklusive
filer/mappar fér uppdatering.

¢ Virekommenderar att du utfoér en
mjukvaruuppdatering varannan manad eller
sa.

e Om din natverksmiljo ar dalig kan du besoka
https://www.sony.eu/support for att ladda
ner den senaste mjukvaruversionen och
uppdatera via ett USB-minne.
Du kan aven fa information om
uppdateringsfunktionen pa den webbsidan.

¢ Var noga med att styra spelaren med den
medféljande fjarrkontrollen vid
uppdateringen.

[2] [Bildinstéliningar]

[BRAVIA-lige]
[P3]: [Dolby Vision-utmatning], [Instalining
4K-uppskalning], och [Videoinstallningar]

stalls in pa optimala instaliningar for BRAVIA.

[Av]: Funktionen avstangd.

M [HDR-utmatning]

[Auto]: HDR-signaler matas ut beroende pa
innehallet och HDMI-SINK-férmagan.
Konverteringsfunktionen anvands om
innehallet &r HDR och HDMI-SINK inte stodjer
HDR.

[Av]: SDR-signaler matas alltid ut.

H [Dolby Vision-utmatning]

[Pa]: 4K/Dolby Vision-signaler matas ut via
4K/Dolby Vision-kompatibla apparater.
[Av]: HDR-signaler matas automatiskt ut nar
4K/HDR- eller 4K/Dolby Vision-kompatibel
utrustning ar ansluten.

o

3D-uppspelning gar inte att anvanda nar [Pa] ar
valt.

M [Skarmtyp]

[TV]: Vélj det har laget nar spelaren &r
ansluten tillen TV.

[Projektor]: Vélj det har laget nar spelaren ar
ansluten till en projektor.

.é‘

[HDR-konvertering] anpassas efter vald
skarmtyp. Aven om samma vérde fér [HDR-
konvertering] valjs blir bildens dynamikomfang
annorlunda.

H [Bildutgangsupplésning]
Lat [Auto] vara installt i vanliga fall.

H [24p-utmatning]

24p-videosignaler matas endast ut nar en
24p-kompatibel TV ar ansluten via HDMI och
[Bildutgangsupplosning] arinstalld pa [Auto],
[1080p] eller [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: 24 Hz-videosignaler matas endast ut
nar en 24p-kompatibel TV ar ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Pa]: Anvands for att sla pa funktionen.

[Av]: Valj detta ldge om din TV inte kan
hantera 24p-videosignaler.
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[DVD-ROM]

[Auto]: 24 Hz-videosignaler matas endast ut
nar en 24p-kompatibel TV ar ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Av]: Vélj detta Iage om din TV inte kan
hantera 24p-videosignaler.

[Datainnehall]

Denna funktion gar att anvanda for
uppspelningsinnehall som lagrats i ett USB-
minne eller pa en dataskiva.

[Auto]: 24 Hz-videosignaler matas endast ut
nar en 24p-kompatibel TV ar ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Av]: Valj detta lage om din TV inte kan
hantera 24p-videosignaler.

[Natverksinnehall]

Denna funktion gar att anvanda fér material
fran andra natverk, som t.ex. hemnatverk,
osv.

[Auto]: 24 Hz-videosignaler matas endast ut
nar en 24p-kompatibel TV ar ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Av]: Vélj detta lage om din TV inte kan
hantera 24p-videosignaler.

H [Instéllning 4K-uppskalning]

[Autol]: Vid uppspelning av video i andra
format an 4K, matas 2K (1920 x 1080)-
videosignaler ut om spelaren ar ansluten till
4K-kompatibel utrustning fran Sony, och 4K-
videosignaler vid anslutning till 4K-
kompatibel utrustning av andra fabrikat.
Signalerna uppkonverteras till 4K-
videosignaler av utrustningen.

[Auto2]: 4K-videosignaler matas automatiskt
ut vid anslutning till 4K-kompatibel
utrustning.

[Av]: Funktionen avstangd.

©

e Om spelaren inte upptacker din Sony-
utrustning nar [Auto1] ar valt har installningen
samma effekt som installningen [Auto2].

 Vid fotouppspelning eller videouppspelning
via en natverkstjanst anvands samma effekt
som for [Auto2]-installningen oavsett vad den
har punkten ar installd pa.

e Under 3D-uppspelning av 3D-video anvands
samma effekt som for [Av]-installningen
oavsett vad den har punkten ar installd pa.

¢ Det kan handa att det som visas pa skarmen
inte motsvarar denna installning beroende pa
den anslutna utrustningen och kombinationen
av dvriga installningar.

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Spelaren avkdanner automatiskt den
anslutna TV:ns typ och stallerin motsvarande
kulérinstallningar.

[YCbCr (4:2:2)]: YCbCr 4:2:2-videosignaler
matas ut.

[YCbCr (4:4:4)]: YCbCr 4:4:4-videosignaler
matas ut.

[RGB]: RGB-videosignaler matas ut.

©

Gar inte att anvanda nar punkten [Dolby Vision-
utmatning] ar installd pa [Pa].

M [HDMI Deep Colour-utmatning]

[Auto]: 12-bits/10-bits videosignaler matas ut
om den anslutna TV:n ar kompatibel med
Deep Colour.

[Av]: Vélj detta lage om bilden &r instabil eller
fargerna ar konstiga.

©

Gar inte att anvanda nar punkten [Dolby Vision-
utmatning] ar installd pa [Pa].

H [IP-innehall brusreducering]

[Auto] / [Stark] / [Medel] / [Svag]: Anvands
for att justera bildkvaliteten for
Internetmaterial.

[Av]: Funktionen avstangd.

M [3D-utmatningsinst.]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall.

[Av]: Valj detta alternativ for att visa allt
innehall i 2D eller visa 3D-innehall i 4K.

©

Gar inte att anvanda nar punkten [Dolby Vision-
utmatning] ar installd pa [Pa].

M [TV-skdrmsinstallning fér 3D]
Anvands for att stalla in skarmformatet fér en
3D-kompatibel TV.

©

Gar inte att anvanda nar punkten [Dolby Vision-
utmatning] ar installd pa [Pa].

M [TV-typ]

16:9]: Valj det har laget nar en bredbilds-TV
eller en TV med bredbildsfunktion ar
ansluten.

[4:3]: Valj det har laget nar en TV med skarm
i 4:3-format utan bredbildsfunktion ar
ansluten.



M [Skdrmformat]

[Full]: Valj det har laget nar en TV med
bredbildsfunktion ar ansluten. Bilder i 4:3-
format visas i 16:9-format dven pa en
bredbildsskarm.

[Normal]: Bildens storlek dndras sa att den
fyller hela skarmen med det ursprungliga
bildférhallandet.

M [DVD-bildforhallande]

[Letterbox]: Bilden visas i full bredd med
svarta band upptill och nedtill pa skarmen.
[Pan & Scan]: Bilden visas i full hojd déver hela
skarmen, men blir avklippt i hdger och
vanster kant.

H [Bioomvandlingsldge]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall. Spelaren avkanner automatiskt om
materialet ar videobaserat eller filmbaserat,
och stallerin den lampligaste
omvandlingsmetoden.

[Video]: Omvandlingsmetoden som &r
lampligast for videobaserat material anvands
alltid, oavsett materialet.

M [Pauslage]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall. Dynamiska rorliga bilder visas utan att bli
suddiga.

[Bildruta]: Fasta bilder visas med hog
upplésning.

‘)) [Ljudinstallningar]

H [Digital ljudutmatning]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall. Ljudsignalerna matas ut enligt tillstandet
for de anslutna apparaterna.

[PCM]: PCM-signaler matas ut via DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-uttaget. Vlj det
har laget om inget ljud matas ut fran den
anslutna apparaten.

©

Denna funktion ar inaktiverad under anslutning
till en Bluetooth-apparat. Ljudformatet kan
andras under Bluetooth-anslutning.

M [DSD-utmatningsldge]

[Auto]: DSD-signaler matas ut via HDMI OUT-
uttaget vid uppspelning av Super Audio CD-
skivor och filer i DSD-format (om den
anslutna apparaten ocksa stodjer DSD).
LCPM-signaler matas ut via HDMI OUT-
uttaget vid uppspelning av Super Audio CD-
skivor och filer i DSD-format (om den
anslutna apparaten inte stédjer DSD).

[Av]: PCM-signaler matas ut via HDMI OUT-
uttaget vid uppspelning av Super Audio CD-
skivor och filer i DSD-format.

o

Denna funktion ar inaktiverad under anslutning
till en Bluetooth-apparat. Ljudformatet kan
andras under Bluetooth-anslutning.

M [Sekundart BD-ljud]

[P3]: Det interaktiva och det sekundara ljudet
mixas med det primara ljudet och matas ut.
[Av]: Endast primarljudet matas ut. Valj det
har laget for att mata ut Bitstream-signaler
(Dolby/DTS) till en Sound Bar/AV-forstarkare
(receiver).

.Q
For att lyssna pa Bitstream-signaler (Dolby/DTS),
stall in [Sekundart BD-ljud] pa [Av] och [Digital
ljudutmatning] pa [Auto].

H [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Simulerat flerkanalsljud
matas ut via HDMI OUT-utgangen for
tvakanaligt material efter den anslutna
apparatens kapacitet i [Cinema]/[Music]-
laget.

[Av]: Ljudet matas ut med det ursprungliga
antalet kanaler via HDMI OUT-uttaget.

(5]

[DSEE HX] gar inte att stalla in pa [P3] nar
punkten [DTS Neo:6] ar installd pa [Cinema] eller
[Music].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]

[48 kHz]/[96 kHz]/[192kHz]: Anvands for att
stalla in samplingsfrekvensen for PCM-
signalerna som matas ut via DIGITAL OUT
(COAXIAL)-utgangen.

©

Somliga apparater saknar stod for
samplingsfrekvenserna [96 kHz] och [192kHz].
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B [DSEE HX]

[Pa]: Ljudfilen uppgraderas till en High-
Resolution Audio-fil och det klara
diskantljudet som annars ofta gar forlorat
aterges.

[Av]: Funktionen avstangd.

©

Ljudmaterialet maste vara 2-kanaligt och
44,1/48 kHz.

M [Ljuddynamikkontroll]

[Auto]: Ljudet spelas upp med det
dynamikomfang som é&r specificerat pa skivan
(géller endast BD-ROM-skivor). For 6vriga
sorters skivor spelas ljudet upp pa [Pa]-nivan.
[Pa]: Ljudet spelas upp med
standardkompression.

[Av]: Ingen komprimering. Ljudet blir mer
dynamiskt.

M [Nedmixning]

[Surround]: Ljudsignalerna matas ut med
surroundeffekter. Valj det har laget nar
spelaren ar ansluten till en ljudkomponent
med stod for Dolby Surround (Pro Logic) eller
DTS Neo:6.

[Stereo]: Ljudsignalerna matas ut utan
surroundeffekter. Valj det har laget nar
spelaren ar ansluten till en ljudkomponent
som saknar stéd for Dolby Surround (Pro
Logic) eller DTS Neo:6.

ea [Bluetooth-installningar]

Se sidan 17 angaende "Lyssna pa ljud genom
en BLUETOOTH®-apparat”.

H [Bluetooth-lage]

[P3]: Bluetooth-installningar och -funktioner
aktiverade.

[Av]: Bluetooth-installningarna och -
funktionerna avstangda.

H [Enhetslista]

Visar en lista 6ver hopparade och upptackta
Bluetooth-mottagare nar punkten
[Bluetooth-lage] ar installd pa [Pa].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Denna funktion ar aktiverad nar punkten

[Bluetooth-lage] ar installd pa [Pa].

[P3]: AAC/LDAC-kodeken aktiverad.

[Av]: AAC/LDAC-kodeken avstangd.

©

Denna funktion ar inaktiverad under anslutning
till en Bluetooth-apparat.

LDAC ar en ljudkodningsteknik som utvecklats
av Sony och som méjliggor éverféring av
ljudinnehall med hégupplésning (Hi-Res), aven
via en Bluetooth-anslutning. Till skillnad fran
andra Bluetooth-kompatibla kodningstekniker
som SBC fungerar den utan nagon
nedkonvertering av Hi-Res-ljudinnehallet*, och
tilldter ungefar tre ganger mer data** an de
andra teknikerna som sands 6ver tradlosa
Bluetooth-natverk, vilket ger odvertraffad
ljudkvalitet tack vare effektiv kodning och
optimerad paketering.
*Exklusive innehall i DSD-format.
**| jamforelse med SBC (subbandskodning) med
en bithastighet pa 990 kbps (96/48 kHz) eller
909 kbps (88,2/44,1 kHz).

M [Uppspelningskvalitet for tradlost]
Denna funktion ar aktiverad nar punkterna
[Bluetooth-lage] och [Bluetooth Codec -
LDAC] ar installda pa [Pa]. Om
videostrémning via Wi-Fi ar instabil, valj
[Anslutning] for nedanstaende installning sa
blir Wi-Fi-anslutningen stabil.

[Auto]: Overforingsdatahastigheten for LDAC
stalls in automatiskt.

[Ljudkvalitet]: Den hogsta datahastigheten
anvands. Detta lage rekommenderas for
musiklyssning, men ljuduppspelningen kan
bli instabil om lankkvaliteten &r for dalig.
[Standard]: En medeldatahastighet anvands.
Detta ger balans mellan ljudkvalitet och
uppspelningsstabilitet.

[Anslutning]: Stabiliteten prioriteras.
Ljudkvaliteten blir hyfsad och
anslutningskvaliteten blir férmodligen stabil.

H [Bluetooth-utmatning] (sidan 19)
[Bluetooth]: Ljudet matas ut via Bluetooth-
apparaten.

[Bluetooth + HDMI]: Ljudet matas ut bade via
Bluetooth-apparaten och HDMI-uttaget.



[BD/DVD-
uppspelningsinstallningar]

M [BD/DVD-menysprak]

Anvands for att valja standardmenysprak for
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-skivor.

Valj [Valj sprakkod.] och mata in koden for
Onskat sprak med hjalp av "Sprakkodslista”
(sidan 40).

M [Ljudsprak]

Anvands for att valja standardljudsprak for
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-skivor.

Nar man valjer [Original] valjs det sprak som
har foretrade pa skivan.

Valj [Valj sprakkod.] och mata in koden for
onskat sprak med hjalp av "Sprakkodslista”
(sidan 40).

H [Textsprak]

Anvands for att valja standardtextningssprak
for Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-skivor.
Valj [Valj sprakkod.] och mata in koden for
onskat sprak med hjalp av "Sprakkodslista”
(sidan 40).

M [Uppsp.lager fér BD-hybridskivor]
[BD]: BD-lagret spelas.
[DVD/CD]: DVD-lagret eller CD-lagret spelas.

H [BD-Internetanslutning]

[Tillat.]: Tillat att BD-innehall ansluter till
internet.

[Tillat e].]: Forhindra att BD-innehall ansluter
till internet.

M [Radera BD-data]

Anvands for att radera data i USB-minnet.
Alla data som ar lagrade i mappen "buda”
raderas.

H [Uppspelning av DVD-Audio]
[DVD-Audio]: DVD AUDIO-material spelas.
[DVD-Video]: Endast DVD VIDEO-material
spelas.

C4 [Barnspirr]

M [Losenord]

Anvands for att stalla in eller andra
|I6senordet for barnsparrsfunktionen.
Lésenordet anvands for att begransa
uppspelningen av Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO-skivor och videomaterial pa Internet.
Om det behdvs gar det att stalla in olika
begransningsnivaer for Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD VIDEO-skivor och videofilmer pa
Internet.

M [Regionskod for barnsparr]

Det kan handa att uppspelningen av somliga
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-skivor och
internetfilmer ar begransad i olika
geografiska omraden. Somliga scener kan
vara blockerade eller bytas ut mot andra
scener. Folj anvisningarna pa skdrmen och
mata in ditt fyrsiffriga [6senord.

M [BD-barnsparr] / [DVD-barnsparr]/
[Barnsparr for internetvideo]

Med barnsparren kan scener blockeras eller

bytas ut mot andra scener. Félj anvisningarna

pa skarmen och mata in ditt fyrsiffriga

|6senord.

M [Atkomstkontroll for internetvideo]

[Pa]: Atkomsten till internetvideor &r
begréansad. For att fa atkomst till
internetvideor behdver du ange ett fyrsiffrigt
I6senord.

[Av]: Atkomsten till internetvideor &r inte
begransad.

M [Oklassade internetvideoprogram]
[Tilldt.]: Uppspelning av oklassificerade
Internetvideofilmer tillats.

[Blockera]: Uppspelning av oklassificerade
Internetvideofilmer blockeras.

IJ [Musikinstallningar]

M [Uppsp.lager for Super Audio CD]
[Super Audio CD]J: Super Audio CD-lagret
spelas.

[CD]: CD-lagret spelas.

M [Uppsp.kanaler for Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Det 2-kanaliga omradet spelas.
[DSD Multi]: Det mangkanaliga omradet
spelas.
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=== [Systeminstallningar]

B [OSD-sprak]
Anvands for att valja skarmsprak for spelaren.

H [Systemljud]

[Pa]: Pipljud hors nar man utfér manovrer pa
hemskarmen.

[Av]: Funktionen avstangd.

B [HDMI-installningar]

Anvandningen blir enkel nar du ansluter Sony-
komponenter som ar kompatibla med HDMI-
funktioner via en HDMI-hdghastighetskabel.

[Kontroll for HDMI]

[P3]: Foljande BRAVIA Sync-funktioner gar att
anvanda:

- Enknappsspelning

- Systemavstangning

- Sprakféljning

[Av]: Funktionen avstangd.

.Q
For mer information, se bruksanvisningen till TV-
apparaten eller komponenterna. Anslut TV:n via
HDMI OUT 1-uttaget for att aktivera BRAVIA
Sync-funktionerna.

[Lankad till TV-avstdngning]

[Giltig]: Spelaren stangs automatiskt av nar
den anslutna TV:n gar 6ver i standbylage
(BRAVIA Sync).

[Ogiltig]: Funktionen avstangd.

H [HDMI-ljudutmatning]

[Auto]: Ljudsignalerna matas ut via HDMI OUT
2-uttaget om en apparat ar ansluten till det
och den apparaten ar paslagen. Annars matas
ljudsignalerna ut via HDMI OUT 1-uttaget.
[HDMI1]: Ljudsignalerna matas ut via HDMI
OUT 1-uttaget.

[HDMI2]: Ljudsignalerna matas ut via HDMI
OUT 2-uttaget.

M [Automatiskt viloldge]

[P3]: Spelaren atergar automatiskt till
standbylaget om man inte trycker pa nagon
knapp pa mer an 20 minuter.

[Av]: Funktionen avstangd.

©

Om du staller in [Automatiskt vilolage] pa [Av]
kan det handa att effektférbrukningen ékar,
eftersom apparaten inte automatiskt stangs av
nar du inte gér nagot med den.

M [Automatisk informationsvisning]

[Pa]: Information visas automatiskt pa
skarmen vid byte av uppspelad titel, bildlage,
ljludsignaler, osv.

[Av]: Information visas bara nar man trycker
pa DISPLAY.

B [Meddelande om mjukvaruuppdat.]
[P3]: Spelaren informerar om nya
mjukvaruversioner (sidan 21).

[Av]: Funktionen avstangd.

M [Enhetsnamn]
Visar spelarens namn. Spelarens namn kan
andras.

H [Systeminformation]
Anvands for att se information om spelarens
mjukvaruversion och MAC-adress.

B [Mjukvarulicensinformation]
Anvands for att se information om
mjukvarulicensen.

@ [Natverksinstallningar]

H [Internetinstallningar]

Anslut forst spelaren till natverket. Se "3:
Natverksanslutning” (sidan 13) for narmare
detaljer.

[Anslutning med hjalp av kablar]: Valj det har
laget nar spelaren ansluts till en router via en
LAN-kabel.

[Tradlosa instéliningar]: Valj det har laget nar
du anvander spelarens inbyggda tradl6sa
natverk for att uppratta en tradlos
natverksanslutning.

Se foljande webbsida och kontrollera FAQ-
innehallet for narmare detaljer:
https://www.sony.eu/support

M [Natverksanslutningstillstand]
Anvands for att se det nuvarande
natverkstillstandet.

M [Natverksdiagnos]

Anvands for att kontrollera att
natverksanslutningen ar korrekt genom att
kéra en natverksdiagnos.

H [Instéllningar for ansluten server]
Anvands for att stalla in om den anslutna
servern ska visas eller ej.



M [Automatiskt atkomsttillstand for
hemmanatverk]

[P3]: Anvénds for att stalla in om automatisk

atkomst ska tillatas fran en nyupptackt

produkt som ar kompatibel med Home

Network-kontrollen.

[Av]: Funktionen avstangd.

M [Atkomstkontroll for hemmanatverk]
Anvands for att visa en lista 6ver produkter
som ar kompatibla med Home Network-
kontroller samt for att stalla in om
kommandona fran kontrollerna i listan ska
accepteras eller inte.

M [Fjarrstart]

[P3]: Gor det mojligt att sla pa spelaren fran
en natverkslankad apparat.

[Av]: Funktionen avstangd.

©

Stall in [Fjarrstart] pa [Pa] och stang av spelaren
for att aktivera natverksstandbylaget (sidan 34).

o [Enkelinstallning]

Se "4: Enkel installning” (sidan 14).

* 9 [Aterstillning]

M [Aterstalining till fabriksinstillningarna]
Anvands for att aterstélla spelaren till
fabriksinstallningarna genom att valja
installningsgrupp. Alla installningarna inom
den gruppen aterstalls.

M [Nolistall personlig information]
Anvands for att radera din personliga
information fran spelaren.

©

Om spelaren ska kastas, 6verlatas eller saljas, sa
radera forst all personlig information for
sakerhets skull. Vidta nédvandiga atgarder som
att logga ut efter att du anvant en
natverkstjanst.
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Ovrig information

Fels6kning

Om det skulle intraffa nagot problem medan
du anvander spelaren, forsok forst atgarda
problemet med hjdlp av detta
felsékningsschema innan du ringer efter
reparatéren. Om du trots allt inte lyckas bli av
med problemet kontaktar du narmaste Sony-
handlare.

Stromforsorjning

Spelaren slas inte pa trots att du trycker pa

& pa fjarrkontrollen eller spelaren.

* Prova att stanga av spelaren och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget. Vanta i
minst 2 minuter, och satt sedani
stickkontakten och sla pa spelaren igen.

Bild

Det visas ingen bild alls eller bilden visas

inte pa ratt satt.

» Kontrollera att alla kablar ar ordentligt
anslutna (sidan 11).

« Stall in TV:ns ingangsvaljare sa att signalen
frén spelaren visas pa TV-skdrmen.

« Aterstall punkten [Bildutgangsuppldsning]
till lagsta upplésning genom att trycka pa
M (stopp), HOME, och déarefter pa POP UP/
MENU pa fijarrkontrollen.

* Prova féljande: ()Sténg av spelaren och sla
pa den igen. @Stang av den anslutna
utrustningen och sla pa denigen. ®Koppla
loss HDMI-kabeln och satt i den igen.

* HDMI OUT-utgangen ar ansluten till en DVI-
apparat som saknar stod for
upphovsrattsskyddsteknik.

* Kontrollera [Bildutgangsupplésning]-
installningarna under [Bildinstallningar]
(sidan 21).

e For Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/
datainnehall/natverksinnehall, kontrollera
installningarna for [24p-utmatning] under
[Bildinstallningar] (sidan 21).

e For 4K-utmatning maste spelaren vara
ansluten till en 4K-skarm med en HDMI-
ingang som kan hantera HDCP2.2 via en
Premium HDMI-héghastighetskabel elleren
HDMI-hoéghastighetskabel som stéder 18
Gbps bandbredd (sidan 11).

4K Ultra HD-video matas inte ut.
o Kontrollera féljande.

- Anslut spelaren till en TV med st6éd for
4K 60p med hjalp av en Premium
HDMI-hoéghastighetskabel med stod
for 18 Gbps bandbredd (medféljer gj).

- Om du anvander en BRAVIA TV, sa
justera installningen "HDMI-
signalformat” pa TV:n.

Se TV:ns bruksanvisning foér narmare
detaljer.

- Kontrollera att materialet som spelas
upp ar 4K Ultra HD-video.

Skarmspraket dndras automatiskt vid

anslutning via HDMI OUT-utgangen.

¢ Nar punkten [Kontroll fér HDMI] under
[HDMI-installningar] ar installd pa [P3]
(sidan 26) andras skarmspraket automatiskt
i forhallande till sprakinstallningen pa den
anslutna TV:n (om man andrarinstaliningen
pa TV:n, osv.).

Ljud

Det hors inget ljud alls eller ljudet matas

inte ut pa ratt satt.

o Kontrollera att alla kablar ar ordentligt
anslutna (sidan 11).

o Stall in Sound Bar/AV-forstarkarens
(receiverns) ingangsvaljare sa att
ljudsignalerna fran spelaren matas ut via
Sound Bar/AV-forstarkaren (receivern).

¢ Om det inte matas ut nagra ljudsignaler via
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-
utgangen sa kontrollera [Digital
ljudutmatning]-instaliningarna under
[Ljudinstallningar] (sidan 23).

¢ For HDMI-anslutningar, prova foljande:
@Stang av spelaren och sla pa den igen.
®Stang av den anslutna utrustningen och
sla pa denigen. ®Koppla loss HDMI-kabeln
och sattidenigen.

e Om spelaren ar ansluten via HDMI till TV:n
via en Sound Bar/AV-forstarkare (receiver),
sa prova att ansluta HDMI-kabeln direkt till
TV:n. Se dven bruksanvisningen till Sound
Bar/AV-forstarkaren (receivern).

« HDMI OUT-utgangen ar ansluten till en DVI-
apparat (DVI-uttag ar inte avsedda for
ljudsignaler).

e Apparaten som ar ansluten till HDMI OUT-
utgangen kan inte hantera ljudformatet
som anvands pa spelaren. Kontrollera
[Ljudinstallningar] (sidan 23).



e Kontrollera [HDMI-ljudutmatning]-
installningarna under [Systeminstallningar]
(sidan 26).

Det matas inte ut nagot ljud via en Sound
Bar/AV-forstarkare som ar ansluten till
HDMI OUT 2-uttaget.

« Aven om spelaren &r ansluten till TV:nvia en
Sound Bar/AV-forstarkare (receiver) kan det
hénda attingangen inte andras till den som
spelaren ar ansluten till beroende pa
installningarna.

Kontrollera féljande.

- Att HDMI-kabeln ar ansluten till HDMI
OUT 2-utgangen pa spelaren och till
HDMI-ingangen pa Sound Bar/AV-
forstarkaren. Anslut inte kabeln till
HDMI-utgangen pa Sound Bar/AV-
forstarkaren.

- Att spelaren ar vald som ingangskalla
pa Sound Bar/AV-forstarkaren.

* Om problemet kvarstar aven efter att du
kontrollerat ovanstaende punkter, sa prova
féljande.

- Stall in [Kontroll for HDMI] under
[Systeminstaliningar] pa [Av]. Nar [Av]
ar installt fungerar inte BRAVIA Sync-
funktionerna™.

- Om Sound Bar/AV-férstarkaren ar
ansluten till en ARC-kompatibel HDMI-
ingang pa TV:n, sa koppla bort HDMI-
kabeln fran uttaget. Nar kabeln
kopplas bort matas ljudet fran TV:ninte
langre ut via Sound Bar/AV-
forstarkaren™.

¢ Om du ansluter spelaren till en Sound Bar/
AV-forstarkare via HDMI OUT 2-uttaget sa
kontrollera att punkten [HDMI-
ljudutmatning] under [Systeminstallningar]
ar installd pa [HDMI2] eller [Auto] (sidan 26).

HD-ljud (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,

DTS-HD High Resolution Audio, DTS-HD

Master Audio, Dolby Atmos ™2 eller DTS:X*3)

matas inte ut som en bitstrom.

o Stall in [Sekundart BD-ljud] under
[Ljudinstallningar] pa [Av] (sidan 23).

e Kontrollera att den anslutna Sound Bar/AV-
forstarkaren (receivern) kan hantera
respektive HD-ljudformat.

Interaktivt ljud matas inte ut.
e Stéll in [Sekundart BD-ljud] under
[Ljudinstallningar] pa [Pa] (sidan 23).

Meddelandekod 3 [Ljudet tillfalligt avstingt.
Justera inte uppspelningsvolymen.
Innehallet som spelas upp ar skyddat av
Cinavia och ej auktoriserat for uppspelning i
denna apparat. For ndrmare information, se
http://www.cinavia.com. Meddelandekod
3.] visas pa skdrmen vid uppspelning av en
skiva.

e Ljudsparet for videon du spelar upp
innehaller en Cinavia-kod som indikerar att
det ar en obehorig kopia av professionellt
producerat material (sidan 40).

1 Anslut TV:n och Sound Bar/AV-forstarkaren
med hjadlp av en optisk digitalkabel.

*2 Dolby Atmos &r ett varumérke som tillhor
Dolby Laboratories.

3 DTS:X &r ett registrerat varumarke eller
varumarke for DTS, Inc. i USA och andra
lander.

Skivor

Skivan bérjar inte spelas.

e Skivan ar smutsig eller skev.

e Skivan ar ilagd upp och ned. Ldgg i skivan
med uppspelningssidan vand nedat.

e Skivan ar i ett format som den har spelaren
inte kan spela upp (sidan 35).

» Spelaren kan inte spela inspelade skivor
som inte ar korrekt slutbehandlade eller
inte ar i mastrat skivformat.

¢ BD-skivans eller DVD-skivans regionskod
motsvarar inte spelarens regionskod.

USB-enhet

Spelaren upptacker inte en USB-enhet som

ar ansluten till spelaren.

¢ Kontrollera att USB-enheten ar ordentligt
isatt i USB-uttaget.

e Kontrollera att inte USB-enheten eller USB-
kabeln ar skadad.

« Kontrollera att USB-enheten ar paslagen.

* Om USB-enheten ar ansluten via ett USB-
nav sa prova att ansluta den direkt till
spelaren.
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Internetstromning

Bilden ar dalig eller ljudet daligt/detaljer i

bilden forsvinner fér somliga program, i

synnerhet under scener med snabba

rorelser eller morka scener.

¢ Det kan handa att bild/ljudkvaliteten
forbattras av att man andrar
anslutningshastigheten. Den
rekommenderade anslutningshastigheten
ar minst 2,5 Mbps fér video med
standardupplésning, 10 Mbps fér video
med héguppldsning, och minst 25 Mbps for
Ultra HD-video (beroende pa
tjidnsteleverantoren).

Internetstromning via WiFi blir instabil vid

anslutning till en Bluetooth-apparat med

LDAC.

« Stall in [Uppspelningskvalitet for tradlost]
under [Bluetooth-installningar] pa
[Anslutning] (sidan 24).

Det finns ingen alternativmeny under

Internetstromning.

¢ Alternativmenyn ar inte tillganglig under
Internetstromning.

Natverksanslutning

Spelaren gar inte att ansluta till natverket.
« Kontrollera natverksanslutningen (sidan 13)
och natverksinstallningarna (sidan 26).

Det gar inte att ansluta datorn till Internet
efter att ha utfért [Wi-Fi Protected
Setup™(WPS)].

* Det kan handa att de tradlosa
installningarna for routern automatiskt
andras om man anvander Wi-Fi Protected
Setup-funktionen innan man har justerat
instaliningarna pa routern. Andra i sé fall de
tradl6sa installningarna for datorn pa
motsvarande satt.

Det gar inte att ansluta spelaren till den

tradlésa natverksroutern.

« Kontrollera att den tradlésa natverksroutern
ar paslagen.

e Flytta spelaren och den tradl6sa
natverksroutern narmare varandra.

« Flytta undan spelaren fran apparater som
anvander frekvensbandet 2,4 GHz, sasom
mikrovagsugnar, Bluetooth-apparater eller
digitalatradlGsa apparater, eller stang av de
apparaterna.

Onskad tradlds router visas inte pa listan

med tradl6sa natverk.

* Tryck pa RETURN for att ga tillbaka till
féregaende skarm och forsok uppratta den
tradlésa anslutningen igen. Om 6nskad
tradlds router fortfarande inte upptacks sa
tryck pa [Ny anslutning registrerad] for att
vélja [Manuell registrering].

Meddelandet [En ny mjukvaruversion finns

tillgdnglig pa natverket. Uppdatera under

"Uppdatering". ] tdnds pa skarmen nar

spelaren slas pa.

 Se [Uppdatering] (sidan 21) angaende hur
man uppdaterar spelaren till den nyaste
mjukvaruversionen.

Bluetooth-anslutning

Bluetooth-anslutning kan inte goras/

slutforas.

e Stall in punkten [Bluetooth-lage] pa [Pa]
(sidan 24).

e Se till att Bluetooth-apparaten &r paslagen
och att Bluetooth-funktionen ar aktiverad.

o Flytta Bluetooth-apparaten narmare
spelaren.

¢ Anslut spelaren och Bluetooth-apparaten
igen. Du kan behéva avbryta anslutningen
med spelaren fran Bluetooth-apparaten
forst.

« Radera hopparningsinformation en gang
fran apparatlistan och den anslutna
apparaten innan du férséker géra om
anslutningen.

¢ Det kan handa att anslutning inte ar mojlig
om det finns andra Bluetooth-apparater
runt spelaren. Sla i sa fall av de andra
Bluetooth-apparaterna.

¢ Anslutningsregistreringsinformationen har
raderats. G6r om anslutningsproceduren.



Det hors inget ljud, ljudet hoppar eller

fladdrar, eller anslutningen avbryts.

* DVD AUDIO-skivor gar inte att spela via en
Bluetooth-apparat beroende pa DRM.

¢ Flytta Bluetooth-apparaten narmare
spelaren.

 Sefttill att spelaren inte uppfangar stérningar
fran ett Wi-Fi-natverk, nagon annan
Bluetooth-apparat, nagon annan tradlos
2,4 GHz-apparat, eller mikrovagsugn.

* Kontrollera att Bluetooth-anslutningen ar
ratt gjord mellan spelaren och Bluetooth-
apparaten.

¢ Anslut spelaren och Bluetooth-apparaten
igen.

* Hall spelaren borta fran metallféremal och
metallytor.

Kontroll for HDMI (BRAVIA Sync)

[Kontroll for HDMI]-funktionerna fungerar

inte (BRAVIA Sync).

e Kontrollera att TV:n ar ansluten via HDMI
OUT 1-uttaget.

« Kontrollera att punkten [Kontroll for HDMI]
under [HDMI-installningar] ar installd pa
[Pa] (sidan 26).

¢ Om du dandrar HDMI-anslutningen sa stang
av spelaren och sla pa den igen.

* Om det blir stromavbrott sa stall férst in
[Kontroll féor HDMI] under [HDMI-
installningar] pa [Av], och stéll sedan in
[Kontroll for HDMI] under [HDMI-
installningar] pa [Pa] (sidan 26).

¢ Kontrollera féljande punkter och se aven
bruksanvisningen till den aktuella
komponenten.

- Kontrollera att den anslutna
komponenten ar kompatibel med
[Kontroll for HDMI]-funktioner.

- Kontrollera att den anslutna
komponentens [Kontroll for HDMI]-
installning ar korrekt.

¢ Om spelaren ar ansluten till TV:n via en
Sound Bar/AV-forstarkare (receiver):

- Om Sound Bar/AV-forstarkaren
(receivern) inte ar kompatibel med
[Kontroll for HDMI]-funktioner kan det
handa att det inte gar att styra TV:n
fran spelaren.

- Om du andrar HDMI-anslutningen,
kopplar loss natkabeln och satter i den
igen, eller om det blir strémavbrott, sa
prova foljande: ()Stall in Sound Bar/
AV-forstarkarens (receiverns)
ingangsvaljare sa att bilden fran
spelaren visas pa TV-skarmen. @Stall
in punkten [Kontroll fér HDMI] under
[HDMI-instaliningar] pa [Av], och stall
déarefter in [Kontroll fér HDMI] under
[HDMI-instéllningar] pa [Pa] (sidan 26).
Se aven bruksanvisningen till Sound
Bar/AV-forstarkaren (receivern).

Systemavstangningsfunktionen fungerar

inte (BRAVIA Sync).

« Kontrollera att punkterna [Kontroll for
HDMI] och [Lankad till TV-avstangning]
under [HDMI-installningar] ar installda pa
[Pa] respektive [Giltig] (sidan 26).

Ovrigt

Uppspelningen startar inte fran bérjan av

materialet.

e Tryck pa OPTIONS och valj [Spela fran
borjan].

Uppspelningen startar inte fran den
aterupptagningspunkt déar den avbrots
férra gangen.

* Beroende pa skivan kan det handa att
aterupptagningspunkten raderas ur minnet
om:

- man 6ppnar skivfacket.

- man kopplar loss USB-enheten.
- man spelar annat material.

- spelaren stangs av.

Meddelandekod 1 [Uppspelningen
stoppad. Innehallet som spelas upp ar
skyddat av Cinavia och ej auktoriserat for
uppspelning i denna apparat. For ndrmare
information, se http://www.cinavia.com.
Meddelandekod 1.] visas pa skdrmen vid
uppspelning av en skiva.

e Ljudsparet for videon du spelar upp
innehaller en Cinavia-kod som indikerar att
videon bara ar avsedd for visning med
professionell utrustning och inte godkand

for uppspelning av konsumenter (sidan 40).
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Skivfacket 6ppnas inte och det gar inte att

mata ut skivan trots att du har tryckt pa

4 (6ppna/stang).

« Se till att spelaren ar paslagen, tryck pa
M (stopp), HOME, och darefter pa TOP
MENU pa fjarrkontrollen for att lasa upp
skivfacket och stanga av barnlaset (sidan 9).

* Prova foljande: (®Stang av spelaren och
koppla loss natkabeln. @Satt i natkabeln
igen medan du haller & (6ppna/stang)
intryckt pa spelaren. @Fortsatt halla
A (6ppna/stang) intryckt pa spelaren tills
skivfacket 6ppnas. @Ta ut skivan.

e Skivfacket reagerar inte under
Internetstromning (t.ex. Netflix) dven om
man trycker pa & (6ppna/stang).

Meddelandet [[EJECT]-tangenten gar inte

att anvanda nu.] visas pa skdarmen efter att

du tryckte pa & (6ppna/stang).

¢ Kontakta narmaste Sony-handlare eller din
lokala auktoriserade Sony-serviceverkstad.

Spelaren reagerar inte pa nagra knappar.
¢ Det har bildats kondens inuti spelaren
(sidan 4).

Angaende mjukvaruuppdatering

* Om natverksforhallandena ar daliga, ga till
https://www.sony.eu/support for att ladda
ner den senaste mjukvaruversionen och
uppdatera via ett USB-minne. Du kan aven
fa information om uppdateringsfunktionen
pa den webbsidan.



Tekniska data

Ratt till andringar forbehalles.

System

Laser

Halvledarlaser

Ingangar och utgangar

Uttagsnamn

Uttagstyp/utniva/belastningsimpedans

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Phono-uttag/0,5 Vtt/75 ohm

HDMI OUT 1*/2

HDMI 19-stifts standardkontakt

* Endast HDMI OUT 1 har stod fér videoutmatning.

LAN (10/100)

T0BASE-T/100BASE-TX-uttag

UsB

USB-uttag av typ A (for anslutning av USB-minne,
minneskortlasare, digital stillbildskamera eller digital
videokamera)*

* Anvand inte for batteriuppladdning.

Tradlosa funktioner

Tradlos natverksstandard

Protokoll: IEEE802.11a/b/g/n

Frekvensband

2,4 GHz, 5 GHz

Frekvensomrade /

* 2400 -2483,5MHz /19,9 dBm
¢ 5150 - 5250 MHz / 22,9 dBm

Uteffekt ¢ 5250 - 5350 MHz / 22,9 dBm
©5470-5725MHz / 22,9 dBm
Modulering DSSS och OFDM

Bluetooth-version

Bluetooth-specifikation v4.1

Bluetooth

Kommunikationssystem

Bluetooth-specifikation v4.1

Utmatning

Bluetooth-specifikationseffektklass 1

Maximal
kommunikationsrackvidd

Siktlinje ca. 30 m

Frekvensband

2,4 GHz

Frekvensomrade /
Uteffekt

2400 -2483,5MHz /9,0 dBm

Moduleringsmetod

FHSS

Kompatibla Bluetooth-profiler

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Stodda kodekar

SBC, AAC, LDAC

Overforingsomrade (A2DP)

¢ 20 Hz - 40 000 Hz (LDAC i sampling 96 kHz och 6verforing
med 990 kbps)
* 20 Hz - 20 000 Hz (i sampling 44,1 kHz)
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Allmant

Stromforsorjning

Markspanning: Inmatning 220 V - 240 V vaxelstrom,
50/60 Hz

Effektforbrukning

15w

Standby-ldge for natverk

Mindre 4n 2 W (alla kabelnatverksportar/tradi6sa
natverksportar PA)

430 mm x 265 mm x 50 mm

Matt (ca.) (bredd x djup x hdjd) inkl. utskjutande delar
Vikt (ca.) 3,8kg
Anvandningstemperatur 5°Ctill 35 °C

Luftfuktighet vid anvandning

25 % till 80 %

Mjukvaruversion

Denna radioutrustning ar avsedd att anvandas med den/de
godkanda versionen/versionerna av programvaran som
anges i EU-férsdakran om dverensstammelse. Programvaran
som finns laddad i denna radioutrustning har verifierats i sin
oOverensstammelse med de nédvandiga kraven i direktiv
2014/53/EU. For att kontrollera mjukvaruversionen, valj
[Installn.] pa hemskarmen och se [Systeminformation]under
[Systeminstallningar].




Skivor som gar att spela

BIu-Iay Ultra HD BIu-@X, BD-ROM,
Disc™ BD-R"2/BD-RE
. DVD-ROM, DVD-R/
DVD™ DVD-RW, DVD+R/DVD+RW
DVD AUDIO ™
. CD-DA (musik-CD),
cD"3 CD-ROM, CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

*

X

Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerna ar nya
och utvecklas hela tiden kan det handa att
somliga skivor inte gar att spela pa grund av
deras typ eller version. Vilket ljud som matas
ut beror pa ljudkallan, vilka uttag som
anvands for anslutningen, och
ljudinstallningarna.

BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive
BD-R-skivor av organisk pigmenttyp (LTH-
typ). BD-R-skivor som ar inspelade pa en
dator garinte att spela om det fortfarande gar
att spela in tillagg pa dem.

CD- eller DVD-skivor gar inte att spela om de
inte ar korrekt slutbehandlade eller inte ar i
mastrat skivformat. Se bruksanvisningen till
inspelningsapparaten for narmare detaljer.
*4 Somliga DVD AUDIO-skivor har dold grupp
och kraver I6senord. Se skivan foér [6senordet.

*

N

*

w

Skivor som inte gar att spela

¢ BD-skivor med kassett

o BDXL-skivor

¢ DVD-RAM-skivor

¢ HD DVD-skivor

* PHOTO CD-skivor

* Datadelen pa CD-Extra-skivor

o Super VCD-skivor

e Ljudmaterialsidan pa DualDisc-skivor

Att observera angaende skivor

Den har produkten ar konstruerad for att
spela upp skivor som foljer Compact Disc
(CD)-standarden. DualDiscs och somliga
musikskivor som ar kodade med
upphovsrattsskyddsteknik foljer inte
Compact Disc (CD)-standarden, vilket kan
gobra att sadana skivor inte gar att spelai den
har produkten.

Information om uppspelning av Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD-skivor

Det kan handa att somliga
uppspelningsmanovrer pa Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD-skivor ar foérinstallda av
mjukvaruproducenterna. Eftersom den har
spelaren spelar Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-
skivor enligt det skivinnehall som
mjukvaruproducenterna har designat kan det
handa att somliga uppspelningsfunktioner
inte gar att anvanda.

Information om Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-
skivor med tva lager och Ultra HD Blu-ray-

skivor med tre lager

Det kan uppsta ett kort avbrott i
uppspelningsbilden och ljudet pa det stalle
dar skivan byter lager.

Regionskoder (galler endast BD/DVD VIDEO-
skivor)
Det finns en regionskod tryckt pa baksidan av

spelaren. Spelaren kan bara spela BD/DVD
VIDEO-skivor som ar markta med samma

regionskod eller med .
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Filtyper som gar att spela

AVCHD (Ver.2.0)187910

Video
Codec Innehall Filtilligg Med ljud
=S .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, .MPeg Y _g_ :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps’3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™?  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
i AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
VI
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Mp4™ .mp4, . mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ — =
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/ .3gp, .392,
. AAC
3gpp2"® 39pp, .39p2
Vel TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
7 ASF .wmvy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .m4v AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format



Musik
Codec Filtillagg
MP3 (MPEG-1 Audio Layer
iy .mp3
AAC/HE-AACT .m4a, .aac®
WMAO Standard .wma
WMA 10 Pro™12 Wwma
LPcM™M .wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital ™" .ac3
DSF™! dsf
DSDIFFT13 dff
AIFF™ .aiff, .aif
ALAC™ .m4a
Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape
Foto
Format Filtillagg
IPEG jggg, ipg,
PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo’®1>
BMP bmp®1>
WEBP .webp™®

"1 Detkan handa att spelareninte kan spelafiler
i detta format pa en Home Network-server.
Spelaren kan bara spela upp video med
standarduppldsning pa en Home Network-
server.

Spelaren kan inte spela upp filer i DTS-format
pa en Home Network-server.

*

N

*

w

4 Spelaren kan bara spela upp filer i Dolby
Digital-format pa en Home Network-server.

5 Spelaren kan hantera AVC upp till niva 5.2.

6 Spelaren kan inte spela filer i detta format pa
en Home Network-server.

7 Spelaren kan hantera WMV9 upp till
Advanced Profile.

*8 Spelaren kan hantera bildrutehastigheter pa

o upp till 60 bps.

Spelaren kan spela upp filer i AVCHD-format
som arinspelade med en digital videokamera
eller liknande. Skivor i AVCHD-format gar
dock bara att spela om de ar korrekt
slutbehandlade.

*105pelaren kan spela upp formatet AVCHD 3D.

N Spelaren kan spela upp ".mka"-filer.
Den har filen kan inte spelas upp pa en Home
Network-server.

2 Spelaren kan inte spela kodade filer, t.ex. i
Lossless-format.

13 Spelaren kan inte spela DST-kodade filer.

14 Spelaren kan inte spela upp animerade PNG-
eller GIF-filer.

15 For MPO-filer som inte &r i 3D visas
nyckelbilden eller den forsta bilden.

*16 Spelaren stdder inte 16-bitars BMP-filer.

Spelaren stéder HDR-videoformat som HDR10,
HLG (Hybrid Log Gamma), och Dolby Vision.

o

 Det kan handa att somliga filer inte gar att

spela beroende pa filformatet, filkodningen,

inspelningsforhallandena eller Home Network-

serverns tillstand.

Vilka format som gar att spela beror pa den

anslutna apparaten eller nattjansten.

Se formatinformationen for den anslutna

apparaten eller for materialet fér narmare

detaljer.

Det kan handa att filer som har redigerats pa

en dator inte gar att spela.

Det kan handa att det inte gar att snabbspola

framat/bakat i somliga filer.

Den har spelaren kan inte spela kodade filer

som t.ex. DRM.

Spelaren kan upptacka féljande sorters filer

och mappar pa BD-skivor, DVD-skivor och CD-

skivor och i USB-enheter:

- upp till mappar i det 9:e lagret, inklusive
rotmappen.

- upp till 500 filer/mappar per lager.

Spelaren kan upptacka féljande filer och

mappar som ar lagrade pa Home Network-

servern:

- upp till mappar i det 19:e lagret.

- upp till 999 filer/mappar per lager.

Spelaren har stod for féljande

bildrutehastigheter:

- upp till 60 fps endast for AVCHD (MPEG4/
AVQ).

- upp till 30 fps fér andra videocodecs.

Spelaren kan hantera videobithastigheter pa

upp till 40 Mbps.

Det kan handa att somliga USB-enheter inte

fungerar tillsammans med den har spelaren.

Spelaren kan upptacka Mass Storage Class

(MSC)-enheter (som t.ex. flash-minnen och

harddiskar), Still Image Capture Device (SICD)-

apparater, samt tangentbord med 101

tangenter.
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¢ Det kan handa att video- och ljudfiler med
hogt bittal pa DATA CD-skivor inte spelas upp
pa ett smidigt satt pa den har spelaren. Vi
rekommenderar att du anvander DATA DVD-
eller DATA BD-skivor for att spela upp sadana
filer.

Upphovsratt och varumarken

e Oracle och Java ar registrerade varumarken
som tillh6ér Oracle och/eller dess dotterbolag.
Andra namn kan vara varumarken som tillhér
respektive dgare.

« Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, och
symbolen med dubbla D:n ar varumarken som
tillhér Dolby Laboratories.

» FOr DTS-patent, ga till http://patents.dts.com.
Tillverkad pa licens fran DTS, Inc. DTS,
symbolen, DTS och symbolen tillsammans,
DTS-HD, och DTS-HD-logotypen ar
registrerade varumarken eller varumarken for
DTS, Inc. | USA och andra lander. © DTS, Inc.
Alla rattigheter reserverade.

e Termerna HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Premium HDMI-
hdghastighetskabel, och HDMI-logon ar
varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc. i
USA och andra lander.

e Ordmarkena Blu-ray Disc™, Blu-ray™,
BD-Live™, BONUSVIEW™, Ultra HD Blu-ray™,
och deras logotyper ar varumarken som tillhér
Blu-ray Disc Association.

e Blu-ray 3D™ och Blu-ray 3D™-logon ar
varumarken for Blu-ray Disc Association.

¢ "DVD Logo” ar ett varumarke som tillhér
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

e Logotyperna "DVD+RW”, "DVD-RW", "DVD+R",
"DVD-R", "DVD VIDEO", "DVD AUDIO", "Super
Audio CD” och "CD" ar varumarken.

e "BRAVIA" ar ett varumarke for Sony
Corporation.

* MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik och patent
anvands pa licens fran Fraunhofer IIS och
Thomson.

* Den har produkten innehaller privatagd
teknologi som anvands med licens fran
Verance Corporation och skyddas av det
amerikanska patentet 7 369 677 samt andra
amerikanska och internationella patent som
beviljats eller soks, liksom upphovsratt och
skydd av affarshemligheter for vissa delar av
sadan teknologi. Cinavia ar ett varumarke som
ags av Verance Corporation. Upphovsratt
2004-2010 Verance Corporation. Alla
rattigheter forbehalls Verance.
Bakatkompilering eller demontering ar
forbjuden.
Windows Media ar antingen ett registrerat
varumarke eller varumarke som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.
Denna produkt omfattas av vissa rattigheter
for intellektuell egendom som tillhér Microsoft
Corporation. Anvandning eller distribution av
sadan teknik utanfér denna produkt ar
forbjuden utan licens fran Microsoft eller ett
auktoriserat dotterbolag till Microsoft.
Agare till material anvander Microsoft
PlayReady™-atkomstteknik for att skydda sina
immateriella rattigheter, inklusive
upphovsrattsskyddat material. Denna apparat
anvander PlayReady-teknik for att komma at
PlayReady-skyddat material och WMDRM-
skyddat material. Om apparaten inte kan
genomdriva begransningar betraffande
anvandning av material pa ratt satt kan dgarna
till materialet krava att Microsoft aterkallar
apparatens formaga till atkomst av PlayReady-
skyddat material. En sadan aterkallelse bor
inte paverka oskyddat material eller material
som ar skyddat med hjalp av andra former av
dtkomstteknik. Agare till material kan kréva att
du uppgraderar PlayReady for att komma at
deras material. Om du vagrar uppgradera kan
du inte komma &t material som kraver den
uppgraderingen.
Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. Alla rattigheter reserverade.
Rattigheter:
Denna mjukvara tillhandahalles “som den ar".
Vewd och dess leverantorer fransager sig alla
garantier betraffande mjukvaran, saval
explicita som implicita, lagstadgade eller
annorledes, inklusive alla former av garantier
vad géller funktionalitet, lamplighet for nagot
visst andamal eller intrangsfrihet.
o WPA™, WPA2™ och Wi-FiProtected Setup™ ar
varumarken for Wi-Fi Alliance.
» Wi-Fi CERTIFIED-logon ar ett
certifieringsmarke till Wi-Fi Alliance.



e Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® ar
registrerade varumarken som dgs av Bluetooth
SIG, Inc. och nar Sony Group Corporation och
dess dotterbolag anvander sadana marken
sker det alltid under licens.

e LDAC™ och LDAC -logon ar varumarken som
tillhér Sony Corporation.

e "DSEE HX" ar ett varumarke for Sony
Corporation.

« Ovriga varumaérken tillhér respektive dgare.

¢ Omfattas av ett eller fler av de HEVC-
patentkrav som finns fértecknade pa
patentlist.accessadvance.com.

"":Ad\/ance

« Aven alla andra system- och produktnamn
som omnamns i denna bruksanvisning ar i
regel varumarken eller registrerade
varumarken for respektive tillverkare.
Symbolerna ™ och © har i regel utelamnats i
denna bruksanvisning.
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Upphovsrattsskydd

| Ultra HD Blu-ray™-, Blu-ray Disc™- och DVD-
media anvands avancerade skyddssystem for
innehallet. Dessa system kallas AACS (Advanced
Access Content System) och CSS (Content
Scramble System) och kan innehalla
begransningar fér uppspelningsfunktionen,
analog utmatning och liknande funktioner.
Anvandningen av denna produkt och
begransningarna som galler kan variera med
inkdpsdatumet, eftersom AACS:s styrelse kan
anpassa eller andra sina regler efter detta
datum.

Anmarkning om Cinavia

Den har produkten utnyttjar Cinavia-teknik for
att begransa anvandningen av otillatna kopior
av vissa kommersiellt producerade filmer och
videor och deras ljudspar. Om olovligt
utnyttjande av en otillaten kopia upptacks visas
ett meddelande och uppspelningen eller
kopieringen avbryts.

Mer information om Cinavias teknologi hittar du
pa Cinavias konsumentinformationscenter pa
natet pa adressen http://www.cinavia.com. For
ytterligare information om Cinavia med posten,
skicka ett kort med din postadress till: Cinavia
Consumer Information Center, P.O. Box 86851,
San Diego, CA, 92138, USA.

Programvarulicensinformation

For EULA (slutanvandaravtal), se arket
LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE som
medféljer denna spelare.

ANVANDNING AV DIN PRODUKT INDIKERAR
ATT DU ACCEPTERAR DETTA AVTAL.
Férnarmare detaljer om andra mjukvarulicenser,
valj g [Instalin.] pa hemskdrmen och se
[Mjukvarulicensinformation] under
[Systeminstallningar].

Den har produkten innehaller programvara som
omfattas av GNU General Public License ("GPL")
eller GNU Lesser General Public License ("LGPL").
| dessa licenser faststalls att kunderna har ratt
att forvarva, modifiera och omdistribuera
kallkoden foér den aktuella programvaran i
enlighet med reglerna i GPL eller LGPL.
Kallkoden for programvaran som anvands i den
har produkten omfattas av GPL och LGPL, och
finns tillganglig pa webben. Se féljande
webbsida for att ladda ner den:
https://o0ss.sony.net/Products/Linux
Observera att Sony inte kan svara pa nagra
fragor gallande innehallet i den har kallkoden.

Sekretesspolicy
Se [sekretesspolicy] i alternativmenyn for
respektive natverkstjanstikon.

Natverkstjanster, innehall och programvara for
denna produkt kan ha egna villkor och regler och
kan andras, avbrytas eller upphéra nar som helst
och kan krava avgifter, registrering eller
kreditkortsinformation.

Sprakkodslista

Se [BD/DVD-uppspelningsinstaliningar]
(sidan 25) for narmare detaljer.

Stavningen av sprakens namn féljer ISO 639:
1988 (E/F)-normerna.

Kod Sprak
1027  Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039 Amharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051  Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070  Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130  Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144  English 1145  Esperanto
1149  Spanish 1150  Estonian
1151 Basque 1157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
1”7 Faroese 1174  French
1181 Frisian 1183  Irish
1186  Scots Gaelic 1194  Galician
1196  Guarani 1203  Gujarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229  Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248 Indonesian 1253  Icelandic
1254  Italian 1257  Hebrew
1261  Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297  Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301  Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala




Kod Sprak
1327  Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334  Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349  Macedonian € (
1350 Malayalam 1352  Mongolian narmare detaljer.
1353  Moldavian 1356  Marathi Kod Omrade
1357  Malay 1358 '\M/I::fesse; 2044 Argentina
1363 Burmese 1365 Nauru ;8;1(6) (B)rsafsizineﬁe
1369  Nepali 1376  Dutch .
. ) 2092 Kina
1379  Norwegian 1393  Occitan 115 Danmark
1403 Oromo 1408 Oriya 174 Frankrike
1417 Punjabi; 1428 Polish
Panjabi 2200 Grgkland
1435  Pashto; 1436  Portuguese 2248  Indien
Pushto 2239  lIrland
1463 Quechua 1481 Rhaeto- 2276 Japan
Romance 2333  Luxemburg
1482  Kirundi; Rundi 1483  Romanian 2362 Mexico
1489  Russian 1491  Kinyarwanda 2390 Nya Zeeland
1495  Sanskrit 1498  Sindhi 2427 Pakistan
1501  Sangho; 1502  Serbo- 2428  Polen
Sango Croatian 2489 Ryssland
1503  Singhalese; 1505  Slovak 2149 Spanien
Sinhalese 2086 Schweiz
1506 Slovenian 1507 Samoan 2528 Thailand
1508 Shona 1509 Somali 2586 Vietnam
151 Albanian 1512 Serbian
1513 Siswati; Swati 1514  Sesotho;
Sotho
southern
1515  Sundanese 1516 Swedish
1517 Swahili 1521 Tamil
1525 Telugu 1527  Tajik
1528 Thai 1529 Tigrinya
1531  Turkmen 1532 Tagalog
1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538  Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543 Twi
1557  Ukrainian 1564  Urdu
1572 Uzbek 1581  Vietnamese
1587  Volapuk 1613 Wolof
1632  Xhosa 1665 Yoruba
1684  Chinese 1697  Zulu
1703  Ospecificerat

Omradeskoder for barnsparr

Se [Regionskod for barnsparr] (sidan 25) for

2047
2057
2090
2093
2165

2109
2219

2238
2254
2304
2363
2376
2379
2424
2436
2501

2499
2543
2184

Australien
Belgien
Chile
Colombia
Finland
Tyskland
Hong Kong
Indonesien
Italien
Korea
Malaysia
Holland
Norge
Filippinerna
Portugal
Singapore
Sverige
Taiwan
Storbritannien

SE
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Indholdsfortegnelse

3 ADVARSEL!
4  FORHOLDSREGLER
7  Vejledning til dele og knapper

Introduktion

10 1: Kontrol af medfglgende tilbehgr

10  2: Sadan tilsluttes til et tv eller en lydbar/AV-forstaerker
12 3: Netvaerksforbindelse

13 4: Lynopsaetning

14 Visning af hjemmeskaerm

Afspilning

15  Afspilning af en disk

15  Visning Blu-ray 3D

15  Visning af 4K Ultra HD Blu-ray

15  Afspilning fra en USB-enhed

16 Afspilning af filer pa hjemmenetvaerk
16 Lyt til lyd via en BLUETOOTH®-enhed
18 Tilgaengelige funktioner

Indstillinger og justeringer

20 Brug af indstillingsskaermene

Yderligere information

27 Fejlfinding

32 Specifikationer

34 Afspilbare diske

35 Filtyper, der kan afspilles

Internetforbindelse og IP-adresse

Tekniske data som fx IP-adresse [eller detaljer om enhed] anvendes, nar dette produkt er
tilsluttet til internettet for opdatering af software eller modtagelse af tredjeparts tjenester. Ved
opdateringer af software kommunikeres disse tekniske data muligvis til vores
opdateringsservere for at kunne give dig den softwareopdatering, som passer til din enhed.
Hvis du slet ikke gnsker, at sddanne tekniske data bliver anvendt, skal du ikke opsaette den
tradlase internetfunktion og ikke tilslutte et internetkabel.




ADVARSEL!

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk
sted ma du ikke udsaette dette apparat for dryp
eller staenk og objekter, som er fyldt med
vaesker, f.eks. vaser, ma ikke anbringes pa
apparatet.

Undlad at abne kabinettet for at undga elektrisk
stad. Overlad alt reparationsarbejde til
autoriseret servicepersonale.

Netledningen ma kun udskiftes i en kvalificeret
servicebutik.

Batterier og apparater, derindeholder batterier,
ma ikke udsaettes for steerk varme, f.eks. sollys
og ild.

FORSIGTIG

Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet
udskiftes med en forkert type.

Brugen af optiske instrumenter med dette
produkt gger risikoen for gjenskader. Eftersom
laserstralen, der anvendes i dette produkt, er
skadelig for gjnene, ma kabinettet ikke skilles
ad.

Overlad alt reparationsarbejde til autoriseret
servicepersonale.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIR XPOSURE

ADVARSEL SYNLIG 06 USVNUB LASERSTRALI umms% 3R NAR DEKSEL APNES.
UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV 0

VARNING  KLASS 3R SYNLIG O LN
OPPNAD. UND\’ TU\REV\ BXPONERA DGONEN O MR‘LMN il
wunm ATISTAVIST

DIKKAT  ACILDIGINDA 3R SINFF| GORDLEBILIR
RADYASYONU YAYAR. DIREKT GOZ TEMASINDAN KAGININ

EERREGRED Ry it Byl
18 RREERETRRATRE S S RRERRE.

OROLEMEZ LAZER

Denne etiket findes pa det laserbeskyttede hus
indvendigt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES 0

BIEEHER

Dette apparat er klassificeret som et KLASSE 1
LASER-produkt. Etiketten med KLASSE 1
LASERPRODUKT er placeret pa bagsiden af det
ydre kabinet.

EN 50689:2021
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KLASSE 1 FORBRUGERLASERPRODUKT J

Fjernelse af udtjente batterier
og elektrisk og elektronisk
udstyr (gaelder for den
Europeiske Union og andre
europaxiske lande med
separate indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet, batteriet eller
emballagen betyder, at produktet og batteriet
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Pa
visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det
kemiske symbol for kviksalv (Hg) eller bly (Pb) er
anfort hvis batteriet indeholder mere end
0,0005% kviksalv eller 0,004% bly. Ved at sikre
at sadanne produkter og batterier bortskaffes
korrekt, tilsikres det, at de mulige negative
konsekvenser for sundhed og miljg, som kunne
opsta ved en forkert affaldshandtering,
forebygges. Materiale genindvendingen
bidrager ligeledes til at beskytte naturens
ressourcer.

Hvis et produkt kreever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden
samtydeevnen eller data integritet, ma batteriet
kun fjernes af dertil uddannet personale. For at
sikre en korrekt handtering af batteriet og det
elektriske og elektroniske udstyr, ber disse
udtjente produkter kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladser beregnet til
affaldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter. Med hensyn til gvrige batterier, se
venligst afsnittet der omhandler sikker fjernelse
af batterier. Batteriet skal derefter afleveres pa
etindsamlingsted beregnettil affaldshandtering
og genindvinding af batterier. Yderligere
information om genindvinding af dette produkt
eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik,
hvor produktet eller batteriet blev kabt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af
Sony Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespargslertil EU-Importaren eller vedrgrende
overholdelse af produktgaranti i Europa skal
sendes til fabrikantens repraesentant, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.
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Bemeerkning til kunder i Europa

C€

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-
overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig
pa felgende internetadresse:
https://compliance.sony.eu

For dette radioudstyr gaelder falgende
begraensninger foribrugtagning eller, for krav til
godkendelse af brug, i BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE,
EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT,
PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH,
AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR:

5.150 - 5.350 MHz-bandet er udelukkende
begraenset til indenders brug.

FORHOLDSREGLER

e Denne enhed anvender 220 V - 240 V AC,
50/60 Hz. Kontroller, at enhedens
driftsspaending er identisk med den lokale
strgmforsyning.

e Installer denne enhed sadan at

netledningen gjeblikkeligt kan traekkes ud

af stikkontakten, hvis der skulle opsta
problemer.

Dette udstyr er blevet testet, ved brug af et

forbindelseskabel der er kortere end

3 meter, og fundet i overensstemmelse

med graenserne i EMC-regulativet.

Placer afspilleren pa et sted med

tilstraekkelig ventilation til at forhindre

varmeophobning i afspilleren.

For at reducere risikoen for brand ma

apparatets ventilationsabninger ikke

tildeekkes med aviser, duge, gardiner osv.

Tildaek ikke ventilationsabningerne.

Dette udstyr er ikke beregnet til brug pa et

bladt underlag (som fx sengetgj, taeepper

osVv.).

Apparatet ma ikke udsaettes for aben ild

(f.eks. teendte stearinlys).

Installer ikke denne afspilleri et lukket rum,

som fx i en bogreol eller lignende sted.

Placerikke afspilleren udendars, i kgretgjer,

pa skibe eller andre fartgjer.

Hvis afspilleren flyttes direkte fra kolde

omgivelser til varme omagivelser, eller hvis

den placeres i et meget fugtigt lokale, kan

fugt kondenseres pa linserne inde i

afspilleren. Sker dette, fungerer afspilleren

muligvis ikke korrekt. | sa fald skal du fjerne
disken og lade afspilleren sta taendt i cirka
en halv time, indtil fugten er fordampet.

Installer ikke afspilleren sa den star skrat.

Den er kun beregnet til brug i vandret

position.

Placer ikke metalgenstande foran

frontpanelet. Det kan begraense

modtagelsen af radiobglger.

Placer ikke afspilleren pa et sted, hvor der

anvendes medicinsk udstyr. Det kan

forarsage funktionsfejl pa medicinsk udstyr.

Hvis du anvender en pacemaker eller andet

medicinsk udstyr, skal du kontakte din laege

eller producenten af dit medicinske udstyr,
inden du anvender den tradlgse LAN-
funktion.

Afspilleren ber installeres og betjenes med

en minimumsafstand pa mindst 20 cm eller

mere mellem afspilleren og en persons krop

(eksklusive yderpunkter: haender, handled,

fedder og ankler).



¢ Placer ikke tunge eller ustabile genstande
ovenpa afspilleren.

¢ Placer ikke andre genstande end diske i
diskskuffen. Det kan beskadige afspilleren
eller genstanden, hvis du gar det.

* Tag eventuelle diske ud fra skuffen, nar du
flytter afspilleren. Hvis du ikke ger det, kan
disken blive beskadiget.

¢ Tag netledningen og alle andre kabler ud
fra afspilleren, nar du flytter afspilleren.

» Afspilleren er ikke koblet fra

strgmforsyningen, sa laenge den er tilsluttet

stikkontakten pa vaeggen. Dette gaelder
0gsa, selvom selve afspilleren er blevet
slukket.

Tag afspillerens stik ud fra stikkontakten,

hvis du ikke skal bruge afspilleren i leengere

tid. Hvis du vil tage netkablet ud af
netledningen, skal du tage fat i selve
stikket. Du ma aldrig traekke i ledningen.

Bemaerk falgende punkter for at forhindre

at netledningen beskadiges. Brug ikke

netledningen hvis den er beskadiget,
eftersom det kan medfare elektrisk stad
eller brand.

- Sgrg for, at netledningen ikke klemmes
mellem afspilleren og veeggen, hylden
osv.

- Placer ikke noget tungt ovenpa
netledningen og traek heller ikke i selve
netledningen.

Skru ikke op for lydstyrken, mens du lytter til

et afsnit med meget lave indgangsniveauer

eller helt uden lydsignaler. Dine grer og
hgjttalerne kan blive beskadiget, hvis
lydniveauet bliver maksimalt.

Renger kabinettet, panelet og knapperne

med en blgd klud. Anvend ikke nogen form

for slibemidler, skurepulver eller
oplasningsmidler som f.eks. alkohol eller
rensebenzin.

Brug ikke en renggringsdisk eller et disk/

linserenggringsmiddel (flydende eller som

spray). De kan forarsage funktionsfejl i

apparatet.

Hvis der udfgres reparation pa denne

afspiller, indsamles de udskiftede dele

muligvis til brug for genanvendelse eller
genindvinding.

¢ Bemaerk fglgende eftersom forkert
handtering kan beskadige HDMI OUT-
stikket og tilslutningsstikket.

- Ret omhyggeligt HDMI OUT-stikket pa
bagsiden af afspilleren og HDMI -
tilslutningsstikket ind efter hinanden ved
atkontrollere udformningen af dem. Sarg
for, at tilslutningsstikket ikke er vendt pa
hovedet eller skratstillet.

HDMI OUT HDMI OUT
o ALIED

SRt

- Sgrg for at frakoble HDMI-kablet, nar du
flytter afspilleren.

. ©

- Hold HDMI-tilslutningsstikket lige, nar du
foretager tilslutning eller frakobling af
HDMI-kablet. Bgj eller tryk ikke HDMI-
tilslutningsstikket ind i HDMI OUT-stikket.

Om at se 3D-videobilleder

Nogle mennesker oplever muligvis ubehag
(som f.eks. anstrengte gjne, traethed eller
kvalme), nar de ser 3D-videobilleder. Sony
anbefaler alle seere at holde regelmaessige
pauser, nar de ser 3D-videobilleder. Hvor
leenge og hvor ofte der behgves pauser
varierer fra person til person. Du ma afgare,
hvad der fungerer bedst. Hvis du oplever
ubehag af nogen art, skal du stoppe med at
se 3D-videobilleder, indtil ubehaget ophgrer.
Konsulter en laege hvis du finder det
ngdvendigt. Du ber ogsa se (i)
betjeningsvejledningen og/eller
advarselsmeddelelserne for anden enhed
anvendt med, eller Blu-ray Disc-indhold
afspillet med dette produkt og (ii) vores
webside (https://www.sony.eu/support)
angaende de seneste oplysninger. Mindre
barns (iseer dem under seks ar) syn er stadig
under udvikling. Konsulter din lzege (som
f.eks. en bgrnelage eller gjenlaege) inden
mindre bgrn gives lov til at se 3D-
videobilleder. Vokse bgr overvage mindre
barn for at sikre, at de fglger anbefalingerne
beskrevet ovenfor.
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VIGTIG MEDDELELSE

Advarsel: Med denne afspiller kan du bevare
et stillvideobillede eller et skaermbillede pa
tv-skaermen uendeligt. Hvis du lader
stillvideobilledet eller skaermbilledet forblive
pa tv-skeermen i lang tid, kan tv-skaermen
blive permanent beskadiget.
Plasmafjernsyn og projektions-tv-apparater
er falsomme over for dette.

Hvis du har nogle spgrgsmal eller problemer i
forbindelse med afspilleren, skal du kontakte
din naermeste Sony-forhandler.

Om tradlgs LAN-sikkerhed

Eftersom kommunikation via den tradlgse
LAN-funktion foregar vha. radiobglger, kan
det tradlgse signal blive opfanget. For at
beskytte den tradlase kommunikation
understoatter denne afspiller forskellige
sikkerhedsfunktioner. Sgrg for at konfigurere
sikkerhedsindstillingerne pa korrekt vis i
henhold til dit netveerksmiljg.

@ Ingen sikkerhed

Selvom du nemt kan foretage indstillingerne,
kan andre opfange den tradlgse
kommunikation eller treenge ind i dit tradlgse
netvaerk, endda uden nogen saerlig
sofistikerede vaerktgjer. Veer opmaerksom pa,
at der er en risiko for uautoriseret adgang
eller opfangelse af data.

& WEP

WEP tilfgrer sikkerhed til kommunikationer
for at forhindre udefrakommende i at
opfange kommunikationer eller bryde ind i
dit tradlase netvaerk. WEP er en foraeldet
sikkerhedsteknologi, der ggr det muligt at
tilslutte aeldre udstyr, der ikke understatter
TKIP/AES.

@ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP er en sikkerhedsteknologi, der er
udviklet til at rette svaghederne i WEP. TKIP
sikrer et hgjere sikkerhedsniveau end WEP.

@ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES er en sikkerhedsteknologi, der anvender
en avanceret sikkerhedsmetode, som er
anderledes end WEP og TKIP.

AES sikrer et hgjere sikkerhedsniveau end
WEP og TKIP.

Bemaerkninger om diskene

e For at holde disken ren ma
disken kun handteres ved
kanten. Du ma ikke bergre
overfladen.

Stav, fingeraftryk eller
ridser pa disken kan
medfare fejl.

o Udsaet ikke disken for direkte sollys eller
varmekilder som varme luftkanaler, og lad
den ikke ligge i en bil, som er parkeret i
direkte sollys, da temperaturen inde i bilen
kan stige betydeligt.

* Opbevar disken i kassetten, nar den er
afspillet.

¢ Rens disken med en
renggringsklud. Begynd
inde pa midten og ter udad. t

¢ Anvend ikke
oplgsningsmidler som
rensebenzin, fortynder,
kommercielt tilgaengelige
disk/linse-renggringsmidler eller
antistatiske sprays beregnet til vinylplader.

¢ Hvis du selv har trykt diskens etikette, skal
du torre etiketten inden afspilning.

* Brug ikke fglgende diske.

- En linse-rensedisk.

- En disk som ikke har standardfacon (fx
kort, hjerte).

- En disk med en etikette eller maerkat pa.

- En disk med cellofantape eller lim fra
klistermaerker pa.

» Du skal ikke behandle overfladen pa
afspilningssiden pa en disk for at fierne
ridser i overfladen.



Vejledning til dele og knapper

Frontpanel
(] (2] (3] [4]
(6] (5]
[1] Derens skuffe [5] Stremindikator
Fijernbetjeningssensor Lyser nar afspilleren taendes.
A (abn/luk) (6] \OP(USB) stikcover
[] O (teend/standby) Abn coveret for at forbinde en USB-enhed
ncy . til dette stik. Se side 15.

Taender afspilleren eller saetter den i

standby-tilstand.
Bagpanel

nl 2 38 [4

=)

[1] LAN (10/100)-terminal

HDMI OUT 1-stik (VIDEO/AUDIO)
Udsender digitalt video- og lydsignal.

HDMI OUT 2-stik (AUDIO ONLY)
Udsender kun digitalt lydsignal.
Fjern vedhaeftet klistermeaerke for at
kunne bruge stikket.

[4] DIGITAL OUT (COAXIAL)-stik
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Fjernbetjening

De funktioner, der er til radighed pa
fiernbetjeningen, afthaenger af disken eller
situationen.

v
NET m

SERVICE TV BLUETOOTH

2]
C o ) (VX))

TOP MENU POP UP/MENU

@E®

SUBTITLE ___ AUDIO
CO @
,"\,
0% + ‘

DISPLAY

Knapperne B, TV = +, og AUDIO er udstyret

med et folbart punkt. Brug det falbare punkt
som en reference nar du betjener afspilleren.

A (3bn/luk)

Abner eller lukker diskskuffen.

TV O (TV teend/standby)

Teender tv'et eller saetter det i standby-

tilstand.

" (taend/standby)

Taender afspilleren eller saetter den i

standby-tilstand.

NET SERVICE

Vender tilbage til forrige online

serviceportal.

TV -2 (TV-indgangsvalg)

Skifter mellem tv og andre

indgangskilder.

© BLUETOOTH (side 16)

¢ Scan enhedsliste vil vises, hvis ikke
denne afspiller har en parret Bluetooth-
enhed.

e Tilslut til den sidst tilsluttede enhed,
hvis denne afspiller har parret en
Bluetooth-enhed. Huvis tilslutningen
fejler, vil listen over scannede enheder
vises.

¢ Frakobl den tilsluttede Bluetooth-
enhed.

Farveknapper (red/gren/gul/bla)

Genvejstaster til interaktive funktioner.

Q (favorit) (side 14)

Skaber adgang til det program, der er

registreret som favorit.

NETFLIX

Giver adgang til "Netflix"-

onlinetjenesten. Besag den falgende

webside for yderligere oplysninger om

Netflix-onlinetjenesten og se FAQ:

https://www.sony.eu/support

TOP MENU

Abnereller lukker topmenuen pa Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Abner eller lukker menuen pa Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD.

OPTIONS (side 18)

Viser de tilgaengelige funktioner pa

skaermen.

RETURN

Vender tilbage til forrige visning.

/b4 /=>

Flytter fremhaevningen for at vaelge et

vist punkt.



« /¥ som en genvejstast til at abne
sporsggningsvinduet og indtaste
spornummeret under musik-CD-
afspilning.

«4/¥somen genvejstast til at dreje et foto
med uret/mod uret med 90 grader.

o @=/=p 5o0m en genvejtast til at udfere
sggefunktioner under
hjemmenetvaerksvideoafspilning.

o 4=/=) 5o0m en genvejstast til at ®ndre et

stilbillede, nar det er aktiveret for aendring.

(ENTER)

Gar ind pa det valgte punkt.

HOME

Gar ind pa afspillerens hjemmeskaerm.

<<«/»» (hurtigt tilbage/hurtigt

fremad)

e Spoler hurtigt tilbage/hurtigt fremad pa
disken, nar der trykkes under afspilning.
Sggehastigheden andres, hver gang
du trykker pa knappen.

o Afspilleri langsom gengivelse ved tryk i
mere end ét sekund i pausetilstand.

* Afspiller ét billede ad gangen, hvis der
trykkes kortvarigt pa knappeni
pausetilstand.

= (afspil)

Starter eller genstarter afspilning.

<4« /> P (forrige/naeste)

Springer til forrige/naeste kapitel, spor

eller fil.

11 (pause)

Seetter afspilningen pa pause eller
genstarter den.

SUBTITLE (side 24)

Vealger undertekstsproget, nar der er
optaget flere undertekstsprog pa Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD.

H (stop)

Stopper afspilningen og husker det sted,
hvor der blev stoppet
(genoptagningspunkt).
Genoptagningspunktet for et titel/sporer
det sted, du sidst afspillede, eller det
sidste foto i en fotomappe.

AUDIO (side 24)

Vaelger sprogsporet, nar flersprogede
spor er optaget pa Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD.

Veelger lydsporet pa CD'er.

gk (lydles)

Fierner TV'ets lyd midlertidigt.

TV = (lydstyrke) +/-

Justerer lydstyrken pa tv'et.
DISPLAY

Viser afspilningsinformationen pa
skaermen.

Sadan lases diskskuffen (Bgrnelas)

Du kan lase diskskuffen for at undga, at
skuffen dbnes ved et uheld.

Mens afspilleren er taendt, tryk B (stop),
HOME og derefter TOP MENU pa
fiernbetjeningen for at lase eller lase skuffen
op.

Kodenumre for betjenbare tv-
apparater

Tryk p& og hold TV ), og tryk pa og hold
derefter TV-producentens kode nede med
fijernbetjeningsknappen i mere end 2
sekunder. Hvis der er angivet mere end en
fijernbetjeningsknap, skal du prave at
indtaste dem én ad gangen, indtil du finder
den, som fungerer sammen med dit tv.

Eksempel: Hvis dit TV er et Hitachi, tryk pa og
hold TV, og tryk herefter og hold pa den
farvede knap (gren) i mere end 2 sekunder.

Producent Fjernbetjeningsknap
Sony (Default) NET SERVICE
Philips TV-2)/ @ BLUETOOTH/
POP UP/MENU
Panasonic Farvet knap (red) /
NETFLIX
Hitachi Farvet knap (gren)
Sharp Farvet knap (gul)
Toshiba Farvet knap (blad)
Loewe Q (favorit)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN
©

Denne afspillers fjernbetjening fungerer
muligvis ikke med dit tv afhaengigt af modellen
og modelaret for tv'et. | sadan et tilfaelde skal du
anvende den fijernbetjening, som fulgte med dit
tv.
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Introduktion

1: Kontrol af medfglgende tilbehor

* Fjernbetjening (1)
* RO3-batterier (starrelse AAA) (2)

2: Sadan tilsluttes til et tv eller en lydbar/AV-forstaerker

Tilslut ikke netledningen, fer du har foretaget alle tilslutningerne.

Der kan bruges forskellige tilslutningsmetoder til anvendelsen af afspilleren. Vaelg en
tilslutningsmetode i overensstemmelse med funktionerne og stikkene pa din lydbar/Av-
forstaerker (receiver).

Tilslutning til tv'et

HDMI-kabel*
(medfglger ikke)

05 ol oE

_"" B T3 Til HDMIOUT 1-

L stik

* Farsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel eller hgjhastigheds HDMI-kabel der understgtter 18 Gbps
bandbredde.

(%]

* For at vise billeder i HDMI-formater i hgjere oplasninger (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby Vision osv.)
skal du tilslutte et tv, som understgtter videoformatet til afspilleren.

e For at vise billeder i HDMI-formater i hgjere oplgsning er du ngdt til at tilslutte afspilleren til dit tv vha.
et farsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel, som understgtter 18 Gbps bandvidde (medfalger ikke).

¢ Hvis du anvender et BRAVIA TV, skal du justere tv'ets "HDMI-signalformat"-indstilling. Se TV'ets
betjeningsvejledning angaende detaljer.

« For at vise Dolby Vision skal du indstille [Dolby Vision-udgang] under [Skaermindstillinger] pa
afspilleren (side 20).

« Hvis en lydbar/AV-forstaerker (receiver) tilsluttes direkte til TV'et, skal du se tilslutningsmetoderne pa
side 11.

« Hvis du far problemer eller behaver mere information, skal du se "Fejlfinding"” (side 27).



Sadan tilsluttes dit TV via en lydbar/AV-forsterker (receiver)

Vaelg en tilslutningsmetode i overensstemmelse med funktionerne og stikkene pa din lydbar/
AV-forstzerker (receiver). Det folgende er eksempler pa hovedtilslutningsmetoderne.
For detaljer om lydbaren/AV-forstaerkeren (receiver) skal du se den betjeningsvejledning, som

fulgte med lydbaren/AV-forstaerkeren (receiver).

O 4K lydbar/AV-forstarker (receiver) med HDMI IN

HDMI-kabel* T HDMI-kabel*
(medfalger ikke) (medfalger ikke)
HOMI IN HDMI OUT
Lyd-/ Lyd-/ ﬂ
! . | ) . |
Til HDMI OUT 1-stik videosignaler videosignaler
1 —
7 i
HOMI IN
LAN (10/100)
woky (=6

— Hvis du vaelger denne tilslutningsmetode, skal du indstille [HDMI-lydudgang] i
[Systemindstillinger] til [HDMI1] eller [Auto] (side 25).

— For at nyde Bitstream (Dolby/DTS) indstilles [Sekundaer BD-lyd] i [Indstillinger for lyd]
(side 22).

— For at nyde at fa vist billeder i HDMI-formater i hgjere oplasninger (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR,
Dolby Vision osv.) kraeves det, at alle tilsluttede enheder understgtter videoformatet.

© Ikke-4K lydbar/AV forsterker (receiver) med HDMI IN

. D

HOMIIN

HDMI-kabel* (medfalger ikke) }

—T

Hgjhastigheds-HDMI-kabel
(medfalger ikke)

Videosignaler ﬂ ; @ :
HOMI IN m -

Lydsignaler
Til HDMI OUT 1-stik Til HDMI OUT 2-stik

A -
I [
L o o e

— Hvis du vaelger denne tilslutningsmetode, skal du indstille [HDMI-lydudgang] i
[Systemindstillinger] til [HDMI2] eller [Auto] (side 25).
0

Nar du tilslutter dit tv og en lydbar/AV-forstaerker (receiver) vha. et HDMI-kabel (medfalger ikke),

udsendes der muligvis ingen lyd, eller du er muligvis ikke i stand til at skifte indgangen til afspilleren.

Se "Fejlfinding” (side 27).

uopnposy|
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© Ikke-4K lydbar/AV forsteerker (receiver) uden HDMI IN

Koaksialt digitalkabel
(medfalger ikke)

@ s S | oemLN|

L

e i
voeer D:ﬂ@mﬂ A0 oiGiTAL ouT Lyd5|gnaler COAXIAL
=Til HDMI OUT?' Videosignaler
stik
=N
@ | HOMI IN
HDMI-kabel* (medfelger ikke)

— Huvis du vaelger denne tilslutningsmetode, skal du indstille [HDMI-lydudgang] i
[Systemindstillinger] til [HDMI1] eller [Auto] (side 25).

* Farsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel eller hgjhastigheds HDMI-kabel der understatter 18 Gbps
bandbredde.

©

e For at vise billeder i HDMI-formater i hgjere oplgsning er du ngdt til at tilslutte afspilleren til dit tv vha.
et farsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel, som understgtter 18 Gbps bandvidde (medfelger ikke).

« For at vise Dolby Vision skal du indstille [Dolby Vision-udgang] under [Skaermindstillinger] pa
afspilleren (side 20).

« Hvis du far problemer eller behgver mere information, skal du se "Fejlfinding" (side 27).

3: Netvaerksforbindelse

Hvis du ikke skal tilslutte afspilleren til et netvaerk, skal du fortsaette til "4: Lynopsaetning"” (side
13).

.'Q

 Se [Netvaerksindstillinger] (side 25) angaende detaljer om indstillinger af netvaerksforbindelse.

» Nar afspilleren er tilsluttet til internettet, og der er en softwareopdatering, vises meddelelsen om
opdatering automatisk pa skaermen.

Kablet opsatning
LAN-kabel LAN-kabel
(medfralger ikke) medfralger ikke)
L Router Modem Internet
.Q

Det anbefales at du bruger et afskaermet og lige interface-kabel (LAN-kabel).



Tradles opsatning

LAN-kabel

. \\\ (((( (medfalger ikke)
!' — 5 Q L @

Tradlgs LAN-router

Modem Internet

Ingen kabelsamling kraeves mellem afspilleren og den tradlgse LAN-router.

4: Lynopsatning

Nar du taender afspilleren farste gang
Vent et kort gjeblik til afspilleren taender
og begynder [Lynopsaetning].

1 Indsat to RO3-batterier (starrelse AAA)
ved at modsvare enderne + og - pa
batterierne med markeringerne inde i
batterirummene pa fjernbetjeningen.

2 Tilslut afspilleren til stikkontakten.

| P oeso |

|

[—b til stikkontakten

3 Tryk pd O for at teende for afspilleren.
Stremindikatorlyset taendes.

4 Tazend for TV'et og tryk pa TV-23-knappen
pa fjernbetjeningen for at indstille
indgangsvalgeren. Dette vil vise signalet
fra din afspiller pa tv-skaermen.

5 Udfer [Lynopsaetning].
Falg vejledningen pa skaermen for at
indstille de grundlaeggende indstillinger
med <=/4/%/=» og tryk pa ENTER
fjernbetjeningen.

-/t /=>

ENTER

@
o

¢ Nar [Lynopsaetning] er konfigureret, skal du
vaelge [Nemme netvaerksindstillinger] for at
kunne bruge afspillerens netvaerksfunktioner.

« Indstil for at aktivere en tradlgs forbindelse
[Internetindstillinger] i [Netvaerksindstillinger]
til [Tradles opsaetning].

« Indstil for at deaktivere en tradlgs forbindelse
[Internetindstillinger] i [Netvaerksindstillinger]
til [Tilsluttet opsaetning].

» Hvis der ikke er noget output eller der er sort
skaerm, skal du se "Fejlfinding” (side 27).

DK
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Visning af hjemmeskarm

Hjemmeskaermen vises, nar du trykker pa
HOME. Veelg et program ved hjaelp af «-/t/
§/=>, o9 tryk pa ENTER.

Program

Ultra HD Blu-ray Player

n - &
Pp—r——
o

De folgende programmer vises pa
hjemmeskaermen.

Programikonerne for netvaerkstjenesten
vises nederst pa skaermen, efter der er
oprettet en internettilslutning.

© (Disk):

Afspiller en disk.

cHml [USB-enhed]:

Afspiller indhold fra en USB-enhed (side 15).

T [Medieserver]:

Afspiller en fil fra en hjemmenetvaerks-server
via denne enhed (side 16).

&3 [Opsaetning]:

Justerer afspillerens indstillinger (side 20).

Disk-/USB-enhed/Medieserver/
netvaerkstjenester kan registeres til Q (favorit)-
fijernbetjeningsknappen som en favorit.

Mens du vaelger et programikon, kan du vaelge
[Reg. som foretrk.] fra indstillingsmenuen for at
registrere den.

Hvis du registrerer et andet punkt som en
favorit, udskiftes den forrige favorit med det
nye.



Afspilning af en disk

Du kan afspille Ultra HD Blu-ray-diske, BD'er,
DVD'er og CD'er. Se side 34 angaende
"Afspilbare diske".

1 Tryk pa & (3bn/luk), og placer en disk i
diskskuffen.
Placer disken med siden med tekst eller
billede vendende opad.
Ved dobbeltsidede diske, placer den side
du vil afspille vendende nedad.

2 Tryk pa 4 (dbn/Iuk) for at lukke
diskskuffen.
Afspilningen starter.
Hvis afspilningen ikke starter automatisk,
skal du vaelge kategorien [Video], [Musik]
eller [Foto] i @ (Disk) og trykke pa ENTER
eller B (afspil).

@ (Blandet disk) indeholder data. Tryk pa
OPTIONS pa fjernbetjeningen og veelg
[Dataindhold] for at vise tilgaengeligt indhold.

.'Q
Se 0gsa de betjeningsvejledninger der falger
med dit tv og den tilsluttede enhed.

0

3D-afspilning er ikke til radighed, nar [Dolby
Vision-udgang] i [Skaermindstillinger] er
indstillet til [Til].

Visning af 4K Ultra HD Blu-ray

1 Forbered 4K Ultra HD Blu-ray-afspilning.

o Tilslut afspilleren til et tv som
understgtter 4K 60p vha. et
forsteklasses HDMI-
hgjhastighedskabel, som understgtter
18 Gbps bandvidde (medfelger ikke).

e Hvis du anvender et BRAVIA TV, skal du
justere tv'ets "HDMI-signalformat"-
indstilling. Se TV'ets
betjeningsvejledning angdende
detaljer.

2 Indsat en 4K Ultra HD Blu-ray-disk.
Betjeningsmetoden varierer afhaengigt af
disken. Se i den betjeningsvejledning der
fulgte med disken.

(5]

Ved afspilning af en 4K Ultra HD Blu-ray-disk
uden disknggle, kraever det muligvis en
netvaerksforbindelse afthaengigt af
netvaerksmiljget og den officielle nggleserver
(Studio).

Visning Blu-ray 3D

1 Forbered Blu-ray 3D-diskafspilning.
¢ Tilslut afspilleren til dine 3D-kompatible
enheder vha. et hgjhastigheds HDMI-
kabel.
¢ Indstil [3D-udgangsindst.] og [Tv-
skaermstgrrelsesindst. for 3D] i
[Skeermindstillinger] (side 21).

2 Indsaet en Blu-ray 3D-disk.
Betjeningsmetoden varierer afhaengigt af
disken. Se i den betjeningsvejledning der
fulgte med disken.

Afspilning fra en USB-enhed

Se side 35 angaende "Filtyper, der kan
afspilles”.

1 Abn coveret til USB-stikket.

DK
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2 Tilslut USB-enheden til USB-stikket pa
afspilleren.

3 Vezlg tHm [USB-enhed] vha. <=/=» p3j
hjemmeskarmen og tryk pa ENTER.

4 Vxlg kategorien [Video], [Musik] eller
[Foto] med /¥, og tryk pa ENTER.

o

For at undga datakorruption eller beskadigelse
af USB-enheden, skal du slukke for afspilleren,
nar du tilslutter eller fierner USB-enheden.

Afspilning af filer pa
hjemmenetvaerk

Et hjemmenetvaerk-kompatibelt produkt kan
afspille video-/musik-/fotofiler, der gemmes
pa et andet hjemmenetvaerk-kompatibelt
produkt via et netvaerk.

Forbered brug af hjemmenetvaerk.
1 Tilslut afspilleren til et netvaerk (side 12).

2 Forbered de andre ngdvendige
hjemmenetvaerks-kompatible produkter.
Se i den betjeningsvejledning, der fulgte
med produktet.

For at afspille en fil fra en hjemmenetvaerks-
server via afspilleren (hjemmenetvaerks-
afspiller)

Afspiller

—

Veelg en af kategorierne [Video], [Musik], eller
[Foto] fra 5 [Medieserver] pa
hjemmeskaermen, og vaelg derefter den fil,
du gnsker at afspille.

For at afspille en fil fra en hjemmenetvaerks-
server via et andet produkt (Renderer)

Nar du afspiller filer fra en hjemmenetvaerks-
server pa afspilleren, kan du bruge et
produkt, der er kompatibelt med en
hjemmenetvaerks-controller (en telefon etc.),
til at kontrollere afspilningen.

(o]
J3 ||
Server
fr;— Renderer
) ==
Ny
Controller

Betjen afspilleren ved hjzelp af en
hjemmenetvaerks-controller. Se i den
betjeningsvejledning, der fulgte med
hjemmenetvaerks-controlleren.

Lyt til lyd viaen BLUETOOTH®-
enhed

Via en Bluetooth-tilslutning kan du tradlgst
sende musik fra afspilleren til en Bluetooth-
enhed og lytte til musikken pa enheden.
Nar der tilsluttes en enhed til afspilleren for
forste gang via en Bluetooth-tilslutning,
kreeves der parring* (enhedsregistrering).
Par din Bluetooth-enhed med afspilleren pa
forhand. Nar farst Bluetooth-enhederne er
parret, behgver du ikke at parre dem igen.
Du kan parre op til ni Bluetooth-enheder med
afspilleren. Hvis der parres en tiende enhed,
slettes den aldst parrede eller tilsluttede
enhed.

* Parring er registreringsbetjeningen af
Bluetooth-enheder til hinanden inden de
tilsluttes.

©

Denne funktion understgttes kun med
Bluetooth-hgjttalere eller Bluetooth-
hovedtelefoner. Du kan ikke sende musik osv.
fra en smartphone eller computer og lytte til den
pa afspilleren.



Eksempel:

€3 Bluetooth’

R =)

Smartphone Afspiller =

eller

Hoijttaler

Tilslutning til en Bluetooth-enhed

Indstil [Bluetooth-Tilstand] i [Bluetooth-
Indstillinger] til [Til] (side 23) inden en
Bluetooth-enhed parres med denne afspiller.

1 Placer Bluetooth-enheden inden for 1
meter fra afspilleren.

2 Teend for din Bluetooth-enhed og

Bluetooth-funktion pa enheden.

- Huvis du tilslutter enheden med
afspilleren for forste gang, skal du
indstille enheden til parringstilstanden.

- Se betjeningsvejledningen til din
Bluetooth-enhed angaende detaljer om
indstillingerne for parringstilstanden.
Nar fgrst Bluetooth-enhederne er
parret, behgver du ikke at parre dem
igen.

3 Valg &8 [Opsatning] vha. 4=/=» p&
hjemmeskarmen og tryk pa ENTER.

4 Vzlg [Bluetooth-Indstillinger] -
[Enhedsliste] vha. 4/¥ og ENTER.
De enheder, som er til radighed for en
Bluetooth-tilslutning, vil blive vist.

5 Tryk gentagne gange p& #/¥ for at vaelge
den gnskede enhed, og tryk pad ENTER.
Nar Bluetooth-forbindelsen er etableret,
vil enhedens navn vises pa tv-skaermen.

.‘Q".

* Mens afspilningsskaermen vises, kan du ogsa
fa vist enhedslisten ved at trykke pa OPTIONS
pa fijernbetjeningen og vaelge [Bluetooth-
enhed] (side 18).

¢ Du kan hurtigt genoprette en tilslutning med
den sidst tilsluttede Bluetooth-enhed vha.

@ BLUETOOTH pé fiernbetjeningen.

Lytning til lyd via en Bluetooth-
enhed

Efter udfersel af "Tilslutning til en Bluetooth-
enhed" (side 17),

1 Begynd at afspille indhold.

2 Juster fgrst lydstyrken pa Bluetooth-
enheden. Tryk, hvis lydstyrken stadig er
lav/hgj, pa OPTIONS pa fjernbetjeningen
under afspilningsskarmen og velg
[Bluetooth-volume], og tryk derefter pa
4/ for at justere lydstyrken.

o

¢ Afspilleren kan ikke udsende lyden til
Bluetooth-enheder, som ikke understgtter
SCMS-T-indholdsbeskyttelse.

* Noget indhold kan ikke udsendes til Bluetooth-
enheder pga. beskyttelse af
ophavsrettigheder.

* Nogle Bluetooth-enheder understatter ikke
volumenkontrol.

¢ Brug ikke hgj lydstyrke fra start af eller i en
lengere periode. Dine grer og lydenheden kan
muligvis tage skade.

« Stgj eller lydoverspring kan muligvis opsta
afhaengigt af den tilsluttede Bluetooth-enhed
og omstaendighederne.

Frakobling af Bluetooth-enheden

Udfer et af felgende trin:

-Tryk pa @ BLUETOOTH pa fjernbetjeningen
(side 8).

- Deaktiver Bluetooth-funktionen pa
Bluetooth-enheden.

- Sluk for afspilleren eller Bluetooth-
enheden.

©

Skru ned for lydstyrken pa dit tv for at undga et
pludseligt kraftigt lydsignal, inden du slukker for
din Bluetooth-enhed.

DK
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Lytning til lyd via en Bluetooth-
enhed og HDMI-udgang

Du kan nyde lydafspilning fra denne afspiller
via en Bluetooth-enhed og en HDMI-udgang
pa samme tid.

For at indstille denne funktion, skal du udfgre

en af falgende trin:

- Indstil [Bluetooth-udgang] i [Bluetooth-
Indstillinger] til [Bluetooth + HDMI].

- Tryk pa OPTIONS pa fiernbetjeningen under
enhver afspilning, og vaelg [Bluetooth-
udgang], og vaelg derefter [Bluetooth +
HDMI].

©

e Samme lydindhold udsendes via Bluetooth-
enheden og HDMI-udgangen.

* Denne funktion kan ikke oprette surround
system.

¢ HDMI-lydformat kan muligvis blive aendret.

¢ Lydudgangstiming mellem HDMI og Bluetooth
synkroniseres muligvis ikke.

* Hvis Bluetooth-hgijttaleren er langt fra
afspilleren, i et andet rum, eller adskilt med en
mur, vil Bluetooth-forbindelsen vaere ustabil.

Tilgeengelige funktioner

Der er forskellige indstillinger og
afspilningsfunktioner til radighed, hvis du
trykker pa OPTIONS. De punkter, der er til
radighed, afhaenger af situationen.

Almindelige funktioner

m [Gentag indstilling]™": Indstiller
gentagefunktionen.

m [Afspil]/[Stop]: Starter eller stopper
afspilningen.

m [Afspil fra start]: Afspiller punktet fra
begyndelsen.

m [Bluetooth-udgang]"2: Skifter kun mellem
lydeffekt fra Bluetooth-enheden eller fra
bade Bluetooth-enhed og HDMI-udgang
under Bluetooth-forbindelsen.

m [Bluetooth-enhed]"?: Viser listen over
Bluetooth-enheder.

m [Bluetooth-volume]™: Viser Bluetooth-
lydstyrkeindstillingen. Dette
indstillingselement er kun tilgeengeligt, nar
der er tilsluttet en Bluetooth-enhed.

Kun Video

m [3D-udgangsindst.]"3: Indstiller om der
automatisk skal udsendes 3D-video eller
€j.

m [A/V-synkronisering]: Justerer
forskydningen mellem billede og lyd ved at
forsinke lydudgangen i forhold til
billedudgangen (0 til 120 millisekunder).

m [Vis info. Position]: Skifter
visningspositionen for
afspilningsinformation til midten af
skaermen.

m [Underteksttitel skift]: Skifter
visningspositionen for Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD-undertekster opad eller nedad.

m [HDR-konvertering]™: Konverterer
hgjdynamikomrade (HDR)-signal til
standard dynamikomrade (SDR)-signal, nar
afspilleren er tilsluttet et TV eller en
projektor, der ikke understgtter HDR-
indgang. Et billede ligner mere HDR, naren
starre vaerdi vaelges, men saenker den
overordnede lysstyrke.



m [Videoindstillinger]'3">:

- [Billedkvalitetstilstand]: Vaelger
billedindstillingerne for forskellige
lysmiljger.

e [Direkte]
e [Lyst rum]®
e [Biograf rum]®
e [Auto]: Stgjreduktionsstyring (NR)
afhaenger af medie og indhold.
e [Brugertilpasset 1)/[Brugertilpasset 2]
= [FNR]: Reducerer den tilfzldige stgj,
der optraeder i billedet.
= [BNR]: Reducerer den mosaik-
lignende blokstgj i billedet.
= [MNR]: Reducerer mindre stgj

omkring billedkanterne (moskitostgj).

= [Kontrast]
n [Lysstyrke]
= [Farve]

= [Farvetone]

m [Pause]: Saetter afspilningen pa pause.

m [Seg efter titel]: Sgger efter en titel pa
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO og starter
afspilning fra begyndelsen.

m [Seg efter kapitel]: Sager efter et kapitel
og begynder afspilning fra begyndelsen.

Kun Video og Musik

m [Topmenu]: Viser topmenuen pa Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Popup-menu]: Viser pop-up-
menuen pa Ultra HD Blu-ray/BD eller
menuen pa DVD.

m [Lyd]: Skifter sprogsporet, nar
flersprogede spor bliver optaget pa Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD. Vaelger lydsporet pa
CD'er.

m [Undertekster]: Skifter undertekstsproget,
nar flersprogede undertekster bliver
optaget pa Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Vinkel]: Skifter til andre visningsvinkler,
nar der er optaget flere vinkler pa Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD.

m [Nummerindtastning]: Vaelger nummeret
med tasten <=/4/%/=» p3
fjernbetjeningen.

Kun Musik

m [Spor sggningen]: Sgger efter
spornummeret under afspilning af
musikken pa CD'en.

m [Tilfaj diasshow BGM]: Registrerer
musikfiler pa USB-hukommelsen som
baggrundsmusik til diasshow (BGM).

m [Shuffle-indstilling]: Seet til [Til] for at
afspille musikfiler i tilfeeldig reekkefglge.

m [Gruppesggning]: Sgger efter
gruppenummeret under DVD AUDIO-
afspilning.

Kun Foto

m [Diasshow-hastig.]: £ndrer hastigheden
pa diasshowet.

m [Diasshow-effekt]: Indstiller effekten for
diasshows.

m [Diasshow BGM]7:

—[Fra]: Slar funktionen fra.

—[Min musik fra USB]: Indstiller de
musikfiler som er registreret i [Tilfgj
diasshow BGM].

- [Afspil fra musik-CD]: Indstiller sporene
pa CD-DA'er.

m [2D-afspilning]’8: Indstiller afspilningen til
2D-billede.

m [Skift visning]: Skifter mellem
[Gittervisning] og [Listevisning].

m [Vis billede]: Viser det valgte foto.

m [Diasshow]: Afspiller et diasshow.

m [Drej til venstre]: Drejer fotoet 90 grader
mod uret.

m [Drej til hgjre]: Drejer fotoet 90 grader
med uret.

©

" [Gentag indstilling] er ikke tilgaengelig under
afspilning af BDJ-titler eller interaktiv HDMV-
titel.

*2 [Bluetooth-udgang], [Bluetooth-enhed] og
[Bluetooth-volume] er ikke tilgaengelig under
fotoafspilning pa hjemmenetvaerket.

"3 Er ikke til radighed, nar [Dolby Vision-udgang]
i [Skaermindstillinger] er indstillet til [Til].

"4 [HDR-konvertering] er kun tilgaengelig under
HDR-videoafspilning, nar din skaerm ikke er
kompatibel med HDR-visning, eller nar [HDR-
output] i [Skeermindstillinger] er indstillet til
[Fra].

*5 [Videoindstillinger]-udgang kan maske ikke
observeres tydeligt med normale gjne.

"6 [Lyst rum] og [Biograf rum] er ikke tilgaengelig
under HDR-videoafspilning.

*T [Diasshow BGM] er ikke tilgaengelig under
fotoafspilning pa hjemmenetvaerket.

"8 [2D-afspilning] er kun tilgaengelig under 3D-
fotoafspilning.
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Indstillinger og justeringer

Brug af indstillingsskaermene

) . o s
Veelg a8 [Opsaetning] pa hjemmeskaermen,
nar du vil endre afspillerens indstillinger.
Standardindstillingerne er understregede.

1 Veelg &8 [Opsatning] vha. <=/=» ps
hjemmeskarmen og tryk pa ENTER.

2 Veelg ikonet for opsaetningskategorien
med /¥ og tryk pa ENTER.

tl [Softwareopdatering]

H [Opdatering vis netvaerk]

Opdaterer afspillerens software med det
tilgaengelige netvaerk. Sgrg for at netvaerket
er forbundet til internettet. Se "3:
Netvaerksforbindelse" (side 12).

» Hvis der vises en meddelelsesskaerm om
opdatering, nar du taender for strammen,
mens denne afspiller er tilsluttet til internettet,
skal du felge vejledningen pa skaermen for at
opdatere den.

H [Opdater via USB-enheden]

Opdaterer afspillerens software ved hjzelp af
USB-hukommelsen. Opret en mappe med
navnet "UPDATE", og alle de opdaterede filer
skal gemmes i denne mappe. Afspilleren kan
genkende op til 500 filer/mapper i et enkelt
lag, inklusive de opdaterede filer/mapper.

.é.

¢ Vi anbefaler at udfere en softwareopdatering
cirka hver 2. maned.

« Hvis din netvaerksforbindelse er darlig, skal du
besgge https://www.sony.eu/support for at
downloade den nyeste softwareversion og
opdatere den via USB-hukommelsen.

Du kan ogsa fa informationer om
opdateringsfunktioner fra webstedet.

e Sgrg for at betjene afspilleren vha. den
medfelgende fjernbetjening ved opdatering.

m [Skeermindstillinger]

[BRAVIA-tilstand]

[Til]: Indstiller [Dolby Vision-udgang],
[Indstilling af 4K-udgang] og
[Videoindstillinger] til den tilstand, som er
optimeret for BRAVIA.

[Fra]: Slar funktionen fra.

H [HDR-output]

[Auto]: Udsender HDR-signal afhaengigt af
indhold og HDMI-SINK-kapacitet.
Konverteringsfunktionen anvendes, nar
indholdet er HDR, og HDMI-SINK ikke
understgtter HDR.

[Fra]: Udsender altid SDR.

H [Dolby Vision-udgang]

[Til]: Udsend 4K/Dolby Vision-signaler via 4K/
Dolby Vision-kompatible enheder.

[Fra]: Udsender automatisk HDR-signaler, nar
du tilslutter til et 4K/HDR- eller 4K/Dolby
Vision-kompatibelt udstyr.

(%]
Nar [Til] er valgt, er 3D-afspilning ikke til
radighed.

H [Displaytype]

[Tv]: Vaelg dette, nar afspilleren er tilsluttet et
TV.

[Projektor]: Vaelg denne, nar afspilleren er
tilsluttet en projektor.

.‘Q",

[HDR-konvertering] vil blive justeret i
overensstemmelse med den displaytype, du
vaelger. Selvom der vaelges den samme
indstillingsvaerdi for [HDR-konvertering], bliver
billedets dynamikomrade anderledes.

H [Oplgsning for videoudgang]
Vealg normalt [Auto].

M [24p-udgang]

Udsender kun 24p-videosignaler, hvis du
tilslutter et 24p-kompatibelt TV via en HDMI-
forbindelse, og [Oplgsning for videoudgang]
er indstillet til [Auto], [1080p] eller [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler,
nar du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved
hjaelp af HDMI OUT-stikket.

[Til]: Slar funktionen til.

[Fra]: Veaelg dette nar dit TV ikke er
kompatibelt med 24p-videosignaler.




[DVD-ROM]

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler,
nar du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved
hjeelp af HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Veelg dette nar dit TV ikke er
kompatibelt med 24p-videosignaler.

[Dataindhold]

Denne funktion er tilgeengelig for
afspilningsindhold, der er lagret pa USB-
hukommelse eller en datadisk.

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler,
nar du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved
hjeelp af HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Veelg dette nar dit TV ikke er
kompatibelt med 24p-videosignaler.

[Netvaerksindhold]

Denne funktion er tilgeengelig for
afspilningsindhold fra andre netvaerk, sasom
hjemmenetvaerk osv.

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler,
nar du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved
hjeelp af HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Veelg dette nar dit TV ikke er
kompatibelt med 24p-videosignaler.

H [Indstilling af 4K-udgang]

[Auto1l]: Ved afspilning af anden video end 4K
udsendes 2K (1920 x 1080) videosignaler, hvis
der er tilsluttet til Sony 4K-kompatibelt
udstyr, og der udsendes 4K-videosignaler,
hvis der er tilsluttet til ikke-Sony 4K-
kompatibelt udstyr.

Signalerne opkonverteres til 4K-
videosignaler af udstyret.

[Auto2]: Udsender automatisk 4K-
videosignaler, nar du forbinder til 4K-
kompatibelt udstyr.

[Fra]: Slar funktionen fra.

©

* Hvis dit Sony-udstyr ikke registreres, nar der
veelges [Autol], har indstillingen den samme
effekt som en [Auto2]-indstilling.

« Nar der afspilles fotos eller afspilles video via
netvaerkstjenester, anvendes den samme
effekt som [Auto2]-indstillingen uanset denne
indstilling.

e Under 3D-afspilning af 3D-video anvendes den
samme effekt som [Fra]-indstillingen uanset
denne indstilling.

o Afhaengigt af det tilsluttede udstyr og
kombination med andre indstillinger, matcher
visningen muligvis ikke denne indstilling.

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Registrerer automatisk den tilsluttede
tv-type og skifter til den modsvarende
farveindstilling.

[YCbCr (4:2:2)]: Udsender YCbCr 4:2:2-
videosignaler.

[YCbCr (4:4:4)]: Udsender YCbCr 4:4:4-
videosignaler.

[RGB]: Udsender RGB-videosignaler.

(%]
Erikke til radighed, nar [Dolby Vision-udgang] er
indstillet til [Til].

B [HDMI Deep Colour-udgang]

[Auto]: Udsender videosignaleri 12 bit/10 bit,
nar det tilsluttede TV er kompatibelt med
Deep Colour.

[Fra]: Veelg dette nar billedet er ustabilt, eller
farverne fremstar unaturlige.

©
Erikke til radighed, nar [Dolby Vision-udgang] er
indstillet til [Til].

H [IP-indhold stgjreduktion]

[Auto] / [Staerk] / [Medium] / [Mild]: Justér
billedkvaliteten for internetindhold.

[Fra]: Slar funktionen fra.

M [3D-udgangsindst.]
[Auto]: Du bar normalt veelge dette.
[Fra]: Veelg dette for at vise alt indhold i 2D

eller for at nyde 4K-udgang med 3D-indhold.

(5]
Erikke til radighed, nar [Dolby Vision-udgang] er
indstillet til [Til].

M [Tv-skaermstgrrelsesindst. for 3D]
Indstiller skaermstgrrelsen pa dit 3D-
kompatible tv.

©
Erikke til radighed, nar [Dolby Vision-udgang] er
indstillet il [Til].

H [Tv-type]

16:9]: Veelg dette nar du tilslutter til et
widescreen-tv eller et tv med en
bredskaermsfunktion.

[4:3]: Veelg dette nar du tilslutter til et TV med
en 4:3-skaerm uden en bredskaermsfunktion.
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M [Skaermformat]

[Fuld]: Veelg dette nar du tilslutter til et tv
med en bredskarmsfunktion. Viser et 4:3-
skaermbillede i bredde-hgjde-forholdet 16:9,
selv pa et widescreen-tv.

[Normal]: £ndrer billedsterrelsen sa den
passer til skeermstgrrelsen med det
oprindelige bredde-hgjde-forhold for
billedet.

H [Bredde-hgjde-forhold for DVD]

[Letter Box]: Viser et bredt billede med sorte
striber foroven og forneden.

[Pan & Scan]: Viser et billede i fuld hgjde pa
hele skeermen og med siderne beskaret.

H [Konversionstilstand for biograf]

[Auto]: Du ber normalt vaelge dette.
Afspilleren registrerer automatisk, om
materialet er video- eller filmbaseret, og
skifter til den passende konversionsmetode.
[Video]: Der valges altid en
konversionsmetode, der passer til
videobaseret materiale, uanset materialet.

H [Pausetilstand]

[Auto]: Du bar normalt vaelge dette. Der vises
dynamiske billeder i bevaegelse uden slgr.
[Billede]: Viser statiske billeder i hgj
oplgsning.

‘)) [Indstillinger for lyd]

M [Digital lydudgang]

[Auto]: Du ber normalt veelge dette.
Udsender lydsignaler i henhold til statussen
af de tilsluttede enheder.

[PCM]: Udsender PCM-signaler fra DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-stikket. Vaelg
denne, hvis der ikke er nogen udgang fra den
tilsluttede enhed.

©

Denne funktion er deaktiveret under tilslutning
med en Bluetooth-enhed. Lydformat sendres
muligvis under Bluetooth-tilslutning.

M [DSD-udgangstilstand]

[Auto]: Udsender DSD signal fra HDMI OUT-
stikket ved afspilning af en Super Audio CD-
og DSD-formatfil (hvis den tilsluttede enhed
0gsa understatter DSD).

Udsender LPCM-signal fra HDMI OUT-stikket
ved afspilning af en Super Audio CD- og DSD-
formatfil (hvis den tilsluttede enhed ikke
understgtter DSD).

[Fra]: Udsender PCM-signaler fra HDMI OUT-
stikket ved afspilning af Super Audio CD- og
DSD-formatfil.

©

Denne funktion er deaktiveret under tilslutning
med en Bluetooth-enhed. Lydformat aendres
muligvis under Bluetooth-tilslutning.

M [Sekundar BD-lyd]

[Til]: Udsender den lyd, der fas ved miksning
afden interaktive og sekundaere lyd med den
primaere lyd.

[Fra]: Udsender kun den primaere lyd. Vaelg
dette for at udsende Bitstream (Dolby/DTS)-
signaler til en lydbar/AV-forstaerker
(receiver).

For at nyde Bitstream (Dolby/DTS) signaler
indstilles [Sekundaer BD-lyd] til [Fra] og [Digital
lydudgang] til [Auto].

M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Udsender den simulerede
multikanallyd fra 2-kanalkilder via HDMI OUT-
stikket i overensstemmelse med
funktionaliteten af den tilsluttede enhed, der
bruger [Cinema]/[Music]-tilstand.

[Fra]: Udsender lyd med det originale antal
kanaler via HDMI OUT-stikket.

©

Nar [DTS Neo:6] er indstillet til [Cinema] eller
[Music], kan [DSEE HX] ikke indstilles til [Til].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: Indstiller
samplingsfrekvensen for PCM-signalerne
udsendt fra DIGITAL OUT (COAXIAL)-stikket.

©

Nogle enheder understatter ikke [96kHz]- og
[192kHz]-samplingsfrekvens.




B [DSEE HX]

[Til]: Opskalerer lydfilen til en Hgjoplasnings-
lydfil og gengiver de klare toner i det hgje
interval, som ofte gar tabt.

[Fra]: Slar funktionen fra.

©

Kilde skal vaere 2-kanals og 44,1/48 kHz.

M [Lyd-DR(C]

[Auto]: Udfarer afspilning med det
dynamikomrade, der er specificeret af disken
(gaelder kun for BD-ROM). Andre diske
afspilles med [Til]-niveauet.

[Til]: Udfgrer afspilning pa et standard
komprimeringsniveau.

[Fra]: Anvender ingen komprimering. Giver
en mere dynamisk lyd.

H [Downmix]

[Surround]: Udsender lydsignaler med
surroundeffekter. Vaelg dette nar du tilslutter
en lydenhed, der understgtter Dolby
Surround (Pro Logic) eller DTS Neo:6.
Stereo]: Udsender lydsignaler uden
surroundeffekter. Veelg dette, nar du
tilslutter en lydenhed, der ikke understotter
Dolby Surround (Pro Logic) eller DTS Neo:6.

ea [Bluetooth-Indstillinger]

Se side 16 angaende "Lyt til lyd via en
BLUETOOTH®-enhed".

H [Bluetooth-Tilstand]

[Til]: Aktiverer Bluetooth-indstillinger og -
funktioner.

[Fra]: Deaktiverer Bluetooth-indstillinger og -
funktioner.

M [Enhedsliste]

Viser en liste over parrede og registrerede
Bluetooth-modtagere, nar [Bluetooth-
Tilstand] er indstillet til [Til].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Denne funktion er aktiveret, nar [Bluetooth-

Tilstand] er indstillet til [Til].

[Til]: Aktiverer AAC/LDAC-codec.

[Fra]: Deaktiverer AAC/LDAC-codec.

©

Denne funktion er deaktiveret under tilslutning
med en Bluetooth-enhed.

.Q
LDAC er en lydkodningsteknologi udviklet af
Sony, som ger det muligt at transmittere
lydindhold i hgj oplasning (Hi-Res), selv over en
Bluetooth-forbindelse. Ulige andre Bluetooth-
kompatible kodningsteknologier, sasom SBC,
opererer den uden nogen nedkonvertering af
lydindhold i hgj oplasning (Hi-Res)*, og tillader
ca. tre gange flere data**, end de andre
teknologier, transmitteret over et tradlgst
Bluetooth-netvaerk med en usammenlignelig
hgj lydkvalitet, ved hjzelp af en effektiv kodning
og optimeret pakning.

* Eksklusive DSD-formatindhold.

** |sammenligning med SBC (Subband Coding),
nar der veelges bithastigheder pa
henholdsvis 990 kbps (96/48 kHz) eller 909
kbps (88,2/44,1 kHz).

H [Tradlgs Afspilningskvalitet]

Denne funktion er aktiveret nar [Bluetooth-
Tilstand] og [Bluetooth Codec - LDAC] er
indstillet til [Til]. Hvis videostreaming via Wi-
Fi er ustabil, skal du veelge [Tilslutning] i
nedenstdende indstilling, og Wi-Fi-
forbindelsen vil vaere stabil.

[Auto]: Indstiller
transmissionsdatahastigheden for LDAC
automatisk.

[Lydkvalitet]: Der bruges den hgjeste
datahastighed. Det anbefales til at Iytte til
musik, men lydafspilningen kan blive ustabil,
hvis link-kvaliteten ikke er tilstraekkelig.
[Standard]: Der bruges den mellemste
datahastighed. Dette giver en balance
mellem lydkvalitet og afspilningsstabilitet.
[Tilslutning]: Stabilitet er prioriteret.
Lydkvaliteten vil vaere fornuftig, og
forbindelsesstatus vil hgjst sandsynligt veere
stabil.

H [Bluetooth-udgang] (side 18)
[Bluetooth]: Udsender lyd fra Bluetooth-
enhed.

[Bluetooth + HDMI]: Udsender lyd fra bade
Bluetooth-enhed og HDMI-udgang.

[BD/DVD-
visningsindstillinger]

H [BD/DVD-menusprog]
Veaelger standardsproget for menuer for Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Veelg [Veaelg sprogkode], og indtast koden for
dit sprog ved at referere til "Liste over
sprogkoder” (side 39).
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H [Lydsprog]

Vaelger standardsproget for lyd for Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Nar du veelger [Original], veelges det sprog,
der er prioriteret pa disken.

Veelg [Veelg sprogkode], og indtast koden for
dit sprog ved at referere til "Liste over
sprogkoder” (side 39).

M [Undertekstsprog]

Vaelger standard undertekstsproget for Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Veelg [Veelg sprogkode], og indtast koden for
dit sprog ved at referere til "Liste over
sprogkoder” (side 39).

H [Afspilningslag for BD-hybriddisk]
[BD]: Afspiller BD-lag.
[DVD/CD]: Afspiller DVD- eller CD-lag.

H [BD-internetforbindelse]

[Tillad]: Tillader internetforbindelse fra BD-
indhold.

[Tillad ikke]: Forbyder internetforbindelse fra
BD-indhold.

H [Slet BD-data]

Sletter data i USB-hukommelsen.

Alle data, som er gemt i buda-mappen, bliver
slettet.

B [DVD-Audio afspilning]

[DVD-Audio]: Afspiller DVD AUDIO-indhold.
[DVD-Video]: Afspiller kun DVD VIDEO-
indhold.

E'ﬁ [Indstillinger for
barnesikring]

M [Adgangskode]

Indstiller eller 2endrer adgangskoden for
bernesikringsfunktionen. En adgangskode
giver dig mulighed for at indstille en
begraensning pa Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO og afspilning af internetvideo. Hvis det
er ngdvendigt, kan du skelne mellem
begraensningsniveauerne for Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD VIDEO og internetvideoer.

H [Regionskode for bgrnesikring]
Afspilning af visse Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO eller internetvideo kan vaere
begraenset i henhold til det geografiske
omrade. Scener kan vaere blokerede eller
udskiftet med andre scener. Falg
vejledningen pa skaermen og indtast din
firecifrede adgangskode.

M [BD-bgrnesikring] / [DVD-bernesikring]/
[Bernesikring for internetvideo]

Ved at indstille bagrnesikring kan der blokeres

for visse scener eller de kan erstattes med

andre scener. Folg vejledningen pa skaermen

og indtast din firecifrede adgangskode.

B [Adgangskontrol for internetvideo]
[Til]: Adgang til internetvideoer er
begraenset. Du er ngdt til at indtaste en
firecifret adgangskode for at fa adgang til
internetvideoer.

[Fra]: Adgang til internetvideoer er ikke
begraenset.

H [Internetvideo uden vurdering]

[Tillad]: Tillader afspilningen af ucensurerede
internetvideoer.

[Blokér]: Blokerer afspilningen af
ucensurerede internetvideoer.

J.J [Musikindstillinger]

M [Afspilningslag for Super Audio CD]
[Super Audio CDJ: Afspiller Super Audio CD-
laget.

[CD]: Afspiller CD-laget.

M [Afspil.kanaler for Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Afspiller 2-kanalsomradet.
[DSD Multi]: Afspiller multikanalsomradet.

== [Systemindstillinger]

M [Skaermsprog]
Veaelger skaermsprog for din afspiller.

H [Systemlyd]

[Til]: Aktiverer biplyden for betjening pa
hjemmeskaermen.

[Fra]: Slar funktionen fra.



M [HDMI-indstillinger]

Ved at tilslutte Sony-komponenter, der er
kompatible med HDMI-funktioner, med et
hgjhastigheds HDMI-kabel forenkles
betjeningen.

[Kontrol til HDMI]

[Til]: Felgende BRAVIA Sync-funktioner er
tilgaengelige:

- Et tryks-afspilning

- Systemstrem-Fra

- Sprog felger

[Fra]: Slar funktionen fra.

Se i den betjeningsvejledning, der fulgte med
tv'et eller komponenterne, for yderligere
detaljer. For at aktivere BRAVIA Sync-
funktionerne, forbind dit TV via HDMI OUT 1-
stikket.

[Laenket til tv-fra]

[Gyldig]: Slukker automatisk afspilleren, nar
det tilsluttede TV gar i standby-tilstand
(BRAVIA Sync).

[Ugyldig]: Slar funktionen fra.

B [HDMI-lydudgang]

[Auto]: Udsender lydsignal via HDMI OUT 2-
stikket, hvis den er forbundet til en enhed, og
enheden er taendt. Ellers udsendes lydsignal
via HDMI OUT 1-stikket.

[HDMI1]: Udsender lydsignal via HDMI OUT 1-
stikket.

[HDMI2]: Udsender lydsignal via HDMI OUT 2-
stikket.

H [Automatisk standby]

[Til]: Returnerer automatisk til standby-
tilstand, hvis der ikke trykkes pa nogen knapii
mere end 20 minutter.

[Fra]: Slar funktionen fra.

(%]

Hvis du indstiller [Automatisk standby] til [Fra],
kan stremforbruget stige, fordi enheden ikke
slukkes automatisk, nar der ikke er nogen
betjening.

M [Automatisk visning]

[Til]: Viser automatisk information pa
skaermen, nar du skifter titler, billedtilstande,
lydsignaler osv.

[Fra]: Viser kun information, nar du trykker pa
DISPLAY.

M [Meddel. om softwareopdatering]

[Til]: Indstiller afspilleren til at informere dig
om nye softwareversioner (side 20).

[Fra]: Slar funktionen fra.

H [Enhedsnavn]
Viser afspillerens navn. Afspillerens navn kan
andres.

H [Systeminformation]
Viser information om afspillerens
softwareversion og MAC-adressen.

M [Softwarelicensinformation]
Viser information om softwarelicens.

@ [Netvaerksindstillinger]

H [Internetindstillinger]

Tilslut farst afspilleren til netvaerket. Se "3:
Netvaerksforbindelse" (side 12) for yderligere
oplysninger.

[Tilsluttet opsaetning]: Vaelg dette ved
tilslutning til en router ved hjeelp af et LAN-
kabel.

[Tradlgs opsaetning]: Veelg dette nar du
anvender det tradlgse LAN, der erintegreret i
afspilleren for tradlgs netvaerksforbindelse.

Besgg den falgende webside for yderligere
oplysninger og se FAQ-indholdet:
https://www.sony.eu/support

M [Status for netvaerkstilslutning]
Viser den aktuelle netvaerksstatus.

M [Netvaerks-diagnosticering]
Kontrollerer korrekt netvaerksforbindelse ved
at udfere netvaerksdiagnostik.

M [Serverindstillinger]
Indstiller om den tilsluttede server skal vises
eller ej.

M [Tilladelse til automatisk adgang til
hjemmenetvaerk]

[Til]: Giver automatisk adgang fra nyligt

registreret produkt, der er kompatibelt med

hjemmenetveerks-controller.

[Fra]: Slar funktionen fra.

B [Adgangskontrol for hjemmenetvaerk]
Viser en liste over produkter, der er
kompatible med en hjemmenetvaerks-
controller, og indstiller, hvorvidt kommandoer
fra kontrollere pa listen accepteres eller gj.
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M [Fjernstart]

[Til]: Giver mulighed for at taende afspilleren,
med en enhed tilsluttet via et netvaerk.
[Fra]: SIar funktionen fra.

©

Indstil [Fjernstart] til [Til] og sla afspilleren fra for
at aktivere Netvaerkets standby (side 33).

= .
Pt [Lynopsatning]

Se "4: Lynopsaetning" (side 13).

© 9 [Nulstilling]

M [Nulstil til standardindstillinger fra
fabrikken]

Stiller afspillerens indstillinger tilbage til

fabriksindstillingerne ved at veelge

indstillingsgruppen. Alle indstillingerne i

gruppen bliver nulstillet.

H [Initialiser personlig information]
Sletter dine personlige oplysninger, der er
gemt i afspilleren.

©

Hvis du bortskaffer, overfarer eller videresaelger
afspilleren, skal du slette alle personlige
oplysninger af sikkerhedsmaessige hensyn. Traef
passende foranstaltninger, sasom at logge ud
efter brug af en netveerkstjeneste.



Yderligere information

Fejifinding

Hvis et problem opstar i forbindelse med
brugen af afspilleren, skal du benytte denne
fejlfindingsguide til at forsgge at afhjeelpe
problemet, inden du anmoderom reparation.
Konsulter din naermeste Sony -forhandler,
hvis problemet fortsaetter.

Strom

Afspilleren taender ikke, selv nar du trykker

pa O pa fiernbetjeningen eller afspilleren.

¢ Sluk for afspilleren og afbryd netledningen.
Vent i mere end 2 minutter og tilslut
derefter netledningen igen og taend for
afspilleren.

Billede

Intet billede eller billedet udsendes ikke

korrekt.

« Kontroller, at alle kablerne er korrekt
tilsluttet (side 10).

« Skift indgangsvaelgeren pa tv'et for af vise
signalet fra afspilleren.

» Genindstil [Oplgsning for videoudgang] til
den laveste oplgsning ved at trykke pa
M (stop), HOME, og derefter POP UP/MENU
pa fiernbetjeningen.

* Prgv falgende: @Sluk for afspilleren og
teend den igen. @Sluk for det tilsluttede
udstyr og teend igen. ®Frakobl HDMI-
kablet og derefter tilslut det igen.

 HDMI OUT-stikket er tilsluttet til en DVI-
enhed, der ikke understatter teknologien til
beskyttelse af ophavsrettigheder.

 Kontroller [Oplgsning for videoudgang]-
indstillingerne i [Skaermindstillinger] (side 20).

» Kontroller [24p-udgang] indstillingerne i
[Skeermindstillinger] (side 20) for Ultra HD
Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/Data-indhold/
Netveerksindhold.

¢ For 4Kudgang skal du serge for, at
afspilleren er tilsluttet en 4K-skaerm, der
understgtter HDCP2.2-kompatibel HDMI-
indgang ved hjeelp af et fgrsteklasses HDMI-
hgjhastighedskabel eller et hgjhastigheds
HDMI-kabel, der understgtter 18 Gbps
bandbredde (side 10).

4K Ultra HD-video udsendes ikke.
* Kontroller det falgende.

- Tilslut afspilleren til et tv som
understgtter 4K 60p vha. et
farsteklasses HDMI-
hgjhastighedskabel, som understotter
18 Gbps bandvidde (medfelger ikke).

- Hvis du anvender et BRAVIA TV, skal du
justere tv'ets "HDMI-signalformat”-
indstilling.

Se TV'ets betjeningsvejledning
angaende detaljer.

- Segrg for, at afspilningsindholdet er 4K
Ultra HD-video.

Skaermsproget skifter automatisk ved

tilslutning til HDMI OUT-stikket.

 Nar [Kontrol til HDMI] i [HDMI-indstillinger]
er indstillet til [Til] (side 25), skifter
skaermsproget automatisk i
overensstemmelse med sprogindstillingen
pa det tilsluttede TV (hvis du a&endrer
indstillingen pa dit TV osv.).

Lyd

Ingen lyd eller lyden udsendes ikke

korrekt.

¢ Kontroller, at alle kablerne er korrekt
tilsluttet (side 10).

« Skift indgangsvaelgeren pa lydbaren/AV-
forstaerkeren (receiveren) sadan at
lydsignalerne fra afspilleren udsendes fra
lydbaren/AV-forstaerkeren (receiveren).

e Hvis lydsignalet ikke kommer gennem
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-stikket,
skal du kontrollere [Digital lydudgang]-
indstillingerne i [Indstillinger for lyd]
(side 22).

* Prov falgende for HDMI-forbindelser:
®Sluk for afspilleren og teend den igen.
@Sluk for det tilsluttede udstyr og taend
igen. ®Frakobl HDMI-kablet og derefter
tilslut det igen.

¢ Ved HDMI-forbindelser kan du prgve at
tilslutte HDMI-kablet direkte til TV'et, hvis
afspilleren er tilsluttet til et TV via en lydbar/
AV-forstaerker (receiver). Se ogsa i den
betjeningsvejledning der fulgte med
lydbaren/AV-forstaerkeren (receiveren).

e HDMI OUT-stikket er tilsluttet til en DVI-
enhed (DVI-stik understgtter ikke
lydsignaler).
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¢ Den enhed, der er tilsluttet til HDMI OUT-
stikket, understatter ikke afspillerens
lydformat. Kontroller [Indstillinger for lyd]
(side 22).

« Kontroller [HDMI-lydudgang]-
indstillingerne i [Systemindstillinger]
(side 25).

Der udsendes ingen lyd fra en lydbar/AV-
forstaerker tilsluttet til HDMI OUT 2-stikket.
e Selv nar du tilslutter afspilleren til et tv via
en lydbar/AV-forstaerker (receiver), skifter
indgangskilden muligvis ikke til afspilleren
afhaengigt af indstillingerne.
Kontroller det fglgende.

- HDMI-kablet er tilsluttet til HDMI OUT
2-stikket pa afspilleren og HDMI-
indgangsstikket pa lydbaren/AV-
forstaerkeren. Tilslut ikke kablet til
HDMI-udgangsstikket pa lydbaren/AV-
forstaerkeren.

- Afspilleren er valgt som
indgangskilden pa lydbaren/AV-
forstzerkeren.

¢ Hvis problemet fortsaetter efter kontrol af
ovenstaende, skal du prgve det falgende.

- Indstil [Kontrol til HDMI] i
[Systemindstillinger] til [Fra]. Nar du
indstiller den til [Fra], er BRAVIA Sync-
funktionerne deaktiveret™.

- Hvis lydbaren/AV-forstaerkeren er
tilsluttet til et ARC-kompatibelt HDMI-
indgangsstik pa dit tv, skal du fjerne
HDMI-kablet fra stikket. Efter du har
frakoblet kablet, vil lydbaren/AV-
forstaerkeren ikke laengere udsende lyd
fra tv'et™.

* Nar du tilslutter afspilleren til en lydbar/AV-
forstaerker via HDMI OUT 2-stikket, skal du
sgrge for, at [HDMI-lydudgang] i
[Systemindstillinger] er indstillet til [HDMI2]
eller [Auto] (side 25).

HD-lyden (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos™? og

DTS:X"3) udsendes ikke via bitstream.

« Indstil [Sekundaer BD-lyd] i [Indstillinger for
lyd] til [Fra] (side 22).

e Kontroller, at lydbaren/AV-forstaerkeren
(receiver) er kompatibel med hvert enkelt
HD-lydformat.

Den interaktive lyd udsendes ikke.
« Indstil [Sekundaer BD-lyd] i [Indstillinger for
lyd] til [Til] (side 22).

Meddelelseskode 3 [Lydudgangen er
midlertidigt slaet fra. Foretag ikke justering
af lydstyrken. Det afspillede indhold er
beskyttet med Cinavia og er ikke godkendt
til afspilning pa denne enhed. For flere
oplysninger, se http://www.cinavia.com.
Meddelelseskode 3.] vises pa skaermen, nar
der afspilles en disk.
¢ Lydsporet til den video, du afspiller,
indeholder en Cinavia-kode, som angiver,
at det er en uautoriseret kopi af
kommercielt fremstillet indhold (side 39).

I For at udsende lyd skal du tilslutte dit tv og
lydbaren/AV-forstaerkeren vha. et optisk
digitalkabel.

2 Dolby Atmos er et varemaerke tilhgrende
Dolby Laboratories.

3 DTS:X er et registreret varemaerke og/eller
varemaerke tilhgrende DTS Inc. i USA og/eller
andre lande.

Disk

Disken afspilles ikke.

¢ Disken er beskidt eller skaev.

¢ Disken er vendt forkert. Indsaet disken med
afspilningssiden vendende nedad.

¢ Disken har et format, som ikke kan afspilles
pa denne afspiller (side 34).

» Afspilleren kan ikke afspille en optaget disk,
der ikke er faerdiggjort korrekt, eller hvis
disken ikke er i Mastered disk-format.

¢ Regionskoden pa BD'en/DVD'en svarer ikke
til afspilleren.

USB-enhed

Afspilleren registrerer ikke en USB-enhed,

der er sluttet til afspilleren.

* Sarg for, at USB-enheden er korrekt
tilsluttet til USB-stikket.

* Kontroller, om USB-enheden eller USB-
kablet er beskadiget.

* Kontroller, om USB-enheden er teendt.

¢ Hvis USB-enheden er tilsluttet via en USB-
hub, skal du tilslutte USB-enheden direkte
til afspilleren.



Internetstreaming

Billedet/lyden er darlig/visse programmer

mangler billeddetaljer, iseer ved hurtige og

maearke scener.

¢ Billed-/lydkvaliteten kan muligvis forbedres
ved at @ndre internethastigheden.
Anbefalet internethastighed er pa mindst
2,5 Mbps for video i standarddefinition, 10
Mbps for video i hgj definition og mindst 25
Mbps for Ultra HD-video (afhaengigt af
tjenesteudbyderen).

Internetstreaming via Wi-Fi er ustabil, nar

den er tilsluttet med Bluetooth-enhed ved

hjeelp LDAC.

e Indstil [Tradlgs Afspilningskvalitet] i
[Bluetooth-Indstillinger] til [Tilslutning]
(side 23).

Der er ingen indstillingsmenu ved

internetstreaming.

¢ Indstillingsmenuen er ikke tilgaengelig ved
internetstreaming.

Netvaerksforbindelse

Afspilleren kan ikke slutte til netveerket.
« Kontroller netvaerksforbindelsen (side 12)
og netvaerksindstillingerne (side 25).

Pc'en kan ikke sluttes til internettet, efter

du har udfert [Wi-Fi Protected

Setup™(WPS)].

 Tradlgs-indstillingerne for routeren a&ndres
muligvis automatisk, hvis du bruger Wi-Fi
Protected Setup-funktionen, inden du
justerer routerens indstillinger. | dette
tilfaelde skal du aendre tradlgs-
indstillingerne pa pc'en, sa de passer.

Du kan ikke tilslutte afspilleren til den

tradlgse LAN-router.

e Kontroller, om den tradlgse LAN-router er
teendt.

« Flyt afspilleren og den tradlgse LAN-router
teettere pa hinanden.

¢ Flyt afspilleren vaek fra enheder, der
anvender et 2,4 GHz frekvensband som
f.eks. en mikroovn, en Bluetooth- eller
tradlgs digitalenhed eller afbryd sadanne
enheder.

Den gnskede tradlgse router er ikke vist pa

listen over tradlese netvaerk.

* Tryk pa RETURN for at vende tilbage til den
forrige skaerm og forsgg den tradlgse
opsatning igen. Hvis den gnskede tradlgse
router stadig ikke registreres, skal du veelge
[Ny forbindelsesregistrering] for at udfere
[Manuel registrering].

Meddelelsen [Der findes en ny

softwareversion online pa netvaerket.

Opdater under "Softwareopdatering”. ]

vises pa skaermen, nar afspilleren teendes.

« Se [Softwareopdatering] (side 20)
angaende opdatering af afspilleren til en
nyere softwareversion.

Bluetooth-tilslutning

Bluetooth-tilslutning kan ikke udferes/

afsluttes.

« Indstil [Bluetooth-Tilstand] til [Til] (side 23).

« Kontroller, at Bluetooth-enheden er taendt,
0g at Bluetooth-funktionen er aktiveret.

« Flyt Bluetooth-enheden taettere pa
afspilleren.

o Tilslut afspilleren og Bluetooth-enheden
igen. Du skal méske fgrst annullere
tilslutningen med afspilleren pa din
Bluetooth-enhed.

« Slet parringsoplysningerne én gang fra
enhedslisten og den tilsluttede enhed,
inden du igen forsgger at tilslutte.

¢ Tilslutning er maske ikke mulig, hvis der
findes andre Bluetooth-enheder i
naerheden af afspilleren. | dette tilfeelde,
sluk for de andre Bluetooth-enheder.

e Oplysningerne om
tilslutningsregistreringen er blevet slettet.
Udfer tilslutningsproceduren igen.

Der er ingen lyd, lyden springer eller

varierer, eller tilslutningen er gaet tabt.

¢ DVD AUDIO kan ikke afspilles via Bluetooth-
enhed pa grund af DRM.

« Flyt Bluetooth-enheden teettere pa
afspilleren.

» Kontroller, at afspilleren ikke modtager
nogen interferens fra et Wi-Fi-netvaerk,
andre Bluetooth-enheder, andre 2,4 GHz
tradlgse enheder eller en mikrobglgeovn.

e Kontroller, at Bluetooth-forbindelsen er
korrekt oprettet mellem afspilleren og
Bluetooth-enheden.
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o Tilslut afspilleren og Bluetooth-enheden
igen.

* Hold afspilleren pa afstand af metaldele
eller -overflader.

Kontrol til HDMI (BRAVIA Sync)

[Kontrol til HDMI]-funktionen virker ikke

(BRAVIA Sync).

e Kontroller, at dit TV er forbundet via HDMI
OUT 1-stikket.

« Kontroller, at [Kontrol til HDMI] i [HDMI-
indstillinger] er indstillet til [Til] (side 25).

¢ Hvis du andrer HDMI-tilslutningen, skal du
slukke for afspilleren og teende den igen.

* Hvis der opstar stramsvigt, skal du indstille
[Kontrol til HDMI] i [HDMI-indstillinger] til
[Fra], og derefter indstille [Kontrol til HDMI] i
[HDMI-indstillinger] til [Til] (side 25).

* Kontroller fglgende, og se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
komponenten.

- den tilsluttede komponent er
kompatibel med [Kontrol til HDMI]-
funktionen.

- den tilsluttede komponents indstilling
for [Kontrol til HDMI]-funktionen er
korrekt.

* Nar du slutter afspilleren til et TV via en
lydbar/AV-forstaerker (receiver),

- erdu muligvis ikke i stand til at betjene
TV'et via afspilleren, hvis lydbaren/AV-
forstaerkeren (receiveren) ikke er
kompatibel med [Kontrol til HDMI]-
funktionen.

- skal du prgve falgende, hvis du eendrer
HDMI-tilslutningen, afbryder og
tilslutter netledningen igen, eller der
opstar en stremafbrydelse: DSkift
indgangsvaelgeren pa lydbaren/AV-
forstaerkeren (receiveren) sadan at
billedet fra afspilleren vises pa TV-
skaermen. @Indstil [Kontrol til HDMI] i
[HDMI-indstillinger] til [Fra], og indstil
derefter [Kontrol til HDMI] i [HDMI-
indstillinger] til [Til] (side 25). Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
lydbaren/AV-forstaerkeren
(receiveren).

System Power-Off-funktionen virker ikke

(BRAVIA Sync).

« Kontroller, at [Kontrol til HDMI] og [Laenket
til tv-fra] i [HDMI-indstillinger] er indstillet til
[Til] og [Gyldig] (side 25).

Andet

Afspilningen starter ikke fra begyndelsen
af indholdet.
* Tryk pa OPTIONS og veelg [Afspil fra start].

Afspilningen starter ikke fra det
genoptagningspunkt, hvor du sidst
stoppede afspilningen.
* Genoptagningspunktet ryddes muligvis fra
hukommelsen afhaengigt af disken, nar
- du abner diskskuffen.
- du afbryder forbindelsen til USB-
enheden.
- du afspiller andet indhold.
- du slukker for afspilleren.

Meddelelseskode 1 [Afspilning stoppet.
Det afspillede indhold er beskyttet med
Cinavia og er ikke godkendt til afspilning
pa denne enhed. For flere oplysninger, se
http://www.cinavia.com.
Meddelelseskode 1.] vises pa skaermen, nar
der afspilles en disk.
¢ Lydsporet til den video, du afspiller,
indeholder en Cinavia-kode, som angiver,
at den kun er beregnet til visning ved hjzelp
af professionelt udstyr, og at den ikke er
autoriseret til afspilning af forbrugere (side
39).

Diskskuffen abner ikke, og du kan ikke
fijerne disken, selv efter du har trykket pa
A (3bn/luk).

* Mens afspilleren er taendt, tryk pa B (stop),
HOME, og derefter pa TOP MENU pa
fiernbetjeningen for at 1ase skuffen op og
deaktivere bgrnelasen (side 9).

* Prov folgende: @Sluk for afspilleren og
afbryd netledningen. @Tilslut netledningen
igen, mens du trykker ned pa 4 (3bn/Iuk)
pa afspilleren. ®Hold & (dbn/luk) trykket
nede pa afspilleren indtil skuffen abner.
@Fjern disken.

¢ Diskskuffen vil ikke reagere under
internetstreaming (fx Netflix), selv efter du
trykker pa £ (abn/luk).



Meddelelsen [[EJECT]-knappen er aktuelt

ikke til radighed.] vises pa skaermen, efter

at der er blevet trykket pa 2 (dbn/luk).

¢ Kontakt din neermeste Sony-forhandlereller
det lokale autoriserede Sony-
serviceveerksted.

Afspilleren reagerer ikke pa nogen

knapper.

¢ Der er kondenseret fugt inde i afspilleren
(side 4).

Om opdatering af software

¢ Hvis din netvaerksforbindelse er darlig, skal
du besgge https://www.sony.eu/support
for at downloade den nyeste
softwareversion og opdatere den via USB-
hukommelsen. Du kan ogsa fa
informationerom opdateringsfunktionerfra
webstedet.
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Specifikationer
Specifikationer og design kan andres uden forudgaende varsel.
System

Laser Halvlederlaser

Indgange og udgange

Navn pa stik Stiktype/udgangsniveau/belastningsimpedans

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Phonostik/0,5 Vp-p/75 ohm

HDMI OUT 1*/2

HDMI 19-pin standard konnektor

* Kun HDMI OUT 1 understgtter videoudgang.

LAN (10/100)

T0BASE-T/100BASE-TX-terminal

USB-stik Type A (til tilslutning af en USB-hukommelse,
hukommelseskortlaeser, digitalt stillkamera og et digitalt

USB videokamera)*
* Brug ikke til stramopladning.
Tradles
Tradles LAN-standard Protokol IEEE802.11a/b/g/n
Frekvensband 2,4 GHz, 5 GHz band
©2.400 - 2.483,5 MHz / 19,9 dBm
Frekvensomrade/ ¢ 5.150 - 5.250 MHz / 22,9 dBm
Udgangseffekt ¢ 5.250 - 5.350 MHz / 22,9 dBm
5470 -5.725 MHz / 22,9 dBm
Modulation DSSS og OFDM

Bluetooth-version

Bluetooth-specifikation v4.1

Bluetooth

Kommunikationssystem

Bluetooth-specifikation v4.1

Ydelse

Bluetooth-specifikation effektklasse 1

Maksimal
kommunikationsafstand

Ved direkte synsvidde, ca. 30 m

Frekvensband 2,4 GHz
Frekvensomrade/
Udgangseffekt 2.400 - 2.483,5 MHz / 9,0 dBm

Modulationsmetode

FHSS

Kompatible Bluetooth-profiler

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Understottede codecs

SBC, AAC, LDAC

Transmissionsomrade (A2DP)

¢ 20 Hz - 40.000 Hz (LDAC med samplings-frekvens pa
96 kHz og sendt med 990 kbps)
¢ 20 Hz - 20.000 Hz (med samplings-frekvens pa 44,1 kHz)




Generelt

Stremforsyning

Stremstyrke: Indgang 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Stremforbrug 15w

Netvaerkets standby E\tllgrgj(;%)end 2 W (alle tilsluttede/tradlase netvaerksporte ON
o 1 430 mm x 265 mm x 50 mm

Mal (cirka) (bredde x dybde x hgjde) inkl. fremspringende dele

Vaegt (cirka) 3,8 kg

Driftstemperatur 5°Ctil 35 °C

Driftsfugtighed

25 % til 80 %

Softwareversion

Dette radioudstyr er beregnet til at blive brugt med den
godkendte version(er) af software, som er angivet i EU-
overensstemmelseserklaeringen. Softwaren indlaest pa dette
radioudstyr er verificeret i overensstemmelse med de
vaesentlige krav i direktivet 2014/53/EU. For at fa oplyst
softwareversionen skal du vaelge [Opsaetning] pa
hjemmeskaermen og se [Systeminformation] i
[Systemindstillinger].
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Afspilbare diske
BIu-[ay Ultra HD BIu-r§¥, BD-ROM,
Disc”! BD-R"2/BD-RE
i DVD-ROM, DVD-R/
DVD™ DVD-RW, DVD+R/DVD+RW
DVD AUDIO ™
. CD-DA (Musik-CD),
cD*3 CD-ROM, CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

*

X

Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerne er
nye og under udvikling, kan der vaere nogle
diske, som ikke er afspilbare afthaengigt af
disktypen og versionen. Lydudgangen
varierer afthaengigt af kilden, det tilsluttede
udgangsstik og de valgte lydindstillinger.
BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive
organisk pigment-type BD-R (LTH-type). BD-
R'er, der er optaget pa en pc, kan ikke
afspilles, hvis der kan optages postscript pa
dem.

"3 En CD- eller DVD-disk kan ikke afspilles, hvis
den ikke er faerdiggjort korrekt, eller hvis
disken ikke er i Mastered disk-format. Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
optageudstyret angaende yderligere
oplysninger.

Nogle DVD AUDIO-diske har skjulte grupper
0g behgver indtastning af en adgangskode.
Se adgangskoden pa disken.

*

N

*,

B

Diske som ikke kan afspilles

¢ BD'ere med kassette

e BDXL'er

e DVD-RAM'er

e HD DVD'er

¢ PHOTO CD'er

* Datadelen pa CD-ekstra

e Super VCD'er
 Lydmaterialesiden pa DualDiscs

Bemarkning om diske

Dette produkt er beregnet til at afspille diske,
der fglger CD-standarden (Compact Disc).
DualDiscs og nogle musikdiske, der er kodet
med teknologi til beskyttelse af ophavsret,
overholder ikke CD-standarden (Compact
Disc), og derfor kan disse diske ikke afspilles
af dette produkt.

Bemarkninger om afspilningsfunktioner pa
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

Visse afspilningsfunktioner pa Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD kan med vilje vaere indstillet af
softwareproducenterne. Eftersom denne
afspiller afspiller Ultra HD Blu-ray/BD/DVD i
henhold til det diskindhold som
softwareproducenterne designede, kan der
vaere visse afspilningsfunktioner, som ikke er
til radighed.

Bemarkning om dobbeltlags-Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD og trelags Ultra HD Blu-ray

De afspillede billeder og lyd forstyrres
eventuelt et gjeblik, nar der skiftes lag.

Regionskode (gaelder kun for BD/DVD VIDEO)
Din afspiller har en regionskode trykt pa

bagsiden af enheden og afspiller kun BD/
DVD VIDEO, der er maerket med samme

regionskoder eller .



Filtyper, der kan afspilles

AVCHD (Ver.2.0)"8"9710

Video
Codec Mappe Filendelse Med lyd
=S .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, -Mpeg Y _g, :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps’3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™?  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
uid AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
VI
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Mp4™ .mp4, .mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ — =
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'® flv, fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/ 39p, .392,
. AAC
3gpp2°® 39pp, -3g9p2
e TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 - :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format
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Musik
Codec Filendelse
MP3 (MPEG-1 Audio Layer
”l)*n .mp3
AAC/HE-AACT .m4a, .aac’®
WMAO9 Standard .wma
WMA 10 Pro™2 wma
LPCM™M .wav
FLAC™ flac, .fla
Dolby Digital ™ .ac3
DSF™! dsf
DSDIFFT13 dff
AIFF .aiff, .aif
ALAC™ .m4a
Vorbis .099g
Monkey’s Audio .ape
Foto
Format Filendelse
IPEG jggg, Jpg,
PNG png™
GIF .gif 14
MPO .mpo*®15
BMP .bmp*®1>
WEBP .webp™®

*1

*2

*3

*4

*

%]

*

o

*7

*8

*

©

Afspilleren afspiller muligvis ikke dette
filformat pa en hjemmenetvaerksserver.
Afspilleren kan kun afspille video i
standarddefinition pa en
hjemmenetvaerksserver.

Afspilleren afspiller ikke filer af DTS-format pa
en hjemmenetvaerksserver.

Afspilleren kan kun afspille filer af formatet
Dolby Digital pa en hjemmenetvaerksserver.
Afspilleren kan understgtte AVC op til niveau
5.2.

Afspilleren afspiller ikke dette filformat pa en
hjemmenetvaerksserver.

Afspilleren kan understagtte WMV9 op til
Advanced Profile.

Afspilleren kan understgtte en billedfrekvens
pa op til 60 fps.

Afspilleren afspiller filer i AVCHD-format, der
er optaget pa et digitalt videokamera osv. En
disk i AVCHD-format afspilles ikke, hvis den
ikke er korrekt feerdiggjort.

“0penne afspiller kan afspille formatet AVCHD
3D.

m Afspilleren kan afspille ".mka"-filer.
Denne fil kan ikke afspilles pa en
hjemmenetvaerksserver.

2 Afspilleren afspiller ikke kodede filer som
f.eks. Lossless.

13 Afspilleren afspiller ikke DST-kodede filer.

M4 Afspilleren afspiller ikke animerede PNG- eller
GIF-filer.

“15 For andre MPO-filer end 3D bliver det
vigtigste billede eller det fgrste billede vist.

*16 Afspilleren understgatter ikke 16bit BMP-filer.

Afspilleren understgtter HDR-videoformater
som fx HDR10, HLG (Hybrid Log Gamma) og
Dolby Vision.

©

o Visse filer afspilles muligvis ikke afhaengigt af
filformatet, filkodningen, optagetilstanden
eller hjemmenetvaerksservertilstanden.

¢ De formater, som kan afspilles, varierer
afhaengigt af det tilsluttede udstyr eller
netvaerkstjenesten.

For detaljer skal du se formatinformationen for
det tilsluttede udstyr eller indholdet.

« Visse filer, der er redigeret pa en pc, afspilles
muligvis ikke.

o Visse filer kan muligvis ikke udfere
funktionerne hurtig fremad eller hurtig tilbage.

o Afspilleren afspillerikke kodede filer som f.eks.
DRM.

o Afspilleren kan genkende fglgende filer eller
mapper pa BD'er, DVD'er, CD'er og USB-
enheder:

- op til mapperidet 9. lag, herunder
rodmappen.
- op til 500 filer/mapper i et enkelt lag.

o Afspilleren kan genkende fglgende filer eller
mapper, der er gemt pa
hjemmenetvaerksserveren:

- op til mapperidet 19. lag.
- op til 999 filer/mapper i et enkelt lag.

o Afspilleren kan understgtte en billedfrekvens:
- kun pa op til 60 fps for AVCHD (MPEG4/AVC).
- pa op til 30 fps for andre videocodec.

o Afspilleren kan understgtte en bithastighed for
videoer pa op til 40 Mbps.

¢ VVisse USB-enheder fungerer muligvis ikke med
denne afspiller.

¢ Afspilleren kan genkende Mass Storage Class
(MSC)-enheder (som f.eks. flashhukommelse
elleren HDD), Still Image Capture Device (SICD)
klasse-enheder og 101-tastatur.



o Afspilleren afspiller muligvis ikke video- og
lydfiler med hgj bithastighed pa DATA CD'er
flydende. Det anbefales at afspille sadanne
filer vha. DATA DVD'er eller DATA BD'er.

Ophavsrettigheder og varemaerker

¢ Oracle og Java er registrerede varemaerker
tilhgrende Oracle og/eller deres associerede
selskaber. Andre navne kan veere varemaerker
tilherende de respektive ejere.

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio og det
dobbelte D-symbol er varemaerker tilhgrende
Dolby Laboratories.

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com.
Produceret under licens fra DTS, Inc. DTS,
symbolet, DTS og symbolet sammen, DTS-HD,
og DTS-HD-logoet er registrerede varemaerker
og/eller varemeerker tilhgrende DTS, Inc. i USA
og/eller andre lande. © DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

Begreberne HDMI™ og HDMI High-Definition
Multimedia Interface, forsteklasses HDMI-
hgjhastighedskabel samt HDMI-logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende HDMI Licensing Administrator, Inc. i
USA og andre lande.

Ordmaerkerne og logoerne, Blu-ray Disc™,
Blu-ray™, BD-Live™, BONUSVIEW™, Ultra HD
Blu-ray™, er varemaerker tilhgrende Blu-ray
Disc Association.

Blu-ray 3D™ og Blu-ray 3D™ logoer er
varemaerker tilhgrende Blu-ray Disc
Association.

"DVD Logo" er et varemaerke tilhgrende DVD
Format/Logo Licensing Corporation.
"DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R", "DVD-R",
"DVD VIDEO", "DVD AUDIO", "Super Audio CD"
og "CD"-logoerne er varemaerker.

"BRAVIA" er et varemaerke tilhgrende Sony
Corporation.

MPEG Layer-3-lydkodningsteknologi og
patenter er licenseret fra Fraunhofer lIS og
Thomson.

» Dette produkt omfatter proprietzer teknologi
under licens fra Verance Corporation, og det er
beskyttet af det amerikanske patent 7.369.677
og andre amerikanske og verdensomfattende
patenter, som er udstedt eller under
behandling, savel som ophavsret og
beskyttelse af forretningshemmelighed af
visse aspekter ved en sadan teknologi. Cinavia
er et varemeaerke, som tilhgrer Verance
Corporation. Copyright 2004-2010 Verance
Corporation. Alle rettigheder forbeholdes af
Verance. Reverse engineering eller
demontering er forbudt.
Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.
Dette produkt er beskyttet af visse
intellektuelle ejendomsrettigheder tilhgrende
Microsoft Corporation. Anvendelse eller
distribution af sadan teknologi uden for dette
produkt er forbudt uden en licens fra Microsoft
eller et autoriseret Microsoft-datterselskab.
Indholdsejere anvender Microsoft
PlayReady™-adgangsteknologi for indhold til
at beskytte deres intellektuelle ejendom,
inklusive kopibeskyttet indhold. Dette apparat
anvender PlayReady-teknologi for adgang til
PlayReady-beskyttet indhold og/eller
WMDRM-beskyttet indhold. Hvis apparatet
ikke overholder restriktionerne for brug af
indhold pa korrekt vis, kan indholdsejere
anmode Microsoft om at tilbagekalde
apparatets evne til at formidle PlayReady-
beskyttet indhold. Tilbagekaldelsen bar ikke
pavirke ubeskyttet indhold eller indhold
beskyttet med andre adgangsteknologier for
indhold. Indholdsejere kan kraeve, at du
opgraderer PlayReady for at fa adgang til
deres indhold. Hvis du afviser en opgradering,
vil du ikke veere i stand til at fa adgang til
indhold, som kraever en opgradering.
Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. Alle rettigheder forbeholdes.
Og korrekt udtryk:
Denne software leveres "som den er".
Vewd og deres leverandgrer frasiger sig alle
garantier vedrgrende softwaren, bade
udtrykkelige og stiltiende, lovpligtige og
andet, herunder uden begraensning garantier
for funktionalitet, egnethed til et bestemt
formal eller ikke-kraenkende.
o WPA™, WPA2™ og Wi-Fi Protected Setup™ er
varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.
¢ Wi-Fi CERTIFIED-logoet
godkendelsesmaerke tilhgrende Wi-Fi
Alliance.
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¢ Bluetooth®-ordmaerket og logoer er
registrerede varemeerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc. og enhver brug af sddanne maerker af
Sony Group Corporation og dennes
datterselskaber sker under licens.

e LDAC™- og LDAC-logoet er varemaerker
tilhgrende Sony Corporation.

e "DSEE HX" er et varemaerke tilhgrende Sony
Corporation.

e Alle andre varemaerker er varemaerker
tilhgrende de respektive ejere.

» Daekket af én eller flere pastande i de
HEVC-patenter, der er angivet pa
patentlist.accessadvance.com.

"“:Advance

e Andre system- og produktnavne er generelt
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende producenterne. ™ og ® -maerker er
ikke angivet i dette dokument.
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Kopibeskyttelse

Veer venligst opmaerksom pa de avancerede
indholdsbeskyttelsessystemer, der bruges pa
Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ og DVD-
medier. Disse systemer, der kaldes AACS
(Advanced Access Content System) og CSS
(Content Scramble System), kan indeholde
begraensninger for afspilning, analog udgang
eller lignende funktioner. Anvendelsen af dette
produkt og de eventuelt anvendte restriktioner
kan variere afhaengigt af kebsdatoen, da det
beslutningstagende rad for AACS kan anvende
eller andre sine restriktionsregler efter
kgbstidspunktet.

Cinavias Meddelelse

Dette produkt anvender Cinavia-teknologi for at
begraense brugen af uautoriserede kopier af
visse kommercielt fremstillede film og videoer
og deres soundtracks. Nar der opfanges forbudt
brug af en uautoriseret kopi, vil en meddelelse
komme frem, og afspilning eller kopiering vil
blive afbrudt.

Yderligere oplysninger om Cinavia-teknologien
kan findes pa Cinavia Online Consumer
Information Center pa http://www.cinavia.com.
Hvis du gnsker yderligere oplysninger om
Cinavia via post, send et postkort med din
adresse til: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138,
USA.

Software-licensoplysninger

For Slutbrugerlicensaftale (EULA) henvises til
arket med SLUTBRUGERLICENSAFTALE, der
fulgte med denne afspiller.

DIN BRUG AF PRODUKTET BETYDER DIN
ACCEPT AF DENNE AFTALE.

For detaljer om de andre softwarelicenser skal
duvaelge g&3 [Opsatning] pd hjemmeskarmen
og se [Softwarelicensinformation] i
[Systemindstillinger].

Dette produkt indeholder software, der er
underlagt GNU General Public License ("GPL")
eller GNU Lesser General Public License ("LGPL").
Disse licenser fastslar, at kunderne har ret til at
kabe, sendre og videredistribuere kildekoden til
naevnte software i henhold til vilkarene i GPL
eller LGPL.

Kildekoden til softwaren anvendt i dette produkt
er underlagt GPL og LGPL, og er tilgaengelig pa
internettet. Se den fglgende webside for at
downloade:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Bemaerk, at Sony ikke svarer pa forespargsler
vedrgrende denne kildekodes indhold.

Beskyttelse af personlige data

For beskyttelse af personlige data henvises til
[persondata-politik] i indstillingsmenuen pa
hvert netvaerksservice-ikon.

Netvaerksservicer, indhold og software for dette
produkt kan veere underlagt individuelle vilkar
og betingelser, der kan aendres, afbrydes eller
ophare til en hver tid, og der kraeves maske
gebyrer, registrering og kreditkortoplysninger.

Liste over sprogkoder

Se [BD/DVD-visningsindstillinger] (side 23)
for yderligere oplysninger.

Stavning af sprogene er i overensstemmelse
med standarden ISO 639: 1988 (E/F).

Kode Sprog
1027  Afar 1028 Abkhazian
1032  Afrikaans 1039  Ambharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051  Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070  Breton
1079 Catalan 1093  Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130  Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145  Esperanto
1149  Spanish 1150  Estonian
1151 Basque 1157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
17N Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183  Irish
1186  Scots Gaelic 1194  Galician
1196  Guarani 1203  Gujarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229  Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239  Interlingue 1245  Inupiak
1248 Indonesian 1253  Icelandic
1254  ltalian 1257  Hebrew
1261  Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297  Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301  Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
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Kode Sprog
1313 Latin 1326  Lingala
1327 Laothian; Lao 1332  Lithuanian
1334  Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349 Macedonian
1350 Malayalam 1352  Mongolian
1353  Moldavian 1356  Marathi
1357  Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369 Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417  Punjabi; 1428  Polish
Panjabi
1435 Pashto; 1436  Portuguese
Pushto
1463  Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482  Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489 Russian 1491  Kinyarwanda
1495  Sanskrit 1498 Sindhi
1501  Sangho; 1502  Serbo-
Sango Croatian
1503 Singhalese; 1505  Slovak
Sinhalese
1506 Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
151 Albanian 1512  Serbian
1513 Siswati; Swati 1514  Sesotho;
Sotho
southern
1515  Sundanese 1516  Swedish
1517  Swahili 1521  Tamil
1525 Telugu 1527  Tajik
1528 Thai 1529  Tigrinya
1531 Turkmen 1532 Tagalog
1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538  Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543  Twi
1557  Ukrainian 1564  Urdu
1572 Uzbek 1581  Vietnamese
1587  Volaplk 1613  Wolof
1632 Xhosa 1665  Yoruba
1684  Chinese 1697  Zulu
1703  Ikke

specificeret

Bornesikring/omradekode

Se [Regionskode for bgrnesikring] (side 24)
for yderligere oplysninger.

Kode Omrade
2044  Argentina 2047 Australien
2046 @strig 2057 Belgien
2070 Brasilien 2090 Chile
2092 Kina 2093 Colombia
2115  Danmark 2165  Finland
2174 Frankrig 2109 Tyskland
2200 Greekenland 2219 Hongkong
2248 Indien 2238 Indonesien
2239 Irland 2254  ltalien
2276 Japan 2304 Korea
2333 Luxembourg 2363 Malaysia
2362 Mexico 2376  Holland
2390 New Zealand 2379 Norge
2427  Pakistan 2424  Filippinerne
2428 Polen 2436  Portugal
2489 Rusland 2501 Singapore
2149  Spanien 2499 Sverige
2086 Schweiz 2543  Taiwan
2528 Thailand 2184  Det Forenede
Kongerige
2586 Vietnam
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Teknisia tietoja, kuten IP-osoitetta [tai laitteen tietoja] kdytetaan, kun tama tuote yhdistetaan
Internetiin ohjelmistopaivitysta tai kolmannen osapuolen palvelujen vastaanottamista varten.
Ohjelmistopaivityksia varten nama tekniset tiedot voidaan valittaa paivityspalvelimille, jotta
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kaytetaan, ala maarita langatonta verkkoyhteytta alaka liita laitteeseen verkkokaapelia.




VAROITUS

Valta tulipalon ja sahkdiskun vaara varomalla
pudottamasta laitetta tai roiskuttamasta mitaan
sen paille. Al3 aseta laitteen paalle mitaan
nesteella taytettyja astioita, kuten maljakoita.

Al4 avaa laitteen koteloa, jotta et altistu
sahkdiskulle. Laitteen saa huoltaa vain
ammattitaitoinen huoltoliike.

Vain pateva huoltopalvelu saa vaihtaa
virtajohdon.

Al3 altista paristoja tai paristoilla ladattua
laitetta kovalle kuumuudelle, kuten suoralle
auringonvalolle tai avotulelle.

VARO
Rajahdysvaara, jos paristo vaihdetaan vadraan
tyyppiin.

Optisten laitteiden kayttdé yhdessa taman
tuotteen kanssa lisda silmavaurioiden vaaraa.
Koska tassa tuotteessa kaytettava lasersade on
haitallinen silmille, ala yrita purkaa koteloa.
Laitteen saa huoltaa vain ammattitaitoinen
huoltoliike.

R SIC UNS\ HTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
EOFFYET UNHITTELBAREN ALGENKONTAKT VERNEIDE

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R VED ABNING.
UNDGAAT S DREKTE PA STRALE.

VARNING

AU

T EXPONERA DGONEN FOR STRALUNGEN

VAROI AV NAKYVA MKWMJNM LASERSATEILYA.
v

DIKKAT  AGILDIGINDA BRSN\\[SJFHLEB\UR\EPCRUL[HEZU[
'RADYASYONU YAYAR. DIREKT GOZ TEMASINDAN KAGININ.

EE MANARATLNAA NAES BERBEHEANRY
18 HREERETRRATRE L S RRERRE.

Tama tarra on kotelon sisalla laserin
suojarasiassa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES 0
BLEEHER

Tama laite on luokiteltu LUOKAN 1 LASER
laitteeksi. LUOKAN 1 LASERLAITE -MERKINTA on
laitteen takana.

LUOKAN 1 KULUTTAJALASERTUOTE
EN 50689:2021

Kaytettyjen paristojen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
hévittdminen (koskee Euroopan
unionia sekd muita Euroopan
maita, joissa on erillisia

kerdysjarjestelmia)

Tama symboli tuotteessa, paristossa tai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei tuotetta tai
paristoa lasketa normaaliksi kotitalousjatteeksi.
Tietyissa paristoissa tata symbolia voidaan
kayttaa yhdessa kemikaalia ilmaisevan symbolin
kanssa. Paristoon on lisatty kemikaaleja
elohopea (Hg) ja lyijy (Pb) ilmaisevat symbolit,
jos paristo sisaltad enemman kuin 0,0005 %
elohopeaa tai enemman kuin 0,004 % lyijya.
Varmistamalla, etta nama tuotteet ja paristot
poistetaan kdytosta asiaan kuuluvalla tavalla,
estetaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle jaihmisten terveydelle, joita paristojen
vaara havittaminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierratys auttaa sadstamaan
luonnonvaroja.

Mikali tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai
tietojen sailyminen vaatii, etta paristo on
kiinteasti kytketty laitteeseen, tulee pariston
vaihto suorittaa valtuutetun huollon toimesta.
Jotta varmistetaan, etta akku ja kaytdsta
poistettu sahko- tai elektroniikkatuote
kasitelldan asianmukaisesti, tuotteet tulee vieda
kaytdsta poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista kayttdohjeesta
miten paristo irrotetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kaytdsta poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen. Lisatietoja tuotteiden ja
paristojen kierratyksesta saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtidista tai liilkkeesta, josta
tuote tai paristo on ostettu.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation
toimesta tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.
EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai
tuotteen Euroopan vaatimustenmukaisuuteen
liittyvat tiedustelut tulee osoittaa valmistajan
valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.
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Huomautus eurooppalaisille asiakkaille

C€

Sony Corporation vakuuttaa, etta tama laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
https://compliance.sony.eu

Tata radiolaitetta ja sen kayttda tai
kayttélupavaatimuksia koskevat seuraavissa
maissa BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR,
IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI,
SK, Fl, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, XK, TR seuraavat rajoitukset:
5150-5 350 MHz:n taajuus on rajoitettu
sisakayttoon.

VAROTOIMET

e Taman yksikon kayttdjannite on
220 V-240 V AC, 50/60 Hz. Tarkista, etta
laitteen kayttojannite ja paikallinen
verkkojannite vastaavat toisiaan.

¢ Asenna tama laite siten, etta virtajohto
voidaan hatatapauksessa irrottaa
pistorasiasta valittdmasti.

e Taman jarjestelman on testein todettu
vastaavan EMC-saadoksissa asetettuja
rajoja kaytettaessa alle 3 metrin
liitantajohtoa.

e Esta [ammodn kertyminen soittimeen
sijoittamalla se paikkaan, jossa on riittava
ilmanvaihto.

¢ Vahenna tulipalon vaaraa aldka esta
laitteen tuuletusaukkojen ilmankiertoa
sanomalehdella, pdytaliinalla, verholla tms.

¢ Ala peita ilmanvaihtoaukkoja.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
pehmealld alustalla (vuodevaatteet, huovat
yms.).

« Al3 altista laitetta tulen liekille (esim.
kynttilille).

¢ Ala asenna tata soitinta suljettuun tilaan,
esimerkiksi kirjahyllyyn tai vastaavaan.

* Ala sijoita soitinta ulos, ajoneuvoihin,
laivoihin tai muihin aluksiin.

¢ Jos soitin tuodaan suoraan kylmasta
lampimaan huoneeseen tai se sijoitetaan
erittain kosteaan huoneeseen, soittimen
sisalla oleviin linsseihin voi tiivistya
kosteutta. Jos nain tapahtuu, soitin ei ehka
toimi oikein. Jos nain tapahtuu, poista levy
jajata soittimen virta kytketyksi noin puolen
tunnin ajaksi, kunnes kosteus haihtuu.

¢ Ala asenna soitinta kaltevaan asentoon. Se
on suunniteltu kaytettavaksi vain
vaakasuorassa asennossa.

« Al aseta metalliesineita etupaneelin eteen.
Se voi rajoittaa radioaaltojen vastaanottoa.

« Al sijoita soitinta paikkaan, jossa kaytetaan
|aaketieteellisia laitteita. Se voi aiheuttaa
ladketieteellisten laitteiden toimintahairion.

¢ Jos kaytat sydamentahdistinta tai muuta
ladketieteellista laitetta, kysy neuvoa
|aakarilta tai ladketieteellisen laitteen
valmistajalta ennen WLAN-toiminnon
kayttamista.

¢ Soitin tulee asentaa ja sita tulee kayttaa
niin, etta sen ja henkildn vartalon valinen
etdisyys on vahintaan 20 cm (lukuun
ottamatta raajoja: kadet, ranteet, jalat ja
nilkat).

* Ala aseta raskaita tai epavakaita esineita
soittimen paalle.



« Al3 laita levykelkkaan muita esineita kuin
levyjd. Se voi vahingoittaa soitinta tai
esinetta.

¢ Kun siirrat soitinta, poista kaikki levyt
levykelkasta. Jos et tee nain, levy voi
vaurioitua.

e Kun siirrat soitinta, irrota virtajohto ja kaikki
muut kaapelit soittimesta.

¢ Soitinta ei kytketa irti verkkovirrasta niin
kauan kuin se on liitettyna pistorasiaan,
vaikka soitin sammutettaisiin
virtakytkimesta.

e [rrota soitin pistorasiasta, jos soitinta ei
aiota kayttaa pitkan aikaan. Irrota virtajohto
pistorasiasta tarttumalla itse pistotulppaan.
Ala koskaan veda johdosta.

* Noudata seuraavia ohjeita, jotta virtajohto
ei vahingoitu. Ala kayta virtajohtoa, jos se
onvahingoittunut, silla seurauksena voiolla
sahkaisku tai tulipalo.

- Al3 jata virtajohtoa puristuksiin soittimen
ja seinan, hyllyn tms. valiin.

- Alj laita mitaan raskasta virtajohdon
paalle tai veda johdosta.

« Al4 nosta danenvoimakkuutta
kuunnellessasi erittdin hiljaista tai
danetdnta kohtaa. Korvasi ja kaiuttimet
voivat vahingoittua, kun daanenvoimakkuus
nousee erittdin voimakkaaksi.

¢ Puhdista kotelo, paneeli ja saatimet
pehmealld liinalla. Al kaytd mitaan
hiomatyynya, hankausjauhetta tai liuotinta,
kuten alkoholia tai bensiinia.

« Al3 kayta puhdistuslevya tai levyn/linssin
puhdistajia (mukaan lukien marka- tai
suihketyyppiset). Nama voivat aiheuttaa
laitteessa toimintahairion.

» Jos tama yksikko vaatii korjausta, korjatut
osat voidaan kerata uudelleenkayttda tai
kierratysta varten.

¢ Noudata seuraavia ohjeita, silla sopimaton
kasittely voi vahingoittaa HDMI OUT -liitinta
ja muuta liitinta.

- Kohdista huolellisesti HDMI OUT -liitin
soittimen takana ja HDMI-liitin
tarkistamalla niiden muodot. Varmista,
ettei liitin ole yl6salaisin tai vinossa.

HOUT
o &

HDMI OUT

O

- Muista irrottaa HDMI-kaapeli, kun siirrat
soitinta.

- Pida HDMI-liitin suorassa, kun liitat tai
irrotat HDMI-kaapelia. Al3 kierra tai
pakota HDMI-liitinta HDMI OUT
-liittimeen.

Tietoja 3D-videokuvien katselusta

Jotkut ihmiset voivat kokea epamukavuutta
(kuten silmien rasittumista, uupumusta tai
pahoinvointia) 3D-videokuvien katselun
aikana. Sony suosittelee, etta kaikki katsojat
pitavat saannéllisesti taukoja 3D-videokuvien
katselun aikana. Tarvittavien taukojen pituus
ja taajuus vaihtelee eri henkil6illa. Sinun
taytyy paattaa, mika toimii parhaiten. Jos
koet epamukavuutta, lopeta 3D-videokuvien
katselu, kunnes olo menee ohi. Ota yhteys
laakariin, jos uskot sen olevan tarpeen. Katso
my0s uusimpia tietoja (i) muun kaytettavan
laitteen kayttboppaasta ja/tai
varoitusviestista tai talla tuotteella
toistettavan Blu-ray Disc -levyn sisallosta

ja (ii) sivustostamme
(https://www.sony.eu/support). Pienten
lasten (etenkin alle kuusivuotiaiden)
nakokyky ei ole viela taysin kehittynyt.
Neuvottele ladkarin (kuten lastenladkarin tai
silméalaakarin) kanssa, ennen kuin annat
pienten lasten katsella 3D-videokuvia.
Aikuisten tulee valvoa pienia lapsia, jotta
varmistetaan, etta he noudattavat ylla
mainittuja suosituksia.

TARKEA HUOMAUTUS

Varoitus: Tdma soitin voi pitaa
pysaytyskuvan tai kuvaruutunaytén
televisioruudulla rajattoman ajan. Jos
pysaytyskuva tai kuvaruutunaytto jatetaan
televisioruudulle pitkaksi aikaa,
televisioruutu voi vioittua pysyvasti.
Plasmanadytdt ja projektiotelevisiot ovat
herkkia talle.

Jos sinulla on soitinta koskevia kysymyksia tai
ongelmia, kysy neuvoa lahimmalta Sony-
jalleenmyyjalta.
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Tietoja WLAN-suojauksesta

Koska tiedonsiirtoon WLAN-toiminnon avulla
kaytetaan radioaaltoja, langatonta signaalia
voidaan salakuunnella. Langattoman
tiedonsiirron suojaamiseksi tama soitin tukee
eri suojaustoimintoja. Muista maarittaa
suojausasetukset verkkoymparistén
mukaisesti.

# Ei suojausta

Vaikka asetukset on helppo tehda, kuka
tahansa voi salakuunnella langatonta
tiedonsiirtoa tai tunkeutua langattomaan
verkkoosi, my6s ilman hienostuneita
ty6kaluja. Muista, ettd on olemassa
luvattoman kayton tai tietojen salakuuntelun
vaara.

& WEP

WEP kayttaa tiedonsiirron suojausta, joka
estaa ulkopuolisia salakuuntelemasta
tiedonsiirtoa tai tunkeutumasta
langattomaan verkkoosi. WEP on
perinnetekniikka, jonka avulla voidaan
yhdistaa vanhempia laitteita, jotka eivat tue
TKIP/AES-suojausta.

@ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP on suojaustekniikka, joka kehitettiin
korvaamaan WEP:n puutteet. TKIP varmistaa
korkeamman suojaustason kuin WEP.

@ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES on suojaustekniikka, joka kayttaa
edistynytta suojaustapaa, joka poikkeaa
WEP- ja TKIP-menetelmista.

AES varmistaa korkeamman suojaustason
kuin WEP tai TKIP.

Huomautuksia levyista

o Kasittele levyja niiden
reunoista pitaaksesi ne
puhtaina. Al4 kosketa
pintaa.
Levylla oleva pdly,
sormenjaljet ja naarmut
voivat aiheuttaa virheellisen toiminnan.
Ala altista levya suoralle auringonvalolle
alaka lampélahteille kuten kuumille
ilmakanaville. Ala mydskaan jata sita
suoraan auringonvaloon pysakaityyn
autoon, koska lampétila voi kohota auton
sisalla.
Sailyta levy kotelossaan toiston jalkeen.
Puhdista levy
puhdistusliinalla. Pyyhi
levya keskeltd ulospain. \ﬁ
Ala kayta liuottimia kuten oL
bensiinia, tinneria,
kaupoista saatavia levyn/
linssin puhdistusaineita
alaka vinyylilevyille tarkoitettuja
antistaattisia suihkeita.
¢ Jos olet tulostanut levyn etiketin, kuivaa
etiketti ennen soittamista.
« Ala kayta seuraavia levyja.
- Linssinpuhdistuslevy.
- Epéatavallisen muotoinen (esim. kortti,
sydan) levy.
- Levy, jossa on etiketti tai tarra.
- Levy, jonka pinnassa on teippia tai tarran
liimaa.
« Al3 pinnoita levyn soittopuolta uudelleen
pintanaarmujen poistamiseksi.



Osat ja ohjaimet

Etupaneeli
(] (2] 3] [4]
(6] (5]

Levykelkka Virran merkkivalo
[1] Levy
Kaukosaatimen tunnistin Syttyy, kun soitin kaynnistetaan.
A (auki/kiinni) [6] V¥ (USB) -liittimen suojus

NP P Avaa kansi, kun haluat liittaa USB-laitteen
(4] Ql(pa.aII?{val_m_lustlla)‘ tahan liittimeen. Katso sivu 15.

Kaynnistaa soittimen tai asettaa sen

valmiustilaan.
Takapaneeli

1l 2 [8] [4]

LAN (10/100) -liitin

HDMI OUT 1 -liitin (VIDEO/AUDIO)
Lahettaa digitaalisen video- ja
aanisignaalin.

HDMI OUT 2 -liitin (AUDIO ONLY)
Lahettaa vain digitaalisen aanisignaalin.
Irrota tarra, jotta voit kayttaa liitinta.

[4] DIGITAL OUT (COAXIAL) -liitin




Kaukosaadin

Kaukosaatimen kaytettavissa olevat
toiminnot ovat erilaisia levysta tai tilanteesta
johtuen.

v
NET (1]

SERVICE TV BLUETOOTH

(2]
(NETFLIX)

TOP MENU POP UP/MENU

COIEDICO
(=0 Q) &)

SUBTITLE AUDIO

@

03 DISPLAY

ab
)

Painikkeissa B, TV = + ja AUDIO on
tuntopiste. Kayta tuntopistetta viitteend, kun
kaytat soitinta.

& (auki/kiinni)

Avaa tai sulkee levykelkan.

TV O (TV paalla/valmiustilassa)

Kaynnistaa television tai asettaa sen

valmiustilaan.

O (paalla/valmiustila)

Kaynnistaa soittimen tai asettaa sen

valmiustilaan.

NET SERVICE

Palaa edelliseen verkkopalveluportaaliin.

TV -2 (TV:n tulon valinta)

Vaihtaa TV:n ja muiden tuloldahteiden

valilla.

© BLUETOOTH (sivu 16)

 Jos soittimeen ei ole yhdistetty
Bluetooth-laitetta pariliitoksella,
laitehakuluettelo tulee esiin.

¢ Muodosta yhteys viimeksi liitettyyn
laitteeseen, jos soittimella on
laitepariksi yhdistetty Bluetooth-laite.
Jos yhteyden muodostaminen
epadonnistuu, laitehakuluettelo tulee
esiin.

¢ Katkaise yhdistetyn Bluetooth-laitteen
yhteys.

Varipainikkeet (punainen/vihred/

keltainen/sininen)

Interaktiivisten toimintojen

pikandappaimet.

Q (suosikki) (sivu 14)

Avaa suosikiksi merkityn sovelluksen.

NETFLIX

Avaa Netflix-verkkopalvelun. Jos haluat

lisatietoja Netflix-verkkopalvelusta, mene

seuraavaan sivustoon ja tarkista usein

kysytyt kysymykset:

https://www.sony.eu/support

TOP MENU

Avaa tai sulkee Ultra HD Blu-ray-/BD-/

DVD-levyn paavalikon.

POP UP/MENU

Avaa tai sulkee Ultra HD Blu-ray-/BD-/

DVD-levyn valikon.

OPTIONS (sivu 18)

Nayttaa valittavina olevat vaihtoehdot

kuvaruudussa.

RETURN

Palaa edelliseen nayttoon.

-/t /=>

Siirtda korostusta naytetyn kohteen

valitsemista varten.



« 4/¥ toimii pikanappaimena
kappalehakuikkunan kaynnistamiseksi ja
kappaleen numeron sydttamiseksi CD-
aanilevyn toiston aikana.

« #/¥ toimii pikanappaimena valokuvan
kiertamiseksi 90 astetta myotapaivaan/
vastapaivaan.

o 4=/=> toimii pikanappaimena
hakutoimintojen suorittamiseksi
kotiverkon videotoiston aikana.

o €=/=b toimii pikanappaimena valokuvan
vaihtamisessa, kun sen vaihtaminen on
sallittu.

(ENTER)

Valitsee valitun kohteen.

HOME

Avaa soittimen aloitusnayton.

<<4/»» (pikakelaus taakse-/

eteenpdin)

¢ Kelaa levya nopeasti taakse-/
eteenpain, kun sita painetaan toiston
aikana. Hakunopeus vaihtuu aina, kun
painiketta painetaan.

* Toistaa hidastetusti, kun painiketta
painetaan yli sekunnin ajan
taukotilassa.

¢ Toistaa ruudun kerrallaan, kun
painiketta painetaan lyhyesti
taukotilassa.

> (toisto)

Aloittaa toiston tai aloittaa sen uudelleen.

<4« /» > (edellinen/seuraava)

Siirtyy edelliseen/seuraavaan lukuun/

raitaan tai tiedostoon.

11 (tauko)

Keskeyttaa toiston tai aloittaa sen
uudelleen.

SUBTITLE (sivu 24)

Valitsee tekstityskielen, jos Ultra HD Blu-
ray-/BD-/DVD-levylle on tallennettu
monikielisia tekstityksia.

H (seis)

Pysdyttaa toiston ja muistaa
pysaytyskohdan (palautuspiste).
Nimikkeen/raidan palautuspiste on
viimeksi toistettu kohta tai
valokuvakansion viimeinen valokuva.

AUDIO (sivu 24)

Valitsee daniraidan, jos Ultra HD Blu-ray-/
BD-/DVD-levylle on tallennettu erikielisia
raitoja.

Valitsee CD-levyjen aaniraidan.

gk (mykistys)

Poistaa TV:n danen valiaikaisesti
kaytosta.

TV = (adnenvoimakkuus) +/-
Saataa TV:n aanenvoimakkuutta.

DISPLAY
Nayttaa toistotiedot kuvaruudussa.

Levykelkan lukitus (lapsilukko)

Voit valttaa levykelkan avaamisen
vahingossa lukitsemalla levykelkan.

Kun soitin on paalla, lukitse tai poista
levykelkan lukitus painamalla kaukosaatimen
painikkeita M (seis), HOME ja sitten TOP
MENU.

Ohjattavien televisioiden
koodinumerot

Paina pitkaan TV () ja paina sitten pitkaan
TV:n valmistajan koodia kaukosaatimen
painikkeella yli 2 sekunnin ajan. Jos
luettelossa on useampi kuin yksi
kaukosaatimen painike, kokeile niita
yksitellen, kunnes |6ydat sen, joka toimii
television kanssa.

Esimerkki: Jos TV:n valmistaja on Hitachi,
paina pitkaan TV O-painiketta ja paina sitten
varipainiketta (vihrea) yli 2 sekuntia.

Valmistaja Kaukosdatimen
painike
Sony (Default) NET SERVICE

Philips TV-2)/ @ BLUETOOTH /
POP UP/MENU
Panasonic Vaéripainike (punainen)/
NETFLIX
Hitachi Varipainike (vihred)
Sharp Varipainike (keltainen)
Toshiba Varipainike (sininen)
Loewe Q (suosikki)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN
(%]

Taman soittimen kaukosaadin ei valttamatta
toimi TV:n kanssa TV:n mallin tai mallivuoden
mukaan. Kayta talléin TV:n mukana tullutta
kaukosaadinta.
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Aloittaminen

1: Toimitettujen tarvikkeiden tarkistaminen

» Kaukosaadin (1)
* RO3-paristot (AAA-koko) (2)

2: Liitanta TV:hen tai Sound Bariin / AV-vahvistimeen

Al liiita virtajohtoa, ennen kuin olet tehnyt kaikki muut liitinnat.

Soittimen kanssa voidaan kayttaa erilaisia liitantatapoja. Valitse liitantatapa Sound Barin / AV-
vahvistimen (-vastaanottimen) toimintojen ja liittimien mukaan.

Liitanta televisioon

HDMI-kaapeli*
(ei kuulu toimitukseen)

our

@—l—@}

i [EF HDMI OUT 1

L liittimeen

AN (10/100)

* Korkealuokkainen nopea HDMI-kaapeli tai nopea HDMI-kaapeli, joka tukee kaistanleveytta 18 Gb/s.

©

* Jos haluat katsella kuvia teravammissa HDMI-muodoissa (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby Vision
tms.), liité soittimeen kyseista videomuotoa tukeva TV.

¢ Jos haluat katsella kuvia teravammissa HDMI-muodoissa, sinun taytyy liittaa soitin TV:hen
kayttamalla korkealuokkaista nopeaa HDMI-kaapelia, joka tukee kaistanleveyttd 18 Gb/s (ei kuulu
toimitukseen).

e Jos kdytdssa on BRAVIA TV, saada TV:n HDMI-signaaliformaatti-asetusta. Katso lisatietoja TV:n
kayttéoppaasta.

« Jos haluat kayttaa Dolby Vision -ominaisuutta, aseta soittimen [Nayttdasetukset] -kohdassa [Dolby
Vision -1ahto] (sivu 20).

* Jos televisioon on liitetty suoraan Sound Bar/AV-vahvistin (vastaanotin), katso litantatavat sivulta 11.

« Jos kohtaat ongelmia tai tarvitset lisatietoja, katso kohta Vianmaaritys (sivu 27).



Liitanta TV:hen Sound Barin / AV-vahvistimen (-vastaanottimen) kautta

Valitse liitdntdtapa Sound Barin / AV-vahvistimen (-vastaanottimen) toimintojen ja liittimien

mukaan. Seuraavassa on esimerkkeja yleisimmista liitantatavoista.
Lisatietoja Sound Barista / AV-vahvistimesta (vastaanottimesta) on niiden mukana toimitetussa

kayttéoppaassa.
O 4K Sound Bar/AV-vahvistin (vastaanotin) ja HDMI-tulo

HDMI-kaapeli* —— HDMI-kaapeli*
(ei kuulu toimitukseen) == 9} (ei kuulu toimitukseen)

LAN (10/100) VIDED? c
X L=

HOMIIN HOMI OUT 9
Audio/ Audio/ H E
. . lit id . lit
HDMI OUT 1 littimeen videosignaali videosignaali 3
OF 2
N — 3
0

L

— Jos valitaan tama liitantatapa, valitse [HDMI-aanilahto] -asetukseksi
[Jarjestelmaasetukset]-kohdassa [HDMI1] tai [Automaattinen] (sivu 25).

— Jotta voit kayttaa Bitstreamia (Dolby/DTS), valitse [Toissijainen BD-&éni] kohdassa
[Aéniasetukset] (sivu 22).

— Jos haluat katsella kuvia terdvammissa HDMI-muodoissa (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR,
Dolby Vision tms.), kaikkien liitettyjen laitteiden taytyy tukea kyseista videomuotoa.

© Muu kuin 4K Sound Bar / AV-vahvistin (vastaanotin) HDMI-tulon kanssa

4 SO

HOMIIN

HDMI-kaapeli* (ei kuulu toimitukseen) }

—T

Huippunopea HDMI-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen)

Videosignaalit ﬂ ; @ } =
HOMI IN m -

Aanisignaalit

HDMI OUT 1 -liittimeen HDMI OUT 2 -liittimeen
PN

I H:@:

@

LANGoe) o AuDIO
i o) T 1

— Jos valitaan tama liitantatapa, valitse [HDMI-aanilahto] -asetukseksi
[Jarjestelmaasetukset]-kohdassa [HDMI2] tai [Automaattinen] (sivu 25).

(5]
Kun TV ja Sound Bar / AV-vahvistin (vastaanotin) liitetaan kayttamalla HDMI-kaapelia (ei kuulu
toimitukseen), aanta ei valttamatta laheteta tai tuloa ei voi vaihtaa soittimeen. Katso Vianmaaritys
(sivu 27).
FI
n
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© Muu kuin 4K Sound Bar/AV-vahvistin (vastaanotin) iiman HDMI-tuloa

Koaksiaalinen digitaalikaapeli

(ei kuulu
wemes, toimitukseen)  (pea i
v v l ——
[ =
|L R [H]@mﬂ ity oroma our Aan|5|gnaallt CORKAL
L HD.MI.OUT1 Videosignaalit
-liittimeen
="

HOMI IN

o=

HDMI-kaapeli* (ei kuulu toimitukseen)

— Jos valitaan tama liitantatapa, valitse [HDMI-aanilaht6] -asetukseksi
[Jarjestelméaasetukset]-kohdassa [HDMI1] tai [Automaattinen] (sivu 25).

* Korkealuokkainen nopea HDMI-kaapeli tai nopea HDMI-kaapeli, joka tukee kaistanleveytta 18 Gb/s.

o

¢ Jos haluat katsella kuvia teravammissa HDMI-muodoissa, sinun taytyy liittaa soitin TV:hen
kayttamalla korkealuokkaista nopeaa HDMI-kaapelia, joka tukee kaistanleveytta 18 Gb/s (ei kuulu
toimitukseen).

* Jos haluat kayttaa Dolby Vision -ominaisuutta, aseta soittimen [Nayttdasetukset] -kohdassa [Dolby
Vision -1ahto] (sivu 20).

* Jos kohtaat ongelmia tai tarvitset lisatietoja, katso kohta Vianmaéaritys (sivu 27).

3: Verkkoyhteys

Jos et halua liittaa soitinta verkkoon, siirry kohtaan 4: Pika-asetus (sivu 13).

« Lisatietoja verkkoliitdnnan asetuksista on kohdassa [Verkkoasetukset] (sivu 25).
e Jos soitin on liitetty Internetiin ja ohjelmistopadivitys on saatavilla, pdivitysilmoitus naytetaan
automaattisesti ndytossa.

Langalliset asetukset

LAN-kaapeli LAN-kaapeli
(ei kuulu t0|m|tukseen (ei kuulu toimitukseen)

) 0= L @

L Reititin Modeemi Internet

Suojatun suoran liitantakaapelin (LAN-kaapelin) kayttdminen on suositeltavaa.



Langattomat asetukset

LAN-kaapeli

\\N (((( (ei kuulu toimitukseen)

_@

Langaton Modeemi Internet
LAN-reititin

Kaapelia ei tarvita soittimen ja langattoman LAN-reitittimen vélille.

4: Pika-asetus

4 Avaa televisio ja paina kaukosaatimesta
Kéynnistettéiessé ensimmaista kertaa TV:n -&)-painiketta asettaaksesi
Odota hetki, kun soitin kaynnistyy ja tulovalitsimen. Nyt soittimen signaali
kaynnistaa [Pika-asetus]-toiminnon. nakyy TV-ruudussa.

5 Suorita [Pika-asetus].

1 Aseta kaksi RO3-paristoa (koko AAA) Tee perusasetukset noudattamalla
kohdistamalla paristojen +- ja —-navat nayttdon tulevia ohjeita ja painamalla
kaukosaatimen paristotilassa olevien kaukosaatimen painikkeita ﬁ/f/@/-Pja
merkkien kanssa. paina sitten ENTER.

/44 /=>

ENTER

@
©

* Kun [Pika-asetus] on valmis, valitse [Helpot
verkkoasetukset] soittimen verkkotoimintojen

2 Kytke soitin pistorasiaan. kayttamiseksi.
. - ¢ Jos haluat ottaa langattoman yhteyden
u ‘ @ ) ‘ E kayttoon, valitse [Verkkoasetukset]-kohdassa
“_ - - [Internet-asetukset]-asetukseksi[Langattomat
== pistorasiaan asetukset].
¢ Jos haluat poistaa langattoman yhteyden

3 Kaynnista soitin painamalla O. Virran kaytosta, valitse [Verkkoasetukset]-kohdassa

merkkivalo syttyy. [Internet-asetukset]-asetukseksi

[Lankama&aritykset].

¢ Jos kuvaa ei tule tai naytté on pimea, katso
Vianmaaritys (sivu 27).

Fl
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Aloitusnaytto

Aloitusnayttd saadaan esiin painamalla
HOME-painiketta. Valitse sovellus painamalla
<=/4/¥/=> ja paina ENTER.

Sovellus

Ultra HD Blu-ray Player

n - &
Pp———
o

Aloitusnaytdssa ndytetaan seuraavat
sovellukset.

Verkkopalvelusovellusten kuvakkeet
ndytetaan nayton alaosassa, kun Internet-
yhteys on muodostettu.

© (levy):

Toistaa levyn.

cHEl [USB-laite]:

Toistaa sisaltoa USB-laitteesta (sivu 15).
T [Mediapalvelin]:

Toistaa tiedoston kotiverkkopalvelimelta
taman yksikon kautta (sivu 16).

&3 [Asetukset]:
Saataa soittimen asetuksia (sivu 20).

.ii.
Levy/USB-laite/Mediapalvelin/Verkkopalvelut
voidaan rekisterdida kaukosaatimen

Q (suosikki) -painikkeeseen suosikiksi.
Sovelluskuvaketta valittaessa voit valita
asetusvalikosta [Suosikiksi] sen rekisteroimista
varten.

Jos rekisteroit toisen kohteen suosikiksi,
edellinen suosikki korvataan uudella.



Toisto

Levyn toistaminen

Voit toistaa Ultra HD Blu-ray-, BD-, DVD- ja
CD-levyja. Katso Levyt, joita voidaan toistaa
sivulta 34.

1 Paina & (auki/kiinni) ja aseta levy
levykelkkaan.
Aseta levy kelkkaan painettu tai kuvapuoli
ylospain.
Jos levy on kaksipuolinen, aseta
toistettava puoli alaspain.

2 Sulje levykelkka painamalla £ (auki/
kiinni).
Toisto kaynnistyy.
Jos toisto ei kdynnisty automaattisesti,
valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] kohdassa @ (Levy) ja paina
ENTER tai B (toista).

.¢.
@ (yhdistelmalevy) sisdltaa tietosisaltéa. Paina
kaukosaatimessa OPTIONS ja nayta
kaytettavissa oleva sisaltd valitsemalla
[Datasisalto].

Blu-ray 3D -levyn katselu

1 Valmistaudu Blu-ray 3D -levyn
toistamiseen.
o Liita soitin 3D-yhteensopiviin laitteisiin
kayttamalla nopeaa HDMI-kaapelia.
¢ Aseta[3D-lahtdasetus]ja [TV :n
ruutukokoasetus 3D : lle] kohdassa
[Nayttdasetukset] (sivu 21).

2 Aseta Blu-ray 3D -levy.
Toimintatapa vaihtelee levysta riippuen.
Lue levyn mukana tullut kayttéopas.

Katso lisatietoja myds TV:n ja liitetyn laitteen
mukana toimitetuista oppaista.

©

3D-toisto ei ole kdytettavissa kun [Dolby Vision
-lahto] -asetukseksi kohdassa [Nayttoasetukset]
on asetettu [Paalla].

4K Ultra HD Blu-ray -levyn
katselu

1 Valmistaudu 4K Ultra HD Blu-ray -levyn
toistamiseen.

o Liita soitin televisioon, joka tukee 4K
60p -muotoa, korkealuokkaisella
nopealla HDMI-kaapelilla, joka tukee
kaistanleveytta 18 Gb/s (ei kuulu
toimitukseen).

e Jos kaytdssa on BRAVIA TV, saada TV:n
HDMI-signaaliformaatti-asetusta. Katso
lisatietoja TV:n kayttboppaasta.

2 Aseta 4K Ultra HD Blu-ray -levy.
Toimintatapa vaihtelee levysta riippuen.
Lue levyn mukana tullut kayttéopas.

0

Kun toistetaan 4K Ultra HD Blu-ray -levya ilman
levyavainta, se saattaa vaatia verkkoyhteyden
verkkoympariston ja virallisen avainpalvelimen
(Studio) mukaan.

Toistaminen USB-laitteesta

Toistokelpoiset tiedostotyypit: katso sivu 35.
1 Avaa USB-liittimen kansi.

Fl
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2 Liita USB-laite soittimen USB-liittimeen.

3 Valitse aloitusndytossa clmll [USB-laite]
painamalla <=/=¥ j3 paina ENTER.

4 Valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] painikkeilla 4/¥ ja paina
ENTER.

©

Tietojen vaurioitumisen tai USB-laitteen
vahingoittumisen estamiseksi sammuta soitin,
kun liitat tai irrotat USB-laitetta.

Kotiverkossa olevien
tiedostojen toistaminen

Kotiverkkoon yhteensopiva laite voi toistaa
verkon kautta video-/musiikki-/
valokuvatiedos- toja, jotka on tallennettu
toiseen kotiverkon yhteensopivaan
laitteeseen.

Valmistele kotiverkon kaytto.
1 Liita soitin verkkoon (sivu 12).

2 Tee muiden tarvittavien kotiverkon
yhteensopivien laitteiden esivalmistelut.
Lue tuotteen mukana toimitettu
kayttdopas.

Tiedoston toistaminen kotiverkkopalvelimelta
soittimen kautta (kotiverkkosoitin)

Palvelin

Soitin

Valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] aloitusnayton kohdasta

P [Mediapalvelin]ja valitse sitten toistettava
tiedosto.

Tiedoston toistaminen
kotiverkkopalvelimelta toisen laitteen kautta
(Renderer)

Kun toistat tiedostoja kotiverkkopalvelimelta
soittimella, voit hallita toistoa kotiverkon
yhteensopivalla tuotteella (esimerkiksi
puhelimella).

(o]
Palvelin =
VA Renderer
R
Ny
Hallintalaite

Ohjaa soitinta kotiverkon hallintalaitteella.
Lue kotiverkon hallintalaitteen mukana
toimitettu kayttéopas.

Ainen kuunteleminen
BLUETOOTH®-laitteesta

Bluetooth-yhteyden kautta voit lahettaa
langattomasti musiikkia soittimesta
Bluetooth-laitteeseen ja kuunnella musiikkia
laitteella.

Kun laite yhdistetdaan soittimeen
ensimmaisen kerran Bluetooth-yhteyden
kautta, laiteparin muodostaminen* (laitteen
rekisterdinti) taytyy suorittaa.

Muodosta Bluetooth-laite laitepariksi
soittimen kanssa etukateen. Kun Bluetooth-
laitteista on muodostettu laitepareja, niita ei
enaa tarvitse muodostaa uudelleen.
Soittimeen voidaan muodostaa laitepareja
enintdan yhdeksan Bluetooth-laitteen
kanssa. Jos kymmenes -laite muodostetaan
laitepariksi, vanhin laitepari tai yhdistetty
laite poistetaan.

* Laiteparin muodostaminen tarkoittaa
Bluetooth-laitteiden rekisterdimista toisiinsa
ennen niiden yhdistamista.

©

Tama toiminto on tuettu ainoastaan Bluetooth-
kaiuttimissa tai Bluetooth-kuulokkeissa.
Musiikkia tms. ei voi siirtda dlypuhelimesta tai
tietokoneesta soittimella kuunneltavaksi.



Esimerkki:

€3 Bluetooth’

@ % )))> Kuulokkeet

. tai
Soitin -

Kaiutin

Alypuhelin

Bluetooth-laitteeseen yhdistaminen

Aseta [Bluetooth-tila] kohdassa [Bluetooth-
asetukset] arvoon [P&alla] (sivu 23), ennen
kuin yhdistat Bluetooth-laitteen laitepariksi
taman soittimen kanssa.

1 Sijoita Bluetooth-laite enintdan 1 metrin
etaisyydelle soittimesta.

2 Kaynnista Bluetooth-laite ja sen

Bluetooth-toiminto.

- Jos yhdistat laitetta soittimeen
ensimmaista kertaa, aseta laite
laiteparin muodostustilaan.

- Katso lisatietoja laiteparin
muodostustilan asetuksista Bluetooth-
laitteen kayttdoppaasta. Kun
Bluetooth-laitteista on muodostettu
laitepareja, niita ei enaa tarvitse
muodostaa uudelleen.

3 Valitse aloitusnaytossa = [Asetukset]
painamalla <=/=% j3 paina ENTER.

4 Valitse [Bluetooth-asetukset] -
[Laiteluettelo] painamalla 4/¥ ja ENTER.
Bluetooth-yhteytta varten kaytettavissa
olevat laitteet naytetaan.

5 Valitse haluamasi laite painelemalla 4/¥
ja paina ENTER.
Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu,
laitteen nimi nakyy TV-ruudussa.

.é.

o Laiteluettelo voidaan nayttaa myos
toistondytdssa painamalla kaukosaatimen
OPTIONS-painiketta ja valitsemalla [Bluetooth-
laite] (sivu 18).

¢ Yhteys viimeksi yhdistettyyn Bluetooth-
laitteeseen voidaan muodostaa nopeasti
uudelleen kayttamalla kaukosaatimen
@ BLUETOOTH -painiketta.

Ainen kuunteleminen Bluetooth-
laitteesta

Kun Bluetooth-laitteeseen yhdistaminen
(sivu 17) on suoritettu,

1 Aloita sisallon toisto.

2 Saada Bluetooth-laitteen
aanenvoimakkuus ensin. Jos
aanenvoimakkuus on edelleen matala/
korkea, paina kaukosaatimessa OPTIONS
toistondyton aikana ja valitse [Bluetooth-
vol]. Saada sitten danenvoimakkuutta
painamalla /3.

o

e Soitin ei voi lahettaa aanta Bluetooth-
laitteisiin, jotka eivat tue SCMS-T-
sisallénsuojausta.

e Tiettya sisaltéa ei voi lahettaa Bluetooth-
laitteisiin tekijanoikeussuojan takia.

e Kaikki Bluetooth-laitteet eivat tue
aanenvoimakkuuden saatoa.

« Al aseta danenvoimakkuutta liian korkealle
tasolle aluksi tai pitkaksi ajaksi. Kova aani voi
vahingoittaa korviasi tai danilaitetta.

* Kohinaa tai aanen hyppimista voi esiintya
yhdistetyn Bluetooth-laitteen ja olosuhteiden
mukaan.

Bluetooth-laitteen yhteyden katkaiseminen

Tee jokin seuraavista toimista:

- Paina kaukosaatimen @ BLUETOOTH-
painiketta (sivu 8).

- Poista Bluetooth-toiminto kaytosta
Bluetooth-laitteessa.

- Sammuta soitin tai Bluetooth-laite.

©

Saada TV:n aanenvoimakkuus alemmalle tasolle
ennen Bluetooth-laitteen sammuttamista, jotta

kova aanenvoimakkuus ei yllata sinua, kun
muodostat yhteyden uudelleen.
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Aanen kuunteleminen Bluetooth-
laitteesta ja HDMI-lahdosta

Voit kuunnella taman laitteen adnentoistoa
Bluetooth-laitteesta ja HDMI-lahddsta
samanaikaisesti.

Aseta tama toiminto suorittamalla jokin

seuraavista vaiheista:

- Valitse kohdassa [Bluetooth-asetukset]
[Bluetooth-1ahto] -asetukseksi [Bluetooth +
HDMI].

- Paina OPTIONS kaukosaatimessa toiston
aikana ja valitse [Bluetooth-1ahtd] ja sitten
[Bluetooth + HDMI].

©

e Sama aanisisalto tulee Bluetooth-laitteesta ja
HDMI-lahddsta.

e Tama ominaisuus ei voi muodostaa Surround-
jarjestelmaa.

e HDMI-audioformaatti saattaa muuttua.

« Adnen lahtdajoitus HDMI:n ja Bluetoothin
valilla ei valttamatta synkronoidu.

¢ Jos Bluetooth-kaiutin on kaukana soittimesta,
toisessa huoneessa tai erotettu seinalla,
Bluetooth-yhteys saattaa olla epavakaa.

Kaytettavissa olevat
vaihtoehdot

Eri asetuksia ja toistotoimintoja voidaan
kayttaa painamalla OPTIONS. Kaytettdvissa
olevat kohteet vaihtelevat tilanteen mukaan.

Yleiset vaihtoehdot

m [Toista asetus]™: Asettaa
uudelleentoistotilan.

m [Toista]/[Lopeta]: Aloittaa tai pysayttaa
toiston.

m [Toista alusta]: Toistaa kohteen alusta.

m [Bluetooth-13ht6]"2: Valitsee joko
ainoastaan yhden Bluetooth-laitteen
danilahdon tai seka Bluetooth-laitteen etta
HDMI-1ahdén Bluetooth-yhteyden aikana.

m [Bluetooth-laite] %: Naytta4 Bluetooth-
laiteluettelon.

m [Bluetooth-vol]?: Nayttia Bluetooth-
aanenvoimakkuuden hallintandakyman.
Tama valinta on kaytettavissa vain, kun
Bluetooth-laite on yhdistetty.

Vain Video

m [3D-ldhtdasetus] 3: Maarittaa,
lahetetaankd 3D-video automaattisesti vai
ei.

m [A/V SYNC]: Saataa kuvan ja danen valista
eroa viivastyttamalla aanilahtéa suhteessa
kuvalahtoon (0-120 millisekuntia).

m [Nayttotietojen sij.]: Siirtaa toistotietojen
naytdn sijainnin ruudun keskelle.

m [Tekstityksen siirto]: Siirtaa Ultra HD Blu-
ray-/BD-/DVD-tekstityksen ndyton sijaintia
yl6s- tai alaspain.

m [HDR-konversio]4: Muuntaa High
Dynamic Range (HDR) -signaalin Standard
Dynamic Range (SDR) -signaaliksi, kun
soitin on yhdistetty televisioon tai
projektoriin, joka ei tue HDR-tulosignaalia.
Suuremman arvon valitseminen tekee
kuvasta paremmin HDR-signaalia
vastaavan, mutta alentaa yleista
kirkkautta.



m [Videoasetukset]3">;
- [Kuvalaatutila]: Valitsee kuva-asetukset
eri valaistusymparistdja varten.
e [Suora]
o [Valaistu huone]™®
o [Teatteri]™®
e [Auto]: Kohinanvaimennus (NR) -tilan
ohjaus riippuu mediasta ja sisallésta.
e [Mukautettu 1]/[Mukautettu 2]
» [FNR]: Vahentaa kuvassa nakyvaa
satunnaista kohinaa.
» [BNR]: Vahentaa kuvassa nakyvaa
palikoitumista.
= [MNR]: Vdhentaa vahaista kohinaa
kuvan aariviivojen ymparilla.
= [Kontrasti]
= [Kirkkaus]
w [Vari]
= [Savy]

m [Tauko]: Keskeyttaa toiston.

m [Nimikehaku]: Etsii Ultra HD Blu-ray-/BD-/
DVD VIDEO -nimiketta ja aloittaa toiston
alusta.

m [Jaksohakul]: Etsii jaksoa ja aloittaa toiston
alusta.

Vain Video ja Musiikki

m [Padvalikko]: Nayttaa Ultra HD Blu-ray-/
BD-/DVD-levyn paavalikon.

m [Valikko]/[Avattava valikko]: Nayttaa
Ultra HD Blu-ray-/BD-levyn avattavan
valikon tai DVD-levyn valikon.

m [Aani]: Vaihtaa kieliraidan, jos Ultra HD
Blu-ray-/BD-/DVD-levylle on tallennettu
erikielisia raitoja. Valitsee CD-levyjen
daniraidan.

m [Tekstitys]: Vaihtaa tekstityskielen, jos
Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-levylle on
tallennettu erikielisia tekstityksia.

m [Kulma]: Vaihtaa muihin kuvakulmiin, jos
Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-levylle on
tallennettu useita kuvakulmia.

m [Numeron sy6tto]: Valitsee numeron
kaukosaatimen painikkeilla <=/4 /¥ /=,

Vain Musiikki

m [Kappalehaku]: Hakee kappaleen
numeron CD-aanilevyn toiston aikana.

m [Lisda diaes. taustam.]: Rekisterdi USB-
muistissa olevat musiikkitiedostot
diaesityksen taustamusiikiksi.

m [Satunnaisasetus]: Valitse asetukseksi
[P&alld], kun haluat toistaa
musiikkitiedostoja satunnaisessa
jarjestyksessa.

m [Ryhmahaku]: Hakee ryhman numeron
DVD AUDIO -levyn toiston aikana.

Vain Valokuva

m [Diaesitysnopeus]: Muuttaa diaesityksen
nopeutta.

m [Diaesit. tehoste]: Asettaa diaesitysten
tehosteen.

m [Diaesit. taustam.]"”:

- [Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

- [Musiikki USB : Itd]: Asettaa kohdassa
[Lisaa diaes. taustam.] rekisterdidyt
musiikkitiedostot.

- [Toista CD-&anilevyltad]: Asettaa CD-DA-
levyjen raidat.

m [2D-toisto]8: Asettaa toiston 2D-kuvalle.
m [Vaihda naytt6]: Vaihtaa toimintojen
[Ruudukkonakyma] ja [Luettelondkyma]
valilla.
m [Katso kuva]: Nayttaa valitun valokuvan.
m [Diaesitys]: Toistaa diaesityksen.
m [Kierrd vasemm.]: Kiertaa valokuvaa
90 astetta vastapaivaan.
m [Kierra oikealle]: Kiertaa valokuvaa
90 astetta myodtapaivaan.

7]

1 [Toista asetus] ei ole kaytdssa BDJ-
nimikkeiden toiston tai interaktiivisen HDMV-
nimikkeen aikana.

*2 [Bluetooth-l4htd], [Bluetooth-laite] ja
[Bluetooth-vol] eivat ole kaytettavissa
kotiverkon valokuvatoiston aikana.

"3 Ei kaytettavissa, kun [Dolby Vision -1ahtd]
-asetukseksi kohdassa [Nayttoasetukset] on
valittu [P&aalla).

"4 [HDR-konversio] on kaytettavissa ainoastaan
HDR-videotoiston aikana, kun nayttolaite ei
ole yhteensopiva HDR-ndytdn kanssa tai kun
[HDR-toisto]-asetukseksi kohdassa
[Nayttoasetukset] on valittu [Pois].

"> [Videoasetukset]-1ahto ei valttamatta tuota
selvasti nakyvaa eroa kuvassa.

"6 [Valaistu huone] ja [Teatteri] eivat ole
kaytettavissa HDR-videotoiston aikana.

7 [Diaesit. taustam.] ei ole kaytettavissa
kotiverkon valokuvatoiston aikana.

"8 [2D-toisto] on kaytettavissd ainoastaan 3D-
valokuvatoiston aikana.
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Asetukset ja saadot

Asetusnayttdjen kaytto

Valitse aloitusnaytossa = [Asetukset], kun
haluat muuttaa soittimen asetuksia.
Oletusasetukset on alleviivattu.

1 Valitse aloitusnaytdsss aas [Asetukset]
painamalla <=/=% j3 paina ENTER.

2 Valitse asetusluokan kuvake painamalla
4/¥ ja paina ENTER.

T [ohjeimistopsivitys]

H [Paivitys Internetin valityksella]

Paivittaa soittimen ohjelmiston kaytettavissa
olevan verkkoyhteyden kautta. Varmista, etta
verkko on yhdistetty Internetiin. Katso 3:
Verkkoyhteys (sivu 12).

.g-

e Jos esiin tulee paivitysilmoitusnaytto, kun virta
kytketdan ja soitin on yhdistetty Internetiin,
paivita soitin noudattamalla naytt66n tulevia
ohjeita.

M [Paivita USB-muistin valitykselld]
Paivittaa soittimen ohjelmiston USB-
muistitikulta. Luo kansio nimella "UPDATE"
(paivitys) ja tallenna kaikki paivitystiedostot
tahan kansioon. Soitin tunnistaa enintaan
500 tiedostoa/kansiota yhdessa kerroksessa
paivitystiedostot/kansiot mukaan luettuina.

e Ohjelmisto kannattaa paivittaa noin 2
kuukauden valein.

¢ Jos verkkoyhteys on heikko, kdy osoitteessa
https://www.sony.eu/support lataamassa
uusin ohjelmistoversio ja paivita USB-
muistitikun kautta.
Verkkosivustossa on myds tietoja
paivitystoiminnoista.

e Muista kayttaa soitinta kayttamalla toimitettua
kaukosaadinta paivityksen aikana.

m [Nayttoasetukset]

[BRAVIA-tilaksi]

[P&alla]: Asettaa toiminnot [Dolby Vision
-1ahtd], [4K-skaalausasetus] ja
[Videoasetukset] BRAVIA-laitetta varten
optimoituun tilaan.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

M [HDR-toisto]

[Automaattinen]: Tuottaa HDR-signaalin
sisallén ja HDMI-SINK-kyvyn mukaan.
Muunnostoimintoa kaytetaan silloin, kun
sisaltdé on HDR eika HDMI-SINK tue HDR:aa.
[Pois]: Léhettaa aina SDR:n.

H [Dolby Vision -1aht6]

[P&alla]: Lahettaa 4K/Dolby Vision
-signaaleja 4K/Dolby Vision -yhteensopivien
laitteiden kautta.

Pois|: Lahettaa automaattisesti HDR-
signaaleja, kun laite on liitetty 4K/HDR- tai
4K/Dolby Vision -yhteensopivaan
laitteistoon.

©

Kun [P&alla] on valittu, 3D-toisto ei ole
kaytettavissa.

H [Nayton Tyyppi]

[TV]: Valitse tdma, kun soitin on liitetty
TV:hen.

[Projektori]: Valitse tama, kun soitin on liitetty
projektoriin.

.‘(:;.

Asetusta [HDR-konversio] saadetaan valitun
ndyttdtyypin mukaisesti. Vaikka valittaisiin sama
arvo [HDR-konversio] -asetukselle, kuvan
dynaaminen alue on erilainen.

H [Videokuvan tarkkuus]
Valitse normaalisti [Automaattinen).

M [24p-13ht6]

Lahettaa 24p-videosignaaleja vain, kun
litetdan 24p-yhteensopiva TV HDMI-
litannan kautta ja kohdan [Videokuvan
tarkkuus]-asetuksena on [Automaattinen],
[1080p] tai [4K].



[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]
Automaattinen]: Lahettda 24 Hz:n
videosignaaleja vain, kun liitetaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT
-liitinta.

[P&alla]: Ottaa toiminnon kayttoon.

[Pois]: Valitse tam4, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

[DVD-ROM]

[Automaattinen]: Lahettaa 24 Hz:n
videosignaaleja vain, kun liitetaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT
-liitinta.

[Pois]: Valitse tama, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

[Datasisalto]

Tama toiminto on kaytettavissa, kun
toistetaan USB-muistitikulle tai tietolevylle
tallennettua sisaltéa.

[Automaattinen]: Lahettaa 24 Hz:n
videosignaaleja vain, kun liitetaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT
-liitinta.

[Pois]: Valitse tam4, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

[Verkkosisalto]
Tama toiminto on kaytettavissa, kun
toistetaan sisaltda toisesta verkosta, kuten
kotiverkosta tms.

[Automaattinen]: Lahettad 24 Hz:n
videosignaaleja vain, kun liitetaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT
-liitinta.

Pois]|: Valitse tama, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

M [4K-skaalausasetus]

Automaattinenl]: Kun toistetaan muuta kuin
4K-videota, lahettaa 2K (1920 x 1080) -
videosignaaleja, kun liitetty Sonyn 4K-
yhteensopivaan laitteistoon, ja lahettaa 4K-
videosignaaleja, kun liitetty muuhun kuin
Sonyn 4K-yhteensopivaan laitteistoon.
Laitteisto muuntaa signaalit yloéspain 4K-
videosignaaleiksi.

[Automaattinen2]: Lahettad automaattisesti
4K-videosignaaleja, jos liitetaan 4K-
yhteensopivaan laitteistoon.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

©

e Jos laite ei tunnista Sony-laitetta, kun
[Automaattinen1] on valittuna, asetuksella on
sama vaikutus kuin [Automaattinen2]-
asetuksella.

e Kun toistetaan valokuvia tai videota
verkkopalvelujen kautta, samaa tehostetta
kuin [Automaattinen2]-asetus kaytetaan tasta
asetuksesta riippumatta.

¢ 3D-videon 3D-toiston aikana samaa tehostetta
kuin [Pois]-asetus kaytetaan tasta asetuksesta
riippumatta.

e Liitetyn laitteiston ja muiden asetusten
yhdistelman mukaan naytto ei valttamatta
vastaa tata asetusta.

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Automaattinen]: Tunnistaa automaattisesti
liitetyn TV:n tyypin ja vaihtaa vastaavaan
variasetukseen.

[YCbCr (4:2:2)]: Lahettda YCbCr 4:2:2
-videosignaaleja.

[YCbCr (4:4:4)]: Lahettadd YCbCr 4:4:4
-videosignaaleja.

[RGB]: Lahettaa RGB-videosignaaleja.

©

Ei kaytettavissa, kun [Dolby Vision -1&htd]
-asetukseksi on valittu [Paalla].

B [HDMI-syvavarilahto]

[Automaattinen]: Lahettaa 12bit-/10bit-
videosignaaleja, kun liitetty TV on Deep
Colour -yhteensopiva.

[Pois]: Valitse tama4, jos kuva on epavakaa tai
varit ndyttavat luonnottomilta.

©

Ei kaytettavissa, kun [Dolby Vision -1&htd]
-asetukseksi on valittu [Paalla].

M [IP-sisallon NR]
[Automaattinen]/[Voimakas]/[Keskitaso]/
[Lieva]: Saada Internet-sisallon kuvanlaatua.
[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

H [3D-laht6asetus]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti tdma.
[Pois]: Valitse tama nayttaaksesi koko sisallon
2D:na tai nauti 4K-lahddsta kayttamalla 3D-
sisaltoa.

©

Ei kaytettavissa, kun [Dolby Vision -1&hto]
-asetukseksi on valittu [Paalla].

H [TV : n ruutukokoasetus 3D : lle]
Asettaa 3D-yhteensopivan TV:n ruutukoon.

©

Ei kaytettavissa, kun [Dolby Vision -1&hto]
-asetukseksi on valittu [Paalla].
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H [TV : n tyyppi]

[16:9]: Valitse tdma, jos liitetdan
laajakuvatelevisioon tai televisioon, jossa on
laajakuvatoiminto.

[4:3]: Valitse tama, jos liitetaan 4:3-
kuvaruutuiseen televisioon, jossa ei ole
laajakuvatoimintoa.

H [Nayttémuoto]

[Koko kuva]: Valitse tama, jos liitetdan
televisioon, jossa on laajakuvatoiminto.
Nayttaa 4:3 kuvan kuvasuhteessa 16:9 myos
laajakuvatelevisiossa.

[Normaali]: Muuttaa kuvakoon naytdn
kokoon sopivaksi ja sailyttaa alkuperaisen
kuvasuhteen.

H [DVD : n kuvasuhde]

[Letterbox]: Nayttaa levean kuvan, jonka yla-
ja alapuolella on mustat palkit.

[Pan & Scan]: Nayttaa tayskorkean kuvan
koko naytossa reunat leikattuina.

H [Elokuvamuunnostila]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti tama.
Soitin tunnistaa automaattisesti, onko
materiaali videopohjaista vai filmipohjaista,
ja vaihtaa vastaavaan muunnostapaan.
[Video]: Videopohjaiselle materiaalille sopiva
muunnostapa valitaan aina materiaalista
riippumatta.

M [Taukomuoto]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti tdma.
Dynaamiset liikkuvat kuvat nakyvat ilman
epateravyytta.

[Ruutu]: Nayttaa paikallaan pysyvat kuvat
suurella tarkkuudella.

i) [Asniasetukset]

M [Digitaalinen 33nildhté]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti tama.
Lahettaa aanisignaalit liitetyn laitteen tilan
mukaan.

[PCM]: Lahettas PCM-signaaleja DIGITAL OUT
(COAXIAL)-/HDMI OUT -liittimesta. Valitse

tama, jos liitetysta laitteesta ei tule signaalia.

©

Tama toiminto on pois kaytdstd, kun yhteys
Bluetooth-laitteeseen on muodostettu.
Aanimuotoa voi muuttaa Bluetooth-yhteyden
aikana.

M [DSD-lahtétila]

[Automaattinen]: Lahettaa DSD-signaalin
HDMI OUT -liitannasta, kun toistetaan Super
Audio CD- ja DSD-muotoisia tiedostoja (jos
liitetty laite tukee my6s DSD:t&).

Tuottaa LPCM-signaalin HDMI OUT -
liitdnnasta, kun toistetaan Super Audio CD- ja
DSD-muotoisia tiedostoja (jos liitetty laite ei
tue DSD:t4).

[Pois]: Lahettaa PCM-signaaleja HDMI OUT
-liittimesta, kun toistetaan Super Audio CD
-levyé ja DSD-muotoista tiedostoa.

©

Tama toiminto on pois kaytostd, kun yhteys
Bluetooth-laitteeseen on muodostettu.
Aanimuotoa voi muuttaa Bluetooth-yhteyden
aikana.

M [Toissijainen BD-aani]

[Paalla]: Lahettaa aanta, joka saadaan
yhdistamalla interaktiivinen ja toissijainen
aani ensisijaiseen aaneen.

[Pois]: Lahettaa vain ensisijaisen aanen.
Valitse tama, jos haluat lahettaa Bitstream
(Dolby/DTS) -signaalit Sound Bariin/AV-
vahvistimeen (vastaanottimeen).

Jotta voit kdyttaa Bitstream (Dolby/DTS) -
signaaleja, valitse [Toissijainen BD-aani]-
asetukseksi [Pois] ja [Digitaalinen aanilahto]-
asetukseksi [Automaattinen].

H [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Lahettaa simuloitua
monikanavadanta kahdesta kanavaldhteesta
HDMI OUT -liittimen kautta liitetyn laitteen
kapasiteetin mukaisesti kayttaen [Cinema]-/
[Music]-tilaa.

[Pois]: Toistaa aanta alkuperaisen
kanavamadran mukaisesti HDMI OUT-
liittimesta.

5]

Kun [DTS Neo:6] -asetukseksi on valittu [Cinema]
tai [Music], [DSEE HX] -asetukseksi ei voi valita
[P5alla].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHZz]/[192kHz]: Asettaa DIGITAL
OUT (COAXIAL) -liittimesta lahetettavien
PCM-signaalien naytteenottotaajuuden.

©

Eraat laitteet eivat tue ndytteenottotaajuuksia
[96kHz] ja [192kHz].




M [DSEE HX]

[P&alla): Skaalaa danitiedoston
korkearesoluutioiseksi aanitiedostoksi ja tuo
takaisin kirkkaat yla-aanet, jotka usein
katoavat.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

©

Lahteen tulee olla 2-kanavainen ja 44,1/48 kHz.

M [Audio DRC]

Automaattinen]: Suorittaa toiston levyn
maarittamalla dynamiikka-alueella (vain BD-
ROM). Muut levyt toistetaan [Paalla]-tasolla.
[P&alla]: Suorittaa toiston normaalilla
pakkaustasolla.

[Pois]: Pakkausta ei kdyteta. Tuloksena on
dynaamisempi aani.

M [Sekoita]

[Surround]: Lahettda danisignaaleja
surround-tehosteiden kanssa. Valitse tama
liitettdessa aanilaite, jossa on Dolby Surround
(Pro Logic)- tai DTS Neo:6 -tuki.

Stereo]: Lahettaa aanisignaaleja ilman
surround-tehosteita. Valitse tama
liitettaessa aanilaite, jossa ei ole Dolby
Surround (Pro Logic)- tai DTS Neo:6 -tukea.

9 [Bluetooth-asetukset]

Ainen kuunteleminen BLUETOOTH®-
laitteesta: katso sivu 16.

H [Bluetooth-tila]

[P&alla]: Ottaa Bluetooth-asetukset ja
-toiminnot kayttoon.

[Pois]: Poistaa Bluetooth-asetukset ja
-toiminnot kaytosta.

H [Laiteluettelo]

Nayttaa luettelon pariliitoksella yhdistetyista
ja tunnistetuista Bluetooth-vastaanottimista,
kun [Bluetooth-tila]-asetus on [Paalla].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Tama toiminto on kaytdssa, kun [Bluetooth-

tila]-asetus on [P&alla].

[P&alla]: Ottaa AAC/LDAC-koodekin

kayttoon.

[Pois]: Poistaa AAC/LDAC-koodekin kaytosta.

o

Tama toiminto on pois kaytostd, kun yhteys
Bluetooth-laitteeseen on muodostettu.

LDAC on Sonyn kehittama aanen
koodaustekniikka, jolla voidaan lahettaa
korkearesoluutioista (Hi-Res) aanisisaltda jopa
Bluetooth-yhteyden kautta. Toisin kuin muut
Bluetooth-yhteensopivat koodaustekniikat,
kuten SBC, se ei heikenna Hi-Res-danisisallén*
laatua ja siirtaa noin kolme kertaa enemman
tietoa** kuin muut langattomaan Bluetooth-
verkkolahetykseen kaytettavat tekniikat, mika
tuottaa ensiluokkaisen dadnenlaadun tehokkaan
koodauksen ja optimoidun paketoinnin
ansiosta.

* Eisisalla DSD-muotoista sisaltoa.

** Verrattuna SBC-koodaukseen (Subband
Coding), kun bittinopeudeksi on valittu
990 kb/s (96/48 kHz) tai 909 kb/s (88,2/
44,1 kHz).

H [Langattoman toiston laatu]

Tama toiminto on kdytdssa, kun [Bluetooth-
tila] ja [Bluetooth Codec - LDAC] on [Paalla].
Jos videon suoratoisto Wi-Fin kautta ei ole
vakaata, valitse [Yhteys] alla olevassa
asetuksessa, niin Wi-Fi-yhteydesta tulee
vakaa.

[Automaattinen]: Asettaa LDAC:n
tiedonsiirtonopeuden automaattisesti.
[Adnenlaatu]: Kadytetdan korkeinta
tiedonsiirtonopeutta. Tata suositellaan
musiikin kuunteluun, mutta danentoisto ei
ehka ole vakaata, jos yhteyden laatu ei ole
riittavan hyva.

[Normaali]: Kaytetaan keskitason
tiedonsiirtonopeutta. Tama tarjoaa hyvan
tasapainon aanenlaadun ja danentoiston
vakauden valilla. )

[Yhteys]: Vakaus on etusijalla. Adnenlaatu
saattaa olla kohtalainen ja yhteyden tila on
todennakdisesti vakaa.

H [Bluetooth-1ahtd] (sivu 18)
[Bluetooth]: Lahettda danen Bluetooth-
laitteesta.

[Bluetooth + HDMI]: Lahettaa aanen seka
Bluetooth-laitteesta etta HDMI-Iahdosta.
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° [BD/DVD-katseluasetukset]

H [BD/DVD-valikon kieli]

Valitsee Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD VIDEO
-levyjen oletusvalikkokielen.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syota kielikoodi
kohdan Kielikoodiluettelo (sivu 39) avulla.

M [Audiokieli]

Valitsee Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD VIDEO
-levyjen oletusaanikielen.

Josvalitaan [Alkuperdinen], levyn ensisijainen
kieli valitaan.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syota kielikoodi
kohdan Kielikoodiluettelo (sivu 39) avulla.

B [Tekstityskieli]

Valitsee Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD VIDEO
-levyjen oletustekstityskielen.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syota kielikoodi
kohdan Kielikoodiluettelo (sivu 39) avulla.

M [BD-hybridilevyn toistokerros]

[BD]: Toistaa BD-kerroksen.
[DVD/CD]: Toistaa DVD- tai CD-kerroksen.

H [BD-Internet-yhteys]

[Salli]: Sallii Internet-yhteyden BD-sis&llosta.
[Ala salli]: Estaa Internet-yhteyden BD-
sisallosta.

H [Poista BD-tiedot]

Poistaa tiedot USB-muistitikulta.

Kaikki buda-kansioon tallennetut tiedot
poistetaan.

H [DVD-Audion toisto]

[DVD-Audio]: Toistaa DVD AUDIO -sisaltoa.
[DVD-Video]: Toistaa vain DVD VIDEO -
sisaltoa.

C4 [Kayténvalvonta-asetukset]

M [Salasana]

Asettaa tai vaihtaa kayténvalvontatoiminnon
salasanan. Salasanan avulla voit asettaa Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD-videon ja Internet-
videon toistorajoituksen. Tarvittaessa voit
maarittaa eri rajoitustasot Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD-videoille ja Internet-videaille.

H [Kaytonvalvonnan aluekoodi]

Eraiden Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-videoiden
ja Internet-videoiden toistoa voidaan
rajoittaa maatieteellisen alueen mukaan.
Kohtauksia voidaan jattaa pois tai korvata
muilla kohtauksilla. Noudata ndytt66n tulevia
ohjeita ja sy6ta nelinumeroinen salasana.

M [BD-kaytonvalvonta]/
[DVD-kayténvalvontal/
[Internetvideoiden kaytdnvalvonta]

Kaytdnvalvonta-asetuksilla kohtauksia

voidaan jattaa pois tai korvata muilla

kohtauksilla. Noudata naytt6on tulevia
ohjeita ja sy6ta nelinumeroinen salasana.

H [Internet Videon kaytdnhallinta]
[P&alla]: Internet-videoiden kayttda on
rajoitettu. Jos haluat kayttaa Internet-
videoita, sinun taytyy syottaa
nelinumeroinen salasana.

[Pois]: Internet-videoiden kayttoa ei ole
rajoitettu.

H [Luokittelematon internetvideo]
[Salli]: Sallii luokittelemattomien Internet-
videoiden toiston.

[Esta]: Estaa luokittelemattomien Internet-
videoiden toiston.

JJ Musiikkiasetukset]

M [Super Audio CD : n toistokerros]
[Super Audio CD]J: Toistaa Super Audio CD
-kerroksen.

[CD]: Toistaa CD-kerroksen.

M [Super Audio CD : n toistokanavat]
[DSD 2ch]: Toistaa 2-kanavaisen alueen.
[DSD Multi]: Toistaa monikanavaisen alueen.

== [Jarjestelmaasetukset]

H [OSD-kieli]
Valitsee soittimen nayttokielen.

M [Jarjestelman aani]

[P&alla]: Aktivoi toiminnan aanimerkin
aloitusnaytossa.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.



B [HDMI-asetukset]

Kaytto yksinkertaistuu, jos liitetdan nopealla
HDMI-kaapelilla Sony-komponentteja, jotka
ovat yhteensopivia HDMI-toimintojen
kanssa.

[HDMI-Ohjaus]

Paalld]: Seuraavat BRAVIA Sync
-ominaisuudet ovat kaytettdvissa:
- Yhden painikkeen toisto

- Jarjestelman sammutus

- Kielen seuranta

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

.;1'.

Lisatietoja on television tai komponenttien
mukana toimitetussa kayttdoppaassa. Kun
haluat ottaa BRAVIA Sync -ominaisuudet
kayttéon, liitd TV HDMI OUT 1 -liittimen kautta.

[Linkitys TV-off]

[Kelvollinen]: Sammuttaa automaattisesti
soittimen, kun liitetty TV siirtyy valmiustilaan
(BRAVIA Sync).

[Virheellinen]: Poistaa toiminnon kaytdsta.

B [HDMI-3anilahto]

[Automaattinen]: Léhettaa danisignaalin
HDMI OUT 2 -liittimen kautta, jos se on
yhdistetty laitteeseen ja laite on kytketty
paalle. Muussa tapauksessa lahettaa
aanisignaalin HDMI OUT 1 -liittimen kautta.
[HDMI1]: Lahettaa aanisignaalin HDMI OUT 1 -
liittimen kautta.

[HDMI2]: Léhettaa aanisignaalin HDMI OUT 2
-liittimen kautta.

M [Automaattinen virrankatkaisu]

[Paalld]: Palaa automaattisesti valmiustilaan, jos
mitaan painiketta ei paineta yli 20 minuuttiin.
[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

©

Jos [Automaattinen virrankatkaisu] -asetukseksi
valitaan [Pois], virrankulutus saattaa kasvaa,
koska yksikdn virtaa ei katkaista automaattisesti
silloin, kun sita ei kayteta.

H [Autom. nadytto]

[Paalla]: Nayttaa automaattisesti tietoja
kuvaruudussa, kun katseltavia nimikkeita,
kuvatiloja, aanisignaaleja tms. muutetaan.
[Pois]: Nayttaa tietoja vain, kun painetaan
DISPLAY.

M [Ohjelmiston paivitysilmoitus]

[P&alla]: Asettaa soittimen ilmoittamaan
uudemmasta ohjelmistoversiosta (sivu 20).
[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

H [Laitteen nimi]
Nayttaa soittimen nimen. Soittimen nimen
voi vaihtaa.

M [Jarjestelmatiedot]
Nayttaa soittimen ohjelmistoversion tiedot ja
MAC-osoitteen.

M [Ohjelmistolisenssitiedot]
Nayttaa tietoja ohjelmistolisenssista.

@ [Verkkoasetukset]

H [Internet-asetukset]

Liita soitin verkkoon etukateen. Lisdtietoja on
kohdassa 3: Verkkoyhteys (sivu 12).
[Lankamaaritykset]: Valitse tama, kun liitat
soittimen reitittimeen LAN-kaapelilla.
[Langattomat asetukset]: Valitse tdma, kun
yhdistat lahiverkkoon langattomasti
soittimessa olevan WLAN-toiminnon avulla.

.é.
Jos haluat lisdtietoja, mene seuraavaan
sivustoon ja tarkista FAQ-sisalto:
https://www.sony.eu/support

H [Verkkoyhteyden tila]
Nayta verkon nykyinen tila.

M [Verkkoyhteyden vianmaaritys]
Etsii oikean verkkoyhteyden verkon
vianmaarityksen avulla.

H [Yhteyspalvelimen asetukset]
Valitsee, naytetaanko liitetty palvelin vai ei.

M [Automaattinen kotiverkon kayttélupa]
Paalla]: Sallii automaattisen yhdistamisen

juuri 16ydettyyn kotiverkon hallintalaitteen
kanssa yhteensopivaan tuotteeseen.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

M [Kotiverkon kdyténvalvonta]

Nayttaa luettelon kotiverkon hallintalaitteen
kanssa yhteensopivista laitteista ja asettaa,

voidaanko komentoja hyvaksya luettelossa

olevista hallintalaitteista.

M [Etakaynnistys]

[Paalla]: Soitin voidaan kdynnistaa verkon
kautta linkitetylla laitteella.

Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.
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©

Aktivoi verkkovalmiustila valitsemalla
[Etakaynnistys] -asetukseksi [Paalld] ja
sammuttamalla soittimesta virran (sivu 33).

=€ [pika-
1o [Pika-asetus]

Katso 4: Pika-asetus (sivu 13).

© 9 [Nollaus]

M [Palauta oletusasetukset]

Palauttaa soittimen tehdasasetukset
valitsemalla asetusryhman. Kaikki ryhman
asetukset nollataan.

H [Alusta henkilokohtaiset tiedot]
Poistaa soittimeen tallennetut
henkilékohtaiset tiedot.

©

Jos havitat, siirrat tai myyt soittimen edelleen,
poista siita kaikki henkildkohtaiset tiedot
tietosuojasyista. Huolehdi tarvittavista
toimenpiteista, kuten uloskirjautumisesta
verkkopalvelun kayttamisen jalkeen.



Lisatietoja

Vianmaaritys

Jos soittimen kayton aikana esiintyy
ongelma, yrita korjata se tdman
vianmaaritysoppaan avulla, ennen kuin
pyydat korjausta. Jos ongelma ei poistu, ota
yhteys lahimpaadn Sony-jalleenmyyjaan.

Virta

Soitin ei kdynnisty, vaikka

kaukosaatimessa tai soittimessa painetaan

.

e Sammuta soitin jairrota virtajohto. Odota yli
2 minuuttia ja kytke sitten virtajohto
uudelleen ja kdynnista soitin.

Kuva

Ei kuvaa tai kuvaa ei laheteta oikein.

» Tarkista, etta kaikki kaapelit on liitetty
kunnolla (sivu 10).

¢ Vaihda TV:n tulovalitsin nayttamaan
soittimen signaali.

« Nollaa [Videokuvan tarkkuus] alhaisimpaan
resoluutioon painamalla kaukosaatimen
painikkeita M (seis), HOME ja sitten POP UP/
MENU.

» Kokeile seuraavaa: (MSammuta soitin ja
kaynnista se uudelleen. @Sammuta liitetty
laite ja kdynnista se uudelleen. ®lrrota
HDMI-kaapeli ja liita se uudelleen.

 HDMI OUT -liitin on liitetty DVI-laitteeseen,
joka ei tue kopiosuojaustekniikkaa.

e Tarkista [Videokuvan tarkkuus]-asetukset
kohdassa [Nayttoasetukset] (sivu 20).

o Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/Data-
sisaltd/verkkosisalto: tarkista [24p-1ahto]
-asetukset kohdassa [Nayttdasetukset]
(sivu 20).

¢ Jos kaytat 4K-lahtoda, varmista, etta soitin on
liitetty 4K-ndyttd6n, joka tukee HDCP2.2-
yhteensopivaa HDMI-tuloa kaytettaessa
korkealuokkaista nopeaa HDMI-kaapelia tai
nopeaa HDMI-kaapelia, joka tukee
kaistanleveytta 18 Gb/s (sivu 10).

4K Ultra HD -videota ei ldheteta.
¢ Tarkista seuraavat asiat.

- Liita soitin televisioon, joka tukee 4K
60p -muotoa, korkealuokkaisella
nopealla HDMI-kaapelilla, joka tukee
kaistanleveytta 18 Gb/s (ei kuulu
toimitukseen).

- Jos kaytdssa on BRAVIA TV, saada Tv:n
HDMI-signaaliformaatti-asetusta.
Katso lisatietoja TV:n kayttdoppaasta.

- Varmista, etta toistettava sisalté on 4K
Ultra HD -videota.

Kuvaruudun nayttékieli vaihtuu

automaattisesti, kun liitdnta on tehty HDMI

OUT -liittimeen.

¢ Jos asetus [HDMI-Ohjaus] kohdassa [HDMI-
asetukset] on [Paalla] (sivu 25), nayttokiel
vaihtuu automaattisesti liitetyn TV:n
kieliasetuksen mukaan (jos TV:n asetusta
vaihdetaan tms.).

Aani

Ei daanta tai aanta ei laheteta oikein.

» Tarkista, etta kaikki kaapelit on liitetty
kunnolla (sivu 10).

¢ Vaihda Sound Barin/AV-vahvistimen
(vastaanottimen) tulovalitsin niin, etta
soittimen aanisignaalit l1ahetetaan Sound
Barista/AV-vahvistimesta
(vastaanottimesta).

¢ Jos danisignaalia ei tule DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT -liittimesta, tarkista
[Digitaalinen aanilahto] -asetukset
kohdassa [Aaniasetukset] (sivu 22).

» Kokeile HDMI-liitanndissa seuraavaa:
®Sammuta soitin ja kaynnista se
uudelleen. @Sammuta liitetty laite ja
kaynnista se uudelleen. @lrrota HDMI-
kaapeli ja liita se uudelleen.

¢ Jos HDMI-liitantdja kaytettdessa soitin
litetadn televisioon Sound Barin/AV-
vahvistimen (vastaanottimen) kautta,
kokeile liittaa HDMI-kaapeli suoraan
televisioon. Katso myds Sound Barin/AV-
vahvistimen (vastaanottimen) mukana
toimitetut kayttéohjeet.

o HDMI OUT -liitin on liitetty DVI-laitteeseen
(DVI-liittimet eivat hyvaksy ddnisignaaleja).

 HDMI OUT -liittimeen liitetty laite ei tue
soittimen aanimuotoa. Tarkista
[Adniasetukset] (sivu 22).

* Tarkista [HDMI-&anilahtd] -asetukset
kohdassa [Jarjestelmaasetukset] (sivu 25).
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Aant3 ei tule HDMI OUT 2 -liittimeen
liitetysta Sound Barista / AV-
vahvistimesta.

» Vaikka soitin liitettaisiin televisioon Sound
Barin / AV-vahvistimen (vastaanottimen)
kautta, tuloldahde ei valttamatta vaihdu
soittimeen asetusten mukaan.

Tarkista seuraavat asiat.

- HDMI-kaapeli on kytketty soittimen
HDMI OUT 2 -liittimeen ja Sound Barin /
AV-vahvistimen HDMI-tuloliittimeen.
Ala kytke kaapelia Sound Barin / AV-
vahvistimen HDMI-Iahtéliittimeen.

- Soitin on valittu tulolahteeksi Sound
Barissa / AV-vahvistimessa.

¢ Jos ongelma ei poistunut ylla olevan
tarkistuksen jalkeen, kokeile seuraavaa.

- Valitse kohdassa
[Jarjestelmaasetukset] [HDMI-Ohjaus]
-asetukseksi [Pois]. Kun asetukseksi
valitaan [Pois], BRAVIA Sync -
ominaisuudet poistetaan kéytbstéﬂ.

- Jos Sound Bar / AV-vahvistin on liitetty
TV:n ARC-yhteensopivaan HDMI-
tuloliittimeen, irrota HDMI-kaapeli
liittimesta. Kun kaapeli on irrotettu,
Sound Bar/ AV-vahvistin ei enaa laheta
3ant4 televisiosta™.

¢ Kun soitin liitetaan Sound Bariin / AV-
vahvistimeen HDMI OUT 2 -liittimen kautta,
varmista, ettd [HDMI-aanilahto]
-asetukseksi kohdassa
[Jarjestelmaasetukset] on valittu [HDMI2] tai
[Automaattinen] (sivu 25).

HD-aanta (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos™? ja

DTS:X"3) ei Ishetets bittivirtana.

« Valitse [Adniasetukset]-kohdassa
[Toissijainen BD-aani]-asetukseksi [Pois]
(sivu 22).

e Tarkista, etta Sound Bar / AV-vahvistin
(vastaanotin) on yhteensopiva kunkin HD-
aanimuodon kanssa.

Interaktiivista danta ei laheteta.

* Valitse [Adniasetukset]-kohdassa
[Toissijainen BD-dani]-asetukseksi [Paalla]
(sivu 22).
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Viestikoodi 3 [Aanildhd6t mykistetty
tilapaisesti. Ala sdada toiston
voimakkuutta. Toistettava sisalté on
Cinavia-suojattu eika sita voi toistaa talla
laitteella. Lisatietoja on osoitteessa
http://www.cinavia.com. Viestikoodi 3.]
ilmestyy ndyttoon levya toistettaessa.
¢ Toistettavan videon aaniraita sisaltaa
Cinavia-koodin, joka osoittaa, etta kyseessa
on ammattimaisesti tuotetun sisalléon
luvaton kopio (sivu 38).

"1 Yhdista danen lahettamista varten TV ja
Sound Bar / AV-vahvistin kayttamalla optista
digitaalikaapelia.

2 Dolby Atmos on Dolby Laboratoriesin
tavaramerkki.

"3 DTS:X on DTS, Inc. -yhtién rekisterdity
tavaramerkki ja/tai tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Levy

Levya ei voi toistaa.

e Levy on likainen tai kiero.

¢ Levy on yldsalaisin. Kaanna levy oikein pain.

e Levylld on muoto, jota ei voi toistaa talla
soittimella (sivu 34).

 Soitin ei voi toistaa tallennettua levya, jota
ei ole viimeistelty oikein tai joka ei ole
masteroidussa muodossa.

* BD-/DVD-levyn aluekoodi ei vastaa
soittimen koodia.

USB-laite

Soitin ei tunnista siihen liitettya USB-

laitetta.

* Varmista, etta USB-laite on liitetty kunnolla
USB-liittimeen.

¢ Tarkista, onko USB-laite tai -kaapeli
vaurioitunut.

* Tarkista, onko USB-laite paalla.

¢ Jos USB-laite on liitetty USB-keskittimen
kautta, liita USB-laite suoraan soittimeen.



Internetsuoratoisto

Kuva/aani on huono / joistakin ohjelmista
puuttuu yksityiskohtia etenkin nopeiden
liikkeiden tai tummien kohtausten aikana.
e Kuvan/aanen laatu voi parantua, kun
yhteysnopeutta muutetaan. Suositeltava
yhteysnopeus SD-videoille on vahintaan
2,5 Mb/s, HD-videoille 10 Mb/s ja Ultra HD
-videoille vahintaan 25 Mb/s
(palveluntarjoajan mukaan).

Internet-suoratoisto Wi-Fin kautta on

epdvakaata, kun Bluetooth-laite liitetddn

LDAC-tekniikalla.

« Valitse [Bluetooth-asetukset]-kohdassa
[Langattoman toiston laatu] -asetukseksi
[Yhteys] (sivu 23).

Valintavalikkoa ei ole Internet-

suoratoiston aikana.

¢ Valintavalikko ei ole kaytettavissa Internet-
suoratoiston aikana.

Verkkoyhteys

Soitin ei voi muodostaa verkkoyhteytta.
e Tarkista verkkoyhteys (sivu 12) ja
verkkoasetukset (sivu 25).

Tietokoneella ei voi muodostaa Internet-

yhteytta, kun [Wi-Fi Protected

Setup™(WPS)] on suoritettu.

 Reitittimen langattomat asetukset voivat
muuttua automaattisesti, jos Wi-Fi
Protected Setup -toiminto suoritetaan
ennen reitittimen asetusten muuttamista.
Talloin tietokoneen langattomat asetukset
taytyy muuttaa vastaavasti.

Soittimella ei saada yhteytta WLAN-

reitittimeen.

o Tarkista, onko WLAN-reititin paalla.

o Siirrd soitin ja WLAN-reititin ldhemmas
toisiaan.

o Siirrd soitin pois sellaisten laitteiden
laheisyydestd, jotka kayttavat 2,4 GHz:n
taajuuskaistaa, kuten mikroaaltouunit,
Bluetooth- tai digitaaliset langattomat
laitteet, tai sammuta ne.

Haluttu langaton reititin ei ndy

langattomien verkkojen luettelossa.

¢ Palaa edelliseen naytté66n painamalla
RETURN ja kokeile tehda langattomat
asetukset uudelleen. Jos haluttua
langatonta reititinta ei vielakaan havaita,
suorita [Manuaal. rekisterdinti] valitsemalla
[Uuden liittyman rekisterdinti].

limoitus [Uusi ohjelmistoversio on I6ytynyt

verkosta. Suorita paivitys kohdasta

"Ohjelmistopaivitys". ] ilmestyy nayttoon,

kun soitin kdynnistetdan.

« Katso [Ohjelmistopaivitys] (sivu 20) ja
paivita soittimeen uudempi
ohjelmistoversio.

Bluetooth-yhteys

Bluetooth-yhteytta ei voi muodostaa.

« Valitse [Bluetooth-tila]-asetukseksi [Paalla]
(sivu 23).

» Varmista, etta Bluetooth-laite on kdaynnissa
ja etta sen Bluetooth-toiminto on kaytdssa.

« Siirrd Bluetooth-laite ldhemmas soitinta.

¢ Yhdista Bluetooth-laite ja soitin uudelleen.
Sinun taytyy ensin ehka peruuttaa yhteys
soittimeen Bluetooth-laitteessa.

 Poista pariliitostiedot laiteluettelosta ja
yhdistetysta laitteesta, ennen kuin yritat
muodostaa yhteyden uudelleen.

* Yhteytta ei ehka voi muodostaa, jos
soittimen lahistolla on muita Bluetooth-
laitteita. Sammuta tassa tapauksessa muut
Bluetooth-laitteet.

* Yhteyden rekisterdintitiedot on poistettu.
Suorita yhteyden muodostaminen
uudelleen.

Aanta ei kuulu, d3ni katkeilee tai hailyy tai

yhteys katkeaa.

¢ DVD AUDIO:ta ei voida toistaa Bluetooth-
laitteella DRM-rajoitusten takia.

o Siirra Bluetooth-laite lahemmas soitinta.

e Varmista, ettd Wi-Fi-verkko, muu
Bluetooth-laite, muu 2,4 GHz:n langaton
laite tai mikroaaltouuni ei aiheuta hairidita
soittimeen.

e Tarkista, etta Bluetooth-yhteys on
muodostunut oikein soittimen ja Bluetooth-
laitteen valille.

* Yhdista Bluetooth-laite ja soitin uudelleen.

* Pida soitin etaalla metalliesineista tai
-pinnoista.

Fl

29

efojanesn



30

HDMI-Ohjaus (BRAVIA Sync)

[HDMI-Ohjaus]-toiminto ei toimi (BRAVIA

Sync).

e Tarkista, etta TV on liitetty HDMI OUT 1
-liitdnnan kautta.

e Tarkista, ettd [HDMI-asetukset]-kohdassa
[HDMI-Ohjaus]-asetukseksi on valittu
[P&alla] (sivu 25).

¢ Jos HDMI-liitantad muutetaan, sammuta
soitin ja kaynnista se uudelleen.

* Jos tapahtuu sahkokatkos, aseta [HDMI-
Ohjaus] kohdassa [HDMI-asetukset] arvoon
[Pois], ja aseta sitten [HDMI-Ohjaus]
kohdassa [HDMI-asetukset] arvoon [Paalla]
(sivu 25).

» Tarkista seuraavat seikat ja katso lisatietoja
laitteen mukana toimitetuista
kayttoohjeista.

- liitetty laite on yhteensopiva [HDMI-
Ohjaus]-toiminnon kanssa.

- liitetyn laitteen [HDMI-Ohjaus]-
toiminnon asetus on oikea.

e Kun soitin liitetaan televisioon Sound Barin/
AV-vahvistimen (vastaanottimen) kautta,

- jos Sound Bar/AV-vahvistin
(-vastaanotin) ei ole yhteensopiva
[HDMI-Ohjaus]-toiminnon kanssa, et
ehka voi ohjata TV:ta soittimesta.

- jos vaihdat HDMI-liitantaa, irrota
virtajohto ja kytke se uudelleen, tai jos
tapahtuu sahkdékatkos, kokeile
seuraavaa: (MVaihda Sound Barin/AV-
vahvistimen (vastaanottimen)
tulovalitsin niin, etta soittimesta tuleva
kuva nakyy TV-ruudussa. @Aseta
[HDMI-Ohjaus] kohdassa [HDMI-
asetukset] asetukseen [Pois] ja aseta
sitten [HDMI-Ohjaus] kohdassa [HDMI-
asetukset] asetukseen [Paalla]

(sivu 25). Katso Sound Barin / AV-
vahvistimen (vastaanottimen) mukana
toimitettu kayttdéohje.

Jarjestelman sammutustoiminto ei toimi

(BRAVIA Sync).

« Tarkista, ettd [HDMI-Ohjaus] ja [Linkitys TV-
off] kohdassa [HDMI-asetukset] ovat
asetuksissa [Paalld] ja [Kelvollinen] (sivu 25).

Muut

Toisto ei kaynnisty sisallon alusta.
* Paina OPTIONS ja valitse [Toista alustal.

Toisto ei kaynnisty palautuspisteestad,
johon toisto viimeksi lopetettiin.
¢ Palautuspiste voidaan poistaa muistista
levyn mukaan, kun

- levykelkka avataan.

- USB-laite irrotetaan.

- toistetaan muuta sisaltda.

- soitin sammutetaan.

Viestikoodi1[Toisto pysdytetty. Toistettava
sisdlté on Cinavia-suojattu eika sita voi
toistaa talla laitteella. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.cinavia.com.
Viestikoodi 1.] ilmestyy nayttoon levya
toistettaessa.

e Toistettavan videon daniraita sisaltaa
Cinavia-koodin, joka osoittaa, etta se on
tarkoitettu vain ammattilaitteistolla
esitettavaksi, eika sita ole tarkoitettu
kuluttajien kayttoon (sivu 38).

Levykelkka ei aukea eika levya voi poistaa,

vaikka painettaisiin 2 (auki/kiinni).

¢ Kun soitin on kdynnissa, poista levykelkan
lukitus ja poista lapsilukko kdytosta
painamalla kaukosaatimen painikkeita
M (seis), HOME ja sitten TOP MENU (sivu 9).

* Kokeile seuraavaa: (1)Sammuta soitin ja
irrota virtajohto. @)Liita virtajohto uudelleen
samalla, kun pidat soittimen painikkeen
A (auki/kiinni) painettuna. ®Pida soittimen
painike & (auki/kiinni) painettuna, kunnes
kelkka aukeaa. @Poista levy.

¢ Levykelkka ei vastaa Internet-suoratoiston
aikana (esim. Netflix), vaikka & (auki/kiinni)
-painiketta painettaisiin.

limoitus [[EJECT]-ndppainta ei voi kadyttaa

nyt.] tulee nakyviin sen jalkeen, kun

Painiketta 2 (auki/kiinni) on painettu.

¢ Ota yhteytta Iahimpaan Sony-
jalleenmyyjaan tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltopalveluun.



Soitin ei tottele mitaan painiketta.
¢ Soittimen sisaan on tiivistynyt kosteutta
(sivu 4).

Tietoja ohjelmistopaivityksesta

e Jos verkkoyhteys on heikko, kay
verkkosivustossa
https://www.sony.eu/support lataamassa
uusin ohjelmistoversio ja paivita USB-
muistitikun kautta. Verkkosivustossa on
myos tietoja paivitystoiminnoista.

efoyanesn
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Tekniset tiedot

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Jarjestelma

Laser

Puolijohdelaser

Tulot ja lahdot

Liittimen nimi

Liitintyyppi/lahtétaso/kuormitusimpedanssi

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Phono-liitin/0,5 Vp-p/75 ohmia

HDMI OUT 1*/2

19-napainen HDMI-vakioliitin

* Vain HDMI OUT 1 tukee videolahtda.

LAN (10/100)

10BASE-T/100BASE-TX-liitin

usB

USB-liitin Type A (USB-muistin, muistikortinlukijan,
digitaalikameran ja digitaalisen videokameran liittamista
varten)*

* Ei saa kayttaa lataamiseen.

Langaton

WLAN-standardi

Protokolla IEEE802.1a/b/g/n

Taajuuskaista

2,4 GHz, 5 GHz kaista

Taajuusalue/

*2400-2483,5MHz /19,9 dBm
*5150-5250 MHz / 22,9 dBm

lahtoteho ¢ 5250 -5350 MHz / 22,9 dBm
©5470-5725MHz / 22,9 dBm
Modulaatio DSSS ja OFDM

Bluetooth-versio

Bluetooth-maaritys v4.1

Bluetooth

Tiedonsiirtojarjestelma

Bluetooth-maaritys v4.1

Lahto

Bluetooth-maarityksen teholuokka 1

Yhteyden enimmaiskantama

Nakoyhteydella noin 30 m

Taajuuskaista

2,4 GHz

Taajuusalue/
lahtoteho

2400 -2483,5MHz /9,0 dBm

Modulointitapa

FHSS

Yhteensopivat Bluetooth-
profiilit

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Tuetut koodekit

SBC, AAC, LDAC

Lahetysalue (A2DP)

¢ 20 Hz-40 000 Hz (LDAC naytteenottotaajuudella 96 kHz ja
lahetysnopeudella 990 kb/s)
¢ 20 Hz - 20 000 Hz (ndytteenottotaajuudella 44,1 kHz)




Yleiset

Virtavaatimukset

Nimellisarvo: tulo 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Virrankulutus

15W

Verkon valmiustila

Alle 2 W (kaikki langalliset/langattomat verkkoportit paalla)

430 mm x 265 mm x 50 mm

Mitat (noin) (leveys x syvyys x korkeus) ml. ulkonevat osat
Paino (noin) 3,8 kg
Kayttolampotila 5°C-35°C

Kayttokosteus

25 % -80 %

Ohjelmistoversio

Tama radiolaite on tarkoitettu kaytettavaksi EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa maaritetyn
hyvaksytyn ohjelmistoversion kanssa. Tahan
radiolaitteeseen ladatun ohjelmiston yhteensopivuus
direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten kanssa on
vahvistettu. Jos haluat tarkistaa ohjelmistoversion, valitse
aloitusnaytdssa [Asetukset] ja katso [Jarjestelmatiedot]
kohdassa [Jarjestelmaasetukset].
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Levyt, joita voidaan toistaa

Blu-l*'ay Ultra HD BIu-rry, BD-ROM,
Disc” BD-R"2/BD-RE
X DVD-ROM, DVD-R/
pvD3 DVD-RW, DVD+R/DVD+RW
DVD AUDIO ™
. CD-DA (CD-&éanilevy),
cD"3 CD-ROM, CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

" Koska Blu-ray Disc -maaritykset ovat uusia ja
kehittyvia, eraita levyja ei ehka voi toistaa
levytyypin ja version mukaan. Adnilahto
vaihtelee ldhteen, liitetyn lahtdliittimen ja
valittujen daniasetusten mukaan.

*2 BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 mukaan
lukien orgaaninen pigmenttityyppi BD-R
(LTH-tyyppi). Tietokoneella tallennettuja BD-
R-levyja ei voi toistaa, jos jalkikirjoitus on
mahdollista.

"3 CD- tai DVD-levya ei voi toistaa, jos sita ei ole
viimeistelty oikein ja jos se ei ole
masteroidussa muodossa. Katso lisatietoja
tallennuslaitteen mukana toimitetuista
kayttdohjeista.

"4 Eraissa DVD AUDIO -levyissa on piilotettu osa,
johon tarvitaan salasana. Katso salasana
levysta.

Levyt, joita ei voida toistaa

¢ Kasetissa olevat BD-levyt

o BDXL-levyt

¢ DVD-RAM-levyt

¢ HD DVD -levyt

¢ PHOTO CD-levyt

e CD-Extra-levyjen dataosa

e Super VCD -levyt

¢ Adnimateriaalipuoli DualDisc-levyilla

Levyja koskeva huomautus

Tama tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD)
-standardin mukaisten levyjen soittamiseen.
DualDisc-levyt ja eraat tekijanoikeuksien
suojausmenetelmillda koodatut musiikkilevyt

eivat noudata Compact Disc (CD) -standardia.

Siksi naita levyja ei ehka voi toistaa talla
laitteella.

Huomautuksia Ultra HD -levyjen
toistotoiminnoista Blu-ray/BD/DVD
Ohjelmistovalmistajat ovat voineet
tarkoituksella ohjelmoida joitakin Ultra HD
Blu-ray-/BD-/DVD-levyjen toistotoimintoja.
Koska tama soitin toistaa Ultra HD Blu-ray-/
BD-/DVD-levyja ohjelmistovalmistajien
suunnitteleman levysisallén mukaan, eraat
toistotoiminnot eivat valttamatta ole
kaytettavissa.

Huomautus kaksikerroksisista Ultra HD Blu-
ray-/BD-/DVD-levyista ja kolmikerroksisista
Ultra HD Blu-ray -levyista

Toistettava kuva ja dani voi pysahtya
hetkeksi, kun kerros vaihtuu.

Aluekoodi (vain BD/DVD VIDEO)
Soittimessa on aluekoodi, joka on painettu
yksikdn taakse, ja se toistaa vain BD-/DVD
VIDEO -levyja, joihin on merkitty samat
aluekoodit tai .



Toistokelpoiset tiedostotyypit

Video
Koodekki Sailiomuoto Tunniste Mukana aani
. PS .mpg, .mpe Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1-video™ P9 MPeg Y _g, :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps™3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2-video™?  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
- AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4™ .mp4, .mdv  AAC
TS .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - ——g —
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/ .39p, .392,
* AAC
3gpp2® 3gpp, 3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
" 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Liike-JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Muoto

AVCHD (Ver.2.0)""8%9"10
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Musiikki
Koodekki Tunniste
MP3 (MPEG-1 Audio Layer
i) .mp3
AAC/HE-AACT .mé4a, .aac®
WMAQ9 Standard .wma
WMA 10 Pro™2 wma
LPCMm™ wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital ©™ .ac3
DSF™! dsf
DSDIFF™™3 dff
AIFF" .aiff, .aif
ALAC" .m4a
Vorbis .09g
Monkey’s Audio .ape
Valokuva
Muoto Tunniste
IPEG jggg, Jpg,
PNG .png ™
GIF gif 14
MPO .mpo 1>
BMP bmp >
WEBP .webp™®

"

Soitin ei valttamatta toista tata

tiedostomuotoa kotiverkkopalvelimelta.

*

N

kotiverkkopalvelimelta.

*

w

kotiverkkopalvelimelta.
*4

Soitin voi toistaa vain normaalipiirtovideota
Soitin ei toista DTS-tiedostomuotoa

Soitin toistaa vain Dolby Digital -

tiedostomuotoa kotiverkkopalvelimelta.

|

(5}

*

o

kotiverkkopalvelimelta.

*

3

Profile -tasolle asti.

*

[ee]

*

O

Soitin tukee AVC-tiedostoja tasolle 5.2 asti.
Soitin ei toista tata tiedostomuotoa

Soitin tukee WMV9-tiedostoja Advanced

Soitin tukee enintadn 60 fps:n kuvataajuutta.
Soitin toistaa AVCHD-muotoisia tiedostoja,

jotka on tallennettu digitaalisella

videokameralla tms. AVCHD-muotoista levya

ei toisteta, jos sita ei ole viimeistelty oikein.
"0 Soitin voi toistaa AVCHD 3D -muotoa.

"M Soitin voi toistaa .mka-tiedostoja.
Tata tiedostoa ei voi toistaa
kotiverkkopalvelimella.

12 Soitin ei toista koodattua tiedostoa, kuten
Lossless.

13 Soitin ei toista DST-koodattuja tiedostoja.

14 Soitin ei toista animoituja PNG- tai GIF-
tiedostoja.

“1> Muista kuin 3D MPO-tiedostoista naytetaan
avainkuva tai ensimmainen kuva.

16 Soitin ei tue 16-bittisia BMP-tiedostoja.

Soitin tukee HDR-videomuotoja, kuten HDR10,
HLG (Hybrid Log Gamma) ja Dolby Vision.

©

¢ Eraita tiedostoja ei valttamatta toisteta
tiedostomuodon, tiedoston koodauksen,
tallennustilan tai kotiverkkopalvelimen tilan
mukaan.

* Toistettavissa olevat muodot vaihtelevat
liitetyn laitteen tai verkkopalvelun mukaan.
Lisatietoja on liitetyn laitteen tai sisallon
muototiedoissa.

» Kaikkia tietokoneella muokattuja tiedostoja ei
ehka voi toistaa.

» Eraita tiedostoja ei voi pikakelata eteen- tai
taaksepain.

* Soitin ei toista koodattuja tiedostoja, kuten
DRM.

¢ Soitin tunnistaa seuraavat tiedostot tai kansiot
BD-, DVD- ja CD-levyilta seka USB-laitteista:

- 9. tason kansioihin saakka juurikansio
mukaan lukien.

- enintaan 500 tiedostoa/kansiota yhdessa
tasossa.

¢ Soitin tunnistaa seuraavat
kotiverkkopalvelimeen tallennetut tiedostot
tai kansiot:

- enintaan 19 kerroksen kansiot.
- enintaan 999 tiedostoa/kansiota yhdessa
tasossa.

¢ Soitin tukee seuraavia kuvataajuuksia:
- enintdan 60 fps: vain AVCHD (MPEG4/AVC).
- enintaan 30 fps: muut videokoodekit.

 Soittimen tukema bittinopeus on enintaan
40 Mb/s.

o Eraat USB-laitteet eivat valttamatta toimi
tdman soittimen kanssa.

« Soitin tunnistaa Mass Storage Class (MSC)
-laitteet (kuten flash-muisti tai kiintolevy), Still
Image Capture Device (SICD) -luokan laitteet ja
101-nappaimiston.

¢ Soitin ei valttamatta toista pehmeasti DATACD
-levyilla olevia video- ja audiotiedostoja, joilla
on suuri bittinopeus. Tallaiset tiedostot
kannattaa toistaa kayttamalla DATA DVD- tai
DATA BD -levyja.



Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

¢ Oracle ja Java ovat Oraclen ja/tai sen
tytaryhtididen rekisterdityja tavaramerkkeja.
Muut nimet saattavat olla niiden omistajien
tavaramerkkeja.

¢ Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilla.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio ja kaksois-D-
symboli ovat Dolby Laboratoriesin
tavaramerkkeja.

e Tietoa DTS:n patenteista on osoitteessa
http://patents.dts.com. DTS, sen symboli, DTS
ja symboli yhdessa, DTS-HD ja DTS-HD-logo
ovat DTS, Inc. -yhtidn rekisterdityja
tavaramerkkeja ja/tai tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. © DTS,
Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

e Termit HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Korkealuokkainen nopea
HDMI-kaapeli, ja HDMI-logo ovat HDMI
Licensing Administrator, Inc. -yhtién
tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

e Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-Live™,
BONUSVIEW™, Ultra HD Blu-ray™ -sanamerkit
ja -logot ovat Blu-ray Disc Associationin
tavaramerkkeja.

e Blu-ray 3D™ ja Blu-ray 3D™ -logo ovat Blu-ray
Disc Associationin tavaramerkkeja.

¢ "DVD Logo"” on DVD Format/Logo Licensing
Corporationin tavaramerkki.

¢ DVD+RW-, DVD-RW-, DVD+R-, DVD-R-, DVD
VIDEO-, DVD AUDIO-, Super Audio CD- ja CD-
logot ovat tavaramerkkeja.

¢ "BRAVIA” on Sony Corporation tavaramerkki.

¢ MPEG Layer 3 -aanikoodausteknologia ja
patentit lisensoitu Fraunhofer IIS:Ita ja
Thomsonilta.

e Tassa tuotteessa on kaytetty Verance
Corporationin lupaa edellyttamaa
omistusoikeudellista tekniikkaa, joka on
suojattu yhdysvaltalaisella patentilla nro
7369 677 ja muilla yhdysvaltalaisilla ja
maailmanlaajuisilla, hyvaksytyilla ja
hyvaksyntaa odottavilla patenteilla seka
tallaista tekniikkaa koskevilla tekijanoikeus- ja
kauppasalaisuuslaeilla. Cinavia on Verance
Corporationin omistama tavaramerkki.
Tekijanoikeudet 2004-2010 Verance
Corporation. Verance Corporation pidattaa
kaikki oikeudet. Kasittely kaanteistekniikalla ja
purkaminen on kielletty.

¢ Windows Media on Microsoft Corporationin

rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki

Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft

Corporationin immateriaalioikeudet. Tallaisen

tekniikan kaytto tai jakelu taman tuotteen

ulkopuolella on kielletty ilman Microsoftin tai
valtuutetun Microsoft-tytaryhtion
suostumusta.

Sisalldon omistajat kayttavat Microsoft

PlayReady™ -sisallonkayttotekniikkaa

suojatakseen immateriaaliomaisuuttaan,

mukaan lukien tekijanoikeuksin suojattu
sisaltd. Tama laite kayttaa PlayReady-
tekniikkaa PlayReady-suojatun sisallén ja/tai

WMDRM-suojatun sisallén kayttamiseen. Jos

laite ei toteuta sisallon kayton rajoituksia

asianmukaisesti, sisallén omistajat voivat
pyytaa Microsoftia peruuttamaan laitteen

PlayReady-suojatun sisallon

kayttémahdollisuuden. Peruuttaminen ei

vaikuta suojaamattomaan sisaltéén tai muilla
sisallénkayttdtekniikoilla suojattuun sisaltéon.

Sisalldnomistajat voivat edellyttaa PlayReady-

tekniikan paivittamisen sisalléon kayttda varten.

Jos hylkaat paivityksen, et pysty kdyttamaan

sisaltéa, joka edellyttaa paivitysta.

Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd

Software AS. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Ja oikea ilmaisu:

Tama ohjelmisto toimitetaan sellaisenaan.

Vewd ja sen toimittajat eivat anna mitaan

ohjelmistoa koskevaa suoraa tai valillista,

lakisaateista tai muuta takuuta, mukaan lukien
rajoituksessa takuut toimivuudesta,
sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen tai
oikeuksien loukkaamattomuudesta.

e WPA™, WPA2™ ja Wi-Fi Protected Setup™
ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

e Wi-Fi CERTIFIED-logo on Wi-Fi Alliancen
sertifikaattimerkki.

e Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja
tavaramerkkeja, joita Sony Group Corporation
ja sen tytaryhtiot kayttavat lisenssilla.

e LDAC™-ja LDAC-logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

¢ "DSEE HX" on Sony Corporationin tavaramerkki.

¢ Kaikki muut tavaramerkit ovat niiden
omistajien tavaramerkkeja.

e Tata koskee yksi tai useampi patenttivaatimus
HEVC-patenteista, joista on luettelo
osoitteessa patentlist.accessadvance.com.

RE Advance

Fl

37

efojanesi



e Muut jarjestelma- ja tuotenimet ovat yleensa
valmistajiensa tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja. Tassa asiakirjassa ei ole
osoitettu merkkejad ™ ja ©.

S,
—

Javar

POWERED

[X]

DOLBY
VISION

[X]

DOLBY
AUDIO

S dtsHp

Master Audio

5. BOrjve.,

VIDEO/AUDIO

COMPACT @
DIGITAL AUDIO SUPER AUDIO CD

BRAVIA
ing)
N~

Kopiosuojaus

Huomaa, etta Ultra HD Blu-ray-™, Blu-ray Disc-
™ ja DVD-levyilla kdytetdan edistyksellisia
sisallonsuojausjarjestelmia. Nama AACS-
(Advanced Access Content System) ja CSS-
jarjestelmat (Content Scramble System)
saattavat rajoittaa toistoa, analogista lahtéa ja
muita samankaltaisia toimintoja. Tuotteen
kayttaminen ja kdytossa olevat rajoitukset
saattavat riippua ostopaivasta, koska AACS-
jarjestelmaa hallinnoiva elin saattaa ottaa
kayttdon uusia rajoituksia tai muuttaa olemassa
olevia rajoituksia ostopdivan jalkeen.

Cinaviaa koskeva huomautus

Tassa tuotteessa on kaytetty Cinavia-tekniikkaa,
jolla rajoitetaan kaupalliseen kayttéén
tuotettujen elokuvien, videoiden ja niiden
musiikkia sisdltavien tallenteiden luvattomien
kopioiden kayttoa. Mikali toistojarjestelma
havaitsee, etta kaytdssa on luvaton kopio,
nayttdon ilmestyy vastaava ilmoitus, ja toisto tai
kopiointi keskeytyy.

Lisatietoja Cinavia-tekniikasta on nahtavissa
Cinavian verkkoasiakaspalvelun sivustolla
osoitteessa http://www.cinavia.com. Lisatietoja
Cinaviasta voi myos pyytaa postitse Iahettamalla
|ahettdjan osoitteen sisaltavan postikortin
osoitteeseen: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138,
USA.

Ohjelmiston kayttooikeustiedot
Loppukayttajan lisenssisopimus (EULA) on
luettavissa soittimen mukana toimitettavasta
LOPPUKAYTTAJAN LISENSSISOPIMUS -arkista.
TUOTTEEN KAYTTAMINEN TARKOITTAA, ETTA
HYVAKSYT LISENSSISOPIMUKSEN.

Jos haluat lisatietoja muista
ohjelmistolisensseista, valitse aloitusnaytdssa
&3 [Asetukset] ja katso
[Ohjelmistolisenssitiedot] kohdassa
[Jarjestelmaasetukset].

Tama tuote sisaltaa ohjelmistoja, joita koskevat
GNU General Public License- ("GPL") tai GNU
Lesser General Public License ("LGPL") -ehdot.
Naissa lisensseissa vahvistetaan, ettd asiakkailla
on oikeus hankkia, muokata ja jakaa kyseisen
ohjelmiston ldhdekoodia GPL- tai LGPL-ehtojen
mukaisesti.

Tassa tuotteessa kaytetyn ohjelmiston
lahdekoodion GPL- ja LGPL-ehtojen mukaista, ja
se on saatavana verkossa. Lahdekoodi on
saatavana seuraavalta sivustolta:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Huomaa, etta Sony ei voi vastata tiedusteluihin
taman lahdekoodin sisallosta.



Tietosuojakaytanto

Tietosuojakaytantd on luettavissa kunkin
verkkopalvelukuvakkeen asetusvalikon
kohdasta [yksityisyydensuoja].

Verkkopalvelut, sisalto ja tuotteen ohjelmisto
saattavat olla erillisten kdyttdehtojen alaisia, ja
ne saattavat muuttua, keskeytya tai poistua
kaytosta milloin tahansa tai edellyttaa maksuja,
rekisterditymista ja luottokorttitietojen
antamista.

Kielikoodiluettelo

Lisatietoja on kohdassa [BD/DVD-
katseluasetukset] (sivu 24).

Kielten oikeinkirjoitusasut noudattavat
standardia ISO 639: 1988 (E/F).

Koodi Kieli
1027  Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039  Amharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051  Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060 Bihari
1061  Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 103  Welsh
1105  Danish 1109 German
1130  Bhutani; 1142  Greek
Dzongkha
1144  English 1145  Esperanto
1149  Spanish 1150  Estonian
1151 Basque 157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
4l Faroese 1174  French
1181 Frisian 1183  Irish
1186  Scots Gaelic 1194  Galician
1196  Guarani 1203  Guijarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229  Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248 Indonesian 1253  Icelandic
1254 ltalian 1257 Hebrew
1261  Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297 Kazakh 1298  Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305  Kashmiri

Koodi Kieli
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327  Laothian; Lao 1332  Lithuanian
1334  Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349 Macedonian
1350 Malayalam 1352  Mongolian
1353  Moldavian 1356  Marathi
1357  Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369 Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417 Punjabi; 1428 Polish
Panjabi
1435 Pashto; 1436  Portuguese
Pushto
1463 Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482  Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489 Russian 1491  Kinyarwanda
1495  Sanskrit 1498 Sindhi
1501  Sangho; 1502 Serbo-
Sango Croatian
1503 Singhalese; 1505  Slovak
Sinhalese
1506  Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
151 Albanian 1512 Serbian
1513  Siswati; Swati 1514  Sesotho;
Sotho
southern
1515  Sundanese 1516 Swedish
1517 Swahili 1521 Tamil
1525 Telugu 1527  Tajik
1528 Thai 1529 Tigrinya
1531  Turkmen 1532 Tagalog
1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538  Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543 Twi
1557  Ukrainian 1564  Urdu
1572 Uzbek 1581  Vietnamese
1587  Volapik 1613 Wolof
1632 Xhosa 1665 Yoruba
1684  Chinese 1697  Zulu
1703  Ei maadritetty

Fl

39

efojanesn



40

Kaytonvalvonta-/aluekoodi

Lisatietoja on kohdassa [Kaytonvalvonnan
aluekoodi] (sivu 24).

Koodi Alue
2044  Argentiina 2047 Australia
2046 Itavalta 2057 Belgia
2070 Brasilia 2090 Chile
2092 Kiina 2093 Kolumbia
2115  Tanska 2165  Suomi
2174  Ranska 2109  Saksa
2200 Kreikka 2219 Hongkong
2248 Intia 2238 Indonesia
2239  lIrlanti 2254  ltalia
2276  Japani 2304 Korea
2333 Luxembourg 2363 Malesia
2362 Meksiko 2376  Hollanti
2390 Uusi-Seelanti 2379 Norja
2427  Pakistan 2424  Filippiinit
2428 Puola 2436  Portugali
2489 Vendja 2501 Singapore
2149  Espanja 2499 Ruotsi
2086 Sveitsi 2543 Taiwan
2528 Thaimaa 2184  Yhdistynyt
kuningaskunta
2586 Vietnam
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